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PRESENTACION

La realizacion de un estudio de (oponimia lleva consigo
superar algunos desalientos; el menor no es, ciertarienie, sa-
ber gue después del manejo de un diccionario erudite, de
la revisia especializada y de las fuentes historicas, se carece
de la seguridad de haber encontrado la explicacidn exacta,
el dato concreto gue avale ung hipotesis y que bastantes
conclusiones guedan en la categoria de tanteos.

Conjuntar los esfuerzos de arquedlogos, historiadores y
lingtiistas es beneficioso y eficaz para evitar el riesgo de que
la onomasiologia quede en juego etimologico.

Este trabajo consiituyd en su dia la Memoria para la ob-
tencicn del grado de Docior en Filologia Romdnica por la
Universidad Compluiense. Se publica ahora atigerada de do-
cimentacicon y reelaborada, aungtie RO Con &sa puesia a pun-
ta ideal que vne desearia.

Reconozco que el titulo es excesivo. Si, vamos a dejarlo
en una aproximacion a la foponimia de Avila, porque verda-
deramenie la parcela mds cultivada es la de {as entidades
mayores, aungue no se ha descuidado recoger sombres rele-
vantes de hidronimaos, ordnimos, predios, dehesas, arroyos,
efe., pequena pero fruciifera meursion en el conjunto desme-
surado de la toponimia menor. Tambien han sido tratadas
las poblaciones de la antigua didcesis (hasta 1953), hoy
incorporadas a las provincias limitrofes.

Mi investigacidn sobre roponomdstica abulense, que es
mayoritariamenle romance y de repoblacion, creada notable-
mente sobre antroponimos y que incluye arabismos, germa-
nismos y formas prerromanas, se ha servido de documentos
de Alfonso VIII para senalar hitaciones de alfoz y didcesis;
de los cartularios mondsticos medievales. Ha aprovechado
intensamente la Consignacidn de Rentas del Cardenal Gil To-
rres (Lyén, 1250), repertorio valioso, inédito en el archivo
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de la catedral de Avila hasta su publicacion por Don Julio
GONZALEZ (1) Ademds he tenido la suerte de contar con
dos libros claves, bienvenidos en wiomentio oportuno: Avila
Romana, de Emilio RODRIGUEZ ALMEIDA, y Documenta-
cion Medieval de la Catedral de Avila, de Angel! BARRIOS
GARCIA, que me han proporcionade datos muy dtiles (2).

Otros aprovechardn ¢l Catalogo Monumental de Avila, fa-
boriosamente mictado por M. GOMEZ MORENQ; rambién la
descripcion de los Archives Muwnicipales, labor menocs perosa
gre la realizada por el P. CANDIDO AfQ con el Inveniario
de Archivos Ecesiasticos.

Sov consciente de que este libro es drido para »uchos y
enrretenido para pocos. Con todo, espero haber coniribuido
modestaniente a wii manera a la elaboracion del {oturo ¥
wrgente Corpus de Toponimia Hispana.

Llega e! momento gratificante del agradecimiento.

En primer lugar a la atencion solicita y al magrsterio
inolvidable de DON RAFAEL LAPESA, ex Catedrdiico de
Historia de la Lengua Espaiiola en la Universidad Complit-
terise. Su labor moderadora garantiza los posibles aciertos
de esta investigacidm.

A DON JULIQ GONZALEZ, Catedrdtico de Historia de
Espana en la Universidad Complutense, siempre cordial y
pronia para orientarwie sobre determinados problemas his-
1OTICOS.

A PILAR y ANDRES, alentadores constantes de esta tarea
en dias dificiles.

A FAUSTINO HERNANDEZ, resuelto v puntual para ayu-
dar, cuando hoy nadie da su tiempo para nadie.

A mis comparieros de Escuela Universitaria de Magisterio
por su estimulo.

A los awiables corresponsales en los prieblos a quienes
consullé informaciones indispensables.

A JAVIER LUMBRERAS, el excelente profesional de la
imagen, socto altruista en esta obra.

(1} En Hispania, T. XXXVI, N»o 127, 1974, pags 416424, como apéndice a su
extenso trabajo: La Exiremadura castellona al mediar e siglo X111, pAgs. 265402,
{Vease APENDICE DOCUMENTAL}).

(2) Véanse Capltule I, Abreviaturas y Bibliografia Final,
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Finalmente diré gque, coma no 5€ de recomendaciones,
ofrect por propia iniciativa este (rabajo de tema abu-
lense a la [nstitucidn "Gran Dugue de Alba". MOISES
BUENADICHA y CARMELQ LUIS LOPEZ, de briena fe y con
genercsidad, han propiciado su publicacion.

A todoes, en estricta justicia, gractas.

Mombeltran, junio de 1982






ABREVIATURAS

ACTAS. Actas de la Primera Reunion de Toponimia Pirenaica, Zarago-
za, C. 5. 1. C, 1949,

AJO: Inventario General de los Archivos de la didcesis de Avila, por
CANDIDO MARIA AJO, T. I, 1962. T. II, 1269, Avila, C. S. 1. C. «Ins-
tituciom Alonso de Madrigal».

ALBELDA: Cartulario de Albelda, por A. UBIETO, Valencia, 1960,

ARLANZA: Cartulario de San Pedro de Arlanza, por el P. LUCIANO
SERRANO, Madrid, Centro de Estudios Histéricos, 1925,

ASIN: Contribucién a la Toponimia drabe de Espana, por MIGUEL
ASIN PALACIOS, Madrid-Granada, 1940,

BARRIOS: Documentacidn Medieval de la Catedral de Avila, por AN-
GEL BARRIOS GARCIA, Ediciones Universidad de Salamanca y
Biblioteca de la Caja de Ahorros y Monte de Piedad de Salamanca,
1981. (Precede ei ano de! documento y luego sigue el nimero de esta
edicién).

BECERRQ, 1303: Becerro de Visitdciones de Casas y Heredades o Libro
Becerro Primordial de toda la Hacienda de el Cabildo de Avila
(1303) (A. H. N., Seccion Clero, Cddice 484 B), segun edicion integra
de ANGEL BARRIOS GARCIA, incluida en Documentacion Medie-
val de la Caredral de Avila, obra ya citada anteriormente, en las pagi-
nas 211 a 481. (Sigue la pagina).

BENEVIVERE: Coleccidn Diplomdtica de la Abadia de Santa Maria ae
Benevivere (Palencia) (1020-1561), por LUIS FERNANDEZ, Madrid,
1967.

CARDENA: Becerro Gdtico de Carderia, en Fuentes para la Historia de
Castifta, T. III, por el P. LUCIANO SERRANOQ, Valladolid, 1910.

CELANOVA: Documentos del Monasterio de Celdnova, por MANUEL
SERRANO Y SANZ, Santander, 1921.

COELLO: Atlas de Esparia y sus posesiones de witramar, por FRAN-
CISCO COELLO, Madrid, 1864 (Mapa de Avila),



COVARRUBIAS: Cartulario del Infantado de Covarrubias, en Fuentes

para la Historia de Castilta, T. 11, por ¢l P. LUCIANO SERRANO,
Valladalid, 1907.

DCELC: Dicciondrio critico-etimoldgico de la lengue castellana, de
JOAN COROMINAS, Madrid, Gredos, 1934 (4 vis.)

DHLE: Diccionario Histdrico de la Lengua Espaficla, por la Real ACA-
DEMIA ESPAROLA, Madrid, en publicacion desde 1960. (11 fas
ciculos?.

DRAE: Diccionario de la Lengua Espaiiola por REAL ACADEMIA ES.
PAROLA, edic. de 1970, Madrid.

DIEZ MELCON: Apellidos castellanc-leoneses, por el P. GUONZALO
DIEZ MELCON, Univ. de Granada, 1957,

D. L. E.: Documentos Lingiiisticos de Espana, T. 1, Castilla, por R. ME-
NENDEZ PIDAL. Madrid, 1907.

E. L. H. Ewnciclopedia Lingiistica Hispdnica, T. I, Madrid, C 8. I. C,,
1960,

ESLONZA: Cariulario del Monasterio de Eslonza, por V. VIGNAU, Ma-
drid, 1585.

GIL TORRES, 1250: Consigrnacion de Rentas Ordenada por el cardenal
Gil Torres a la iglesia v obispo de Avila, A. C. Avila, doc. 15 (V. nues-
tro Apéndice Domiumental}.

LIEBANA: Cartulario de Santo Toribio de Liébdna por L. SANCHEZ
BELDA, Madrid, 1948,

MADOZ: Diccionario Geogrdfico, por PASCUAL MADOZ, Madrid, 1845-
1850,

MONTERIA: Eil Libro de la Monteria, ed. de GUTIERREZ DE LA VEGA,
Biblioteca Venatoria. Madrid, 1877 {¢. 11}

OBARRA: Coleccion diplomdtica de Obarra, por A. J. MARTIN DUQUE,
Zaragoza, C. S. I. C., 1965.

ONOMASTICON: Onomasticon totius latinitatis, por J. PERIN.2 vls,,
Padua, 1920.

ORA: Coleccién diplomdtica de Ona, 2 vls, por JUAN DEL ALAMO,
Madrid, 1950.

ORIGENES: Origenes del Espanol, por R. MENENDEZ PIDAL, 8* ed.,
Madrid, 1976.

R. F. E.: Revista de Filologia Espafiola.

SAHAGUN: Coleccidn Diplomdtica del Monasterio de Sahagun (siglos
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IX y X}, por I. M. MINGUEZ FERNANDEZ, Leon, 1976. Los restan-
tes, del indice de documentos del Monasterio de Sahagun, Archivo
Historico Nacional, Madrid, 1874

SAN MILLAN: Cariwdario de San Milldn de la Cogolla, por el P. LUCIA-
NO SERRANO, Madrid, Centro de Estudios Histdricos, 1930

T. P. H: Topunimia prerromdnica hispana, por R. MENENDEZ PI-
DAL, Madrid, Gredos, 1968

VALVANERA: Ltbro Becerro del Monasterio de Valvanera, por M. LU-
CAS ALVAREZ, Zaragoza, €. S 1. C, 1950,
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CAPITULO I

EL MARCO GEOGRAFICO E HISTORICO

La provincia de Avila csta dividida en dos regiones naturales perfec-
tamente definidas: la Hfanura al norte y la sierra al sur. Cuatre cadenas
monlanosas, todas derivadas de la gran cordillera Carpetovetoruca, cru-
zan la provincia de este a cesle v son, por orden de imporiancia, Sierra
de Gredos, Cadena Central, Sierra de Avila y Sierra de Ojos Albos,
aptas para aprovechamientos forestales y panaderos.

La Sierra de Gredos ¢s la mas importante de linea sumamente sinuo-
sa, con una longitud de cien kilomeltros ¥y una anchura de once en la
base. Sirve de divisoria entre los valles del rio Tormes y del Alberche,
al norte, y de! rio Tiétar al sur de la sierra, siendo altura mds impor-
tante el Hamado Pico o Plaza del Moro Almanzor (2.592 m.).

Mas posibilidades agricolas y ganaderas presentan la Tierra de
Arévalo, el Campo de Azalvaro, la Morafia y el Valle Ambles, con apro-
vechamiento de las aguas del Adaja, Voltoya, Zapardiel, Arevalillo, Al
mar y Trabancos, que derivan hacia el Duero. Su produccion cerealista
mantiene continuidad desde, época prerromana hastas nuestros dias (1),

Parece ser que los celtas iniciaron el asentamiento, continuado en
la romanizacion y en las incursiones barbaras. La invasion arabe impuso
una fuerte despoblacién, prolongada, aungue no en términos absolutos,
durante mas de tres siglos, historicamente oscuros, en las zonas cerca-
nas a la Cordillera Central (2).

(1) Raices de Espafia, pag. 276. Se trata de una chra conjunta de los profesores
Gomez Tabanera, Blizquez, Pellicer, Tovar.. gque citaré repetidamente. Institulo
de Antropologia aplicada, Madod, 1969,

(2) Destacan los esfuerros historiograficos sobre Avila en el siglo XIX. Asi las
obras de E. BALLESTEROS, G. M. VERGARA y especialmente la de JUAN MARTIN
CARRAMOLINO: Historia de Avila, su provincia ¥ su obispado, Madrid, 1872, 3 vis.

A veces depende excesivamente del P. Luis Arz, Q. S. B. cuya Historia de las
Grandezas de Avile (Alcald, 1607) fue calificada por Menéndez Pelayo de eobra mons-
trucsas [(Origesnes de la Novela 1, 1905), por su capacidad de sinvencidns aungue apo-
vandose en fuentes documentales.

gyl



Alfonso VI de Castilla (1072.1109} ascguro su avance, guc rebaso el
Tajo, con la repoblacion de la mavor parte de Avila, Soria y Scgovia, au-
téntica extremadura castellana (3).

Disponemos, por vez primera, de documentacion suficiente para
deteciar el origen de los repobladores (gallegos, castellanos riojanos, vas-
ca navarros, mozirabes. ) v el tipo de instalacion {urbana, en nicleos re-
lativamente densos y en las aldcas mindsculas diseminadas por el alloz).

La toponomastica casi puede salir airosa cxplicando los nombres de
las entidades humanas de los nevisimes inmigrantes, a no ser por la
presencia de ciertos toponimos en supervivencia, religuias, prerromanas,
resisteriics a una interpretacion romance y cuya clave quizds sea leida
¢on un conocimiento mas pleno de las lenguas prerromanas. Justifico asi
la sintesis de estratos de poblacién que a continuacion ofrezco. Fero sir-
van de excusa y garantia unas palabras de don Ramon Menéndez Pidal:

=La toporamia ne es solo la historia de los nombres pro-
pios mas usuales en un idioma, pues encierra, adernds, un
sigular interés como documento de las lenguas primitivas, a
veces los dnicos restos que de alguna de ellas nos quedan,

Los nombres de lugar son viva voz de aqucllos pueblos
desaparecidos transmitida de generacion en generacion, de
labie en labic, ¥y que por tradicion ininterrumpida llega a
nuestros oidos en la pronunciacicn de los gque hoy cont-
nuan habitando el mismo lugar, adheridos al mismo terru-
no de sus remotos antepasados...» (4).

l.—En los umbrales de la Prehistoria,

En los tiempos paleoliticos la Meseta tuvo un clica que evcluciona-
ria de frio a2 himedo en las épocas glaciares y a templado y humedo en
transiciones o interestadios y a calido y humedo en las interglaciares, lo
cual determinaria una amplia cubierta vegetal que en su mayor parte

Sobre aspectos determinados de Avila hay trabajos excelentes de Sanches Albor-
noz, Goémez Moreno, Hicardo Blasco, Julio Gonzalez, Candido Ajo, Maluguer de
Motes, Cabré, Guliérrez Palacios, Juan Grande, Molinero., Angel Barrios, Rodriguez
Almeida, Laguzzi, Ledn Tella, Sobrino Chomén, Lopez Arévalo, Hernandez Segura,
Mariin Valls, Pérez Herrero, Serrano Pérez; pero es justo destacar dos contribucio-
nes excepcionales: la de Angel BARRIOS GARCIA: Documentacidn miedieval de la
Catedral de Avila (1981) ¥ Avila romana, de Emilio RODRIGUEZ ALMEIDA (1931).
Todi este conjunto de autores serd citado a lo largo del presente trabajo o en la Bi-
bliografia final.

(3} Arroja gran claridad sobre hisloria y toponimia el artfcule yva citado de
Julio Gonzalez: La Extrewtadura casiellana al mediar ¢l siglo XI1I, Hispania, Nd-
mero 127, 1974,

(4) Toponimia prerromdnica hispana, Madrid, Gredos, 1968, Intreduccién.
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parece quec estuvo intcgrada per gramineas y ciperaceas, ocupando el
resto los bosques de pinos y robles. Excepto los valles, los demas
lugares no ofrecian condiciones de habitabilidad (5).

El Paieoiitico Inferior conoce la llegada de pueblos portadores de
un nuevo tipo instrumental. Pero ya sea porque la Meseta ne daba con-
diciones, de habitabilidad o porque solo se establecicron en la periferia,
el caso c5 que no encontramos datos en ¢l Valle del Duero, excepto en
las terrazas del Tormes y en las del Esla, asi como indicios en el Valle
de! Arlanzon (6).

Las sierras de Gredos, Béjar ¥ Guadarrama presentan vestigios de
glaciarismo. Sin embargo, el Valle del Manzanares ofrece yacimientos
en los que se superponen varios tipes de civilizaciones o por lo menos
de técnica de trabajo. Pero la zona abulense estd inmersa en las glacia-
civnes o en sus efectos recientes y dificilmente puede asentar una tribu
o clan. Por ejemplo, los aurinacenses del Paleolitico Superior, penetra-
ron por 10os pasos cxiremos del Pirineo; los de occidente han dejado
vestigios en la region cantabrica. Desde aqui alcanzaron la Meseta pero
solo para cruzarla limpiamente porque no hay hallazgos a no ser el
siempre citado Valle del Manzanares.

Para el profesor Pericot, la llegada del homto sapiens en las tribus
aurifacenses representa la raiz y solera de lo hispanc. El solufrense
del Manzanares es la Unica muestra que nos ofrece la Meseta. En las
demis zonas no hubo habitabilidad o no quedan restos al prehistoriador.

2 —E! Neolitico en ia Meseta.

Un sistema que se considera detector de Neolitico es la ceramica y el
pulimento de la piedra {7}. El drea cultural llegd a la Meseta norte pero
los testimonios estdn muy a favor de su localizacién costera.

El profesor Pellicer concluye: «De la Meseta no conocemos la fase
Neolitica. Los hallazgos son tan escasos como pobres y tardioss (8).

Ya es suficientemente significativo que la Meseta no aporte al arte
rupestre sino la Cueva del Neguerillo, de Madrid.

Unicamente poscemos conjuntos de abrigos con pintura rupestre
esquematica {9).

(5) Sigo en este resumen, el libro Rafces de Espafia del Instituto de Aniropo-
logia Aplicada, ya citado,
{6y 0. c. pag. 7.

{7y Q. c. pag. 28.
(8) 0. c. pag. M.
{9) ©O. c, pig. 55
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3—1La Edad del Bronce en las Sierras Centrales.

La vida de los abrigos carece de resonancia. Apenas podria indi-

car la presencia de pueblos nucvos. Sdlo hay un cambic de moda en
ciertos utensilios.

E! unico vacimiento mesetacio (Villaverde Bajo) es una colonia cul
tural de E! Argar (10).

4.—FPresencia en Avila de los hombres del Hierro.

Siempre observamos ¢l mismo hecho clarificador. El Valle del Gua-
dalguivir, Levante, la orla cantabrica y atlamtica, tienen una densidad

de poblacién mayor que la Mcseta cuyo clima continental rechaza una
vez mas toda instalacidn.

5in embargo, por vez primera, los indoeuropeos de [a Edad del Hierro
conquistaran y revalorizaran la Meseta, aprovechada en los inviernos
por sus ganados conducidos a las serranias ibérico-sorianas en busca
de los nececsarios pastos (11)

Los pastos ¥ e] agua aseguran unas condiciones mejores que el pro-
pie calle y los grupes proliferan por la Meseta norte después de tras-
poner Pancorbo y la brecha del Jalon.

El mapa de vacimientos célticos en Ia Meseta es ahora deslumbrante.
Ocupada por los puebles del carro y del arado, comienza la explotacion

agricola de las zonas mas aptas y por primera vez se valora la posibili-
dad cerealistica de la Meseta.

El hecho para el lingiiista es excepcional. El hombre necesita locali-
zar sus posesiones, situarlas en el espacio, delimitarlas ¥ reconocerlas.
Se ve impelido a crear términos referenciales: el rio junto a la parcela
de fulano o del clan, Ia tierra que labra tal familia, la pradera donde
pastan tales ganados, la nava que se araiia con el primer arade. Ha na-
cido la Toponimia, necesitada por estos primeros pueblos sedentarios.
Dificilmente cambiaran estos nombres de tierras, rios, navas, aITOYOS.
Solo circunstancias cataclismaticas produciran una alteracion. ¢Tendrd

este primer pueble indoeuropeo la clave de los toponimos Tormies, Avi.
ta, Bularros, Ulaca...?

Hacia mediados del primer milenio, poco antes de iniciar su ex-
pansién el foco celtibérico del Moncayo, Ia cultura de Miraveche-Monte
Bernovio se extiende hasta ocupar la parte central de la cuenca del Due-
ro y las vertienies montafiosas del Sistema Central, presentdndose en

(10) 0. c. pag. 104,
(11; 0. c. pag. 112
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las sierras de Segovia y Avila y la parte oriental de la de Salamanca. En
un ‘momento alge mis avanzdo penetrara incluso cn la Meseta por los
pasos de Guadarrama, Cebreros y Gredos. Esta es la teoria de Maluguer
de Motes (12).

Los yacimientos mejor conocidos son los de esta zona meridional que
luego vercmos en la cultura de los castros.

La Espane de! Hierro tuvo pobladeos en la Meseta y sus serranias
fronterizas; se trataba de genies sedcntarias aplicadas a la labor ce-
realista. Los nombres de sus campos de cultivo, de sus majadas, rios...
constituyen el sustrato mas antiguo, aungue fosilizado, de la toponimia
mesetaria.

En todas las zonas abulenses se desarrolla la escultura animalista
ibera del sur con sus representaciones de grifos, leones, toros; a su imi-
tacion se labran toscas esculturas de (0Oros y verracas.

5.—Yacimientos abulenses del Hierro.

La provincia de Avila es pobre en yacimientes de la Edad de la Pie-
dra pero cuenta con numerosos castros del Hierro que han llamade la
atencién a arqueologos e historiadores (13).

Citaré los castros mas conocidos en los que han trabajade Molinero,
Maluguer, Gomez Moreno, Cabré, Breuwil, Fita, Gutiérrez Palacios, Ro-
drigitez Almeida, Pérez Herrero, Martin Valls, etc.: Las Cogotas, Ulaca,
Cerro dei Berrueco, Los Castillejos, Chamartin, El Barraca, Escaraba-
josa, El Raso, Cillan, Martiherrero...

Los verrdacos, si ne han sido removidos, denotan un yacimiento cél-
tico; habia mas de cincuenta en la provincia {14).

Con respecto a los toponimos de estos poblados, la denominacién
laiina de ecastra no nos aclara casi nada a no ser su existéncia, porque
los romanos los encontraron arrado por Anibal, cuando su incursion
contra los vaccegs desde Cartago-Nova.

Avifa es un establecimiento prerromane pero su nombre es proble-
matico para el lingiiista Ulaca por su sufijacion en -aca es celta. Restos
del ibérico que hablaban estas gentes quedarian en Arévala, Aravalle y

(12) Q. c. pag. 124,

{13y V. MOLINERC PEREZ A.: Los yacimientos de la Edad de Hierro en Avila
¥ sus excavaciones argquecidgicas. Avila, Diputacidn Provincial, 1958,

También FERMANDEZ GOMEZ, F.: El sanfuario de Postolobose (Candeleda-Avila)
en Naoticiario Arguesldgice Hispdnico. Argueologia, 2, Madrid, 1974,

(14} MOLINERO, 0. c., pag. 19 ¥ ss.
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Bularros, {:mparentado asle con sulijos semejantes que t;ncoml-amos en
Loharre, Benabarre en Huesca y Navarra; (0 sOn (OpONimos transplan-
tados en la repoblacion medieval?

Tal vez los veifones levantaron los castros. Habrian sido arripcopa-
dos en la parte occidental de la Mescta, entre Ducro y Tajo, por los
lusitanos y vacceos {Maluquer de Motes).

Sin embargo, gentes celtas, a su paso hacia Peortugal, oCuparon lu-
gares estratégicos. Los habitantes de las sierras de Gredos y Gata fueron
considerades como los mas salvajes de Espana (15).

El pueblo vefign es el resto de una oleada indocuropea que no des-
aparecié por la politica romana, que se sirvio de cllos. Estos vetiones
fueron profundamente celiilizados, creando la cultura de los castros y
Ja acentuacion del factor pastoril y ganadero (16).

La época de esplendor de la cultura de los castros va desde el siglo IV
a] Il a. de C. en gue fueron arvasados por Anibal antes de sitiar Sa-

gunto {a. 220 a. de C.). Sus habitantes scbrevivieron dispersandose,
stendo después aliades de los romanos.

Para Emeterio Cuadrade la base de la economia ibérica fuc la
agricultura, la ganaderia, la mineria y la industria artesana. Fusionados
a Ios celtas, ¢lendrian interés en sustituir la toponimia?

El comercio de los celtiberos senala la relacion con Tartessos. Por
los puertos de Gredos llegarian al gran casiro de Chamartin y Raso de
Candeleda falcatas, hebillas de cinturoén, fibulas, pesas (17).

6.—La romanizacion de Avila y su entorno.

El munde ibérico se disolvio lentamente por la accion 1O~
mana que obraba con una civilizacién superior, proceso idéntico en todas
las culturas. La diversidad de &reas y sustratos, las diferencias de nivel
de unas zonas a otras, el distinto tiempo en que fueron ocupados los
territorios acelero o retardé la romanizacion,

Las nuevas formas de reparto de tierras entre ios soldados, las vias
de comunicacion, los cuarteles, Jos conventos juridicos, dieron nacl-

mientoe a la nueva toponimia que no creo afectara profundamente a
orénimos e hidrénimos.

La rigueza agricola no era seguramente un estimulo para la penetra-

cién romana en la Meseta, que siempre fue mis pobre que la Bética. Las

{15) Hisiorig de Espafia dirigida por MENENDEZ PIDAL, II, pag. 212
(16) MOLINERO, o. c., pig. 52

{17) M. GOMEZ TABANERA. Raices de Espaia, p. 152,
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fuentes se contradicen afirmande que es pobre o rica. Quizas ponen de
manifiesto una diversificacien de cullivos con el sur o simplemente que
€5ta zona no era lan fértil como la Bética.

Alusiones a la agricultura hay pocas eu las narraciones de las gue-
rras lusitanas v celtibéricas. En el afio 146, Viriaro exigia tributos a los
duefios de las proximas cosechas. Appiano, al narrar este hecho, cxpre-
samente afirma que la Carpelania es region fértil. Al entrar Escipidn el
Africano en la Mesela iba sepando las mieses en territoric vacceo (18},

Nos interesa resaltar el mosaico de pucblos en los que se va impo-
niecndo la romanizacion, del siglo 111 al I a. de C.: los celtiberos, agru-
pados en tribus; los arévacos que dominan en Numancia. Por el Duero
y ¢l Pisuerga, los vacceos. Hacia el suroeste, del Tormes al Tajo, en
contramos a los veftones. Todo esto sepun las fuentes romanas (19).

La caida de Numancia marca la fecha axial de la colonizacion {133
a, de C.).

Avila, asentamiento veiton revalorizado por los romanos en el «emo-
mento flavio, como colonia de veteranos de las legiones, con solidas
murallas reutilizadas en la repoblacion medieval, pertenecié a la pro-
vincia Ulterior o Bética y luego a Lusitania. Su convento juridico fue
Emerita con la que se comunicod por la calzada que salva los puerios
de Menga y El Pico. Otros trazados de vias, probablemente romanas,
se rastrean en la provincia: Caltzadilla de Cardefosa, del Puente de Pie-
dra, de Villatoro {20).

Los valles de Amblés, Arevalille, Alberche y Tiétar sefialan indicios
de romanizacion. Las 69 inscripciones epigraficas de la capital y mds de
17 en la provincia —ofrecidas en el espléndido estudio de E. RODRI-
GUEZ ALMEIDA— avalan la soslayada romanidad de Avila (21).

Se han recogido monedas romanas en Muchochas, Martiherrero,
Niharra y hasta en El Raso de Candeleda {22}

El cristianismo debié propagarse con lentitud, pero la venida de
San Segundo carece de apoye arqueologico ¥ documental (23).

Prisciliano (380-384) es el primer obispo conocido, quizds no hete
rodoxo sino dirigente social {24}

{18) BLAZQUEZ: Q. ¢, p. 276.

(19) 0. c,, p. 344,

(20) E. RODRIGUEZ ALMEIDA: Avila Romtana (la investigacion mds densa v
actual sobre el tema), pdgs. 2133 y 55-74.

(21) O, ¢, pags. 97-187.

{22y 0. c., pags. 57 v 83 y FERNANDEZ GOMEZ, F.: Denarios en el castro de
E) Raso, RABM, 1975, pégs. 437 ¥ ss.

{231 A UBRIETO: Inmirgduccidn a la Historia de Espadia, Edit. Vicens WVives,
102 ed., Barcelona, 1974, pag. 29.

¢24] BARBERO AGUILERA, A.: F! priscilianisma, cherefjia o movimiento sociai?,
Cuadernos de Historia de Espafia, Buenos Aires, 1963, pags. 541



(Qué toponimos directos de la romanizacion sobreviven? ¢Cam-
purbin (Campus Urbini), Cebreros {cquiferus), Consianzana (a través
de los mozarabes)? No hay base documental para avalarlo. Quizas si lo
sean Padiernos y Barerna (25n

Las incursiones kdrbaras que arribaron en et siglo V incorporarian
al fondo étnico nuevos elementos de poblacion curopea. Pero la roma-
nizacién ha impuesto una fuerza que pervivira sin ser asumida en la
Gotia (25 bis).

El episcopado abulense participa en los Concilios Toledanos aungue
Su organizacion no resiste a la invasion musulmana.

Toponimos y antroponimos germanicos como Pelacios de Goda, Gu-
dillos, Bernuy, Altamirps, Cisle, elc. parecen no ser supervivencia cdi-
recta, mi tampoco hay pruebas de que lo sea Villatoro, como sostenia
Menéndez Pidal (26).

Avila cuenta con las pizarras de Diego Alvare, parcialmente estudia-
das, gque no arrejan excesiva luz {27).

1. —lInvasion drabe y repoblacion cristiana.

Avila cayo en peder de Muza, que disperse su «ecclesias. En el afo
742, Alfonso I el Catélico llegd hasta los Campos Golicos que talo y
yermo; se llevé a las gentes para poblar otras tierras:

«Adefonsus... multas civitates bellando cepit, 1d est: lLu-
cum, Tudem . ELetesma, Salamantia... Abele, Astorica, Le-
gionem... Omnes quoque arabes gravio interficiens christia-
nos autern secum ad patriam ducens= (28).

ia despoblacion parece que fue initensa y ha sido tratada a fondo,
no sin suscitar polémica, por don Claudio Sanchez-Albornoz (29).

{35 RODRIGUEZ ALMEIDA, E.: Avile Rormiara, pag. 63.

(25 bis} Raices de Espana, pag. M9,

(26) Manuat desSramdtica Histdrica, M, 4.

(Z7) GOMEZ MORENO, M.: Documenigcion poda en pizarra, Madnd, 1966

128) Crdnica de Alfonso [1f, editada por A. UBIETQ. Valencia, 1971, pag. 37.

(29} En su obra exiensa Despoblacidn y repoblacitn del Valle del Duerc, Buenos
Aires. 1966 La reseiia de J. GONZALEZ, en «Hispania=, N.» 107 1987, contienc va-
liosas puntualizaciones.

La 1esis de MENENDEZ PIDAL, gue ocasioné la respuesia de SANCHEZ-AL-
BORNOZ en la obra citada, puede enconirarse en Enciclopedia Lingiiistica Hispd-
nica, T, I, asi come en la Historia de Espafa por él diripnda en la Editorial Espasa-
Calpe, Tomo VI

Como sefiala J. A. GARCIA DE CORTAZAR, la ultima palabra 1a darin los traba-
jos arqueclogicos. Excavaciones en El Casteliar (Paléncial aseguran la exisiencia de
un poblado habilade desde época visigdtica hasta el siglo X

(El dominio del Monasieria de SBan Milldn de la Cogoila, Salamanca, 1963, pag. 10i%.
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En la linea vicaria del bdlat o via ascendente desde Toledo, Avila
mostro sus ruinas a las huestes de Abderramidn y Almanzor en sus
razzias. ¢Tuvo la ciudad conatos de recuperacion? en 1062, Fernando 1,
al ver gue <«estaba despoblada et yerma de luenpgos tiempor dantess
traslado las reliquias de San Vicente y hermanas (30).

Numerosas fuentes escritas dieron a estas tierras como abandona-
das, aunque por la noticia anteriormente citada, da la impresion de que
el elemento directivo estaba huido. Un discutido sdesierte estratégicos
s¢ interpuso a partir del siglo VIIL

Se han contabilizado varios toponimos seguramente arabes: Alber-
che, Almar, Abrnarza, Altmohalla, Calatanazor, faraices, Albornos, Neila,
Adaja. ., de imposicion musulmana, mozirabe o cristiana por incorpo-
racion de estas y otras palabras (aldea, medina, algarabe: sauce, etc.), al
vocabulario romance, ya que los siglos IX y X marcan el punto culmi-
nante en las relaciones cristianoislamicas. Pero ne lo es Gimialcdn
{ Xemén Falcon), opinion que Asin Palacios hubiera rectificado con la
documentacion actual (31),

Alfoso VT, a la vez que reconquistdo Toledo (1085), se esforzé en re
poblar las ciudades y comarcas estratégicas proximas a la Sierra.

«Pobld toda la extremadura {la frontera), castillos y ciu-
dades, Salamanca, Olmedo, Medina del Campo, Segovia, Coca,
Cuéllar, Avila v Arévalon.

de acuerde con la crénica de Pelayo Ovetense (32).

{30y Crdnrica General de Espana, cap. 818,

(1) M. ASIN PALACIOS. Contribucidn g la loponimia drabe en Espana Zapar-
die] tiene, para Menéndez Pidal. clara diptongaciédn mozdrabe (Origenes, 8.* ed.
36,05 a)

J. OLIVER ASIN sostiene que Adgja es un hidrdnimo derivade de la tribu Azdaya
en una zona donde se han cancentrado obundantes arabismos: Megeces, Cogeces,
Araguines (tribu de los Azequins (?), Meding, Almendra 'la atalaya’, Aleazarén {1140,
Barrios, 1; I. M. QUADRADO: Salamanca, Avila y Segovia, p. M2, Becerro, 1303,
p. 3T4)

De al.gasarayn ‘los dos alcdzares'. (Al-Andalus, N.o XXXVIII, p. 47

Opina, igualmente, que Constanzana (lat. Constantia, Constantio o Constantiana)
posee el mismo sufijo adjetive en -anaf-ano determinante de villas o fundus, del
tipo Crispijana, Berberana, Villavezana en el norte. Y en Andalucia: Cantillara, Ca-
brifana, Finana, Chiclana {«Siculana: sin duda por una etimologia [Ecil, mds que
por datos rigurosos, se explica esta palabra como étimo de Chiclana. Bien es verdad
que se admiten a sicanas y a siculos en Espafa o por lo menos a los sicelitani, pera
en la Tarraconenmses. V. GARCIA DE DIEGQ [.OPEZ: Toponrinia de ferez, p. 37
M. PIDAL: Gramdtica 31, 2 c.).

Es cierto que sohreabundan en el Valle de Mena {Hurgos): Lezara. .. ¥ en Vizca-
va. Orbijana, Luchana. .. que para Caro Baroja son evidentes recuerdes de colonias
o villas romanas. No parece que sean berdberes coma sugiere OLIVER ASIN en art.
citado, pag. 12 y s5.

{32) ELH, T 1, pig. XXXIX.
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El Cabildo de Avila recibic de Allonso VI1 una concesion de 1ercias;
el documento de la cancilleria regia expone, quizas ¢on exageracién me-
dida, que la ciudad estuvo privada de paster y ovejas casi durante tres
siglos v ann mas:

« __fere per tricennium et eo amplius a pastore en ab Ovi-
bus orbata .» (33) (Entre 1130 y 1135).

Ingualmente explicito era el arzobispo Jiménez de Rada:

«fdem rex Adefonsus (V1) Secoviam, Abulam, Salamanti-
cam cum omnibus oppidis et villis suarum diocesium popu-
lavit, quae a teinpore vastationis Arabum semper manserunt
desolataex (34).

El conde don Raimundo de Borgaona dirigio la repoblacion de Avila,
cuyo alfoz se prolongaba, incluyendo inicialmente Béjar y Plasencia,
allende el Tajo. Acudieron inmigrantes gue impusieron sus nombres a
los niicleos recientes; bastantes de eslos antroponimos pucden com-
probarse como personajes gue vivian en el siglo XII. Los toponimos no
personales fueron trasplantados desde Burgos, Rioja, Soria, Palencia,
la Montana y reino de Ledn, por quienes asi marcaban su dencminacion
de ongen. su propiedad o el encuentro con accidentes topograficos y
situaciones analogas en las nuevas tierras (35).

«Quando e! Conde don Remondo, por mandade deol rey don
Alfonso que gand a Teledo... ovo de poblar a Avila, en la pri-
mera puebla vinieron gran campana de buenos omes de Cinco
Villas e de Lara e algunos de Covaledas» (36).

Asi comienza la Crdnica de la Poblacion de Avila. Gentes del norte
del Duero, desde el Cez hasta la Rioja, con inclusion de vasco navarros
y predominio castellano

«E entre tanto vinieron otros muchos o poblar a Avila, ¢

(33) A H_N. Seccién Clerc. Pergaminos, carpeta 18, N° 1. En ANGEL BARRIOS:
La catedral de Avila ., pag. 101

(M) Cap. IIIT, X.

{35) Reconozco la dependencia del estudic fundamental de JULIO GONZALEZ:
La Exiremadura castellana al mediar el sigle X1, que citaré como La Extremadu-
ra castellana ..., en «Hispanias, n.e 127, 1974, pags. 265 a 424,

(36) Crdnica de la Poblacién de Avila: Ed. de AMPARO HERNANDEZ SEGURA,
Valencia, Ediciones Anubar, 1966, pag, 17. Fue esudiada v editada anteriormente por

M. GOMEZ MORENO: Lz Crénica de la Poblacidn de Avila, BRAH, T. XCIII, Cua-
derno L, Madrid, 1943, pags. 11.56.
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senaladamente infangones ¢ bucnos omes do Estrada e de los
Brabezos ¢ otros buenos omes de Castilla» {37).

La Crowica se escribi¢ hacia 1256 con limitada objetividad por le
lejano de la cronologia repobladora. Pern hay datos precisos. Los de
Cinco Villas pertenecian al alto valle del Najerilla (Rioja) que com
prende Angutanc, Bobadilla, Matute, Tobia y Villaverde. Toponimos
muy ccreanos son dobleles en tierras de Avila: Canales, Camprobin, Vi-
niegra, frieva, Hornillos, Almarza, Monienegro, Villoslada, Cordovin,
Povales, Villarejo, Aldeanueva, Avellangda, Lastra, Villavelayos. Del
paralele valle de Ojacastro, Velasco, Zorraguin, Palacio de Bovadilla (38).

De la zona de Covaleda (Soria) quizas no llegaron muchos pero ahi
estan Duruwelo, Vaditlo, Calatianazor, Andaluz, Langa, répica de los so
rianos. Con probabilidad atendieron a su propia extremadura pero un
nicleo con personalidad se agrupo en el barrio abulense de Covaleday
(1298, Barrios, 176, 129%, Barrios, 182).

Del alfoz serrano de Lara permanecen en Avila toponimos idénticos
a los burgaleses: Neila, Palacios, Nava, Umbria, San Milidn, Tolbasios.

«Vinieron otros muichos a poblar Avilas, especialmente de Burgos,
gue repite sus topdnimos en nuestro alfoz: Bdveda, Porgquera, El Cid,
Espinosa, Revilla, Cardenosa, Santa Maria del Campo, Villafruela, Santi-
bdriez, Madrigal, Adrada, Lastra, Retuerta, Piedrakita, Valverde, Pan-
corvilles, Tdrtoles, Cisla, Medinilla, Munecas, Magazos, Muriotello, Ta-
biadillo, Fresneda, Mukico, Padernos, Castellanos, Cardiel, Monituenga,
Cordobilla, Tornadizos, Aveinte... como ya observo el P. Luciano Serra-
no. El autor bencdictinoe anota que cbraria también el atractive de
encontrar como gobernador de Avila a Alfvare Alvarez, burgalés emigra-

(377 O c., pag. 14,

Obsérvese la abondancia de topénimes ¥y antrepdnimos de origen vasco-navarro,
segun el documento catedralicie de 1250 (Apéndice}: Blasco Acedo, Blacha, Blasco
Blizquez, Blascoeles, Blasco Milldn, Blascs Nuno, Blasco Pascual, Blasco Sancho,
Cha Garcia, Cha Martin, Cha Herrere, Cha Mufio, Cha Salvador, Cha Vida, Domingo
Echez, Domingo Luarre, Don Jimeno, Oviecolozano, Galin Galindez, Galin Gémez,
Galindes, Carcia Aznar, Garci Fortan, Garciuesos, Garcilobo, Garcipedro, Gemenuio,
Gemiguel, Gemenendura, Gimialedn, Gémez Wabarro, Gotarrendura, Luharre, Min-
guechas, Mufiana, Muficos, Mufiico Blasco, Mufio Chas, Mufio Galinde, Muno Grande,
Mufie Hierro, Muhomer, Mufiopepe, Mufic Pedro, Mufio Sancho, Mufio Serracin,
Mufic Bivas, Sancho Blasco, Chamuiia, Urraca Miguel, Xemen Martin, Xemen Mi-
guel, Semen Sancho, Corraquin, Engorria, Mingorria. ..

(38) También hay Cinco Vilas en Aragén ¥y Navarra. Quizis sea mis razonable
el conjunto ricjano gue reitera sus topdnimos en Avila, Soria ¥ Segovia.

Bobadilla (Logrono, Malaga, Toledo);, Boadilla (Madrid. Valladolid), De bovata te-
rrae, medida agraria que comprendia las tierras que una pareja de bueyes podia arar
en un tiempo determinado: «Lego datas in elcemosynam duas Bovatas terrae 20 acra-
rum. .= {Monasteric medieval inglés. Véase DU CANGE. Glossarign Mediae ef Infi-
me Latinitatis, Graz, Austria 1954}, <Dia de gieyess: medida agraria, usada en As-
turias, equivalente a 1.800 varas cuadradas o a 1257 centidreass, {DRAE).
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do, presente en el Carturario de Silos (pag. 33). El mismo P. Serrano
sostiene que Mariin Munoz, Diego Alvaro, Paladios de Doda Godo, Ihigo
Blasco, Muno Galindo, Naharros, =s5on personajes potentados de Bur-
gos como se comprueba por las escrituras de la catedrals (39).

De oiras regmones castellanas: Pozanco, Villalba, Zorita, Astudillo.
Los de Estrada —rélule para una ria abulense— {Cal Destrada, Becerro,
1303, pags. 224 v 437), serian quizas de San Vicente de la Barquera. (2).

De E! Abrejo (Fernan Bravojo, 1284, Barrios, 112; Bravojo Sancho,
Becerru, 1303, p. 280) no faltaron repobladores (40}

Sin embargo, ¢! solar de Avila destaca sorprendentemente por los
antroponimos de las nuevas aldeas gue =revela la personalidad inicial
del poseedor del pionero en campos innominados», scgun Julio Gonzalez.
Americo Castro escribe que «habria que penwar, mas bien, en {ormas de
expresivismo «autcobiograficos, tan frecuentes en el musulman como
en el espancls. Todo ello como un reflejo inmediato o remote de la ac-
<ion del Islam (41}

E! elence que ofrecemos ¢s sulicientemente clarificador: Amavida,
Aveinte, Blacha, Blasco Acedo, Blasco Blasquez, Blascoeles, Blasco Mi-
Ildn, Blasco Nuno, Blasco Pascual, Blasco Sancho {dos), E! Cid, Cilldn,
Cisla, Cristobal Munoz, Cha Martin, Cha Herrero, Cha Muno, Cha Salva-
dor, Cha Vidal, Diego Alvaro, Diaciego, Diego Veco, Domingo Alian, Do-
minge Alvin, Domingo Echez, Domingo Lucrre, Domingo de Toledo,
Don Hierro, Don Jimeno, Dona Vita, Don Vidas, Ferrand, Ferrand Ga-
llego, Foriun Pascual, Fruela, Galin Galindez, Gulin Gomez, Garcia Az-
rar, Garci Forrun, Garcilobo, Garcipedro, Gemenuno, Gimialeon, Go-
d-imer Armentero, Gomez Naharro, Gomez Romdn, Gotarrendura, Gui-
jelmos, Guisando, Gutierre Muioz, Juan Romdn, Juanes Domingo, Ma-
ria Viuda, Marlin, Martiherrero, Martin Miuiftoz de las Posadas, Martinez,
Migiel Feles, Miguel Serracin, Minguechas, Munico Blasco, Muno Chas,
Munofendia, Muno Galindo, Muno Hierro, Munomer, Murio Pepe, Mukio
Pedro, Muno Sancho, Musio Bivas, Orbita, Ordofio, Ovieco Garcia, Pas-
cual Covo, Pedro Rodriguez, Pedro Serrano, Ramiro, Rolanes, Sadornin,
Sancho Adridn, Sancho Barua, Sancho Cativo, Sancho Blasco, Sancho
Esteban, Sancho Franco, Sancho Nane, Savcho Sdnchez, Servande, Ses-
pudes, Tiamuna, Telocirio, Urraca Miguel, Vela Crespo, Vicent Vinade-
ro, Oviecolozano, Vidales, Xemen Endura, Xemen Martin, Xemen Mi-
guel, Xemen Soncho, Corraguin, segiin la Consignacidn de rentas del

(33 L. SERRAND: Ei obispado de Burgos y Casiila primitiva, Madrid, 1935,
pags. 35335

«(#)) Fruto de la repoblacidn persiste un pueblo en Madrid: Braojos, cerca de
Buitrago.

(41) En Realidad histdrica de Espana, 4* ed., Pormia, México, 1971, pags. 160261
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Cardenal Gil Torres, 1250. Bastantes despoblades o fuera de la actual
provincia}.

Los serranos, venidos de las sicrras castellanas y tan elogiados por
el cronista abulense, tal vez medraron en la protecciéon de ganados y
defensa de los pasos. Hay tres aldeas con el nombre de Serrenos y dos
de Serraniilos.

Alfonse VI tambien asento a los numerosos Nafiarrcs, pero este
topGnimos presenta cierta conflictividad con narros, gue estudiaremos.

Aragona (Av.) y Aragoneses (Seg.), ¢son pueblas [avorecidas por Al
fonso I, que tante tuvo que ver con Castilla?

Gallegos hay cuatro; abundan mas en la propia extremadura leonesa.

Los frances {Guillermo, Giraldo, Pedro Gascon, Diego Breton, Xemen
D'Arciel ) se concentraron en el nucleo urbano en calle propia —Cal
de Gascos (Becerro, 1303, p. 225)—, la mayoria plenamente asimilados,
ejerciendeo cargos eclesiasticos o detentando propiedades. Los toponimos
de ultramontanos de origen son reducidos ¢ incicrtos: frigelwios, Merlin,
Rolanes, Sancho France (?).

Los burgaleses y rmozdrabes valencianos que, abandonada la ciudad
del Cid, emigraron a Salamanca y Toledo, nc parecen haber dejado
fundaciones rurales, Otros cristianos mozarabes, seguramente no los de
¢£poca martirial sino los salvados de la represion almoradive, guizas
dejaron una calle aan respetada hoy en Avila, Cal Toledana {Becerro,
1303, 231), aunque pucde no hacer referencia a una colectividad. Tienen
[uerte sabor mozarabe los lugares abulenses Doriingo de Toledo, An-
dainz, Cordovilia, si es que ¢ésta no es trasplante de Cordovilla la Real
(Pari, de Astudillo, Palencia) o del burgalés citado en Ona (1550) o del
Cordovin riojano. {Qrigenes, 27, 2) (42).

Nucleos de musulmanes conversos pudieron dar origen a los dos
Tornuadizos (43).

El avance cristiano va en profundidad, desorganizados los almo

{42y El Andaluz sorigng contd con un luero publicado por TIMOTEO ROJO OR-
CAJO: Un fuero desconecido, El fuero otorgado a Andaluz. =Universidads, II, Zara-
goza, 1925, pags. 785-197)

Esie tipo de toponimia ha side tratado en profundidad por A LLORENTE MAL.-
DONADO DE GUEVARA: La Toponimia drabe, snozdrabe y morisca de la provin-
cia de Salamanca, Misceldnea de Esiudios drabes y moriscos. XII-XETI. Fase. 12
Universidad de Granada, 1963, pag. 89.112. Naturalmente, arroja luz sobre las pro-
vincias cercanas.

{43} Creo que es erronea la opinidn de MARSA en ELH, I pag. 63, 18, donde
dice: =Tornadizos: nombre dado a los mozArabes que, reintegrados a los reinos
cristianos, se revonciliaban con el catolicismos.

Pudieron ser cautivos ya liberados. En Segovia, Domingo Pettit  en 1117, con-
cede unos bienes a su termadiza Org; la libertad v unos muebles a su tornadiza
Maria. (A Catedr. Segovia, Carp, 2, 29).
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ravides, coleco a la poblacion musulmana en la alternativa de perma-
necer en tierra cristiana. Se documentan moros en Avila desde fines
del siglo X11 {44). Su densidad fue notable; con los judios fuercon obliga-
dos a pagar diezmos por Sanche 1V en 1293 (45). Su presencia nos acla-
ra, posiblemente 1os términos Morana, Navalmoro, Cepeda de la Mora,
Almar, Navamorisca, Guddamorg v otros mas discutibles.

Es llamativa la reiteracion de toponimos dentro de la misma extre-
madura caslellana. Soria, segun el padron de 1270, repite Arévalo, Avi-
titfa, Andajuz, Calataviazor, Los Crespos, Langa, Durielo, Muriel {(46).

Segovia, Arevalillo, Escalonilla, Villoslada, Adrada, Salvadios, Vi
tlarejg, Cabezuela, Brieva, Jemenudo, Alameda, Aldeanueva, Vercemuel,
Sanyuste, El Fresno, Carrascal, Moraleja, Gallegos, Montenegro, Val-
verde. Valverdejo, Lastra, fontanares, La Puebla, Echamartin, Bernuy,
Ortigosa, Munico, Cuevas, La Nava, etc., como pucde verse en ¢ plan
de distribucion de rentas en el cabildo catedralicie de Segovia, autorni-
zado por el cbispo Bernarde, en 1247. documento de sumo intergs tam-
bién para la toponimia segoviana de repoblacion (47).

Las coincidencias en lus nombres de poblacion se extienden a
Salamanca, Leon y Toledo. ;Razones de este trasiego? Deserciones,
malas cosechas, falta de oportunidades, llamada de un tenente o rey
como Alfonso V1I con planes repobladores (1146) o por prevencion con-
tra concesiones regias a la nobleza e Iglesia ¢n tierras de alfoz con-
cejil (48).

7.1 —Toponimia v vida,

cActividades de los fundadores? El fonsade cuando fuere menester.
E} Idrisi, hacia 1152, anotaba:

«Salamanca esta a cincucnta millas de Avila, que no es

mas que un conjunto de aldeas cuyos habitantes son jinetes
VIgOTOS0S 2.

{Geografia de Espana, edic. de E. Saavedra, Madrid, 1881,
pag. 81).

{#4) Martin, prior de la catedral de Avila, deja en testamento una casa en la
calle Albarderos, en la que vivia la mora Molpha; ademas deja también legados para
sus moras Zeme y Fdtima, (1197, Barrios, 4.

{45) Caria publicada por PILAR LEON TELLD en Judies de Avila, pags. 3530,

E! Hecerro de 1303 consigna bastantes vecinos moras y judios en la linea de la
tradicional convivencia de la ciudad medieval: Abdalla, Zayde, Halaf, Hamat, Haciz,
Yugalf, Ali Tazmon, Almohadiellas, Cag Arrouas, Mohamat, Moisés Merdohay, Mol-
sés Salvadiel, Abraham Elguer . (Pags. 231, 415, 417, 418, 419, 421438, 341444, 4480,

Y en el campo: < la mujer de Nicolds Gdmer ¢ Jos moros de Pasqual Yennego...»
[Becerro, 1303, p. 235),

(46) JIMENO, ESTHER: La poblacién de Soria y su términe en 1210, BRAH,
CX3I, 1958, pags. 207-274 y 5495, "

(#7) A C. Segovia, caj. D. cil. 1, nim. 2 {(mod_ provis., pergamino, 17). También
publicada por JULIO GONZALEZ en Hispawig, N2 127, 1974, pags. 403415,

(48) J. GONZALEZ: La Extremadura castellana..., pags. 317-319.
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Abulenses y segovianos fucron gentes endurecidas, leales siempre
a su rey, ¥ no bajo dominio seforial ni monacal, inicialmente.

Muchos ejercieron labores agricolas vy panaderas en las navas nume-
rosas. Especializados esltaban los de Porguerizos, { Becerro, 1303, p. 318},
luego mutado en Flores. Tambicn los de Conejeras, Carneras, Torneros:
Herreros alude a los arlesanos ferreros o a los extractores de mineral.
El hierro de Avila alcanzo prestigio a partir del siglo XIII con varias zo-
nas denominadas Ferrerias {Arenas, Cebreros), aunque las Ferrerias de
Avila por antonomasia fueron las «de Arenas y el Barranco. Pero hay
tambien Herreddn y en la cuenca del Zapardiel tres Herreros,

Los valles necesitaron precision topografica: Valansadere (Val An-
sarero, Becerro, p. 411): valle del fonsaderc: donde se reunian ¢ eran
Habitualmente convocados los que iban al fonsado o ejército del rey (49).

Valdemolings, Valmadero, Valsordo, Valseca, Valverde, Valverdon,
Valdelatexa, Valdurrexa, Valvercero (abundanie en berceo o esparto).

Q bien con un indicative: Vedecorneja (Becerro, p. 215), Valle de
Ambles, localizado asi: Vallemt abulensem (1191, Barrios, 36); In Va-
farles (Gil Torres, 10); Vallablés (1263, Bacrios, 88; Becerre, p. 215)

La naturaleza del terreno, las formas del relieve, la llanura o conca-
vidad estan fijadas en la toponimia de las aldeas: Pizarral, La Serrada,
Collade, El Guijo, Ef Carpio (cerro), Burgo det Fondo, Cabeza de Munio
Xemeno, Cabezas del Toro, Cabezas del Hambre, Cabezada, Cabezuela,
Horcajo, Horcajuelo, Horcajada, Lomea Viejo, Lomo de la Zarza, Mam-
bles, Montalvo, Monteio, Montuenga, Montenebro, Municos, Penalba,
Pedrazuela, Pedrosillo, Piedrahita {dos), Barzones, EI Llano, Los Llanos,
E!l Hoya de Pinares, Coliella. (Gi! Torres, 1250).

Ventosa y Ventosiila hablan de micleos aireados.

Las aguas vivas se consignan en las numerosas Fuentes (1250): Fuent-
yuesos (luego Fontiveros)Ojos Albos (como los Ojos del Guadiana),
Foncalada de Polentero, Fuente del Yenego Tello, Fuente el Sauz, Fuente
el Sof, La Fuente, Fuentes, Fuentes de Afio, Hontes (de Fontes), Onqui-
{ana (Fuenteguilana en documentacion), Madrigal.

Las aguas estancadas y de otra calidad se reflejan en: Aguasal, Sali-
nas, Salmoral, Salobral, E! Pozo, Labajos (charca), Sinlabajos (Siet-
lavaios en 1250),Labajuelo, Boddén, Bodoncillo {laguna). Para las aguas
{fuviales: Riofrio, Rioalmar, El Arroye.

(497 L. G. DE VALDEAVELLANO: Curso de Historia de las [nstituciornes Espa-
fiolas, Edic. Revista de Occidente, 4.* cd., Madrid, p. 503.
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El emplazamiento: Rivilla de la Canada, del Campo, de Copdes, Riba:
mifane, Ribarrowa, Guaredia (prado con regatlos), Burgo de la Puenie (50).

La calidad del terreno: Arenas, Cascajos, Codes, Coguelos, (del lat.
cos-fis ‘piedras menudas’).

Preferente la dedicacion agricola de sus moradores, son llamativos
por la cantidad de los nucleos con Navag, suman unas cuarenta, cifra su-
perior al de otras provincias.

Los bosgues de cowniferas lienen temprana documcntacion en Gua-
darrama y Gredos: fn Pinares (Herradon, San Bartolomeé., Cebreros....
Arenas, La Parra, El Colmenar} en Gif Torres (1250, 14), en el Becerro,
Allend sierra e los pinares (1303, p. 221). Pero, inicialmente, en la Con-
signacion de rentas solo hay E! Pino.

Otras especies vegelales hicieron surgic loponimos ad hoc: Carras-
cal {dos), Carrascalejo, Robledillo, Matamala, Alamo, Alamicda, Olpie-
dilla, Seuquillo, Los Ye:gos (sance), Meraleja {cualre), Espinosa, No-
gales, La Higuera, La Parra, Parral, Parralejo, Sotillo, Sotosalbos, La
Rad {rades: lera o zarzal de terreno desforestado), Barcial, Canal, Car-
deviosa, Cardillejo, Cardedal, Ortigosa, Estepar, Gamonar, Tovar, ld
Zarza, Cespedosa, Bayuela, Mapgazos, Calabazas, Ajo, La Cebolla {51).

Cierlas especies animales originaron poblaciones: Cebreros {de la ce-
bra. onagro o asno salvaje), El Ose, La Lobera, Pie de Galle, Grajos,
Grajal, Torioles, Pardales, Codorniz, Cornéja, Gavilanes, Cornejie-
los {52).

El hallazgo de esculturas zoowiorfas animé a poner ¢! nombre a la
aldea: Villatoro y Barraco (53).

Se anotlaban los restos de una villa: El! Villar, Villarefo (aunque po-
dia aludirse al reducido tamafo del caserio). O bien restos de construc-
cion: Paradinas, Muriel (), Caleruca.

[50) Rivilla de Codes: no se descarta su relacidn con godos,

{519 Cebolla 1al vez sea un arabismo (del diminutivo de gabal ‘'monte’, ¢ sea
Zubaila 'montecito’, como &l Puig de Cebolla [Valencia), caprichosa transformacidn
de yabayla 'montecito’ 'pueyo’ (ASIN: Contribucidn... 2 ed pag 24}

(52) El jabali ¥ el oso poblaban los cazaderos de las sierras d¢ Avila, bien co-
nocidas por el rey Alfonso XI ¥ que describe en el Libro de la Monieria:

«San Juan de la Vera es buen monte de oso . et de puerco en invierno. . La Gar-
ganta de Guisando es buen monte de oso ¢n tiempo de verano. .= { Edic, de GUTIE-
RREZ DE LA VEGA, Biblioteca Venatoria, Madrid, 1884, T. II, cap. IX).

En ¢} Becerro de 1303, 26: <A la Lobera una tierra, =,

(53) J. MARTIN CARRAMOLINC en Hisioria de Avila cuenta 45 figuras en la
capital ¥ proviacia.

El Villatorp burgalés estd documentade como Villa Goitorun; no asi el abu-
lense porque la documentacion desde el X1 es Viflatoro y alll hay una escultura
de bovido.
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Cierta dignidad en el tipo de vivienda: Palacio, Palacios Rubios, Pa-
lacios de Goda, Palanciana, Palazielos.

Situacion y utilidad: Casasola, Molinon, El Orrio, Pajares, Pajaran-
cos, Cabanas, Colmenar, Eglesias Albas, Siereiglesias, Eglesia Rubia,
Eglesuela, Puente del Congosto, Ceniseros. .

Fue normal que la zona mads conflictiva entre moros y cristianos se
fortificara: La Torre de Miguel Martin, La Torre de la Gagnate, Las To
rres y Torres del Fondo, en Pinares.

La novedad de la poblacion se apoya en los hagiotopdnimas:

«Las devociones que indican son las propias de fines del
XI y XII, faltando en parte las que habian destacado en la
iglesia hispana antes de la introduccion del rito romanos {54).

Los Angeles, La Cruz, El Saivador, La Hifa de Dios (?), Santa Maria de
Blasco Galindo, Santa Maria del Campo (dos), Santa Maria del Espina-
20, Sartta Maria de Fortuin Pascual, Santa Maria de Mudio, Santa Maria
de Rohkredo, Sania Maria del Tiemblo, San Bartolomé de Béjar, San
Bartolomé de Pinares, San Clemente, San Cristébal {cinco), Santo Do
mingo de las Posadas, San Gregario, San Juste, San Juar (tres), Santi-
bdriez de Béfar { ;0 Sancho Ibénez?}, San fldefonso, San Leonardo, San
Martin (tres), Santa Cruz.

Y otros tradicionales: 5@n Vicenre, San Pedro de Linares, San Mi.
{lgn, San Esteban, San Garcia, San fuan Bautista, San Lorenzo, San Mi-
guel, San Pascual, San Simones (?), Santa Leonor, Santa Lucia, Santo To-
mé, Santiago, en muchos casos apadrinados por la colacion urbana.

Recordando guema o destruccion; Villoslada (ustulata) y Quemada.

Motivaes pintorescos: Malburgo, Malgrado, Pan (Pando?) Calienre
(55).

Calificacion ecxpresa de nucleos rectenres: Aldea del Obispo, Aldea-
nueva (tres), Aldeanueva del Codonal, Aldea del Abod, Aldea del Rey,
Aldea de Domingo Luarre, Aldeaseca (dos), Villanueva del Campillo, Vi-
llaviueva del Guijo, Villamayor, Villalba (dos), Villarra (farta), Villaro-
ro, La Puebla...

{54) JULIQO GOMNZALEZ: La Extremadura castellana ., pag. 341.
{55 A. BADIA MARGARIT: Mal Roca en la toponimia pirenaica catalana. «kc
tas=, pigs 3637
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Por la documentacion medieval ulilizada, podemos conclulr con €l
profesor Julio Gonzalez:

sSe puede ver que la loponimia de la Extremadura cas-
tellana ¢s nueva, nacida cn pleno triunfe del romance v mo-
deradamente evolucionada, reduciendose a MUy escasos ¢jeo-
plos lo que subsiste de la precedentes (56).

Es Iégico gque la densidad mayor de pueblas, a veces con escasos ve
cinos, se de en la llanura, con mejores condiciones de seguridad y apro-
vechamienlo agricola ¥ ganadero; a [inales del XI1il y especialmente
en el siglo XIV las Slerras y los Valles del Tiélar v Alberche incremen-
raran sus nuclees aunque el altimo habia lenide poblaciones tempra-
nas como zona de (ransito: Sanre Maria de Burgohonde tuvo confirma-

cion en 1178 {57). lgualmente Santa Maria del Tiemblo y Santa Maria de
Tortoles.

Despues de este muestreo, espigando en la Consignacion de renlas
del Cardenal Gil Terres (1250), la aportacién medieval es fundamental-

mente ki oue hoy permanece, excepto despoblados y entidades asumidas
por provincias vecinas (58).

12 —Términos del Alfoz

Avila recobro definitivamente vida «oficial» cuando Alfonso VI acam-
po en sus ruinas {1070) para iniciar el cerco econdmico de Toledo.

La delimitacion del alfoz (del ar. Al-kawz, "lérmino municipal’) coin-
cidio naturalmente con el de ja diocesis ahora restaurada (39).

Al norte, la terra dominicata, propiedad personal del peblador: am-

bas Moranas y Valle de Ambles con sernas, navas, pastos, mas la Aldea
de!l Rey.

Al sur, los Baldios (lat. evalidu), comarcas inseguras, a prini capien-

tis, proxima la frontera dificilmente inmovilizadz v que entorpecia la
hitacién.

Arévalo y Olmedo pasaron a la diécesis abulense y Alfonso VI, poli-
tico muy habil, concedio términos adenirados en Plasencia y Tolede

(%) JULIO GOMWZALEZ: ant_citado, pag. M43,

{57) Bula de Alcjandro TII de 19 de febrero. A1O: 1, Arch. Cat. Avila, Doc. N 6.

(58) Vease documento en el APENDICE.

{59) Sobre ¢l tema hay un trabajo muy informado, a pesar de la inseguridad en
loes amojonamientos de alfoz, de Ricardo BLASCO: Restauracidn e hitaciones pri-
meras de la dideesis. «Estvdios Abvlensess., N2 4, Avila, 1975,
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{Campo de Arafiuelo} como para comprometer a Avila con Mérida, en
manos dc los moros, vy de la que habia sido sufrganea.

La minoria turbulenia de Alfonso VI occasiono una guerra de plei-
tos pro jurisdiccion, especialmente con Tuledo que reclamaba dominio
territorial al sur del Tajo.

Poseemos documentos que fijan los hites: de Alfonso VIIE, que
también es concesion al Conccjo de Avila para que sus ganados pasten
en Campo Azalvaro con los de Segovia:

«ut habeatis pascua comunia cwn Secobiensi concilio in
toto Azaluaro, iure hereditario in perpeium. .» (60).

Nos olrecc una valiosa enumeracion de toponimes, bastantes fuera
de la actual provincia o irreconocibles: Cabéza de Almenara, Rio Pera-
fes, Alberche, Espinazo de! Can, Cabeza de Buena, Cadafalsso {(Cadalso),
Cabeza del Pedroso, Arroyoe Fresnedoso, Arroye Salinas, Cabeza de Ca-
rrascosa, Valle de Lenguas, Berrocal, Atalaya, Fonsadero, Vera, Alagon,
Tajo, Gata, Puerro Mudoz, Puerto del Carvajal, Castilfo de Castro, Esca-
leruela, Portillo de Albalate,

Son anteriores en nueve afios los términos que deslindan el Conecjo
de Segovia con Avila, por privilegio de Alfonso VII: Volroya, Paular de
Faleon, Losar de Juan Pedro, Pena de dona Olaya, Majadasomera, Arro-
yo Estepar, Arrovo Avellanedo, Abecedas, Sotillo, Porgueriza, Villar del
Ronco, Valle de! Pino, Cerro Quintanar, Navaluenga, Sorores, Abmo-
cron {61

Los hitos de [193 repiten los anteriores y afaden: Aralaya del Viso,
Vega, Rio Ibor, Tiétar, Arroye Pasarcn, Sierra Mesa, Calzada de la Gui-
nea {equinea » eguus, 'de las caballerias', antigua calzada de la Plata,
nombrada en Mio Cid) Xeriz, Arrove de la Mula, Tormes {62).

Los que disperso Alfonso VIII en 1205 suman estas variantes: Ca-
bezas del Monasterio, Arrabal, Xevalo, Cabeze de Valfrivieso. Lahor
intrincada delimitar los jalones del alfoz (63).

(80} Con fecha de 21 de abril de 1181, (J. GONZALEZ: El reino de Castifla, T, 11,
doc, 365},

(613 Fechado en Toledo el 7 de febrera de 1172 el diploma de confirmacidn por
Alfonso VIII. (7. GONZALEZ: Ef reinp de Casrifla, T. 11, doc. 169).

{62) Tarubién de Alfonso VIII, el 5 de marzo de 1193 (J. GONZALEYZ: ¢ <,
T. II, doc. 612).

(63) Uno fechado en Burgos. el 12 de octubre de 1205 (Y. GONZALEZ: o ¢,
T. III,, doc. 773).

Otro el 6 de enero de este misme aio, entregando a Avila e] castillo del Poye ¥
sefalande 1érminos con Béjar. JESUS MOLINERO lo publicé en Esfudio histdrico
del Asocio de la extinguida universidad y fierrg de Avila, Avila, 1919. El documento,
en el Archive Municipal,

]




Domingo, obispo de Awvila (1182-1192), habia ejercido jurisdiccion so-
bre Plasencia ¥ Segura (a unos 25 km. al norte de Plasencia), perdidas
ambas en pleito ante Roma (64).

Enconada fue la disputa con el arzobispo de Toledo que pretcndia
poder en ia divisoria de aguas de la cuenca del Duero y Tajo, a saber:
El Barraco, Pusnte Alberche (Puente del Burguillo?), Sanrg Maria del
Trémulo (El Tiemblo), Sanra Maria del Honde (Burgohondo) y cuantas
iglesias hubiere hasta Alamin {65), Cadalso, Escalona y Talavera; y en el
atro extremo hasta el Puerto del Pico. El litigio se resolvio a favor de
Avila (66}

Durante mis de sicte siglos, la didcesis conservé su configuracién
medieval con una fuerte cuifa toledana: Oropesa (en el Campoe del
Arafiuelo, 1281, Barmios, 105), Torralba (128!, Barrios, 105), Lagartera
(1281, Barrios, 105; otro Lagartera en Becerro, p. 414}, Corchuela, Cal-
zada de Oropesa, Navalcdn, Cardiel de los Montes, Navamorcuende (67),
Castiflo de Bayuela (68), Cervera de los Montes, Garcfotun (Garei For-
win), Parrillas, Montesclaros, Iglesuela, Hinojosa de Sant Vicente, Herre-
ruela de Oropesa, Alcanizo (69), Almendral de la Canada, Marrupe (70),

Alfonse VIIT también asigno términos a Plasencia (8111-1189). marcandoe moio-
nes con Avila: Garganta de Chiella, Valle Bellido, Cubeza de Don Pedrolo, Tarmes
tEn JULIO GONZALEZ: El reinc de Caxiila | 11, doc N 520).

{&4) R. BLASCO: articulo citado en Estudios Abulenses, No 4, p. 29

(65) Alfamin_en 1118 {Alfamyn, 1215, Barrios, 50).

Del 4r fahemi, patronimico de cierta tribu de Al-Andalus: ASIN: Contribucidn,
pags. #45.

Alamin en Guadalajara.

[&8)  Art. citado de R. BLASCO, pags 2930, notas 25 v 26. En la Consignacidn de
Rentas (Gil Torres, 1250, &): =Alcaow cum pertinenciis suit et dominio vassallorums;
Alcaveén en el Becerro, pags. 221 ¥ 365: =Alcavon que dio el conde don Nunnos.

Segun Madoz, este conde ¥y su mujer dofia Teresa donaron, en {179, los hienes
que enian en Alcabdn a la iglesia mayor de Toledo para que sus renlas sirvieran
de dotacién al altar erigido por la reima inglesa dofia Leonor, esposa de Alfan-
so WIII, a Santo Tomds Cantuariense (Santo Tomas Becket ¢ de Canterbury o Can-
torbery, muertc en 1170). También en Alcabdn hubo iglesia titulada de Sanro To-
mds Cantfuariense que en 1845 figuraba come patron. J. COROMINAS nos da la
etimologia: ar. algabi 'arco de un acueducto, depésito abevedada’ {Tdpica Hes-
périca, I, 194: E. LORENZO: E! espanol de hoy, lengua en abullicion, 3~ ed. p. 111,
Nota 27, Madrid, Gredos, 1980).

{671 Navamorcuende lo relacieng, inicialmente con morcuera, sinénimo de ma-
jano ‘'montén de cantos sueltos que se forman en las tierras de labor o en las en-
crucijadas o divisidn de términos' de acuerdo con la exposicion de M, GARCIA
BLANCO en Acias; Contribucidn g la toponimia dragonesa medieval. Creo que la
etimologia que propone Corominas (de un céliico Nava * Markovindi 'nava del ca-
ballo blanco', Tépica Hespérica, I, pag. 378  n. 19 bis) estd avalada por el ms, 13124
f 15 r =17 v, de la BN de Madrid, copia del documento de concesitén del hereda-
mientc de Navamorcuende v su término por el Concejo de Avita, en 1276 .en favor
de Blasca Ximénez, dende se dice =de Navamarguendes.

(68) Lat. fagea haya': <Roy de Faiuelas (PLE, B2, 5).

{69) Posible arabismo: 'las iglesias’: ASIN, pag. 52

(70) Marrupe, ultracorreccion de smarrubio (lat. Marrlibium 'marrubio o marmu-
yo'), fendmeno Frecuenie enire mozarabes, (Origenes 46, &)
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Torralba de Oropesa, Velada, Venias de San Julidn, Torrico, Valverdeja,
Caleryela, San Romdn, Sartajada, Sotillo de las Palomas, Gamonal, Pe-
Pino, Mejorada, El Real de San Vicente, Malhincada, Aravalles, La Bo
badilla, Guadiervas Alta y Baja {70 his).

En Valladolid: Almenara de Adaja {71), Ataguines (Becerro, 1303,
p. 317y, Bocigas, Calabazas (1291, Barrios, 146), Cervillego de [a Cruz,
Fuenie ¢! Sol {(E. RODRIGUEZ ALMEIDA. Aviia Romana, p. 753, Fuenie
Olmedo, Gomeznarro, Honcalada (fonte), Honguilana (de {onte y un de-
rivado de aquila), Hornillos (Forniellos, 1291, Barrios, 14&), Lontoviejo,
Liano de Olmedo, Muriel, Olmedo {1140, J. M. Quadrade: Salamanca,
Avila y Segovie, p. 342; 1171, Barrios, 11...},Puras, Ramiiro, Rubi de Bra-
carmonfe (Robin procede del lat. rubigine 'rojizo’: M. PIDAL: Gramdtica
83, 4), Sailvador de Zapardiel, San Vicenie del Palacio, San Pablo de [a
Moraleja, Ventosa de la Cuesta, Villalba de Adaja vy La Zarza.

De Cacercs: El Gordo, Berrocalejo de Abajo y Puebla de Naciados, con
su dehesa de Guadahazi! (AJO, 11, p. €0, doc. 45 v p. 220, doc. 8), del arabe
Guadayjazil 'arroyo del puerco’; pasan por el término los arroyos
Guancii y Naciados) (72). Ln otro tiempo, también pertenecié a la dio-
cesis Talavera la Vieja.

Cantaracilfo (Cantarziello, Becerro, p. 412), Boveda del Rio Almar,
Bercimuelle, Cespedosa, Navamorales, Gallegos de Solmiron, Armente-
ros (73), Guijo de Avila, Ifiigo Blasco (procede el primer formante de
Enneco » Yérego, M. PIDAL: Gramdtica 10, 2), Malparrida, Mancera de

(7 bis) WVeéase: GARCIA GIL, OCTAVIQ y FERNANDEZ ARROY(Q, ANDRES:
CROPESA. Senarin y Condadn, Oropesa (Toledn), 1982 pags. 138 a 139; en la obra
de RIVERA, JESUS: Afgunds notas y comenkdrios pdrz una historia de Candeleda,
Candeleda, Avila, 1982, pig, 13, se reproduce el mapa de Tomas Ldpez (1760) corres-
pondicnle a una zona parcial de Gredos ¥ a algunos pueblos toledanos del Tiftar,
pera de la didgcesis abulense.

(7l) Almenara. ar. af-mandra ‘la torre de sefiales’.

La separacidn de los pueblos vallisoletanos tuvo lugar el 15 de marze de 1955,
{(Baletin de la Didcesis de Avila, n® 3, 1958)

{72) Puebla de Naciados (Aneziados en Gil Torres, 1250, 4, perg de la raya sal-
mantina). También figurd como Puwebla de Enaciados. Hoy despoblado cerca de Ef
Gordo y Berrocalefo de Abajo (Cdceres), donde adnqueda ¢l arrovo Naciados (ATO,
11, 59).

Madoz lo consigna sdespoblade vy cont 2 tabernass, partido de Navalmoral de la
Mata v con este nombre: Puebla de Naciados.

Se trataba de gentes no muy fiables pero 1itiles para la transaccidon y la comuni-
cacifin en fromleras. Latin inicidtum ‘iniciado, entendide (en lenguas). (M. PIDAL:
Gramdidea, 4. 4),

El P. LUIS ARIZ en Historia de las Grandezas de la civdad de Avila, Aleala, 1607,
pags. 89, escribe de Pueblz de Naciados: = por otro nombre espias. Por tener allf
los velicosos Auileses, quando eran de su jurisdiccidn, y distrito y frontera sus es-
pias contra los moros de Extremaduras,

(73) Lat. arrtentdriie ‘pastor’, que 1luvo gran arraigo enire cristianos como nomt-
bre de humildad, inicialmente. «Egila, Armentario omnes confirmants (Sahagin,
a. 918, d. 16); «Armenteros (Origenes, 8, 2: 12, 2...).
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Abajo, Navaombela, Puente del Congosto (74), Rdgama, Salmoral (de
Sale muria, ‘sal muera’; terreno salobreno y esteril por las sales que
afloran a la superficie: M. GARCIA BLANCO: San Morales y La Flecha
en La lengua espariola en la época de Carlos V, Escelicer, Madrid, pagi
na 282), Chagarcie-Medianero, Horcajo-Medianero, Santibdniez de Béjar,
E! Tejado ., en Salamanca.

En Sepovia: Aldeanueva del Codonal, Aldehuela del Codonal, Donhie-
rro {Don Fierro, Becerro, 1303, p. 379), Martin Munioz de las Posadas,
Martin Murioz de la Dehesa, Rapariegos, Codorniz, Montuenga (75), Mon-
1ejo de Arévale (Becerto, 1303, p. 327) (76), Tolocirio (77), Labajos, San
Cnstobal de la Vega.

No hube alteracion mayor en el reajuste provincial de 1833. Pero
la dibcesis, nltimo recuerdo del trazado del alfoz mas celosamente con-
cejil, se desfiguro como consecuencia de la aplicacion del Caoncordato
de 1953 (78).

(74} Pusnie de Congosto, del lat. congusiia "deshiladero, angostura’ Cilado con-
gusius en 1093,

{75) De monie longas Montluenga, Montuenga. (El cambio de género se debid a
los escribas) Monruenga ya en Gil Torres, 16, En Burgos hay Mortuenpga (topdnimo
onginal?), en Madrigalejo del Monte. Tamhbién en Saria: Monfuenga de Soria.

(7681 Tal vezr el Monreio de Vepaninng en Gil Torres, 3.

Lat. moniiculs « Monticfl)luy « Montejo. (Ona, a. 120). «Totum concilium de
Morttejon (Ofa, a. 1177). En Segovia, Monrejo de Tiermes y Moniejo de la Vega de
la Serrezuela. Meontejo en Salamanca.

(77) En Gil Torres. 16: Tollocirio. De Tello Duwleidins. Tello, golico monotemd-
tico, muy comin en las fuentes medievales: <Tello confirmats {Sahagin, a. 930).
Igualmente 5 muy abundante Dulcidio: «Dulcidius, episcopus Zamorenses (Cart, de
Vega, a. M6, 4 2]

En 883, Alfonso el Magno envia a Cérdoba a su e#mbajador Dulcidio, preshiters
toledano que, ayudado por Samuel. trasiadd el cuempo de San Eulogio a QOviedo.
Fue chispo de Salamanca de 90 a 921. (Citado por F. MARCOS MARIN en Poesia
narrativa drabe y épica hispana, Ed. Gredos, Madrid, 1971, pag. 1801,

aDclguili Brilazs #ra jusz de Cerezo en 936 {San Millin). =Duleidius confirmal
manuss* en Sahagiin, a. 33. {varios).

El actual Husiocirio palentino, cerca de Saldana. se documentd asi en Sahagun,
a. 93, doc. 152 «_ in lowo gquod dicunt Busifo de Duleidios,

Segun amable comunicacidn de D. JULIO GONZALEZ, «Dulcidin era nambre fre-
cusnte desde el sigle IV; auriga #n ¢l mosaico de Soio de Ramalere, Tudela, hoy en
«] museo de Pamplona. . El m#s claro es Busio Duloidio, después Bustocidio y hov
Bustocirios

Para Teflo v PIEL (E. L. H. pag. 422).

Duicitius fue nombre muy frecuente entre cristianos. (PERIN: Onomasticon, I).

No cres que l#nga relacion con Cilivs, nambre y gentilicio frecuentes en Hispa-
nia. {M. L. ALBERTOS FIRMAT en Emérita, T. XXXII, fasc. 2.7, pag. 240, Madrid,
1964). Fue comuan en Lusitania y, segin PERIN (o ¢, I) de origen birbare. Tam-
bién lo recoge M. PIDAL en Toporimia prerromdnica hispana, pag, 184, &

{78) Ariicufo IX, 1: «A fin de evitar, en lo posible, que las didcesis abarguen
terrilarios pertenecientes a diversas provincias civiles, las altas partes contratantes
procederdn, de comun acuerdo, a una revisién de las circunscripciones diocgsanass.

La Sagrade Congregacidn Consistorial emitis un decreto el 17 de octubre de
1954 para proceder a la rectificacitn de varias didcesis (Texto en Boletin Oficial
de la Didcesis de Avila, n= B, 19535, pidp. ¥4 ¥ ss5.).

Iniciaron la separacién las parroguias de Olmedo, el 15 de marzo de 1955,
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La conformacién eclesiastica de casi 700 arfios ha debido asumirse en
el contorno politice de la provincia.

ESTUDIO DE LOS TQPONIMOS
POR PARTIDOS JUDICIALES

Advertencia

Il —Los municipios van en mayascula. Dentro de los mismos, pero
con subrayado menor, los anejos, barrios, caserios, dchesas, tierras o
despoblados. Pueden lecalizarse en el INDICE final de NOMBRES PRO-
PIOS.

Normalmente dejo sin comentar los términes ya definides en el
DICCIONARIO DE LA REAL ACADEMIA ESPANOLA.

2 —Acompafa a cada toponime la datacién mas temprana advertida
por mi. Se citan generalmente estas fuentes medievaes:

— Consignacion de rentas ordenada por el Cardenal Gil Torres a la
Iglesia y obispado de Avila, Lydn, 1250 (Gil Torres, 1250) (Véase
Apendice Documental).

— Documentacion Medieval de la Catedral de Avila, por Angel BA-
RRIOS GARCIA. (Barrios, y sigue el nimero del documento).

— RBecerro de Visitaciomes de Casas v Heredades o Libro Becerro
Primordial de toda la Hacienda del Cabildo de Avila (1303), se
gun la edicién de Angel BARRIOS en la obra anteriormente ci.
tada y que consignamos asi: (Becerro, 1303, y sigue la pagina).
[Véanse ABREVIATURAS y BIBLIGGRAFIA FINAL).

2817 =




SALAMANCA

Bagama {Ramugs. 1250}
acilla

Boveda de Rigalmar
Mancern de Abaja
Salmara]

Malpamida

Chagarcin- Medianrrn
Haorcujo- Medinpera
Armenteros

lAizn Blasen

[ rspedou

Givijn de Asiln

Fuenie del 1 ongosta
Saniibaifer de Brejar
Gallegos de Sglmirdn .
Bercimuelle
Savamorales
14 Magdalens
El Tejado

//".

CACERES

Fl Gorde
tPuebla de “aclndod)
Berroealejo dr Abmjo

VALLADOIID

Rubi de Bracamonie

Dlmedi

Ratnire

Huomillas

Llanay de Olmeda

Furnte Omedo \
Ala = \
Cerrillega de In Cruz \

Brcigm,

San Pablu de Is
Almrnars de ag,

Lomavicjo

urirl

&

v ndar

Hancaladas
Hanquilans

Tomco
Calerucla
Valverdejn

de Zapardiel

Venlas de San Julidn

Corchuels

Oropess

Torralha de Oropess

Herreruels de Orapesn

LAr llesk
113 Bubadilla)
iMalhincada)
Mejorada

Vrluda
[Guadiersa Alim ¥ Ba

fimmonsl
Aleafirg

Pepina
Hegurilly
Nprnled

SEGOVIA
Monruengs
Mumiejn dr Arcvnlo
Tolociria

Danhierra

mn Cristabal de (o Yegn

A Mudinz dre ls Mches

Rapariegos

y adarniy

" Aldeanucya Arl Codanal

} Aldehucle del €odonal
Mariin MoAos de lav Fawds

] l.ahajns

b ujmdn
. Huensacn

{afnds

FParrillns
1 ¥alermsiesn)
Sun Romin

Ia Calzada de Oropesn

Lagarters

LIMITE APROXIMADO DE LA
DIOCESIS DE AVILA HASTA 1953

{Poblaciones segregadas)

» Navamorcuende
i F1 Real de San Yicente

S T
p b Hinojose dr San Vieenie
# Crreiotin
€ astilla de Hayueln

Cardiel de los Monies
Cervern de los Mantes
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CAPITULO II

TOPONIMOS DE ARENAS DE SAN PEDRO

ARENASL (EL) (1).

Del lat. aréna mas el sufijo -af, significando abundancia o locativo.
El diminutivo Arenillas documentado en Cardefia {(a. 1081). Ei Arenal en
el término de Pamplena (Actas, pag. 59, a. 1232). Corriente en la Penin-
sula: El! Arenal (Mallorca, Segovia.. ).

ARENAS DE 5A NPEDRO {Gil Torres, 1250, 14).

«Pasqual Dominguez, ar¢ipreste de Arenas, yurado ¢ preguntado, di-
xo que €] seyendo pequenno que vio que fue el obispo don Benito a Are-
nas dos vegadas e quel ordenara de corona...» (1291, Barrios, 146, p. 135).

Don Alfonso de arenas, testes» {a. 1179, DL 150, 9).

En el sigle XVII se afadié de san Pedro con ocasién de la canoniza-
cion de San Pedro de Alcantara (1669) que fallecid en la villa en 1562.

Comiin en toda Espana: Las Arenas {Viz.), Arenas (M4l.), Las Arenas
{Ast.), Arenas de Fgudia (Ast.), Arenas de San Juan (C. Real)...

Berrocal (El): mente (762 m.).
Cralayos {Los)

Nombre de picachos rocosos en el tramo gredeno de La Mira, tér-
mino de Guisando, v montes asperos en Toledo, Ciudad Real ¥y Cadizn El
Diccionario Académico (19.* edic.) indica que es un arabismo. de gulai'a,
‘castillete’, dicho de una roca o colina que lo semeja, A COROMINAS no
le parece verosimil este étimo 4arabe que fue propuesto especialmente
por I. DE LAS CACIGAS (RFE, XXII, 286-7) para quien Galayo tiene el
mismo origen que Guelaya (confederacidn cabilefia fronteriza de Me-
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ed el
1.OS GALAYO . Quizd un ambnmo, “Los Castilletes " (Tramu de Ia Mira
en Gredos).
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liMla}, del 4r. gila'iva, diminutivo de la voz gdl'e, 'fortaleza' [Alcala, Al-
colea. ).

El profescr COROMINAS pone serias dificutades fonéticas a esta
etimelogia y concluye: «En un término topogrifico hay siempre gran-
des probabilidades de origen perromano». {DCELC, I, 624-5).

Guayerbas

Collado y falda en su término.

Guadverbas cs nombre para despoblados y un afluente del Tiétar en
las proximas tierras toledanas. Puedc 1tratarse de un hibrido: del
ar. willdi 'rie’, aunque puede relacionarse con acqua o vadum (V. GAR-
CIA DE DIEGO LOPEZ: loponimia de Jerez de [a Frontera, pig. 50).

Howntanares {(Fontanares, Monteria h. 1344).

Fontanar Hontanar Hontanares: de fontana acqua, abreviade
por el lat. vulgar en fontand. Son innumerables los Hontanares y Fonta-
nares. {Origenes, 41, 10).

Lianos (Los) {Joan Pérez, clérigo de Las de Llano, 1291, Barrios, 146,
p. 1363, Llaneo en Carrion. (Orig. 43, 2). Despoblado.

Monte del Rinedn

Para Corominas, rincén es forma alternada en lugar de los antiguos
recén y rencon. Del ar. vg. rukun. Caserio de Arenas.

Parra (La) (Gil Torres, 1250; Aldea de la Parra, Monteria, h. 1344)
Anejo de Arenas.

Como en lenpua Oc parran es ‘cercado, huerto’, parral valia los mis-
mo en aragonés y en gallego-asiuriano. Es probable que el sentido
inicial de parra fuese 'glorieta, emparrado, enrejado’ {de ahi parrilla,
rejilla) ¥ que el vocablo esté emparentado con el tipo parricus ‘granero,
cercado, majada’, forma del femenine parran que sélo pucde explicarse
por un got. parra-ans, ‘cercade, enrejado, glorieta’, y tal vez de esta
misma palabra venga nuestro Parra. (Corominas).

La Parra en Badajor, CAdiz, Almeria; La Parra de las Vegas (Cuenca).

Plaza del Moro Almanzor

Asf consta la curubre mayor de Gredos (2.5%92 m.) en ¢! «Mapa de la
provincia de Avilar, de don Tomids Ldépez (1769). No se encuentra no-

ticia anterior.
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Almanzor: En ar. «el bien protegido o defendidos.

Ramacastanas (Ramacastannas, 1291, Barrios, 146, p. 135, . el ca-
mino gue viene de Rama Castafiase, Monteria, h. 1344).

Anejo de Arenas. Del lat. vg. rama vy del griego kastanon latinizade,
de donde castanfa. Junto al ric del mismoe nombre que arrastra ramajes
de los castanos del Barranco. En la Edad Media, puerto real para los
arbitrios del portazgo.

CANDELEDA («los cartiles de la Candeledax, a. 1276, en donacién de Al
fonso X a Velasco Gomez de Avila (BN, ms. 13124, pag 52 v.; «la
Candeleda-, Monleria, h. 1344)

Enrigue III concedio mercedes a los pobladores de la Villa de Can-
deleda de {os Ferreros (1393).

La explicacion mas verosimil es a partir del latin candela ‘cirio, lu-
minaria, hoguera’, de donde candelera (con mutacién d/r) y candelada
que explica asi el Diccionario de Autoridades: <La multitud de luces,
o luminanas, que arden a un tempo en alguna ciudad, o sitio. Lat. Can-
delarum lucentium multitiidor. Y candeleda (con disimilacion vocalica)
gque facilmente puede referirse a las hogueras, lumbre de pastores o
fuego de carboneros y piconeros.

V. GARCIA DE DIEGO propone —a mi ver, sin mucho acierto—, el
latin scandfila 'rama seca'. (RFE, XXXIX, pags. 114-117) (1).

No parece derivar del prerromano * kando, base ctimologica de cande-
nal (asturiano-gallego), cdndanu ‘rama seca de arbol’ (asturiano), cando
(gallego) 'retono grande de castanio’, y en forma disimulada el castellano
cdndalo 'vama seca de arbol’, popular en Arenas Del mismo tipo de for-
macion que de alamo alamedg; candalo candaleda/candelegda.
(J. HUBSCHMID, ELH, T. [, pag. 147, 12).

En las cercanias el Cerro de {a Greda. V. Gredos.
Raso (El).

Caserio de Candeleda. Del lat. rasus ‘'llano, clare del bosque’.

Efectivamente, se halla en el descanso de una ladera que sube hacia

{17 La Garganta de Chilla aparece lempranamente_documemada COmo sgar-
gantam de Chielas en asignacién de términos a Plasencia por Alfonso VIII. (8 de
marzo de 1189). =

(J. GONZALEZ: «El reino de Castilla en la #poca de Alfonso Wills, T. IL
doc. 520). . :

Chilla, de chillar, lat. sifiddre ‘silbar'.
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ARENAS DE SAN PEDRO: Arenas de las Ferrerias de Avila en la
Edad Media.

CANDELEDA; por las hogueras de pastores o las candelas y lumbres de
piconeros y carboneros.
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Gredos. Proximo a la necropolis y castro del Collado del Freillo o de la

Cabeza de la Laguna, fechado por Molinero y Cabré del 500 al 200 a. de
J. C., en la Edad del Hierro.

Rasillo (Sant.), E! Rasitlo {Log.).
CASAVIEJA (Casa Vieja, Monteria, h. 1344).

skasas, cortes, ortales . » [Sahagun, a. 959, doc. 170).
Del lat. casa ‘choza, cabafha y ciudad’ como en Mic Cid.

CUEVAS DEL VALLE.

Las Cuevas en el Barranco.

Con probabilidad existiecron cuevas para refugio ante el inmediato
paso del Puerto de! Pico (Puerto del Pico, Monteria, h. 1344; pero en
1215, Portam de Pico, Barrios, 50 bis).

Cueva (Cardefia, a. 972).

Cuevas de Juarros y Cuevas de Amaya en Burgos; innumerables mas
por ioda Espana.

GAVILANES (Los Gawvilanes Monteria, h. 1344},

Coreminas de una etimologia gética: gabila-ans, de la misma raiz
que el a. alemdn gabala o gabile; bajo alemin antiguo gafald, aleman
gabel 'horca’. Este nombre se aplicd al pavilin por comparacién de sus
garras con una horca de campesino.

El empleo del gavilan como ave de caza le hacia adecuado para su-
gerir apodos. El toponimo abulense puede referirse a las aves de presa.
Es lo mas probable (cf. Aguilas, Azores...). Ello no quita que la etimo-

logia del sustantivo proceda de un antropénimo germianico con el sufijo
diminutiva -ila/-ilanis.

Estd situado junto a la sierra del Cabezo con alturas que rebasan
los 2.000 ms., sitio ideal para que aniden estas aves (1).

CUISANDO (1210).

Las monjas de San Clemente de Toledo realizan una permuta de po-
sesiones talaveranas por otras en El Colmenar (Mombeltrdn): «...y mi-

(1) «Un derivado gavilanzera en documento que seria de 1076, Rulletin Hispani-
que, LVIII, 360. [J. COROMINAS: Diccionario Critice Etimoldgico Castellamo e
Hispdrice, Vol. 111, Madrid, Gredos, 1981).
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tad del canal vy del rio de Santa Marie de Guisando en cuio termino esta
todo; fecha en junio, era de 1248». (Aho 1210; BN, ms. 13045 £, (52 v.).

«l.a Garganta de Guisando es buen monte de oso en tiempe de ve-
ranos {Monteria, b, 1344).

Puede tratarse de une de los muchos poblados con nombre propio
en las tierras del alfoz de Avila.

Guisande y sus companeros construyen la iglesia de San Juan de
Orbananes (San Millan, a. 867}

Hibner encontro este antroponimo ¢n una inscripeion latim del afio
920, cerca de San Pedro de Eslonza (fnscrip. Hisp. Christ.,, N.° 243).

Los decumentos de Clunia hablan de «domno Guisando» y de «Torre
de Guisandow (Origenes, pig. 316, h. 1030).

Piel explica los Guisande de Galicia y el Guisando de Avila como de-
rivados de¢ * wis o * weis 'sabio’ y sanths ‘verdadero’. Da otra posibilidad.:
del got. * weig 'lucha’ que fornaria parte de Guirara y Guimoro (Os no-
rnies germanicos na toporimia portuguesa, 1937, 182 (N.° 834); también
DIE7Z MELCON, pag. 151)

Tarmos (Las).

Accidente rocoso ¢n su término. V. Tormes.

HORNILLG (ELY.
De firnu, "horne',

«In villa Fornielios meas kasas» (San Millin, a. 1079). Cerca de Vi-
Marcayo {Bu.) se documenta Sancto Stephano de Ornilla (Ona, a. 1105)

Pudo significar herno de cal o de aifarero.

Hornillo de Cameros {Log.), Hornillos (Vall)), Hornillo del Camino
(Bu.) Hornillos de Cerrato (Pal.), El Homnillo {(Las Palmas).

LANZAHITA (Langafita, Gil Torres, 1250, 14; Lancaffita, 1291, Ba-
rrios. 146, p. 135).

Lanzafita v Lanza Hita en el Libro de la Monteria (h. 1344),
Compuesto de ffcms {(verbo vg. figere 'clavar, hincar') y lancéa,

¢Lanza que sirvié de mojon o indicador en los caminos o fincas? Del
mismo tipo que Piedrahita

11
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GLUESANDO: “la garganta de Guisando es huen monte de oso en tiempao de
verano . (Libro de la Montcria, hacia 1344).

L

/ a T Wl
CLEVAS DEL VALLE: Las Cuevas en el Barranco. Quizds por los viejos
refugios o cuevas ante el inmediato Puerto del Pico.
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Torres (Las) (Las Torres, Monteria, h. 1344).
Despoblado en su término.
MITARES.

De ifia passuwm ‘cuenta millas’, del camine que ascendia por el
puerto del mismo nombre hacia Burgohondo.

«Milieratas/mijaradas» en Cardefia (a. 943): de donde Mejorada y
Mijares. Hidronimo en Castellon.

MOMBELTRAN (El Colmenar, 1210; Gil Torres, 1250, 14; Don Aparicic
del Colmenar en cart. de personeria, Avila, 1290, Barrios, 142; el
mismo en una querella, 1291, Barrios, 149}.

En 1210 la abadesa del monasterio de San Clemente de Toledo dio
unas propiedades cn Talavera a cambio de «]a mitad de las vifias del
Colmenar y la milad de la huerta, de las casas, de los molinos y de las
dos ruedas que suenan las ollas del fierro; y la mitad de fragua que
tasa el hierro, v de aperos, cosas ¥y quanto pertenece a las Fereriass.
(BN, ms. 13.045 £. 152}

En 1461 fue donado por Enrique IV a don Beltran de la Cueva con
nuevo nombre: <«El Rey se partio para correr monte como sclia, Alli
dio las villas del Adrada e del Colmenar al Duque Don Beltran de la

Cueva con privilegio quel Colmenar dende adelante se lamase Mom-
beltrarin.

(Mosén DIEGO de VALERA: Cronica de Enrigue VI. Edic. de Espasa-
Calpe, cap. 93, pag. 268).

Juan Beltrdn ya aparece consignado en Eslonza (a. 1182).

DAMASO ALONSO defiende que Beltrén procede directamente de Ber-
trane con peérdida de -e: «Se produce una disimilacién de r-fr por rly
asi Bertrane/Bertlane. De éste, por metdtesis procede el Beltrin(e) de
los romances y del espaiiol modernos. (RFE, 1953, paps. 4243).

Asi que Mombeltrdn seria combinacién caprichosa de monte de Bel-
trdn. J. M. Piel sostiene que ¢l antropédnimo Bert-Randus es ultrapire
naice y en la Peninsula exclusive de Catalufia. (ELH, t. I, pig. 425, 4).

Diéz Melcon sefiala para Beltrdn el siguiente origen: del goét. berht-
‘brillante’ y hAramn 'cuervo’, de donde Bertamnus, Bertrandus y Baltrin.
(Apellidos, N 43).

A lo largo de la historia Ef Cofmenar (villa en 1393) ha figurado tam-
bién como EI Colmenar de Pascual Peldez (1389), E! Colmenar de Pas-
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cual Peldez de las Ferreries (1391), Colmenar de Arenas {1430), Mom-
beltrdn (13461). (1).

En Salamanca Colmenar de Montemayor; Colimenar del Arroyo, de
Oreja y Colmenar Viejo en Madrd; Colmenar de la Sierra en Guada-
kajara.

Amocion {El) (ad Almocron, 1172, en deslinde de Segovia con Avila
por Alfonso VII1: J. GONZALEZ: E! reino de Castilla, 11, doc. 16%).

Este que documentamos ha dejado un despoblado junto a Arévalo,
E! Almocrdn, citado también en Gil Torres, 1250, 3.

El del partido de A4renas aparece en el Libro de la Monteria, h. 1344

Monte en su términe. Parece tener relacion con la forma latina -
crome 'punta, frontera, final’. Realmente es caida extrema de una de-
rivacion de Gredos, frente a Ramacasianas.

Arroya Castaro. Despoblado en su término.
Higuera (La) (La Figuera Monteria, h. 1344).

Del lat. ficus de donde ficaira, ficetra por influencia mozarabe (Ori-
genes, 46 d, nota 1).

Higuerag en Jaén, Badajoz; en Avila Higuera de las Duenas (Cebreros).
Mocellas (Las) (Cabeza de las Mocellas, Monteria, h. 1344).

Montania en las cercanias corregido popularmente en Cerro de las
Morcillas ya que mocellas acabé siendo ininteligible.

Corominas explica que es voz leonesa dialectal, quizas de origen pre-
rromano con el significado de centella muerta, pavesa. Bastante exten
dido en pueblos de Salamanca (Cantalapiedra, Ledesma, Villarino de los
Aires...}) pero con diferentes variantes: Morcella, Mocella, Morcena.
También se ha documentado en la sierra Gata, y que se localice en los
pueblos de Gredos resulta logico dada la proximidad.

En el Cerro de las Mocellas de Mombeltran los carboneros fabrica-
ban el cisco.

La etimologia quedaria recostruida asi * rmucellus que por analogia
con favilla y scontilla pasé a * muccilla.

(1) E. TEJERO ROBLEDO: Mombelrrdn, historia de wuna villa sedorial, edic,
5. M. Madnd, 1973,
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MI1JARES: Hito o cuentamillas en una calzada o cafinda que remontaba su
puerto.
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Puebla {La).

Despoblado. De pdpula. La mayoria de los que cita Marsa yay acom:
panados de nombre personal: Puebla de Domingo Floreg (Ledn), Puebla
de Don Fadrigue (To.) (Gr.), Puebla de Don Redrigo (C. Real), Prebla de
Sancho Pérez (Bad.), Puebla de Arganzdn (Bu.), La Puebla de Monialbdn
(To.}... (ELH., 1. 1, pag. 63}

Menendez Pidal recoge bastantes topénimos de este tipa pero le 1la-
ma la atencion la no existencia en la Castilla de repobacion tardia {ELH,
t. 1, XXXT, 642).

PEDRQO BERNARDG (Perc Bermaldo, Manteria, h. 1344}

Uno de los muchos antroponimos de los tiempos de la repoblacién
aungue tardio. Del mismo tipo que Pedro Martinez (Av.), Pedro Murioz
{C. Real), Pedro Martinez {Gr.), Pedro Abad y Pedro Diaz (Co.), Pedro
Andres (Alb).

Bernardo: del got. bern-/-bdra ‘050’ y -Ardus {en su elemento final es
tipicamente franco: -herd 'dure’). Procede de Cataluiia u Qccitania en el
siglo XII. (J. M. Piel, ELH, t. T, pdgs 435 14 y 424 4)

PIEDRALAVES (Piedelavas y Pie de Lavas en Monteria, h. 1344).

El libro parroguial de bautizados del siglo XVI que ha ido a parar a
Cepeda la Mora (?) dice: «~deste lugar de Pidalabes» Y en las portidas:
«Piedalaves, jurisdizion de la va. de I'Adrada». (Ajo: II, 139, 10).

Ha de rechazarse, quizas, la composicion tautologica: petra + lapis.
El primer formante es pede 'pie’; ¢El segundc lapis ‘piedra’?

J. Corominas en Estudios dedicados a Menéndez Pidal (T.1,C. 5. 1.C,,
Madrid, 1950, pag. 19) ofrecié un articulo: «Del! Pidal de Don Ramdns
del que resumimos: pidal en Asturias es semillero de arboles; otras for-
mas: pebidal, pindal, todas procedentes de pepita 'semilla’, en Asturias
pebida y anteriormente pibida, del lat. pituita que ha dado pividal
pibdal > pindal. ;Podri establecerse alguna conexién entre Piedelaves y
pividales?

V. Pie de Galio

Datar formas del topénimo anteriores al XIV serd la via segura para
descifrar la etimologia de Piedralaves. ¢Al pie de la piedra? ;La Sarnosa
(1.530 m.) en cuya falda se encuentra?

POYALES DEL HOYO (E] Foyo (?). Gil Torres, 1250).

Derivade de pédiu con el significado de asiento y también de altura,
monticulo, conservado en italiano, francés, provenzal.
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LANZAHITA: Campo de espirragos; un cultive moderno. ;En la Edad
Media una lanzs sirvié de indicador en caminos o predios?




Abunda con este iultimo sentido en Catalufia (Puig), Navarra, Vizca-
ya, Teruel (E! Poyo de Mio Cid), Valencia (Puig, Puchols.. ).

Hay menos ejemplos al oeste de la Peninsula. Con sufijo cn Avila y
Logrofio: Poyales. (Origenes, 85, 2).

Hovyo procede de fovéu, de donde Fejo (Cardena, a. 961), Foyo, Hovo,
con la significacion de hueco, barrance: «Ego.. .dono...una terra ennos
Foioss (San Millan, a. 1109) {DL 72, 4).

El pueblo esta sobre un pequefic monticulo junte a la vega que alli
forman los ries Arbillas y Tiétar.

Arbilias,

Si no proviene de albus quizas venga de alvélla (previa disimilacion
I/r: Albilla), forma equivalente de alv¥ola diminutivo de alv&us) y por
lo misme con significacion de ‘arrovuelo’: «Clunia, ubi et ipso monaste-
rio est fundatum super albeolz Acseba (rio o arroyuelo Esgueva)» (Ar-
lanza, a. 1037).

SAN ESTEBAN DEL VALLE.

Aunque Jos primeros hagiotoponimos sobrentendian ecclesia, basy-
Ifca, capella, atrion, cella, monasteriim.. que existieran historicamen-
te, durante la repoblacién no indican ya estos toponimos hecesariamen-
te un lugar sagrado al que se refieran sine implicitamente.

Comun en Avila: San Esteban de Zapardiel, de ios Patos.
San Esteban de Gormaz (So.), de Galdames (Viz), de la Sierra (3al),
de la Litera (Hues)), def Molar (Zar.).

SANTA CRUZ DE VALLE

Posiblemente, como el anterior, poblade en torne a una ermita que
veneraron los de Mombeltran a guien pertenecié hasta el siglo XVII
dentro de los Estados del dugue de Alburquerque.

Santa Cruz del Valle Urbicn (Bu.), de Moncayo (Zar.), de Mudela
(C. Real), Santa Cruz de fuarros (Bu.).

El determinativo del Valle es modermno en todas las villas del Ba-
TTANCo.

Abantera (La).

Monte pinariego sobre Sanfa Cruz del Valle con 1.526 m. E! Avante
ra en el Libro de la Monteria, h. 1344,
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MOMBELTR. \\ El Colmenar de las Ferrerias de Avila, Colmenar de
Arenas, Villa del Colmenar... Mombeltrdn, invento de don Beltrdn de la
Cueva, duque de Alburquerque en 1461.

PIEDRALAVES: Topdnimo rompecabezas: [ Piedelavas, Piedalaves, Pidala-
bes? Pero ya lo cits en 1344 el Libro de la Monteria.




Monte poblado de abantos: avanio, duanto m. &5 ave rapaz de la fa-
milia de las vultunidas {Vultur monachus, L.) de color castano oscuro
tirando a negro. En algunas regiones de Espana se da o se ha dado tam-
bién este nombre a otras especies de la misma familia, como el buitre,
el alimoche ¥ ¢l quebrantahuesos. Parece ser que la datacion mds anti-
gua se encuentra en la General Esioria de Alfonso X (ed. de 1930, 571.

b, 9} «Ell avanto, que es aue aque llaman otra guisa quebranta huesoss.
(DHLE).

De origen desconocido.

Tovar piensa que puede estar relacionado con ABANIXIMO, perso
na a quien esta dedicada una lapida funeraria romana hallada al sur-
oeste de Bilbao (Gomez Moreno: BRAH-CXXVIII, 206). (A. Tovar: Cin-
quieme Congrés Internarional de Toponymie et D'Anthroponymie. Acta
Salmaticensia. T. XI - 2° pags. 101-102).

Hay Abarnito en Bilbao y Abantos es monte que domina San Lorenzo
de El Escorial.

SERRANILLOS (Serraniellos, pero junte a Avila, 1208, Barrios, 44).

De serrano, gente de la sierra del Colmenar y del Cabezo, no nece-
sariamente de los primeros pobladoies serranos de los que habla la
Cronica de la Poblacidn de Avila (pag. 18 y ss.).

Registrade en 1090 en los Documentos de Ramiro ! (Citado por M.
Alvar: Toponimia del Alto Valle del rio Aragon, N.° 21).

En Madrid Serraniflos de! Valle.

VILLAREJO DEL VALLE

Antes Ef Villarejo (siglos X1V a XVII).
El homénimo de las tierras altas de Avila, cita]do en 1250,

Hay Villarejo en Segovia, Logrofio, Huelva; Villarejo de Montalbdn
{To.), Villarejo de Salvanés (Madrid), Villarejo de Fuentes y dei Espar-
tal {Cuenca), Ef Villarejo (Teruel y Abacete).

— 07 o



CAPITULO 111

TOPONIMOS DE AREVALO

ADANERQ (Gil Torres, 1250, 13; 1291, Barrios, 146; Becerro, 1303, p. 219).

Las propiedades y los terrenos de cultivo, asi como montes y baldios
reciben los sufijos -era/-ero. Asi en Avila: Bartolomera, La Buitrera,
La Abantera, La Chorrera, La Peguera, Las Corberas, La Manchera, La
Tejonera, Las Loberas, Las Zapateras... Bramadero, Ballesteros, Nava-
rreros, El Ruidere, Descargadero, Zorrochaero, Terreros, Barreros, Sali-
neros, Herreros, Carboneros, Ferreros.

Adanero puede ser heredamiento o propiedad de Addn. Este nombre

propio no era desconocido en Avila: Addn Rroys, candnige (Becerro,
1303, 23

AJO (EL) (El Aio, Gil Torres, 1253, 18).
«Petrus Garsie de Aggo»-(a_ 1220, en la Montafia, DL 5, 41)
ALBORNOS (Gil Torres, 1250, 8; Becerro, 1303, p. 281},

Quiza arabe, del nombre de una tribu barberisca: los Banu Burnis,
y de un pueblo cerca de Mikndsa (Marmuecos), citade por El Idrisi
{ASIN. Centribucion, pag. 49}.

Puede ser el Sancho Alborno que dejé su nombre a la aldea situada

en Garcigrande, alfor de Alba (Arch. Munic. de Alba de Tormes, doc.
de 1228).

Cabe otra posibilidad: del] lat. afburnus ‘ébano falso o clase de pes-
cado’. O bien del significado latino de alburnus 'albura del arbol’, re-
cogido como afborno en el DRAE.

Por ultimo: ;podri relacionarse con el esturiano albornic 'madro-
no'? La etimologia latina, sin duda, es mas probable. (DHLE).
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Orrio (Gil Torres, 1250, 16; Becerro, 1303, p. 277).
Del lat. horréum 'granero’. Despoblade.
ALDEASECA (Gil Torres, 1250, 18} Municipio.

V. Adea del! Rex Nifo.

AREVALO (1090; 11403; Gil Torres, 1250, 2, 6, 16...).

De un céltico Aré-valén ‘cerca del muro o barrera’. Los dos Arévalos
conecidos son, efectivamente, dos entidades luertemente defendidas.
Arévalo de la Sierra (Soria), a 11 kms. de Numancia, al lado de un cas-
tillo ibérico. Arévalo {(Avila), en posicion estratépica como cindad mu-
rada, con el foso de dos rios, Adaja y Arevalillo, ipual gue Segovia; ce-
rrada, ademas, con un castille.

{J. COROMINAS: Tdpica Hespérica, 1, pags. 8082; 11, 227).

En 1090 Alfonso VI dono a la Iglesia de Palencia las villas de Aré-
valo y Olmedo. (AJO: II, pag. 307, I8).

Inocencic 11, en 1140, confirma al obispo de Avila la posesion de
Arévalo, (Barrios, 3; también 7, 160

(V. J. M. QUADRADO: Salamarnca, Avila y Segovia, cap. VII)

Gomez-Romidn.
Barrio.

En 1179 se hicieron donaciones al monasterie de Sancta Marie de
Gdmez Romdn (Barrios, 16). El abad Domingo Lopez realiza un acuerdo
con €l obispo abulense Domingo, en 1232 (Barrios, 68).

Una bula de Inocencio IV (1245) admite el paso del Monasterio de
Sarita Maria de Gomez Romdn a la regla del Cister (AJO: I, Arévalo,
doc. 1)

Gémez proviene del gotico guma 'hombre’.
V. Barromdn,

El Arcedianato de Arévalo (1250) incluia otras poblaciones, la ma-
yoria despobladas:

Yecla (Gil Torres, 1250, 18).

También en Ledn, Burgos, Murcia y Salamanca. Sobre esia atima
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AREVALO: Probable defensa celta, ya que Are-valon es “cerca del muro
o barrera™,

o - o

FONTIVEROS: Lo mismo que Cantiveros nada tiene que ver en su
nombre con los iberos. Los documentos medievales escriben Fuentevesos.
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A. LLORENTE piensa que hay que suponer un prerromano: * Hécula,
Ecula ‘precipicio, talud, canén’.
O bien del vasco Yercola. ier 'brezo', -ola: 'refugio del brezal’

Yécola (Yecla, segun M. OVEJAS en Toponimia de las Obras de Ber-
ceo, 462) es citado por BERCEQO. (Sanic Domingo 419, a; 637, b; 676, a).

Orart: Monte en el término arevalense (833 m.).

Aportamos la teoria de J. QLIVER ASIN: «Ordn (del norte de Africa),
de Wahran, de la tribu de los Hawwara que lo pusieron en Espafia cuando
emigraron aqui y aguella fue destruida por los Zanata. «Hay Ordn en
Lugo; Vilanova de Ourem y Castelo de Ouren junto a Fitima ,Portugals.
(AlAndalus, XXXVIII, 1973, pag. 347). Ordn 1ambién en Murcia y Albacete.

BARROMAN (Juan Roman, Gi Torres, 1250, 17).

Sabemos que se trata del lugar de Fhan Romdn (vasco Ibdn "Juan',
gue ¢on sufijo -z dio ¢] patronimico fbdriez) por el testamento del obispo
Sancho Blazquez Davila (5-X-1355) que dejé lepado para sus familiares
en Juan Romdn o Ibdn Romdn, luego convertido en Barroman, sin duda,
por equivalencia aciistica ¢on barric. (AJO, I, Cat. doc. 136).

Romdn « Romanus, antroponime muy abundante, por ejemplo, en la
Coleccion diplomatica de Sahaguan: «Romanus presbiter exaravits (a. 930).

En Avila no faltan: «Y cerca de las casas en que mora la madre de
Pedro Romdn»; <Y luego las que en mora Pedro Rorudn, pedreror {(He-
cerre, 1303, p. 223).

Grajos (Graios, Gil Torres, 11). Actual San Juan del Olmo.

Lomoviejo (Lomo uieio, Gil Torres, 1250, 17). Despoblado.
Aunque puede ser el Lomoviejo de la raya con Valladolid.

BERCIAL DE ZAPARDIEL (1209; Gil Torres, 1250, 2, 3, 11, Verceai?).

Bercial: lugar donde se dan los berceos, barceos o esparto. O biem,
con abundancia de juncos, barza o barcera. (A. LLORENTE, STRENAE,
pags. 313-314). Alfonso VIII confirma, en 1209, a la catedral de Avila la
heredad comprada en Bercial vy Tomadizos:

«Concedo itagque uobis et confirmo totam illam hereditatem gquam
emistis in Verceal et in Tornadizos, de domma Buenas. {Pefafiel, 25
de enero). J. GONZALEZ: E! reino de Castilla... III, doc. 835}

Para M. PIDAL puede tratarse de un topénimo derivado de antropd-
nimo: Barchiena, acase de Bercius; Vercius, que en Francia ha dado



La Versane (Dordogne), Verciano en Lucca, Terni {Italia), Berzarna en
Oviedo. Con otro sulijo parece ser el origen de Barcial (de barcia), Ber-
cial, Bercedo, Bercero. (Toponimia prerromdnica hispana, pag. 125).

Toponimo extendido en las provincias de repoblacion: Bercial
(Sep.). Bercedo (Bur.), Berceo (Log.). Bercero (Vall}).

Zapardiel: hidronimo dificil] de aclarar; es citado por M. PIDAL
camo un case de pérdida de o entre mozdrabes (Origenes 36, 5 a).

Palacios de Zapardiel: despoblado.

Banuelos {Bannuelos, Gil Torres, 1250, 18; 1291, Barrios, 145). Des-
poblado.

«Bannuelos de Gomiz Gutierrezs {Covarrubias, a. 978).

De balneolus. (V. G. DE DIEGO LOPEZ: Toponimia Antiguo Reino
de Sevilla. =Archivo Hispalenses, 1959. N.® 96, pag. 60). (Origenes 20, 5).

BERNUY-ZAPARDIEL (Bernuy, Gil Torres, 1250, 8, 13; Bernuy de Ca-
pardiel, 1291, Barrios, 146).

Hay que estudiar este topénimo conjuntamente con Bernuy-Sdlinero.
Creo que ambos proceden de Bermudo pues este sepundo se documen-
ta como Bermiido Salinero en Gil Torres, 1250, 8 y el Becerro de 1303,
pags. 217 y 293. Existe en La Corufia Sanfiago de Bernuy. La pérdida de
la d -intervocalica estuvo favorecida por los genitivos; no es dificil jus-
tificar la alternancia m/n (V. Mingorma/Ningorria).

DIEZ MELCON acumula este tipo de ejemplos: «Fredenando Her-
mudis (957), «Adephonsus Veremundis (1115), «Rudericus Veremundis
{1119}, «Gongalo Ueremundi» (1145). (Apellidos, N.» 12}

Bermudo fue nombre personal o patronimico muy comun, prestigia-
do por los primeros reyes: sAlvaro Virimudez» (Covarrubias, a. 1032),
sFernando Bermudez» (Vega, a. 1062), « Bermudo Marnnarios y Bermu-
do Saion» en Arlanza (a. 972). Abundantisimo en los diplomas tempra-
nos de Sahagiin (Vermudo, Bermondo, Veremudo, Virmundo, Viromun-
do): «Vermudus confirmat» (a. 920, doc. 21).

Bermudus es un compuesta germéanico, de * baira 'oso’ y mudus<g
mads 'coraje, valor'.

La relacién con los pirenaicos en -uy: Bermuy, Beranuy, Serraduy,
Azanuy... no parece admisible .«Origenes 25, 3),

Bernuy {Tol), Bernuy de Coca y Bernuy de Porréros en Segovia;
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Villabermudo en Palencia. En Avila, pero despoblado, Bernuy de Morana
{Gil Torres, 1250, 13) (1).

BLASCONURO DE MATACABRAS (Blasco Nunno de Matacabras, Gil
Torres, 17).

Blasco Munioz Baraia es testigo en Avila, en 1150 (Barrios, 8). Los
Blascos eran comunes en Avila: Blasco Mufioz (Barrios, 87, 146, 167,
169); Blasco Nunez {Barrios, 109, 110, 112, 132, 167).

Sobresalen en la Cronica de la Poblacighn de Avila: Vlasco Cardiel,
Vlasco Mufioz, Vlasco Viazquez, Vlasco Ximeno, Viasco Yéncpo, Xemeén
Blarguez, Mufio Vlazquez, Garcia Vlasco, Dominge Velasco. ).

Los topénimos formados en Avila son abundantes: Blascoeles, Blas-
cofimeno, Blascomilldn, Blascosancho. . (Becerro, p. 332).

La base es la voz bela 'cuerve’, conservada en el vasco, mas el sufijo
-asco, tipico, aungque no exclusive, del ligur. (M. PIDAL: T. P. H., pags.
8i-82; R. LAPESA: Historia de la Lengua Espaniola, Nums. 1, 7; 5, 2).

Matacabras puede tener sentide de terreno apto para pasto no aspe-
ro ni peligroso. Mata es prolifico en toponimia. Pero podria indicar un
apodeo o simplemente referirse a plantas daninas.

Galin Gomez (Galind Gomez, Gi! Torres, 1250, 13; Galin Gilez s al-
calde regio, Bartios, 1291, 149; Galin Sanchez consta en el Becerro, 1303,
p. 407; don Galindo es canonigo en 1263, Barrios, 148).

Madoz 1o coloca en Pajares de Adoja. Despoblado.

Mer Galinde (San Millan, a. 932); Fortun Galindo {San Millén, a.
943); Johannes Galindo (Valpuesta, 1089); Velasco Galindo (Arlanza, a.
1089).

Para PIEL (Nomes germanicos, 522), el pueblo de los Gatindos de
Ptolomeo estd perpetuado en estos nombres y patronimicos peninsu-
lares asi como en el Galinden de la Prusia Oriental.

BLASCOSANCHO (Blasco Sancho, Gil Torres, 1250, 13).

Municipio.

(I} A titulo de curigsidad sito la siguiente inscripcion epigrifica abulense
(hoy no localizabie): uinto) CORON{io) Q(inti) CORON (i1) VERNT F{ilio) QUIR-
{ina) BAR(bato?) AVEL(ensi?) ANN{orum) LXX VERANIUS VERANII VERNI
Fiilius) M(onumentum)} E(res) Flecit) Hiic) S{itus) E(st) T(ibi) T{erra) L(evis).
(E. RODRIGUEZ ALMEIDA: Avila Romana, pag. 147, n.» 62). ;Alguna afinidad entre
estz «VERANIUS VERANII VERNIw» y nuestro BERNUY?

T
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CANTIVEROS: Primero fue Cantivesos y al finalizar la Edad Media ya se
documenta como Cantiveros.
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V. Blasconuno de Matacabras.

BOHODON (EL) (Bodone, 1197, Barmios, 40, Bodon, Gil Torres, 1250,
2, 3, 6; 1291, Barrios 146, p. 137).
«Boddn: charca o laguna invernal que se seca en verano» (DRAE).

Comun a Segovia, Avila ¥y Salamanca. De donde Bodona!, puebla,
arroyo, monte en Badajoz, Caceres, Ciudad Real, Madrnd, Salamanca.
{J. CEJADOR.: Tesore, 12, 135; V. GARCIA DE DIEGO: Notas Etimolo-
gicas, B.R_ A E., 1962, XLII, pags. 241-2).

Bodon del Horno, laguna, en Codorniz (Segovia).

Las formas Boddr (gen.). Bodecmus, Bodo, Bodon, Bode parecen del
céltico * bhoudhi 'victoria'. (M. PALOMAR 1L APESA: Anrroponintia pre-
rromana, E. L. H., T. 1, pag. 354, N 25).

Bodoneillo (El Bodonciello, Gil Torres, 1250, 187; Becerro, 1303, p. 326).
Despobado.

CABEZAS DE ALAMBRE {Cabecas dalhanbre, Becerro, 1303, paps. 221
y 383).

De capitig, tanto para sitic alto como para manatial, como el uso cla-
sico de capur fluminis o caput aquae (V. G. DE DIEGO LOPEZ: Topo-
nimia de lerez, pag. 70).

Alambre: del lat. tardio aeranten 'objeto de bronce'.
¢Gaizas por hallazgos arqueologicos?
CABEZAS DEL PGZO.
Municipio.
CABJZUELA (Cabecuela, Gil Torres, 1250, 18). Municipio
CANALES (Gil Torres, 1250, 13, 18). Municipio.

CANTIVEROS (Cantyuesos, Gil Torres, 1250, 9; Cantivesos, 1291, Ba-
rrios, 146; Becerro, 1303, pags. 217 y 270).

Por si mi lectura del Becerre (1303) no fuera correcta, contamos con
la autoridad del gran medievalista D. JULIO GONZALEZ, sorprendido
por esta grafias que se repiten en Cantiveros y Fontiveros (Fuenty-
uesos, Gil Torres, 1250, 9; Ffuentevesos, 1263, Barrios, 83; 1291, Barrios,
146: Becerro, 1303, p. 262, Fuente Vesos, 1339, A, H. N., Cat. Avila, carp.
28, 16).
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¢Como a partir del siglo XV, Cantiveros y Fontiveros se homaologa-
ron a los terminados en -eros, como Cebreros, Herreros, Munoveros (Se-
govia)? (Aciu¢ la correccién popular? ;Un primitive e hipotético Fonte
ursit pasd a Fontiosso (con s sorda) y se corrigié en Fontinesos? En la

linea férrea Madrid-Burgos, la estacién anterior a Lerma {a 13 km.) es
Fontioso.

El -uesos de estos toponimes —como con toda razon me precisa Don
RAFAEL LAPESA— no se explica por Bssum (lat. vg. por &ssis), si pen-
5amos que -ueses tenia /@) sonora; y si pensamos que la —s— es des
cuido grafice por —ss— (/$/ sorda), no podemos explicar su paso
a /r/, puesio que ¢l rotacismo sélo ocurre con fonema sonore: VALE-
SIUS > Valerius. Por otra parte, el rotacismo exiremefic se registra
unicamente, por el meomento, en fonética sintiactica: dor ombr{_s' ‘dos
hombres', dor arbolig, 'dos arboles’. (A. M. ESPINOSA (hijo): Arcais-
mos Dialectates, R.F. E., Anejo XIX, Madrid, 1935, pag. 206, 1. 24 y sigtes.
V. también AMADO ALONSOG: De la pronunciacicn medieval a la mo-
derna espariola, 11, pag. 154).

Ademas. ¢estamos seguros de que las grafias medievaes representan
[wésas] o [wézos] ? :(No pedrian representar [beso$] o [bezo$] 2
¢Acaso seria un Buesos & Bosius (M. Pidal: Grardtica 14, 2, pag. 65,
con -5 final de nominativo en -us, como Bellido Dolfos, Carlos Oliveros?

Don Bueso figura en la onomastica del romancero pere €s inuy raro
en las fuentes documentales abulenses.

E! mismo fendmeno se registra en otro topdnimo: Garciuesos en
1291 (A. H. N. Cat. Avila, Car. 22, 19) y mas tarde escrito Garciveros.

Cantiveros lleva la raiz Kant. ’pedregal’, ilirio-lignr para M. PIDAL
t{T. P. H. pag. 76). Otras opiniones son recogidas por A. LLORENTE.
(STRENAE, pag. 321, n. 39).

La Crénica de la Poblacidn de Avila {1256) habla de la muerte de un
supuesto hermano de Alfonso el Batallador y alude a los topénimos que
comentamos. «E corTieron en pos de él, e llegaron a una aldea que di-
zen Cantiveros... E, segin dizen, mato ay un hermano del rey de Aragén...
E después, en este lugar que a él mataron, pussieron por seénal un canto
muy alto, e ende (alli) estd oy entre Cantiveros y Fontiveros». {p. 21)
(La edicion de Amparo HERNANDEZ SEGURA escribe con —r— es-
tos nombres de lugar).

Fontiveros parece correccién purista pues la mayoria de los docu-
mentos parroquiales a partir del siglo XVI se datan en Hontiveros
(AJO: 11, pag. 184 y ss.).

De todas formas queda descartada la alusién a pobladores iberos.
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CASTELLANOS DE ZAPARDIEL (Varios en G. Torres, 1250: 6, 11,
12 y 13

Sin duda, repobladores procedentes e la genuina Castilla la Vieja.
Como apellido, ya en QOna: «Martin Castellanos (1229). En 1180, Allonso
VIII dona varias viilas a Ofia: «Cornudilla, Quintanilla, Pino et Castelio-
nos». Formado sobre castella 'los castillos’. (C. SANCHEZ-ALBORNOZ:
El nombre de Castilla, Estudios dedicados a M. Pidal, 11, 1951, paginas
629-641).

¢Sera Castilla —como sugiere J OLIVER ASIN— replica de la
Qastiiva de Tunicia, refugio de cristianos de las comunidades de San
Cipriano? {Al Andalus, XXXVIII, 1973).

CISLA (Gil Torres, 1250, 9; Cisla, 1285, Barrios, 127; Becerro, p. 391

Es el antropénimo germanico Cixila o Cisila, comun en los Cartula-
rios: «Cixila episcopus confirmat= (Sahagun, a. 920, d. 20; a 923, d. 31 _);
«Ego Abofetha et Cisla= (Albelda, a. 943).

«Blasco Cisla y Albaro Cisla» en Arlanza (as. 1199 y 912).

o
Cix-tla (sufijo masculino) es una formacion hipocoristica o afectiva.
Puede tratarse de alusién a practicas magicas: de * Sisi-, ‘encantamiento’.
(PIEL, E. L. H. 434, 12).

Cixila fue metropolitano de Toledo del 744 al 753. Otro Cixila, monje
mozarabe huido a Legn, ocupo esta sede en el siglo X.

(V. JIMENEZ DUQUE, Baldomero: La espiritualidad romano-visigo-
da y muzdrabe, Universidad Pontificia de Salamanca/Fundacion Uni-
versitaria Espaniola, Madrid, 1977, p. 217).

Torralba: caserioc en su término.
COLLADO DE CONTRERAS {Colladec, Gil Teorres, 1250, 8).

Del lat. contrariz ‘opuesto’, con evolucion romance,

«<En una pequena altura, le combaten todos los vientos» (Madoz).

Entre Coll, Collade, Cellada.... Madoz contabiliza mdas de cien.
CONSTANZANA (Constangina, Gil Torres, 1250, 18).

También un lugar en Cuéllar citado en deslinde por Alfonso VIII, en-

tre Aguilafuente y Cuéllar: «a cabo de Constanganas (1210) {A. UBIETOQ,
Coleccion diplomdtica de Cuéliar).
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— El sufijo —ana— adjetival, determinante de villas o posesiones;
Crispijana, Berberana, Luchana, Lezana, etc., en el norte. Pero también
abundan en el sur: Chiclana, Cantillana, Cabrifiana, Finana.

Se trata de la propiedad de un Comstantius. No parece aceptable la
opinion de J. OLIVER ASIN: «una colonia de beréberess, de la que ha-
blamos anteriormente (Al-Andalus, XXXVIII, 1973, pag. 12 y ss.).

Jaraices (Xapharizes, Gil Torres, 1250, 8).

Lugar. Del ar. §ahrf;r 'cisterna, estangue, lagar’ (DRAE).

En Valseca una casa tenia «el xarahiz bien adobado con buena viga
bien cargada e buen fusicllo ¢ buena piedrae (Becerre, 1303, p. 294).

CRESPOS (Gil Torres, 1250, 9).

«Iohan Crespo» es tesiigo en Siguenza en 1254 (DLE, 257).

En el Becerro de Avila (1303, 6, 17} «Domingo Pérez Crespos, «Do-
minge Blasco Crespos,

«Raimundus Crispuss es testipo de una donacion al arzobispo Don
Raimundo de Toledo (A. G. PALENCIA: Moros y cristianos en la Espana
wedieval. C. 8. 1. C., Madrid, 1945, pag. 160, afic 1151).

Del lat. crrspus 'mizado, ondulado’. Propiedad de los asi apodados per
su fisico o patronirmico.

Chaherrero {(Echa ferrero, Gil Torres, 1250, 8; Echaferrero, 1221, Ba-
rrios, 146).

Lugar.
V. Chamartin.
Pascralgrande.
Lugar.
DONJIMENO (Don Ximeno, Gi! Torres, 1250, 18).

Homolego de «Don Fierros (Gil Torres, 1250, 6, 16), pero hoy en Se-
govia.

DONVIDAS (Don Vidas, Gi Torres, 1250, 17).
En el mismo documento (8): Dora Vira, despoblado.
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ESPINOSA DE LOS CABALLEROS (Espinosa, Gil Torres, 250, 16)-

El prior de la Orden Hospitalana de Josusalén recibio de Alfon
so VIII el lugar de Espinosa (Arévalo, 9-1-1174) (AJO: 1], pag. 309, N.2 3T),
Asi reconocemos a estos «Caballeross del Hospital.

Quizas fue poblade por burgaleses: Espinosa de los Monteros, Espi-
ntosa de Cervera, Espinosa del Camino. O bien, por palentinos: ESpinosa
de Cerraio y Espincsa de Villagonzalo.

Judios. Monte (872 m.) en su término.
FLORES DE AVILA (;Porcarizos, 1191, Barrios, 367).

¢Es el antiguo Porquerizos (Gil Torres, 1250, 6), mudado ¢l nombre
antes del XVI?

FONTIVEROS. V. Cantiveros,
Cardillejo (Cardelleio, Becerro, 1303, p. 218).
Despoblado en Madoz. V. Carderigsa,

FUENTE EL SAUZ (zldeam de Fonte Salze, 1197, Barrios, 40; Fuent el
salze, Gil Torres, 1250, B; Fucnte Sabze, 1291, Barros 146).

FUENTES DE ANO (Fuentes danno, Gil Torres, 1250, 18; Fuentes Dan-
nos 1291, Barmios, 146).

El segundo formante previene gquizds de Faxaius > Fannus > Fanno
Hanno > Ase (Origenes, 41, 2): Sarrazin Hannez, Nunnu Annez (Oila, a.
1063); Alfonso Farinez (Santillana, a. 1084); Albaro Fenez (San Millan,
a. 1110). Mas el conocido personaje de Mio Cid.

Hay Castroane y Chane (Ecta Fanni: J. GONZALEZ, Hispania, N.° 127,
p. 305). El primero en Leon (partide de Sahagun); el segundo en Sego
via, partido de Cuéllar.

Raliegos {Gil Torres, 1250, 18; Barrios, 146).
Despoblado en Madoz; pero existe caserio,

Hay otro tepénimo con formacién homéloga: Rapariegos (Segovia).
Papariegos consta en Gil Torres (1250, 16) pero en Becerro 1303, p. 376
se escribe Rrapariegos. Con sufijo -iego, de -aecu, «procéltico o céltico,
muy atestiguado en inscripciones hispanas, bastante activo en otro
tiempo, pero apenas empleade hoy fuera de los derivados antignos como
andariego, nochermiego, solariego...» (R. LAPESA: Hisoria de la Len-
gun Espadcia, nam. 3, 2).
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GIMIALCON (Xemen Falcén, Gil Torres, 1250, 9, Xemen Halcén, 1291,
Barrios, 146; Becerro, pags. 216 y 259).

De Jimeno Falcon (Haledn). Hay «Monio Falconez» en 5an Millan
(a. 979). En Sahagun, a. 909: Ego Adefonsus rex. Vobis Sarrazino, Fal-
coni et Dulquitoe=. (Does. 9, 1, 11).

Para Xemén, fimeno, v. Gemuno.

Valdealcon en Leon; Rivillaledn en Burgos (Briviesca).

GUTIERRE-MUROZ {(Gutierre Munnoz, Gil Torres, 1250, 16; Becerro,
1303, p. 381).

En San Millan: «Garcia Gotier» {(a. 952), «Beila Gutiers (a. 1003},
«Sarracin Gutiérrezs (a. 932). «Petrus Guterrerzs (Silos, a, 1177). «Gu-
tier Munniuz cubicularius» (Sahagun, a. 957, doc. 155), «Guiier Moniozis,
{Sahagun, a. 970, doc. 257).

No parece aceptable la etimologia para Gutiérréz que propeone DIEZ
MELCON: «Gualterius, del germanico guald (Waldan 'gobernar’) y har-
jus 'ejército’) (Apellidos, N.= 20).

Don RAFAEL LAPESA: «..el diptongo -ie {(de Gutierre) podria no
proceder de una ¢ bimatizada, sino de la conjuncion de los dos elemen-
tos iberovascos guti y herrus, herr. Comparese Guttier €n un documento
leonés del ano 847 {Z. GARCIA VILLADA: Palogrdfia espariola, 1923, 1,
pag. 221). {Asturiano y Provenzal en el Fucro de Avilés, pag. 17, nota 8).

Giitierre se asimilo a los patronimicos en -z, «Este sufijo -z fue in-
corporado por el vasco con valor posesivo o modals. {R. LAPESA: His-
toria de la Lengua Espafiola, N* 5, 2).

Para Musdoz, v. Munana.

HERNANSANCHO (Ferrand Sancho, Gil Torres, 1250, 8; Ferrant San-
cho, Becerre, 1303, p. 307).

El primer formante guizds tenga precedencia remota en el germai-
nico Fripunandus (Hermando, Herndn). (Origenes 41, b). Tampoco puede
dascartarse un origen vasco, Herrando (erra 'zarza', ondo ‘junto al
zarzal').

Sartcho formé una familia de toponimos: Sarnche Adridn, Sancho
Barba, Sanchonusio...

V. Sanchidridn.
Ferrdn Gallego (Ferrand Galego, Gil Torres, 1250, 10).
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Despoblado.
HORCAJQ DE LAS TORRES (Forcaio, Gil Torres, 1250, 3, 12).

De * furcacnla ‘confluencia de dos rios ¢ arrovos’. Efectivamente muy
cerca de la confluencia del Trabancos con el Regamon.

En Gi! Terres se citan tres Horeajuelos (Forcaiuelos, 6): parece que
los de Madrigal ¥ Zapardiel estan despublados.
LANGA [Gil Torres, 1250, 18).

Langa es 'puerta riistica’ en vasco.

M. PIDAL se orienté hacia una colonizacion ligur que emigrd por
Occidente y nos dejé, al menos, toponimos (Langa, Berganza (Alava),
Toledo) que se corTesponden con Langa, Bergenza y Toleto de Piamonte
¥ Lombardia. (T. P. H. pigs. 83-88) (V. también R. LAPESA: Historia de
la Lengua, N2 1, 7).

E! profesor ALONSO ZAMORA VICENTE, al tratar del aragones, €s-
cribe: «En varios casos una ¢ representa la reduccién de un viejo dip-
tongo -ua: Frande (de fronte). Langa (de longu). (Dialecrologia Espario-
la, Gredos, 1970, pag. 217, n. 10).

Langa de Duero (S0.), Langa (Cuenca, ay. de Huete).Langa del Cas.
tillo (Zaragoza, p. de Daroca).

Tuanes Domingo (Juannes Domengo, Gil Torres, 1250, 18).
Despoblado.

Naharrillos (Naharriellos, Gil Torres, 1250, 18).
Despoblado.

MADRIGAL DE LAS ALTAS TORRES (In tercio de Madrigal, 3. 17, Gil
Torres, 1230% (1).

En la carta de arras del Cid: «In Matrigale mea porcione» (a. 1074}
(M. PIDAL: La Espasia del Cid, ¥37). La Condesa Ersemunda da al obis
po de Burgos, en 1163, « illa villa que dicitur Madrigal» (L. SERRA-
NO: Obispos, 111, 221).

(1) =A los pobladores de Madrigal dio fuero el obispo de Buggos_don Pedro, ¥
confirméselo en 1168 Alfonso VIIT». Escribe J. M. QUADRADO sin citar documen-
tacion. (Salamarica, Avile y Segovia, Barcelona, 1884, o 495)



o

MADRIGAL: Puede relacionarse con la matncariz {manzanilla) o con
madriz, (surco de agua).
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No parece tener origen fitonimico (de * matfricale, matricalis herba
{Matricaria o manzanilla, en Apuleyo).

Mais bien habrd que relacionarlc con el lat, rpatrice 'matriz, cauce’:
en mozarabe almatriche, leonesismo madriz ‘surco que abren las a2guas
pluviales en la tierra’. Almatriche ‘acequia’, del mozarabe malric ¥y éste
del lat. mairivcis), dio el nombre a Madrid asi como a Lamadrid en Lo
grofio y diversos Madriz. (J. OLIVER ASIN: Historia de! nombre «Ma-
drids. C. 5 1. C, Madnid, 1959).

Como apellido «Genzalo Petri de Madrigal» (DLE, Burgos, 1231}
Madrigal del Monie y Madrigalejo del Monte en Burgos. Madrigal de
la Vera en Caceres.

De las Alias Torres: era una frase acunada, que ya uso JUAN RUIZ:
«..vido en altas torres...» (Buen Amor, estr. 1465). Adecuada para Ma-
drigal cuyo recinto murado se divisa desde la llanura, pero es modermo:
no lo sefiala Madoz (1846); si consta en el mapa de Coello (1864).

Madrigalejo (Madrigaleio, Gil Torres, 1250, 16). Despoblado.

Andaluz (Handaluz, Gil Torres, 1250, 17).

SANCHEZ ALBORNOZ cita en 864 la «Serna de Andaluz) (Despobla-
cion. . pag. 314). Vease R. LAPESA: Historia de la Lengua Espafiola,
n® 28

Don Gonzalo Nufiez de Lara otorgd fuero al Andaluz sorianc, en
1089. (V. T. ROJO ORCAIO: Un Fuero desconocido. El fuero otorgado a
Andaluz. Revista <Universidads, [, Zaragoza, 1925, pags. 785-797. Algunas
grafias en el fuero: «Al Andaluz... Fandaluz, Ffandaluz. .=). JUAN RUIZ
lo usa en comparaciéon: « ..comoc haz el Andatuzs {Buen Anior, estr. 161).

Despoblado.

E! Pino, Lucero y Servande de! Tercio de Madrigal{ Gil Torres, 1230,
6, 17) ¥ del Tercio de Vega, despoblados. (SERVAN es hombre personal
en G. de BERCEO: Santo Domingo, 645 a 649 a, 652 a).

Momte Alto. Caserio.

Villar de Matacabras. Lugar.

MAMBLAS (Mambles, Gil Torres, 1250, 18; Becerro, p. 315).

Mercatello de Mambulas, se cita en Cavarrubias (a. 978). Pero
Mamblas en 1148.
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Del lat. mamma o mammula ‘tetilla’, aplicade a la topografia, por su
similitud entre los senos femeninos y las alturas (Origenes 58, 1).

Mambles (Gil Torres, 1250, 6, 13),

Parece que los que se citan juto a Avila y en Pajares estan despo-
blados.

Piteos (Gl Torres, 1250, 18; Becerro, 1303, p. 393).
Caserio. De origen desconocido.

MORALEJIA DE MATACABRAS (Moraleia de Matacabras, Gil Torres,
1250, 17}

El lat. clasico morum, dio el vg. tora ‘fruto del moral, de la morera
y de la zarza'

«Morales» (en Monzoén, a. 1078} (Origenes, pag. 28). <Morelolas (mo-
reruela) (Sahagun, a. 951, doc. 132). Moraleja de Cuéllar (Seg.), Mora-
leja de las Panaderas (Vall.),

Moraleja (Moraleia, Gil Torres, 1250, 17}
Tambien el Tercio de Madrigal. Al parecer, despobladeo.

MUNOMER DEL PECO (Munnemer, Gil Torres, 1250, 8).

«Mer Nunno et Mer Galindo cum hominibus de Salinass (San Millan,
a. %48, doc. 34). También en San Millan: «alia de Mer Sancios {a. 1058,
doc. N2 159).

Mer puede proceder de Emeteriu-i que, como nombre de santo his
pano, ha dado los hagiotopdnimos Santander, San Mederi {Alava), San
Meder {Pont.), San Medel (Burgos, Salamanca), San Medir (Gerona),
San Madero (Orense) y, al parecer, San Mer. (L. LOPEZ SANTOS: In-
flujo de la vida cristiana en los nombres de los pueblos esparioles, Leon,
Imprenta Catdlica, 1952, pig. 42).

Peco no forméd parte del topénimo antes de Madoz, que ne lo con-
signa. El Becerro de 1303, p. 433, escribe: <A Santa Cruz las cosas
en que mora Reyna fija de Hgmat el Pecos. Si no se trata de un
apodo {con mutacién el/del), quizis tenga que ver con el indeclinable
latine pecus 'animal, bestia’, ya que toda la ribera del rio Arevalillo, era
una gran pradera donde se criaba y pastaba mucho ganado. (Comuni-
cacién amable de D. Rufino Gomez Sevilla parroce de Collado Contre-
ras y que asiste a Muwiomer: 13-111-1978).
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Muriomer es «coto redondo en Segovia, partido de Santa Marja de
Nievas (Madoz).

MURGQSANCHO (Nunno Sancho, Gil Torres, 1250, 8)-

La identificacién es segura a pesar de la mutacién n/m.

«Le pertenece el despoblado de Gemiguels (Madoz), «Gimiguel» en
Coello (1864). Es el «Xemen Miguels que también cncontramos en el
Becerro (1303, p. 234), pero juntc a Avila, como «Xemén Miguel y Se-
mén Miguels.

Villamayor (Gil Torres, 1250, 9).
Lugar.
NARROS DEL CASTILLO. V. Los Narros.
NARROS DE SALDUERA (Nafarres de Salduenna, Gil Torres, 1250, 8).
V. Los Narros.
En cuanto a Salduefia, tal vez haya correccién popular a un Saldanie
{Sahagun, a. 950, doc. 129) o a Saldania (Saldaria de Palencia). {Saha-

guan, a. 962. doc. 207). ;Relacionadc con Fanrnius? V. Fuenies de 4#o.

Blascopascual Gil Torres, 1250, 8).

Despoblado en Coello (1864), que lo coloca camino de Collado Con-
treras.

V. Blasconurio de Matacabras.

NAVA DE AREVALO.

Nava: pertenece a un sustrato lingiiistico de amplia extensién, arrai-
gado en el territorio espafiol de lengua castellana y vasca. Muy frecuen-
te en los cartularios: Sahagan, a. 949, doc. 114, etc.

«Hispani vocant naves campoerum areas planas, arboribusque pur-
gatas, quae tamen habent in circuitu silvas dumeta fristicosas (Nebrija).
En AZKUE: naba 'llanura’.

Se trata de llanuras altas rodeadas de cerros, y asl es la configura-
ci6én de las numerosas navas abulenses.

V. Estudio detallado en el DCLC de J. COROMINAS con las tesis de
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Schuchardt, . Hubschmid y el mismo Corominas; también J. HUBSCH-
MID en E. L. H, pig. 140, N* 10; y BADIA MARGARIT, A:: L'axrension
dit toponime pré-romain 'nava' dans la Peninsule lbérique. «Mélanges
Dauzats, pags. 33-39).

Magazos (Gil Torres, 1250, 18).

Lugar «De illo ponte de Magazos» {San Millan, a. 1043, N = 140).
Donde abunda la rmagarza <hierba semejante al hinojo... Crece con
grande abundancia entre los sembradoss. {Dicc. Autoridades).

Mapaza equivale a magarze 'margarita’, leonesismo, del lat. * amaricacéa
‘matricaria’, segun J. LAMANO: EI dialecte vulgar salmantino, Salaman-
ca, 1915, pag. 522. Magarcal (Becerro, 1303, pags. 451452) (1).

La margaza es planta aromatica llamada también matricarta, boton
de plata, amargaza... (Dicciemario de Botdnica, Teide, Barcelona, 1973).

De la misma opinién es V. GARCIA DE DIEGO en Diccionario Etimo-
logico espanol e Hispdnico, n.® 476, (Madrid, S. A. E. T. A, 1954), que
otros linguistas no comparten.

Sarita Maria de Magazos (Vivera, Lugo). Magaz en Palencia y Magaz
de Cepeda en Ledn.

Noharre (Munio Lufarre, 1150, Barrios, 8; Luharre, Gil Torres, 1250,
18; Luharre, Beccrre, 1303, p. 454).

Lugar. Puede darse por segura la asimilacion a este poblado de la
Consignacién de Rentas con trueque L/N. Con Lfigura en la documen-
tacion abulense y e¢n los cartularios: «Ego abbas Lifuare presbiters (San
Millan, a. 337, doc. 29, en Alava); «In uilla Sancti Clementi Lifuar Gar-
ceiz» {San Millan, a. 978); «Garcia Lufarez confirmanss (San Milldn,
a. 1072, N- 81); «Ego domno Munio Lifuar prior Sancte Marie de Ripa
rotunda» (San Milldn, a. 1090, N.° 278 bis, también de Alava).

Emparentado con los sufijados en -arre, -erre, -erri, al parecer ibero-
vascos. Puede tratarse de un hibrido: focum (lloco en leonés) y arri
'peha, piedra’ en vasco. Asi Lioarre en Aragén. O bien plenamente vasco:
con primer elemento ele ‘pasto’, presente en -alosu, -elo, -eluete. (Ac-
tas, pag. 161).

Estudio pormenorizado en Origenes, 38, 1.
Loarre en Huesca.

No hay dificultad para justificarlo como antropénime portedio de un
repoblador,

{10 Tierra de Santo Domingo {de las Posadas) (7).
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Palacios Rubios {(Palacios Ruvios, 1210, Barrios, 47; Palacie Ruuios,
G Torres, 1250, 18).

Lugar.

Vinaderos (Vicent Vinadero (?}, Gil Torres, 1250, 18).
Lugar.

=Puede ser quien por oficio municipal custodiaba las vinas del con-
cejor» (L. G. DE VALDEAVELLANO: Curso de Historia de las Institu
ctones Esparnclas. Revista de Occidente, Madrid, 4.* ed. 1975, pag. 546).

En las Ordenanzas de Avifa:

«.. € pongan vinadere o vinaderos, segun la cantidad de las vifas...,
e este wvinadero sea obligadoe de faser jurameto . que fielmente las
guarde. s (Texto de 1485 en B. R. A H,, LXXI, 1917, pag. 401).

ORBITA (Orvita, Gi] Torres, 1250, 16; Orvila, Becerro, 1303, p. 326; don
Oro, 1261, Barmios, 87; Oro Sol, 12992, Barrios, 183).

De Auro y Vira o Vidos.

<Domno Orbira de Harraizzaleta» es lestigo de una compra de San
Milldn. {(a. 1106}, «Monio Orbita» (San Millan, a. 1076), «Gonsalko Or
bitds (San Millan, a. 1099},

Nombre personal muy abundante en !la Edad Media. (Sobre Awre
Virg, T. DE SILVEIRA: Toponinia Portuguesa. Rovista Lusitana XXXV,
1937, pag. 130).

La estacién de ferrocarril, comuin con Espinosa: Orbita-Espinesa.
PAJARES DE ADAJA (1197, Barrios, 40; Paiares, Gil Torres, 1250, 13).

«Adagiam fluviums (AJO: I, pag. 102, doc. 2: se trata de una dona-
cidn al cabildo por Alfonsc VII,, fechada en Salamanca, el 28 de julio
de 1142).

Quizds arabe: * {Cw)adaja 'rio de_la granja' (ASIN: Contribucidgn,

pag. 43). OLIVER ASIN se inclina por Azdaya, nombre de una tribu. (Al
Andalus, V. XXXVIIII, 1973, pag. 347},

PALACIOS DE GODA {Gil Torres, 1250, 17; «donna Andregodo, Becerro,
1303, pags. 239 y 286).

Goda < Gods ‘bueno, bonite’ (DIEZ MELCON, N-&° 110},
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Godo y Goda muy comun en las variantes Goto, Gufina (Coleccidn
Diplomatica de San Pelayo de Cerrato, por L. FERNANDEZ, «Hispania
Sacrax, XXVI, 1973, en doc. del a. 934). Petro Goda en San Vicente de
Oviedo (a. 1079} =Dofia Gotinas (Arlanza, a. 962). El pacto monastico
entre las religiosas de Piasca y la abadesa Ailon esta confirmado por:
«Sabegotc... Gontrode... Gonto... Exiregoto..», entre otras religiosas
{Sabagun, a. 941, doc. 79).

«Domingo Palatior (Ofa, 1228). «Palatjios» (h. 1030, Clunia). (Orige-
nes, pag. 36). Palacio es mansion digna, no necesariamente regia (E. L. H.,
pag. 534}

Goda v Urraca podrian ser las hijas de Sancho Garcia y Orbelito, que
venden un agro junto a la serna de Palacios y que figura como Gotfo y
Urraka (Valvanera, a. 1092): (L. SERRANGC: E! obispado de Burgos y Cas-
tifla primitiva, Madrid, 1935, pags. 353356}

Basagoda (Cataluna), Casal de Goda (Oporto), Valdegoda (Coruna),
Goda (Coruia, Aveiro, Viana do Castelo), Godones (Pontevedra), (E. GA-
MILLSCHEG: Historia lingiiistica de los visipodos, R. F. E., XIX 1932).

Cuenca (Gil Torres, 7250, 17). Despoblado. Lat. cdncha.
Oimedillo (Gil Torres, 1250, 17; en 19: Olmediella).

Al parecer, despeblado. V. EI Alamo.

Fuente Dofiana: en término de Palacios de Goda.

Pucide indicar propietaria; aunque ona (rio de Gerona) viene de onya,
de origen celta, de la raiz on/an hidronimica. (V. G. DE DIEGO LOPEZ:
Toponimia de Jerez, pag. 86).

Al norte de Palacios de Goda, en Valladolid, pero de la antigua didcesis
de Avila:

Almenara de Adaja (ad cabegan de Almenara), orémimo, en confirma-
cion de términos a Avila por Alfonso VIIT, en 1181: J. GONZALEZ: E!
reing de Castillla, T. 11, doc. 365; Gil Torres, 1250, 19; 1251, Barrios, 460

En arabe gf-movara 'torre de sefales’.

aEgo domna Maria de Almenar» (Santa Maria de Benevivere, a. 1176).
Difundide por Lérida (2), Castellén, Salamanca y Sevilla.

Tornadizos de Arévale (Gil Torres, 1250, 6; 1296, Barrios, 167).

Lupar. Para €l cabildo de Avila, en 1209. (V. Bercial de Zapardiel).
Por alusién de los musulmanes conversos.
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Otro Tornadizos en el tercio de Madrigal (Gil Torres, 17), despoblado.
Tormadizos de Arévalo en Becerro, 1303, p. 379,
PAPAT RIGO (Gil Torres, 1250, 8; Becerro, 1303, p. 313}

Del lat. * pappare ‘comer’ que ha formado otros toponimos como Papa-
rraiones y Paparratas en Lebnja (Sevilla).

«En varrio de Cesteros e de Papalias (Becerro, 1303, pags. 225, 419,
445].

Cordobtila (Cordoviella, Gil Torres, 1250, 8).
Despoblado en Madoz y en Coello (1864).
«villa que dicitur Cortovis 'los cordobeses’, (San Millan, a. 946).

«Pago de Cordobins y «Felices de Cordobin» (Valvanera, a. 1035).
Con toda probabilidad, los Cordobillas situados al norte del Duero fue
ron fundaciones mozarabes. El nuestro pudo ser réplica del riojanc
(Cordobin Najera), del burgalés citado en Ona (1150) ¢ del situado al
norte de Palencia: Cordovifla la Real, como ya adelantamos.

Hay Cordobilla en Albacete {Cordobilla Alta y Baja), Badajoz, Na-
varra {ayunl. de Cendea de Salar), Salamanca, ademas de las anteriores.
En Caceres Cordobilla de Inescid y Cordobilla de Villaloces.

PEDRO RODRIGUEZ. Municipio, (Gil Torres, 1250, 18)
RASUEROS (Rosueros, Gil Torres, 1250, 3).

Del lat. rasoriu (de rasum, y este de rado: ‘afeitar’). O de Rasiira
‘barba afeitada’. Parece mas légico del primero, aplicado a los de pelo
corto. Quizas este sobrenombre lo llevé algin repoblador. O bien debide
a la forma del terrenc.. M. CARRAMOLINO lo puso en relacién con Nu-
fio Rasura (Historia de Avila, 11, pag. 212, (?). Rosuéros (Santo Tome del
Puerto. Segovia).

Astudillo (Astudiello, Gil Torres, 1250, 18).

Despoblado en Madoz. Pero junto a Rasueros existen la Algueria de
Astudillo y Torre de Astudillo. (Turismap. Avila, edit. Hermando, 2.° ed.
1975). Derivade romance del lat, astitus 'astuto, habil’.

Relacionado con el Astudillo palentino.

RIVILLA DE BARAJAS (Riviella de Baraias, Gil Torres, 1250, 9).
V. Barajas.
Palacip de Castromuevo.

Caserfo.
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SALVADIOS (Saluadios, Gil Torres, 1250, 9; 1291, Barrios, 146).

Salvo es abad de Albelda que vivié hasta 962 (F. J. PEREZ de UR-
BEL: Estudies dedicados a Menéndez Pidal, 1, pag. 513}

=Vicencius de Salva Dios» es nombre persenal en Sepulveda (1076):
E. SAEZ: Coleccion Diplomdtica, Segovia, 1956, 4 y s5.).

Hay un propietario de este nombre en el término de Pefiaranda de
Bracamonte (A. M. Alba de Tormes, doc. de 1226},

- Para J. M. MILLAS VALLICROSA, Saivadios pudo ser correccidén del
diminutive Salvadiel, recogido en la onomastica de los judios hispanos.
(Estudios dedicados a Menéndez Pidei, I, pag. 132).

E{ Becerro de Avila (1303, p. 431} recoge este nombre: «casas de
Saluadielv.

SAN CRISTOBAL DE TRABANCQOS (La Cebolla, Gil Torres, 1250, 18;
Becerre, 1303, p. 380).

Es reciente, en vez de Ceholla

Trabanca es un céltico relacionado con ¢l irlandés rreb 'casa’. (A. LLO-
RENTE: Acta Salmaticensia, pag. 327} (STRENAE).

Hay gran cantidad de topémmos Cebolla que proceden, por etimolo-
gia popular, del diminutivo de gabal’ 'monte’, o sea, gubdu'a ‘montecito’.
Esta explicacion es lugar comun de los arabmtas Ya Madoz daba la si-
tuacion precisa: «en terreno algiin tanto elevador. Es curioso que alturas
cercanas de 879 ms., 886 y 870 reciban el nombre de Las Ceboilas.

ASIN escribié: «Para los otros casos de etimologia popular puede
citarse el PUIG de CEBOLLA (Valencia), caprichosa transformacién de
Yubavla ‘'montecillo, pueyo' {Contribucidn, 2.* ed. pig. 24). (Debo estas
precisiones a la amabilidad del] profesor F. Marcos Marin, a quien doy
las gracias).

Cebolta en Toledo. San Esteban de Cebolledo ¢s monte en Zamora
(Benavente). Cebollino puerto en Badajoz (Alburquerque). Todo ello
favorece la teoria arabista.

SANCHIDRIAN (Sancho Adrian, Gil Torres, 1250, 13; en 1283 el Concejo
de Avila da a Velasco Veldzquez, juez del rey, =el lugar que dizen
Sant Adrians —AHDE, VI, 1929, p. 460—; en 1285, don Polo de Sanct
Adridan es desmojonador en una venta de Serranos de Avianos, Ba-
rrios, 119; don Polo de la Puebla de Sant Adridn, Barrios, 1285, 123;
Sanchadrian, entre 1387 y 1410; AJO, I, Cat. Avila, cidices 3 y ss).




M. C. DIAZ Y DIAZ, al exponer El latin de la Peninsula ibérica (E. L.
H. 170). habla de reduccién de grupos y senala que <para —ct— DO €S
seguro que no ¢ trate de la pérdida de la velar,..»; y afiade en nota (3%)
una precisién del profesor SEBASTIAN MARINER:

«La escuela reacciond contra esta tendencia insistiendo en la pro-
nunciacién velar en estos grupos, ¥ logrando tal exageracion en este s¢n-
tido que pudo conseguirse someter a la palabra Sanctus al proceso de
palatalizacién tipica del espafiol en el grupo —ci—, lo cual originé la
forma 'Sancho’ del nombre propio=.

FEl mismo S. MARINER razona ampliamente esta hipétesis en Posi-
bles derivados semicultos de Sanctus (Nota a ELH, 1, 170, n. 49). (Sepa-
rata de «<Archivo de Filologia Aragonesaer, XII-XIII), cuya sintesis in-
1EntAmMos:

Puntualiza el profesor MARINER a DIEZ MELCON (Apeilidos, 23,
30, 60, 140. ) y a L. LOPEZ SANTOS (fnflujo de la vida cristi@na en los
nombres de pueblos esparioles, pag. 38, n. 100) para guicnes Sanctius se-
ria el auténtico étimo de Sancho ya que fonéticamente ktj > & (M. PL
DAL: Gramdtica 53, d). CORCMINAS (DCELC, pag. 924) también es
de la misma opinién. Pero es significativo que en este sentido no se
pronuncie ni V. GARCIA DE DIEGQO ni M. PIDAL que suprimid la alu-
siom a Sanctius en Origenes (edic. de 1950), argumento de autoridad
para L. LOPEZ SANTOS.

En cambio, Sancfus reune datos positivos para ser aducide como
étimo de Sancho, siempre segun SEBASTIAN MARINER:

12 Fue antropénimo en fuentes romanas y en época tardia, lo que
asefurd su pervivencia romianica. De Sanctus derivaron Seéntius, Sanc-
tianus, Sanctinus, Sanctiius, forma que después comentaremos.

2. Existe la posibilidad de que Sdncius medieval y, tal vez, tam-
bién algunos casos de Sawctius sean intentos de representar el elemento
fricativo de la nueva consonante, sin tradicién en la ortografia latina,
paralelos, por tanto a los documentados Sanzius, Sanxus, Santho,
Sgnio. . (M. ALVAR: Estudios sobre el dialecto aragonés en la Edad
Media, «Pirineoss 27 (1953), 1749; M. PIDAL: Origenes, B).

3=: La probabilidad de que, a partir de &l y de Sanctius, se expli-
cara, 5in mas, la dualidad Sanche (Sanctus) / Seanzo (Sanctius, normal,
como Lorenze < Laurentius); si se admite una etapa previa con simplifi-
cacién del complicado grupo nktj —que contiene un elemento conso-
nantico mas que los agrupados en Sanctus -ntj.

40 La de remontar a Sanctii (genit. de Sanctius, cuya contamina-
¢ién ademas, con el de Sanctus, a saber, Sdncti, pudo producirse muy
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facilmente), como patronimico, €l apellido Sanz (Diez MELCON, Ape-
Hidos, pag. 9293).

52 Estos argumentos, aungue no definitivos, cobran verosimilitud
ante el hecho de que, aparte del use comin como nombre propio, sanc
tus ha dejado en la Peninsula duplos (Sanche/Sarnte, VillasanchefViila-
sante, Sanchidridn/Santidridn, y la doble versién del proverbio: =Al
buen callar llaman Sancheo/Santos, que pueden atestiguar la existencia
de una pronunciacién con mantenimiento o reintroduccion purista de
la ¢ junta a las formas populares correspendientes en que ésia habia
desaparecido —en los que no parece haber pedide jugar ningun papel
ni Sanctius ni Sancius.

Sin embargo, quizds conviniera apuntar, como me sugiere et profesor
RAFAEL LAPESA, que la evolucion Sdnctis > Sancho seria excepcional
en cspanol (comparesce punciu » purifo {M. PIDAL: Gramdtica 52, 2), pine-
{1 > pinto, unciu > unte, planctu > Hante) mientras que la forma Sane-
tulus, que figura entre los derivados que registra MARINER y usé con
frecuencia SAN JERONIMO (V. FORCELLINI: Lexicon rotius ldtinita-
tis) ofreceria la solucion perfecta, como cinfulu > cinche (M. PIDAL:
Gramdtica 61, 2). Asi, de SanctitludSancho.

Por el momento no hay documentacion para remontar a (ecclesia)
Sanctt (Adriani. Un San Adridn, eservus Sancti Adrian nomine Pepi-
nuse, vivié guardande los ganados del Monasterio de Tufion, (después
San Adrian de Vaselgas) fundado por Alfonso II1, en 891, cerca de Ovie-
do. (AHDE, 1925, (2), pag. 524}

Nuestro toponimo estd formado sencillamente con el nombre de un
repoblador: Sancho Adridn, del mismo tipo que Saricho Ortuio, Sancho
Nanne, Sanche Franco, Sant Sanchez, Sancho Estewan, Sancho Sdn-
chez... (Gil Torres, 1250: 6, 8, 13, 17), tan comunes en Avila.

La forma Sanchi (que hace suponer al profesor MARINER un geni-
tivo) es tardia y resultado de simple asimilacion con (A)dridn, una vez
perdida por aféresis la vocal inicial del segundo formante.

Tampeco hay en el pueblo abulense altar o iglesia dedicada a San
Cipriano, hipdtesis inaceptable de L. LOPEZ SANTOS (Influjo, pags.
3840}, justarmente rechada por MARINER,

Afmarza (Almarga, Gil Torres ,1250, 13; Becerro, 1303, 336},

Arabismo: ‘el prado’. Pero quizds incluya una raiz ai que poseen
algunos hidrénimos como Almar,

También en Soria y Logrofio.

Cobos (Couos, Gil Torres, 1250, 6, este junto a Avila; Becerro, 336).
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Evolucién romance conocida de cahai. (Origenes 20, $),
Despoblado.

Garciacenar (Garci Aznar, Gil Torres, 1250, 6; Becerro, 338; Garci
Acenat, 13}

El vasco acenar > Arnar ‘el zarzal', utilizado como patronimico se ha-
ya repetida en las fuentes mondsticas del norte.

DOLC deriva Aznar de Asinarius, uno de los nominag hurilivatis,
(E. L. H. 408, 29). Despoblado.

SAN ESTEBAN DE ZAPARDIEL.
Hagiotoponime: Sancte Srephane.
V. Zapardiel.
SAN PASCUAL (Sant Pascual, Gil Torres, 1250, 8).
En su término las tierras de Zamorate.
SAN VICENTE DE AREVALQ (Sant Vicent, Gil Torres, 1250, 13).
SINLABAJOS (Siet Lavaios, Gil Torres, 1250, 3; 1291, Barrios, 146).

<Al Lavaio de Eglesia media obrada» {Becerro, p. 263); <Al Lavajuelo
V1 quartass (Becerro, pags. 275, 30% y 330); <Lavajo grandes (Becerro,
p. 314).

Lavajo es charca de agua llovediza que rara vez se seca y procede de
* lovacium ‘lavadero’, de Ffavacrum.

{V. GARCIA DE DIEGO Contrib. al Dice. Hispdn. Erimoldgico, Ma-
drid, 1543, Anejo 11, R. F. E. 106, N.» 353).

COROMINAS no acepta €] €timo, que tan razonablemente expone
G. DE DIEGQ y que esta de acuerdo con la geogrfia, como veremos,
sino que lo deriva del prerromano nava ‘lugar pantanoso’ en su origen,
cruzado con lavar, de donde lavaje. Un andaluz del siglo XV altera
Navas en Lavas de Tolosa.

En San Juan de la Pefia: «fontem de illos lavayes» (a. 1072}, «Ad illo
lavacos en Albelda (a. 1032).

En la zona norte de Avila laguna alterna con boddn y lavajo: Lavijo
de la Cuba y Lavajo de Ias Muelas (Horcajo de las Torres), Lavaje Sa-
lado (Rasueros), Lavaejo Musior (Madrigal), Lavaje del Potro (Bercial de
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Zapardicl), Lavajo de la Pesquera {Blasconufio de Matacabras), Los La-
vajos {Tornadizos de Arévalo), Laguna de Labajos Mayor (Palacios de
Goda), Cerro Lavejuelo {Arévalo), Torre de Lavajuelo (Aldeaseca), La-
vajos de la Canadilla, Lavajo Viejo, Lavajo de las Cruces, Lavajo de
Marivelasco (Adanero). Igualmente en comarcas préximas de Salaman-
ca (Lavajo de San Simdn, Laguna de los Lavajares), Valladolid (Lavejo
de los Frailes), Segovia (Labajos, Laguna de Labajo Grande y Laguna
de Labajo Chico), Labajo de Carra en Avila (Cantaracillo).

Liabayos en Oviedo y con idéntica palatalizacién en tierra de mozi-
rabes Llavajos {Jaén) (E. L. H., XCII; A. ZAMORA VICENTE: Dialec-
tologia, pag. 31). (1)

Domingalidn (GU Torres, 1250, 17).
En realidad: Domingo Galiano. Despoblado.

Del Cabildo de Zapardiel (Capardiel, Gil Torres, 1250, 9), estan des-
poblados: La Cruz, Blasco Blisquez, Calatasiazor (Cannatannagor: ara-
be: ‘castillo de las Aguilas’; homdlogo del soriano); Naharros de Bebdn:
del personal Bibianus: «lilio meo Bibiane presbiters (Cardena, a. 935).
Otra etimologia: del vasco Babiano ‘el arandanal’ (?); Pedrazuefa: de
pétra; Santa Maria de Blasco Galindo; Santa Maria de la Canaleja (Ori-
genes, 5, 1; 7, 3..); Vellacos (1291, Barrios, 146, p. 143): de origen in-
cierto, quizas del celta * bakkallakos o * bakkolakkes 'pastor, campesino,
palurdo’. En San Juan de la Pefia: Galindo Ennecones et Belleco fra-
ter eius (a. 928); En San Millan, a. 1102): Ancilla domna Elo Belfacog;
y Vitamala.

TIROSILLOS (Tinnosyellos, Gil Torres, 1250, 18).

Formado scbre el lat. tinea ‘polilla, piojo y gusano'.

(1) Este redondeo a base del nimero siete, cuando no responde a datos exacta-
mente cuantificados, parece un semitismeo (siete dias de la creacidn, siete sellos,
siete trompetas, siete dngeles, candelabro de los siete brazos, impureza de los siete
dias. ) que dejb resonancias en la Espafia medieval: Siete Partidas, cuaderna wia
(7 4+ 7). preeminencia del nimero siete en el romancero... ¥y hasta puede ser que en
la toponimia: Somolinos (Siete molinos, Guadalajara. M. PIDAL: Gramdrica, 18, )
Siete Ouartas (Valseca, Avila: Becerro, 1303, p. 297); Sieteiglesias (Madrid, Vallado-
lid); Simarcas (Sietmancas (?), Valladolid: M. FIDAL: Gramdrica, 61, 4; Canzar, I,
1908, p. 191% Sicuendes (Sietruendes, Cuenca, junto a WUclés: Graomdtica, 10, 1)
Siete Puertas (Gran Canaria); Siete Torres (Cérdoba), Seicasas (Gerona); Septiiveda
(Septem publicam (), Segovia).

(Véase: B. CELADA: Numeros sagrados derivados de siste: contribucidn a la
Ristoria de siete, de la semana y del sdbado, SEFARAD, B, 1943; MILLER, G, A
El nimero mdgico siete, mds o menos dos; algunos llmites a ruesira capacida de
tratamients de la informacidn, 195, en Psicofogia de lo comumicacidn, Buenoa
Aires, Paidds, 1973, pp. 2043




Quiz4s recuerda un lugar insalubre o personas asi apodadas por la
enfermedad de la tifia.

VILLANUEVA DE GOMEZ (Villanueua, Gil Totres, 8 (?).

Es una villa donde se declara el propietario.

La Cronica de la Poblacidn de Avilg enumera unos cuantos como per-
sonales y patronimicos: «Gomez €l chicons (pag. 43), «Gomoz Gomezs
(pag. 41). «Gomez Nufo» (pags. 47 y 48), «Gomez Ximeno, adalid de
Avilas (pags. 23, 26 y 27), <Juan Gomez» (pag. 45), «Pascual Gomez»
(pag. #4), «Rodrigo Gomez» {pag. 46), «Xemen Gomez» (pag. +3).

Tampoco escasean en la Consignacion de Rentas. Ya dijimes anterior-
mente (V. Gomez-Roman) que la dotumentacion es temprana en todos
los cartularios, no sélo en los navarroriojancs: «Gomize, Sahagun, doc.
44, e innumerables mas; «Gomigs (Valpuesta, a. 1011).

Del germanico guma/goma ‘el hombre’, o del latin Comés - {is: com-
pafero.

Valdejaraices.

Predic en su i&rmino.

V. faraices.

VILLIANUEVA DEL ACERAL (Villanueva, Gil Torres, 1250, & Bece
rro, p. 317).

Aceral puede ser reduccidn de geederal, 'donde abundan las acede-
ras’. O bien abreviacion de aceroldr, registrado en el DHLE como ‘terre-
no pantado de acerolos’. Del ir. Az-za'riira, 'nispero’.

Velacrespo (Vela Crespo, Gil Torres, 1250, 18).

Despoblado en Madoz. Vela puede ser el vasco ‘cuervo’ pero tampoco
cabe destacar el gotico Vigila (R. LAPESA: La Toponimia como heren-
cta kistdrica y lengiiistica, Madrid, 1969, pag. 12).

VIREGRA DE MORARA (Viniegra, Gil Torres, 1250, 8).

Domingo Roman de Viniegra es fiador en una wventa en 1284 (Ba-
rrios, 117} «Acenari Sancio de Uiniegra» (Valvanera, a. 1081).

Es Vira negra. ¥V, Viregra (Piedrahita).
Morana: (In Moranna, Gil Torres, 1250, B).

En vez de parlir de torre moranea, 'abundante en mora’ (del moral,



de la morera y de la zarza), quizds sea mis exacto derivar de rmanrus,
moro’, puss las tierras altas de Avila contaron con muswimanes labra-
dores en los dias de la repoblacidn,

Morarnia: municipio de Pontevedra.

Otros despoblados del antiguo Cabildo de Morana (1250, 8): Los An-
geles, Arevalilio (V. Arevalillo).

Barzones. V. Bercial,

¢De las Barcenas montafesas (Santander)?

Bdrcena es prerromano, quizas de * bdrging y este de * (i)bar-k-ina
'vega', sepiin Hubchinrd, El castellano Barcena 'campo cultivado’ parece
reflejar una base prerromana * vargina. {PIEL: Revista de Filologia Por-
ruguesa, 1, 1947, 174-176).

Conejeros (Caneieros), Cabrera, Diaciego (Diego Ciego, Barrios,
1290, 142).

Daminguechez: Domingo Eita™ Echa, en forma patronimica, coman
a Jos terminados en 2.

Encargamaria: <heredat descarga Mariar» (A. M. de Alba, doc. 1226).

A no ser el Descargamaria, ayuntamiento del Carpio, en Medina del
Campo. Hay también Descargamdria, ayuntam. de Hoyos, Caceres. Re-
sulta extrafa la temprana aféresis en el topénimo. Lat. discarricare
‘quitar o aliviar la carga’.

Migalfefes: Miguel Félix, (Miguelheles, 1291, Barrios, 146, Migal
heles, Becerro, 1303, p. 274).

LY
Pardales: tierras oscuras o propietarios asi apodados. Lat. Paltidu.
(Origenes 47, 5; B2, 1}

Salinas.

Rad (Rath, Gil Torres, 1250, 8; Rrat, Becerro, p. 311; Rrad, Becerro,
p. 341}

Dos La Rad en Burgos (Sedanc y Villarcayo).
Topénimo bastante estudiado, quizds por el verso de Breceo:« por
ond passar ouo de Ortoia las radess. {Santo Domingo, 223).

Se han propuesto etimeologias diversas:
1.—Para MeyerLiibke, Alarcos Llorach y Garcia de Diego, vendria

de! latin ratis ‘nave’.
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2—3. Vallejo (Espariof antiguo 'rades' y un pasaje de Bercéo: m. F.
E., XXVIII, 1944} y F. Cantera (Fuero de Miranda de Ebro, Madrid, 1945)
opiran que significa ‘bosque y dehesa’.

3. —Sabino Sola {(Nueva inrerpretacion de! Rades en Berreo. aActas
del Congreso Internacional de Ling. y Filol. Romanicase, Madrid, 1968,
I1. 609, 61) aporia esta teoria: se trata de un vasquismo: Larrate 'puerto,
pastizal o dehesa'. Documentado a sit «Villam que vocatur La Rade in
accidente de Murulios y <Et medietatem de I terra que dicitur de la
Raths (Ona, as. 1075 y 1177). Semejante en todo al topénimo abulense,
segun la grafia de 1250.

Alfonso VIII dona al Concejo de Cuéllar el emoline d'Ortoyas, el 11
de julio de 1210. {J. GONZALEZ: E! reino de Castitla, T. Ii1, doc. 1031).

4 —Fscribe Teresa Labaria de Chaves, en su edicion de la Vida de
Santo Domingo de Silos (Castalia, 1972). «Me inclino a creer que las ra-
des de Ortoya eran un lugar real en el camino a Avila, quizas recorrido
alguna vez por el propio poetas. (0. c. pag. 26).

El Diccionario de Minano cita: «Ortoya, despoblado de Espana, pro-
vincia de Segovia, partido de Sepilveda, ochavo de Pridenas.

¢Seria excesive pensar en el rio VOLTOYA con unes pasos dificiles?
Lo debian cmizar necesariamente para llegar a Avila; y este Rath esta
consignado en Avila, perc en Morafa, que situa poblados junto al Vol
tova. No se olvide que el monasterio de San Milldn tenia posesiones
siuxta flumen Boftoias (Cartulario, a. 1103).

Quizis haya vacilacion ortografica por tratarse de un lejano hidrdni-
me familiar al poeta., pues, como asegura Teresa Labarta, Berceo in-
venta todo un itineraric a Avila, cuando en realidad la traslacién fue
desde Palencia a donde habian sido llevados provisionalmente los restos
de los martires en 1061. En 1062 tuve lupar la traslacién al Monasterio
de San Pedro de Arlanza, en la cual tomé parte Sgnfo Dominge Manso
o de Silos. (0. c. de T. LABARTA, p. 13).

En Segovia Rades (Santo Tomé del Puerto) y Rades de Abajo y de
Arriba (p. de Sepilveda, términc de Pedraza de la Sierra).
Sesgudes.

«Sesgud Alvarezs (La Vid, 1112, (Origenes, 191, b), «Vela Sesgudezs
1032, Espafia Sagrada, Doc. de Astorga), «Dominico Sesgute¢ (Eslonza,
1104), «Pedro Sescutizs (San Vicente de Oviedo, a. 1115), «Sisecuntus tes-
tis» (Sahagin, a. %09, doc. 9).

Patronimico det personal visigodo Sescuto, Sesecuto, Sesguto, Sise
cuto, Sisegudo, Sisiguti..., prolifico en Sahagin y otros cartularios.
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NARROS DEL CASTILLO: Pueden identilicarse los numerosos Narros del
mapa peninsular con los navarros que activaron la repoblacidn medieval.
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Verrendilla (Verrendiella, 1260, Barrios, 86).

Diminutivo de Berrendo: del celta Barro ‘cumbre, fin' y vindos
‘blanco’. De Barrovindos » berrendo ‘cobertor de varios colores’, 'blanco
en extremo’, con elision de -v-iintervocalica.

Miranda {Becerro, 1303, pags. 217-218).

Existe la Dehesa de Miranda, junte a Chamariin. ..

Tres Mirandas en Salamanca que pueden relacionarse con el hidro-
nimo prerromano Aranda. Corominas v G. de Diego parten del partici-
pio latina siiranda ‘sitio con buena vista, atalaya’. (A. LLORENTE:
Acta Salmaticensia, pag. 331, nota 34).

Pero COROMINAS en Topica Hespérica 1, 91-95, tiene por buena la eti-
mologia de Lebel: del céltico * mircronda, reducido por haplologia y
formado con -randa ‘frontera’. Le llama la atencidn que Miranda de Ebro
haya sido limite de Cantabria y Miranda de Duero la frontera con el
reino leonés. También Miranda de Duero en Soria.
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CAPITULO IV
TOPONIMOS DE AVILA

ALAMEDILLA DEL BERROCAL (LA) {Berrccal, Becerro, 1303, p. 454).
V. E! Alamo.

Berrueco: bartoco/barroca, en portugés ‘risco granitico, gran pe-
nasco’. emparentado con el fr. roche y cat. roce. Es un aumentativo
céltico * verrbecon. (J. COROMINAS: Tdpica Hespérica 11, 222).

«Berruecess (Sahaguan, a. 1104); «Dominice Berrocals en Aguilar de
Campo (E. L. H., pag. 64); «Soio del Berruecos (Fuero de Madrid,
a. 1262, N.» XL).

ALDEA DEL REY NINO

Madoz recoge mas de 229 nombres de lugar en Espana compuestos
de Aldea mas determinativos o calificativos Ar. gl-day'a 'la granja’. Re-
lacionado con Adava ,Aldaya, Dava, Deyd (ASIN: Corntribucion, pag. 56).
Para la historia de Aldea en la Peninsula: E. K. NEUVONENN: Los
arabismos del espafiol en el siglo Xf1!, Helsinki, 1941, pags. 47-49.

Se trata de una posesién reservada al rey Alfonso VII, frente a otras
de dominic menastico o de la mesa episcopal. =E este don Alfonso fue
criado en Avila...» {Crdnica de la Poblacidn, pig. 19). Pero podria tratar-
se¢ de Alfonso VIII que recuerda agradecido su infancia pasada en Avi-
la: «..et merito guia nie parvilum a Castelle finibus in civitatem suam
cum sedulitate maxima transferentes in adquirendum regnum me gui-
dem viriliter adiuuerunt». {Awvila, 5-111-1193: J. GONZALEZ: E! reino de
Castila, T. III, doc. 612).

Gormaz. Dehesa en su término.

La raiz *borm, * borb, * born (Bormela en Portugal Bermate en
Albacete, Bormujos en Sevilla, Bornos en Cadiz, Borbén en Pontevedra)
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tienc analogla con el dominio ligur ¥ también en &l antiguo de los ilidos.
(R. LAPESA: Historig de lo Lengua, N° 1. 7: 3, 6). Para V. GARCIA DE
DIEGO LOPEZ es también ligur = Worm, equivalente a Fuencaliente,
presente en los topénimos antes enumerados ¥ también en Gormaz <

Wormaticur. (Toponimia de Jerez, pag. 14).
San Esteban de Gormaz en Soria.

V. el amplic rratamiento de M. PIDAL en Toponimia prerromdnica
hispana, pags. 93-98).

ALDEAVIEJA.
V. Aldea de! Rey Nino.

En el Cabildo de Valle Ambles (Gil Torres, 1250, 6} se enumeraran:
Aldea del Abad (El Aldea del Abbat) y Aldea del Obispo (Gil Torres,
1250, 2). corregido su nombre anterior cn 1236: «Aldeamn vostram de
Guadamora quan dicitur Aldea del Bispo» A, H. N., Clero, Avila, perg.
carp. 20, 2, citado en A. BARRIOS: La Catedral del Avila, Apéndice,
doc. XI, p. 111}

Pero Aldea del Obispo ya esta documentada en 1233 en DLE, N» 237,

Guadamora, si no procede de vadum o acqua, ¢s un hibrido: del
ar. wadi 'rio’ y mora {1).

V. Cepeda la Mora.

AVEINTE (Avent, Gi} Torres, 1250, 8; Aveynte, Beoerro, 1303, pags. 217
y 281).

En la segunda compraventa conocida de la catedral se dice: « . por
entrepar a Jucef Avengies (1235) (AJO: I, catedral, doc. 13; citado por
A. Barrios: La Catedra] de Avila, Apéndice, doc. X). Seguramente es un
patronimico hebreo, este que citamos, origen, hipotéticamente, del
topommo que comentamos.

Pero hay mas seguridad de que se trate del personal latino Aventius,
Adventus, Aventinus recogidos en inscripciones hispanas. (FORCELLIL-
NI: Lexicon, 1955, T V).

Una explicacién desde el latin * Ad viginti, no es pohible, escribe
A TOVAR. Es un topénimo en —nt— que también se encuentra en Ita-
Ha: Aduentinus, Maluentum, Auentio > Auenza, que toma sus nombres

1) Al parecer, Aldeavieja, ha pasado a |llamarse Sanra Marta del Cubillo.
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AVILA: Su nombre tal vez celta, 1al vez ilirio. Toponimo hermético y
discutido.

LLAS HERVENCIAS: Viejo nombre que habla de un castigo medieval: la

coccion de algunos caballeros abulenses en la oposicién a Alonso T el

Batallador. Si esto es pura leyenda, quizd se trate de un manantial de agua
fervens, “que bulle o brota como el agua hirviente™.
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de las aves. (Cing. Cong. de Topon. et Anthir. aActia Sanmanticensias, X1,
N.» 92-100).

El Samt Aventi de Cataluia proviene —segin J. COROMINAS— de
Aventinus (Estudis de Toponimia Catalana 1, pag. 124).

Aventinus fue uno de ios miticos hijos de Hércules y colina popular
en Roma. Hoy vive como nombre propio de varon y diminutive de Aven-
tits. Este Aveinte abulense parece haber sufrido correccion popular
al contaminarse con el cardinal veinte.

«Juxta limite de Aventi= {San Millan, a. B67). El Villaventin burgalés
(ayuntam. de Aforados de Losa (Villarcayo) vienc en el Becerro de las
Behetrias (1352} como Villa venti. Villavente en Ledn (ayuntam. de Val-
defresno), Avinte en Oporto.

El Benavente zamorano se documenta como Benevenlo, Henavento,
Beneventum, Benaventh. (1. GONZALEZ: Alfonso X, 1I, pag. 868» Fue
mutacion de Malgradum > Benanentum (Nota de M. PIDAL en E. L. H.
LXI1).

AVILA {DE LOS CABALLEROS)

Abordamos uno de los toponimos més herméticos. En las inscripcio-
nes epigraficas de la ciudad constan AB (elicum -eliacum) (N.© 503},
AVEL (ensis) ‘¢nativo de Avila?’ (N° &1}, AVEL (icum) (N=° 67) v AVE-
LLIACVM (N. 10) gue, en opinion de E. RODRIGUEZ ALMEIDA, es
nombre de gentilidad que puede referirse a Avila misma (1),

La identificacién de Avila con el Obila citado por Ptolomeo (Lib. 1L,
&), como ciudad vettona parece segura (2).

El Mapa de Castorius, gedgrafo tardorromano, situa ABVLOBRICA
al sur del Duero, pero RODRIGUEZ ALMEIDA duda de la asimilacion
con el ABVLA medieval v el AVELA, Obila v Oliba de los romanos (3}

Antes de la invasion visigoda, Prisciliano es el pastor de su iglesia:
«Episcopus in Abilensi oppido constituunts. {RAMOS LOSCERTALES:

(1) Avila Romana, p 102 Al mismo presenia el autor algunas formas de la
familia de AVELLIACVM: ABILICORVM (Oviedo), ABILICVM [Tarazona), ABV.
LOCVM (Ibiza), ABLIO{um) (Segovia y Caceres), AVELICVM (Talavera la Vieja,
Toledo) ¥ un AVELLICVYS en Uclés.

(2) O c, p 78 Nota 13,

(3) 0. c., pags. 66, 8, Nota 25.

(3) 0. ¢, pags. &, 80, Nota 25 La haja primera de la Tabula Pentigeriana (ma-
pamundi de Castorius), del siglo IV, reconstruida por Konrad Miller en 1916, puede
verse reproducida en las péginas 24 ¥ 25 de la Enciclopedia General [lustrada del
Pals Vasco, Cuerpo B, Historia fencral de Euskalerria, edit, AuAamendi, Estornes
Lase Hnos., 2% edic., San Sebastian, 1981.
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Priscitiano: Gesta Rerum, Acta Salmacitensia, Salamanca, 1952, pag. 70,
Ne 100; P. FLOREZ. Espana Sagrada, Madrid, 1758, T. XIV, Apéndice).

Obispos abelenses participaron en los concilios 1V, VII, VII§, XII,
XI1T X1V y XVI de Toledo (VIVES: Corncilios visigdticos e hispano
rrosnanos, Madrid, 1963, pags. 223, 257, 287, 401, 432, 472, 520).

El gentilicio abelenses remite a una forma ABELA que, dadas las vaci-
laciones de las vocales atonas, puede alternar con AVILA, forma mads ge-
nuina segin el P. FLOREZ, ya que para el historiador agustino, los do-
cumentos goticos confunden muchas veces i por ¢ (4),

El autor de la Crdnica Asturiana (siglo VIII) también escribio ABE-
LA (Ed de M. GOMEZ MORENO, BRAH, C, 1932, pag. 615). La Chroni-
ca Adefonsi Imperatoris, AViLIA o AVILA, continuando fielmente, al
parecer, la forma primigenia. (Ed. de SANCHEZ BELDA, p. 117, 120,
142, 143 162, 188).

Un histeriador tan ponderado come el P. ENRIQUE FLOREZ se sor-
prendio del dobie gentilicio de los naturales de Avila: avileses y abulen-
ses. Sepun €l, abulenses (atestiguado desde el siglo X1I o antes) respon-
de a un error de transcripcion de la forma griega Abula (Abila) que,
logicamente, usa la u (ipsilon) para lo que suena i. La lectura incorrecta
de esta ipsilon por u en vez de por i origind el pseudocultismo abulense
gue, iniciado quizas en la cancilleria regia o eclesiastica, pervive como gen-
tilicio erudito, emparejado con el mds popular y auténtico: Avileses. (Es-
pana Sagrada, ed. citada, T. XIV, pags. 1 vy ss5.).

I. COROMINAS, quizas demasiado taxativamente, escribe: «Como la
dentificacion tradicional con un Abule (o Abla u Obila) romana o pra-
rromana esta desacreditada (?) hay razén de sobra para sospechar que
Avila sea el gotico AWILS (o el masculino AWILA, muy antiguo y bas-
tante frecuente)». (Tdpica Hespérica, 1, pags. 58-59). Y contintia el line
piista catalan: «Como indiqué en Homenaje a Ddmase Alonso (405-406),
ningiin toponimo espanol con i postonica interna puede ser muy anti-
guo: cuando mds, puede venir de la época visigdtica; tanto Avila como
Epila (que Pokorny sospeché fuesen sorotapticos {= precelta o paracel-
ta), deben ser, por consiguiente, nombres de personas EermMAnNIcoss.
{Tdpica Hespérica, 11, p. 271).

Pero esa identificacidn tradicional barrida drasticamente por I. CO-
ROMINAS no estd tan desprestigiada y es obvio mantener su conti-
nuidad.

Maria Luisa ALBERTOS FIRMAT precisa que Obila y Obiledus son
divinidades de la region ilifda. Y a prop6sito de «Auita, Tudensis episco-
pus»s, asistente al concilio de Braga (a. 572) escribe: «Probablemente el
radical base de este nombre, asf como el de Aweli, Auelco, Auefti, ha do
buscarse en el indocuropeo * au-, aue-, auei-, ‘gUSIAr, querer, desear’;



SONSOLES: Con probabhilidad se trata de un manantial (Fons Solis), Fuente
del Sol. culto pagano, cristianizado. que desfiguré su nombre en Sonsoles.

— 92 —



con diferentes sufijos, atestiguado en muchos antropénimos, tales como
Asitlins, Auwilia, Auiena en Tialia .. Auita, Auitus, Aplauita {'la deseada
con fuerza'}, ilirios, etc. En celta, galo Auicantus (a. bretén Eucant), a
galés Eutlaun, etc. Hay también varios gentilicios del mismo radical,
como Awellicesn en Talavera la Vieja, Auellicus, Auitacom, Aulgigumis.
(La onomdstica personal primitiva de Hispania Tarraconense y Bética.
CSIC, Salamanca,.1966, pags. 45 v 171).

He aqui los datos y la aproximacion a un nombre problematico.

La Real Academia de la Lengue se pronuncia arbitrariamente, a mi
parecer, sobre la etimoleogia de Avilés: «abogado, avilés y maravilla se
escriben por uso con b la primera y con v las otras dos, aunque provie-
nen de advocatw{m), abudense (m) y mirabilia, dicciones del idioma
latino. en el cual se escriben al contraric: con v la primera ¥ con b la
sipguiente y allimae, (Orrfogrefia, lmprenta Aguirre, Madrid, 1969, p. 10,
N8 1)

De fos Cakalleres: parece que oficialmente comenzo a constar en €l
Censo de Poblaciun de Espana de 1857 Ahora el determinativo sélo
tiene uso literario.

Al sureste de Avila, v como atalava del Valle Amblés (véanse pdgs. 24 ¥
70), se halla el Sanruario de Sownsoles cuya denominacion pica la curio-
sidad del aficionado a la onomastica.

Supoestiva es la teoria de E. RODRIGUEZ ALMEIDA: un manantial
asociado inicialmenle en época pagana al culto cosmico del sol, luego
asumido en un culto ¢ristiano. Esta Fors Solis (Fuente del Sol} habria

evolucionado, como en otros casos, por etimologia popular a Sonsoles.
(Avifa Romana, p. 75).

Creo que la cita medieval del actual Sonsofes sc localiza doblemente
on el Becerre de 1303: junto a Malburgo, en el sendero de Sant Coles
(p. 360): y en Palomarejo, e el rrio ¢ la carrera de Sant Coles (p. 406);
despoblados que Angel BARRIOS situa en torno de la capital. (La Cate-
dral de Avila, p. 66. mapa N.° 4).

La corrupcion de Fons Solis pasé por la forma medieval de un seudo-
hagionimo, Sant Coles, hasia fijarse eu la denominacion actual del
Santuario mariano, Sonsoles.

Guimorcondo,

Estacion del ferrecarril Madrid Avila.

«Apellido del contratista de la linea férrcan {C. HERNANDEZ: Ando-
rrifla Avilesa. Diputacién de Avila, 1958, pag. 15}

Parece yuxtaposicién de Guimar (gui « weig ‘lucha’ y mdr ‘caballo
de batalia’ (PIEL: Os nomes germanicos, 434) mas conde {de comite},
sin diptongacién ,caso no extranc {Origenes 58, 3}.
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~ Hay Guimaraci, Guimadnz, Guimaruz, Guirmiriz en los diplomas me
diecnvales: fomenf:lo Guimarizs, citado por E. HINOIQSA en Documer-
tos para la historia de las Instituciones de Ledn y Caseill, Madnid, 1919.

V. Navamorcuende con quien puede relacionarse.

Dentro del mismo Cabildo de Valle Amblés (Valaules, Gil Torres,
1250, 10) citamos los despoblados:

fzgquierdos: {(Domingoe Semeno Esquierdo, 1197, Barrios, 40). Comun
como apeilido: «Martin Esquierdo= (Sahagun, a. 1171). Siniestro, de
origen latino, contendia con izguierdo (< vasco ezguerr), que habia de
imponerse. (R. LAPESA: Historia de la Lengua, N* 8).

Otra teoria: forma hibrida: del vasco esku ‘mano’ y céltico kerros
‘lzquierdo’.

Mas cerca del original tenemos un ejemplo de Uclés: «Don Garcia
Ezguerrar (h. 1206) en DLE, 309,

Tabkernas (Tubiernas?).

«Qui wino ageno beuiere de tauerna e la tauerna o ¢l tauernero los
dineros le pidiere s {(Fuerc de Alba: A. CASTRO y F. DE ONIS: Fue-
ros leoneses, Madrid, 1916, N2 120).

Desde el siglo XI1, se citan jugares y arrendamientos en lugares hoy
YErmos.

Manguillos.

Mazarrones (<Al sendero que va de Mazarrones», Becerro, 1303, p. 234).

Relacion con afmazarrdn, almagre.

Mazarrén es un aumentative del ar.mt}‘r ‘barre, arcilla roja, dxido,
almagre’, del hispancarabe * mesar.

«En Mazarrén {Murcia) hay fabricas de alumbre o almagra y s
llamé en el siglo XV: Villa de los Alumbres de Mazarrén. {Enciclopedia
Espasa).

Pancorvilios.
Transplante, al parecer, del burgalés Pancorvo, que se documenta
ampliamente: «Vineas in Ponfecorvos (San Millin, a. 957); «In Ponlie

eurbo ecclesiam Sante Maries {Ofia, a. 1011); «Petrus Martin de Parntcor-
bo testiss (Dfia, 1182); «Fredinandus de Pancorbos (1218, Ofia).
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El pueblo burgalés estd dividido en dos barrios por el rie Oroncillo
que cruzan cuatro puentes: Astial, Carniceria, Callejas y de la Magdale-
ha {(Madoz).

«El puente de la Magdalena presentaba una extraordiparia curvatura
externa paralcla a la internas (J. ALBAINA PEREZ: «Tierra y alma de
Pancorbox, 1971, pag. 17).

La nominacién medieval de Pancorvo se acomoda a la existencia de
€ste puente curve con originalidad de trazado.

En Avila se repitié el topénimo por mimesis o por darse condiciones
parccidas en algin pontdn que asi especifico el lugar.

Junig a Velayos, Dehesa de Pancorbo.
Velchos (Belchos, Becerre, 1303, p. 214).
«Belchas en Cartulario de Irache {Navarra).

Es un diminutivo del vasco kelca,<baltz, beltz 'negro’. {L. MICHELE-
NA: Apellidos vascos).

BALBARDA (Barba harda, Gil Torres, 1250, 10).

Pudo ser ¢l clérigo que firma el acuerde entre el clero rural y el ca-
bildo de Avila: «Petrus de Barba de Fardas (1183) (Doc. | del Arch. de
la Iplesia de San Juan de Avila. Citade por Angel BARRIOS: La cafe-
dral de Avila, doc. completo en Apéndice, VII).

«Sancho Barba» y Sancho Barbaroia» en Calahorra, con idéntica cro-
nologia que el abulense (1183) (Citado por J. GONZALEZ: «Hispanias,
N= 127, pag. 303) «Sancho Barvar (Becerro de Avila, 1303, p. 220).

Indudablemente Farda > Harda es lo mismo que harda (dialectal
jarda, en Arenas de San Pedro), ardille, de origen no latino. «Hardas
viene en el Fuero de Soria. (5. XIII} (Ed. GALQ SANCHEZ, N= 10).

Personaje, por tanto, con barba rojiza, de idéntico color que el
pelaje de la harda o ardilla.

COROMINAS llamé la atencién en BDC, XXIV, 24, sobre formas va-
lencianas emparentadas con farda. Ya hemos mencionado el dialectis-
mo farda en ¢l SO de Avila. (R. F. E., XXIII, 234238) (1).

(1Y Un adalid abulense, ¢l conde SANCHO JIMENO, fue conocido como SAN-
CHO ABUBARDA'A (el de la albarda, el giboso'). (V, Crdnica de la Poblagidn de
Avila, pag 11, Introduccién). Murid este conde en 1173, en una algarada contra
Jos moros. Las fuentes drabes y cristianas recogen la noticia: «Crdricas drabes de
la congtiistas, traduccién de HUICI, vol. IV, Tetudn, 1955; también en eAl-Bayan
al-Mugrib=, de IBM IDARI, traduccidin ¥ notas de HUICI, 2‘ edic. en -Taxr.o& Me-
dlevales, 12» (Valencia, 1964}, pag. #414< Tgual te los sAnnales Tol s, 1,
pigs. 3923, ;Habrd alguna relacidon {(?) con BALBARDA?
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RIO ADAJA: Quizas un arahismo relacionado con la tribu de los Azdaya,
segun J. OLIVER ASIN,

T o Eagt e e P PN,
GEMIGLEL: Puente en el despoblado del viejo Xemeén Miguel (Jimeno
Miguef) muy citado en los documentos abulenses medievales.
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Oco. Barrio.

«Eito Hocox» (San Millan, a. 932).

Hoco parece vasco, aunque de explicacién dificil. (L. MICHELENA:
Apellidos vascos, 18).

Otra posibilidad: de Qvieco.

Oco en Navarra (Valle de Ega).
Sanchicorto.

Barria.

Corto, del lat. ciirtus ‘cortado, mutilado’.
Este puede ser el sentido presente.

(M. PIDAL: Gramdtica Historica, 121, 1).

BERLANAS (LAS) (Gil Torres, 1250, 8; Verlana, Barrios 146; la Berla-
na, Becerro, 1303, p. 310).

Quizis podria asimilarse a los terminados en wna: propiedad o po
sesion de Valeriu > Valeriana > * Varliang > Berlana.

«A. de Berliana» es testigo en documento de Poblet (a. 1720): fusti-
tut 'Estudis Catalans, Barcelona, 1938,

Parcce que esle municipio en realidad es Aldehuela.
También nombre de rio.

Aldehuela. V. La Aldehuela.

Burgo (El).

Lugar.

Citado con frecuencia en la documentacién medieval y prestigiade
por la ciudad ‘caput Castellae'.

«in suburbic quem dicunt Vurguss (Cardefia, a. 972). «Ferdimandus
rex in legione et in Uurguse (Ofa, 1054).

«..iusta karrera que discurrit ad Burgoss (Cardena, a. 1057).

{Varios en Avila: El Burgo de Ia Puente (Gil Torres, 14) (1}, Ef Bur-
go del Fondo {Gil Torres, 14}, Malburgo (Becerro, 1303, pdgs. 220 y 359},

(1} Burge Dalverche {Becerro, 1303, p. 385).
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De claro Origen ge1ménico, en la jerga de los legionarios TOmnos:
burgus ‘castellum panvulum quem burgum vocants (Vegecio, siglo IV)-
(M. PIDAL: Gramética Histérica, 4, 3).

De la raiz * bhrgh —con el significado de ‘ciudadela, fortaleza, coli
na'. Asi en gal. briga; occ. brig ‘colina’; alem. burg 'fortaleza, colina’

Para otras matizaciones V. M. PIDAL, o. a, 4, 3, nota 2.

Burguete en Navarra.

Rivilla.

Barrio.

La voz latina ripa origind los diminutivos ripufa (usada por Cicerén)

y * ripibla, ambas fusionadas en rivella con evolucion romance Riviella,
Rivilla, o en forma disimilada, Revilia.

{M. PIDAL: Gramidica, N= 66, 1).

Varios en Avila; en Burgos Revilla del Campo, Revilla de Herrdn,
Revilla de Alcon, Revilla Cabriada, Revillagodos.

BERNUY-SALINERO (Bermud Salinero, 1250, Gil Torres, 8; Bermud
Salinero, Becerro, 1303, pag. 217 y 193).

V. Bernuy-Zapardiel.

Nombre del comerciante en sal.

Serna del Obispo (La). (La Serna de Avila, Gil Torres, 1250, 27).

Segin Madoz, en el término de Bernuy-Salinere, pero despoblado.
También la dehesa de Pie de Galloe (Becerro, 1303, pags. 220 y 358). (AJO,
I, Cat. Cod. 1218).
BERROCALEIO DE ARAGONA (Aragona, Gil Torres, 1250, 13).

V. Alamedilla del Berrocal.

Aragona puede ser upa puebla de aragoneses que acompafiaron a
Alfonso 1 (1104-1134).

Aragona, prerromano, emparentado con el vasco ara ‘llano’.

El sufiijo -ona, de bastantes toponimos hispanos, es compartido con
otras sufijos (-asco, -0sco, -usco) en zonas que pudieron tener influencia
de ligures ¢ ilirios. Citamos de un texto clasico:
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«Lo mismo ocurre con el sufijo -ona, de Barcelona, Badalona, Auso-
na, Tarazona, frecuente en Sur de Francia, Norte de Italia y en la Ifiria
balcanicas. {R. LAPESA: Historta de la Lengua, N* 1, 7).

Aragoncille en Guadalajara, partido de Molina de Aragdn.
Aragoneses en Segovia, partide de Santa Maria de Nieva.
BLACHA (1260, en arriendo del Cabildo de Avila, Barrios, 86).

Nombre o antropénimo formade sobre bele 'cuerve’ con sus deriva-
dos: Belagga, Belaza, Belatz, ‘gavilan, corneja’.

«Gomiz Belazas {Cardefia, a. 932), «Gomiz Bfagas (1070, Valpuesta),
«Munio Vefaga» (Silos, a. 1070), «Sancio Bellagga de Anguidanos=. (Val-
puesta, a. 1077), «Johannes Belagaw (Arlanza, a. 1089).

La —g— y —gg— tienen valor de {ch) y por tanto no es mas que
una variacion de Belaza, (DIEZ MELCON: Apellidos, N® 110}

En Valvanera, quizas detectemos a los repobladores de esta entidad
abulense: «sunt fidiatores Belagga Gomiz et Sangio Blagga» {a. 1078,
doc. 86). De nuevo los mismos fiadores en otra venta al abad de Valva-
nera: «. . fidiatores Blagga Gomiz en Sancio Blaggas. (a. 1078, doc. 87).

BLASCOELES (Blasco Heles, Gil Torres, 1250, 13).
Blasco Félix.
Coello (1864) senala al norte las ruinas de San Migue! de Cardena.
V. Cardenosa.
Tabladille (Tabladiello, Gil Terres, 1250, 13).

Despoblado.

Tablada procede de tabildra 'ramas formando piso o emparrado.
espacio de tierra muy llano o tierra dividida en cuadros’.

«Tablatillos {(Arlanza, 924), =Tabladillos (Silos, a. 1041).

Voz que designa ‘espacio llano de tierra preparado para la labor
agricola’. Tabladiello: Berceo (Santo Domingo, 549 W, 556 d).

BRABQS (Brauos, Gil Torres, 1250, 8).

Como patronimico: en 1221, la condesa Elo sefiala a su hermana una
renta en Aragon. Testigos «.. Munio Gémez. .. Gomez Brauos= (DLE, 236).
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Con mas verosimilitud se refiere al terreno inculto: el bajo latin
pravus ‘fiero, salvaje, inculto’, aplicade a animales y a terrenos, die
brayo en italiane v espafiol: «tam etiam in prawg quam etiam et in do-
mitume (Eslonz, a. 1035}, <tam in domido quam etiam in brauos {(Saha-
gun, a. 1032).

{V. el tratarmento licide de M. PIDAL en Origenes, 59, 4}.

En Occidente de Asturias ase llama iodavia hoy &ravo al terreno

inculto de monte con Argomas, tojos y pinos, mientras s€ llama manso
al terrenc cultivado, incluvendo los pradoss.

(M PIDAL: Nota 2 al N.° 59, 4, de o. c.).
Brave en Toledo, Oviedo, Albacete y Ciudad Real.

Brabos en Luge y Pontevedra; Santiago de Brabos en Luge.
Horcajuelo (Forcaiuelo, Gil Terres, 1250, 6).
Lugar V. Horcajo de las Torres y La Horecajada.

BULARRQS.

Clasificado entre los prerromanos de origen incierto. Habrid que re-
lacionario con los sufijados £n -rfo, qUe COMO COENOIMEN estd recogido
€n una inscOpcion de Segovia, ¥y con narros,

G. MERCIER relaciond Bule con el tuareg beles 'tener agua' y con

el pinico * bu'l
(E. L. H. pag. 478, Nums. 42 y 459, N.* 18}.

Bular Alto y Bular Bajo en Granada.
Murioverro (Munno Hierro, Becerro, 1303, pags. 217 y 452).

Lugar. Tipico nombre de repoblador.

«Domingo Fierro e mi mugier dona Leocadiar (a. 1232), en documen-
to de Cifuentes. {DLE, N.®* 254).

Villaverde.
[
Lugar. De villa 'casa de campo, granja o poblacién’.

Centenares en toda la Peninsula. En Avila no escasean ,al menos en la
Consignacidn de rentas: enumeramos algunas despobladas: Villacotdn (1)

(1} Vilacutdn (1291, Barmios, 185).
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El Burge del Fondo en los papeles medievales. Contd con
monasterio desde 1178. J

BURGOHONDO
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im '’ i in’), Vi i . lat. farta 'rica’)
(4r. vg. Gotim 'especie de halcon’), Villaarta (Villafarta ‘
Villafruela (Froila <* Fraujlla < Frauja 'sefor’ (DIEZ MELCON: Ape.
llidos: Pag. 109), Villoslada (ustulata > oslada = quemada), Villar, Vi.
{larejo...

BURGOHONDO (Sancte Marie de Fundo, 1179, Barrios, 16 El Burgo
del Fondo, Git Tarres, 1250, 140,

Conto con el Mornasterio de Santa Maria del Fondo, desde 1178, de
Candnigos regulares de San Agustin. {AJO: I, Catedral, doc. 6). Lamen-
tablemente, sélo conocemos bien su proceso de extincion a traves de la
obra de J. R. LOPEZ AREVALQ: Colegiata Abadia de Burgohomdo.
Proceso de extincign (1791-1819), Caja Central de Ahorros de Avila.

El Archive del Seminario de la Diocesis guarda papeles sobre censos
molinos, tierras, vifas, elc., que no he podido consultar, pero que serdan
de sumo interés va gue van desde la fundacién del Menasterio hasta el
siglo XVIL. (AJO: I, pag. 399, N.° 7).

En torno al cenobio surgié el arrabal o burgo, tal como lo explica
R. MENENDEZ PIDAL: Burgos designaba tlorres ocastillejos de acuer-
do con la definicion de VEGECIO en el siglo IV: aCastellum parvulum
gquem burgum vocants, lo que respondia a los tiempos visigéticos. En Ia
segunda mitad del siglo X! aparece burgo designando el arrabal de una
ciudad o de un castillo. Pebia existir cruce de género gramatical y de
significado entre el germéanico bfrgs, femenino, 'ciudad castiile’ y el
griego pyrgos, masculino, 'torre, ciedadela'; los derivados rominicos
todos son masculinos como el latin burgus, pero vacilan en la vocal
acentuada, unos con o. que es la vocal germanica, ital. borgo, prov. bore,
v otros con w. (E. L. H., pag. XXXVII, n. | y Gramdtica Histérica 4, 3,
n Z; tambieén L. G. DE VALDEAVELLANO: Sobre los burgos y los bur-
gueses, Discurso ante la Academia de !a Historia, 1960).

Debian pagar al Monasterio diczmos y primicias: San Milldn; del
lat. Aemilidrius; santo hispano popular cuya vida escribiéc BERCEO.
Avila conté con monasterio de San Millan, (AJO: I, pag. 575, nota in-
ferior). Navaestellar, Dos Hermancos, Santos, Cebadas, Majada del Be-
rrueco y Acevedilla (diminutive de acebeda 'sitio poblade de acebos’,
del lat aciphws, derivado regresivo de aciphylum ‘acebo’). Estos pue-
blos se enumeran en papeles del siglo XIV: (AJQ: Archivo de Burgo-
hondo, doc. 1}. Estén despoblados, creemos.

Bajoncillo: caserio, como Bahoncillo (dehesa de Aznalcdllar (1}, en
Sevilla). Para G. DE DIEGO, ¢s cruce del lat. bassus 'bajo’ y fundeus 'hon-

{11  AzmaledlNar es un arabismo: de hisn (Azn, Amar) ‘el fuerte’ v Culiy'ar 'la
colina’, de donde probablemente Ciflar y Cuéllar, (Véase V. G, DE DIEGO LOPEZ,
Toponimia de Jerez, pag. 42)
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do’, (Toponimia antiguo Reino de Sevilla, Archivo Hispalense, 1959,
N> 96, pag. 57).

Lg Cendra: caseric. Del lat. cinerdre "hacer ceniza'. Hay Cendrera en
Burgos (Sotopalacios) y Cendro en Gran Canaria.

Horno Robledo: caserio. V. Robledillo. La Majadilla: caserio. Palan-
car de Abajo: caserio. Lugar abundante en palancas o palos para apo-
yar. (Del lat. p(h) alanga y este del gr. galdys : <Pértiga o palo de que
sa sirven los ganapanes, o palanquines para llevar entre dos un gran
pesos. (DRAE).

CARDEROSA (Cardennosa, Gil Torres, 1250, 8; 1291, Barrios, 145).

Derivado de Cardena. En el Monasterio burgalés consta una etimoto-
gia llamativa: «in locwmn quod vociturkara maxime que digria ubi et
ipso monasterio fundatus esse dinosciturs (Becerro Goético, 2, a. 972).
En Mio Cid: San Pero de Cardenia (v. 1462).

W
Del lat. tardio cardinus 'azulado’ (sobre la voz cardus 'carde’) De ori-
gen fitonimico. El botanico hispano-musulman recoge la voz yerba car-
dena 'carderona, cardenella’. (ASIN: Glosario, 3443,

SIMONET reunid las diversas voces derivadas del lat. carduus de
donde * cardineajcardinia: abundancia de cardos. {Glosaria, 101-3).

Cardenadijo (1) y Carderajimeno en Burgos. Pero existen muchos
otros derivades. San Miguel de Cardena, Cardillejo y Cardedal (?) en
Avila

Como apellidos: «Martinus Cardenias (DLE, 151, 29, a. 1200). ¥ con
la forma presente en Sarnta Maria de Benevivere: «Ualcauado que est
inter Cardenosa.. s (a. 1176); y en Sahagun: <Cardeniosa» (a. 986, d. 331).

Cogoras (Las).

CerTo con un castro céltico.

Del lat. tardio cticulla » cogolla mas el adjetivo alta con evolucidn ro-
mance (auta, ota). Equivale al masculino cficrfius, i. En Margal ‘capu-
cho’. Se aplicé a los terrenos elevados (Origenes 20, 4).

CASASOLA (Gil Torres, 1250, 6; 1191, Barrios, 36; Casasola de Qlmedo
en Becerro, 1303, p. 374).

(1) CARDERADIIO procede de Cardinea {d)e Atilio, (M. PIDAL: Gramdtica 33, 1}
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Casanueva. Despoblado,

Duruelo (Gil Torres, 1250, 11: de 1284 hay un arriendo de posesiones
en Duruelo a Fernin Alfonso, hijo del Infante don Felipe; Barvios, 118).

Relacionado con Duere: «<fluvium Doritinis (Silos, a t088) «Covale
da et Doroles (San Millan, a. 1095). Duero: prerromano, quizds céltico.
(COROMINAS, T. Hespérica 1, 39).

Hay otro Durwelo junto a Avila.

Los venides de Covaleda (que formaron en Avila un barrio —«en el
vario que dse. de Coualeda»— (AJO: I, pag. 105, 28; 109, 74): el primero
de 1299 v el segundo de 1371), trajeron el topénimo Mreruelo con proba-
bilidad. (Becerro, 1303, pags. 176 v 182).

Tambien Duruelo en Segovia.
CILLAN.

Cella de Julianus > fllan (Cella [lirani). {Sahapun, a. 947).

En 1205 un presbitero Cilldn en Olmedo. (A. Cat. Scgovia, prov. 167}
(E. L. H., pag. 583, 14).

San Cristébal de Riaimar (Gjl Torres, 1250, 11).

Despoblado.
COLILLA (LA) (La Coliella, Gil Torres, 1250, 2, 10).

Lat. Collis 'colina’ y evolucién romance.

Galindos (Gil Torres, 1250, 8). Despoblado.

¥. Galin Gomez.

Antroponimo y patronimico muy abundante en los diplomas de Ara
gon. E) Cartulario de San Juan de la Pena regisira Galindo en nombre
de condes, abades, obispos, presbiteros, priores y sefiores, con fechas

de 921, 947...

CHAMARTIN (Echa Martin, Gil Torres, 1250, 19},

Martinus Echa es candnigo abulense en 1197 (Barvios, 40) y Miecha,
cantor en 1208 (Barrios, 44).

Del vasco aifa 'padre, abuelo’ y nombre propio. «Ecta Martynis (Car-
defia, a. 1064}, sEcta Martiniz» (San Vicente de Oviedo, a. 1146). «San-



cho Johanis de Echajuaness es testigo de una venta en la catedral de
Avila {a. 1235). (A. BARRIOS: La Caredral, Apéndice, doc. X).

«Mufic Echaminnuide  era mas acabado agoradors (Crdnica de la Po-
blacidn de Avila, pag. 17).

Definitivamente estudiado por M PIDAL en Origenes (8, 2; 51, 2} ¥
en Toponimia prerromdnica hispang. pags. 221-231).

Escrito con grafias plurales: Egga Vita (Silos, a. 1067), Egge Armen-
teros (Ofa, a. 1129), Echa Sancio y Echa Lupe (Ona, a. 1096), Echa Fe-
rrando (Ona, 1123)

El lat. Mars. Martis dio Martin y Martino: «Marting presbiters (Val-
puesta, a. 1011).

Chamartin en Madrid. Pero en Avila: Echa Ferrero (Chaherrero)
{Gil Torres, 8), Echauida (Gil Torres, 6), Echasalvador (Echa Saluador,
Gil Torres, 17), ( Echa Munneo, Gil Torres, &), Echamufio (1), Echa Garcia
(Gil Torres, 12), los cuatro ultimos despoblados.

FRESNO (EL).

V. Fresnedilla.

Fresno de Losa, Fresno de Riotirén y Fresno de Rodilla en Burgos.

Merino (El).

Barrio.

Lat. Ma_forflnu (maioring o merino), especie de administrador o inten-
dente, bayle en Catalufia y Aragén y prepdsife en los sefiorios eclesiasti-
cos.

Este topénimo abulense puede indicar un terreno propiedad del me-
ring o autoridad de la merindad, término usado en las Behelrias.

Estd documentado como cargo o patronimico; sLop Diaz merinuss
{Aguilar, D. L. E., 16, 16, a. 1187); «merino en Asturias, Ferrant Marti-
nez de Qucbedo» (Santillana, a. 1223, I L. E., 6, 26); «mérinc maior,
Ferrant Ladron» (Idem, 6, 25); «Joan Garceiz del Merinos D. L. E.,
Rioja, a. 1239); «Gonzaluo Merinos (Ona, 1202, D. L. E,, 41, 23).
GALLEGOS DE ALTAMIROS (Gallegos, Gil Torres, 1250, 10},

Por los gallegos emigrantes a la Extremadura castellana. SANCHEZ

{1} o Fuentes Claras (Becerro, 1301, p. 415}
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ALBORNOZ sugiere que Altamiros es reconstruccién popular sobre
Aldamiro, resultado romance de un germanico latinizado Edelmirus. La
significacién del formante méreis 'famoso’ y ‘célebre’, mas alds 'todo’,
V. Altamiiros.

En Burgos Villaaldemirc (Castrojeriz): =meun mallolum, qod est ad
arroios iuxta viam de Villg Felpiiros (L. SERRANQ: Obispos, 111, 176);
ein Villa Heliniros (idem, a 1200).

Galiego también es apellido en Castilla:

«Nunus Gallegos (Covartubias, a. 1145), «Munio Gallekos (Valvanera,
a. 1082}, «<Martin Gallego» (Vega, a. 1176).

Altamiros (Becerro, 1303, p. 217).

+Es posible que algunos topdnimos que emnpiezan por AL- deban cste
elemento a alk-s ‘santuario’. aunque también podria relacionarse con el
adverbio alf ‘todo’». (PIEL, E. L. H., 434, 12).

El segundo formante: AMiro ‘brillante’ o méreis 'famoso, célebre’.
(PIEL, E. L. H., 438, 18).

Altamiros 'todo brillante o todc famosae’.

Con sonorizacién de t y disimilacion de vocal inicial lo encontramos
en muchos diplomas de Sahagun: «Eldemirus presbiter confirmats
{a. 941, doc 78); «Eldemiro confirmat» (a. 980, doc. 303).

Ramiro {Gil Torres, 1250, 19; 1291, Barrios, p. 146), hoy en Vallado
lid, también formado sobre méreis / whiro, 'famoso’. La forma plena es
RANIMIRUS con posterior pérdida de silaba protonica. (M. PIDAL:
Gramdtica, 59, 5).

GEMURO (Xemen Munno, Becerro, 1303, p. 215).
Consta en Avila, en 1227, un Sancho, hijo de Xemén Muno (A. H. N,
Avila, carp. 29, N* 11).

El primer formante se incluye en los despoblados: Gemiguel (Sernen
Micael, 1191, Barrios, 36; Xemen Migal, Becerro, 1303, pags. 233 y 234),
Gemendurg (Xemen Endura, Gil Torres, 1250, 10), Gemartin, (Xemen
Martin, Gil Torres, 1250, 10) y Gemensancho (Xemen Sancho, Gil Torres,
1250, 10},

Documentos parroquiales de 1580 datan en «Exemurio y Xemutio»
{AJO: 11, pag. 215).

Xemén es Jimeno.

Tipico personal y patronimico en suporvivencia. Se indica su origen

— 106 —




Vasen: de «xemes ‘hijo’ (Xemein, Jemein, Jimen, Jimeno, ), si es que no
©5t4 relacionado con el Siminius (en jnscripcién de Napoles o * Semena
(de Toscana) (M. PIDAL: T. P. H., pags. 132133) (1).

«Exemen Garcezs (Leire, a. 1170: Origenes 191, a/b); «Scemenog Sa-
ITaziniss (Arlanza, a. 972). Jimena es la esposa de Alfonso III: «Ego
Adefonsus gratia Dei rex una cum coniuge mea Xemenas (Sahagan,
2. 904, doc. 7). Jimena es hija de Ordofio II: «Xemena [ilii regis confir-
mant» (Sahagan, a. 920, doc. 19). Sorprende la profusién en un cartula-
rio no nerteno como ¢l de Sahagun vy en documentos del IX y X: J. M.
MINGUEZ FERNANDEZ: Coleccion Diplomdtica del Monasterio de Sa-
hagun (siglos IX y X), Caja de Ahorros de Leon, 1976 (Jimeno-a, aparece
on mas de 40 diplomas).

Los Ximeno (Jimeno) llenan la Cronica de la Poblacion de Avila:
Velasco Ximeno, Sancho Ximene, Gomez Ximeno, Xemen D'Arciel, Az-
nar Xemeno, Niculas Ximeno, Dominge Xemeno.. E igualments los
Musio: Mufio Echaminzuide, Mufic Ravia, Mufio Gil, Mufio Veldzquez...

«Xerenus Belascie es testigo de la primera deonacién conocida a la
catedral dc Avila, realizada por Alfonse VII, en 1142. {AJO: I, Catedral,
doc. 2, publicade en La Catedral de Avila... de A. BARRIOS, Apéndice,
doa. II).

Otro toponimo superviviente en Avila semejante a este: Gimialcdn

(Xemen Falcon). Frente a Sanchidridn, pere en Segovia, el monte Je-
menufio (999 m.) y ¢l pueblo femenurio.

Para Mudoz, v. Munana.

San Gregorio (Sant Gregorio, Gil Torres, 1250, 10; Sant Grigorio,
Becerro, 1303, p. 409).

Despoblado.

GOTARRENDURA (Gutierre Endura, Gil Torres, 1250, 10; Gutierendura,
Becerro, 1303, p. 292),

Gutierre Endura.
El primero ya comentado. «Guiierre Yhigos es caballero de Avila
que se cita en la Crénica de la Poblacion (pig. 41). «Rodicus Guierrezs

es mayordomo de la curia regia ¥ consta en el primer cambio conocido
entre el obispo de Avila Juan y el Rey Alfonse VIIL (Documento publi-

(1) La Real Academia de la Léngua ofrece para JIMENO la stimologia Simeéo.
nefm) () (Ortografia, Imprenta Aguirre, Madrid, 199, pég. 15, n* 21, 2°).
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GOTARRENDURA: Toponimo desfipurado que en la kdad Media es
Gutierre Endura

AVEINTE: Quizé se trala de un nombre personal latino Avenlius relacionado
con Aventino,
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cado por A. BARRIOS: La Catedral de Avila, Apéndice, n® VIII; es del
tfio 1194).

Endura cs, al parecer, nombre vasco: indura ‘yezgo, salco’. Para
Meyer-Libke Endura procede del germanico anths’ 'espiritn’. (DIEZ
MELCON: Apclifdos, pag 139). Nos inclinamos por la etimologia vascuen.
ce, sostenida por JULIO CARO BAROIJA: «Hispania», XVIII, 1943).

«Tello Endurazs en Cardeda {a. 972); «Ifigo Induraer cn Albelda
(a. 1098). «Endura presbiter» es el autor de las Glosas de hacia 934
{Crestomatia del Espanol Medieval, 2 ed., 1971). Pero mc llama la
atencion su aparicién pronla en Sahagun, doc. 32, afo 925: «  Argemi-
rus, Mahemutus, Dominus, Tulianus, Ferus cr Vistia qui surmus heredes
in hercditate de tios nostros frdura presbirer et Amoress.

Ya citamos el despoblado Gemendura (Xemen Endura, Gil Tarres,
1250, 10) (Xemenendura, Becerto, 1303, p. 248).

Guroza (Garoga, Gil Torres, 1250, 8; Carrascal de Garoga, Becerro,
1303, pags. 283 y 285),

Dona Garoza es la mujer de Esteban Domingo, alcalde del rey en
Avila, en 1261: Barrios, 87.

Schalado al sur de Gotarrendura por Coello {1864). Despoblade,

Garoza o Garoga procede del ar. al-aruSa 'la novia' de donde el nom-
bre propio Dona Garoga. (JUAN RUIZ: Buen Amior, cstrs. 1346, 1392}
(V. I. COROMINAS: Libro del Buen Amor, comentario a las estrofas
389, 421 y 1392 ¢; También J. OLIVER ASIN: BRAE, XXX, 1950).

HIJA DE DIOS (LA).

Posible hagiotopdnimo ya citado en 1163: «hercdamientos de sant
xual (Cristobal) y de la hija de Dios» (AJO, I, pag. 577, c).

Belmonte

Belmonte y La Hija de Dios, asi consignados por Madoz por ser
«dos barrios muy inmediatos entre sis.

HOYGOCASERO.
V. E! Hoye.

MAELLO (El Maello, 1247, Plan de rentas para el cabildo de Segovia
por el obispo Bernardo, A. C. Segovia, caj. D. cil. 1, num. 2, docu-
mento integramente publicado por J. GONZALEZ en La Exirema.
dura castellana, «Hispanias, N* 127, pags. 403-415).
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Asl, pues, inicialmente, debi¢ pertenecer a Segovia y modernamente
incorporado a Avila.

«. lam de Maellos {Ofa, 1212, DLE, 42, 7). «Maylio y Maello» en €l
Fuero de Riaza (UBIETO: Coleccion diplomdtica de ., 88, 180)

Muaello es 'manzanc silvesire’; en ¢l DRAE, Maguillo con variantes
maillo, -ita. En Berceo: e«rodié cruda maiella, {un) amarga pitanga»
{Duelo, 165 a).

Fuero de Soria: «Non aya montadgo por texo ni por azevo ni por
coger mayella nj abellana, nj ceresax (N° 10, siglo XIII).

Fuero de Semilveda (1076, N.° 224): «otrosi, a qual omne quiere que
fallaren cortando faya, o mostaio ¢ pine, o povo, 0 niego, o tiaello o
salze  » (Edic. E. SAEZ y estudic linglistico de M. ALVAR).

Mailla en la Montafia: e«manzana silvestres {G. A. GARCIA LOMAS:
El lenguaje popular de las montanas de Santender, Centro de Esiudios
Monltafneses, C. 8. . C., Santander, 1949).

Maillo/Maillero en Salamanca. (LAMANO: E! dialecto vulgar sal-
mantine, Salamanca, 1915).

DON RAFAEL LAPESA indico que se trata de la fruta del Malus
Acerba o del Pirus Malus, ¢l nombre de cuyo arbol recoge MAXIMO
LAGUNA (H. 1870) como maguille o maillo. (RFE, XVIII, 117-8).

De origen incierto, acaso derivado de mayo, al florecer en este mes (?).
M. PALOMAR LAPESA dio otra posible explicacién para Méaello: de Ma-
gilo (E. L. H., pag. 359, N.° 31).

No lo trata PAUL AEBISCHER en Las denominaciones de la 'man-
zana' vy del 'manzanar’ en las lenguas romances, segin los documentos
latinos de la Edad Media (Estudios de Toponimia y Lexicografia romd-
nica, pags. 97-129; C. S. [. C., Barcelona, 1948).

También en Avila Navalmahillo. Mahatlos en Burgos (Villasandrino).
En Toledo: Arroye de Maillo, Valle del Mahillo y Arroyo de los Maillos.

MARLIN (Merlin, Gii Torres, 1250, 8).

Repoblador franco, con seguridad, como los Giraldo, Guillermo, Pedro
Gascon (Becerro, 1303, 18), Gil Bretdn, Diego Bretén (Cronica de la Po-
blacicm, pag. 25). o, al menos, de origen uliramontano.

Merlin pertenece a ja onomdstica de la épica del ciclo arturico y de
las leyendas célticas. Su popularidad fue grande y queda reflejada, come
Encantador, en el Quijote (11, caps. 23, 35 especialmente y 48). Todavia
en 1725 se escribian en Francia «Les Prophéties de Merlins. (Enciclep.
Grand Larouse).
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Del fr. merlin y éste del neerl. marling, derivado de marten ‘sujetar
con marlin', a su vez de marrea 'atar’, (COROMINAS).

El Libro de la Monteria cita la Posada de Merlin en montes de Ma-
drid. {II, cap. XV). En Pontevedra San Pedro de Merlin. En Caceres
arroyo y dehesa de Merlinejo.

Pedroserrano y Piedrafitn (Gil Torres, 1250, 8), Despoblados. También
Musioserracin (1).

MARTIHERRERO.

«Albare Ferrero, Miguel Herreroa, Blasco Herreros (San Millan, a.
1013}). Varios en Gil Torres (10).

También en el Becerro; «Mosse Ferreros (161, 54); «Semuel Ferreros
{162, 59); «Otra casa en que mora Yuceff ferrero nieto de Alua Couas
{162, 58); <Donna Vrraca, muger que fue de don Martin capatero»
(157, 34); Martin Munnoz canonigos (177, 127); «Don Yose fi de Marrin
Molinero» (178, 129).

Bermudillo: dehesa y caserio en las cercanias. (Madoz).
Ferreros de Yuso: despoblado.

Hervencias (Gil Torres, 1250, La Firuienga, §; Fervencia, Becerro,
p. 456).

Se trata de Las Hervencias (de ferveo ‘hervir'), donde semin
la Cromica de la Poblacidn (p4g. 20) tuvo lugar el episodio de las Her-
véncias o coccion de algunos caballeros abulenses enfrentados a Alfon-
so [ el Batallador: «...e fizo cozer, de los que tenie en arrchenes, en cal
deras una gran pieza, en un lugar que es Hamado agora la Fervengia
per estos. Procedimiento singular que utilizaron Alfonso IX
de Ledn e incluse Fernando III: «Vino el rey don Fernando a Toledo, e
enforcé muchos omes, e cocié muchos en calderass. (Esparia Sagrada,
XXIIT, pag. 408) (Nota 3, pag. ¢ de la edic. de la Crénica de la Poblacton
de Avila, por A. HERNANDEZ SEGURA} (2).

Al margen de esta tradicion, E. RODRIGUEZ ALMEIDA sostiene:
«Es evidente que e! término «hervencia» es un medievalismo derivado
{a través del latin bajo) de fervens, ‘hirviente', 'que bulle, brota o mana

{1) Munno Serrazin en Gil Tarres 1250, 8: Fredinandus Serracini (Arlanza, a. 921);
Petro Sarracin (D. L. E.. 153, 18, a. 1197). Del drabe sdrragin ‘sarracena’. (J. VER-
NET GINES, E. L. H., 568, 11

(2} E! episodio de [as Hervencias le parecia a J. M. QUADRADO una patraiia.
(Salamanca, Avila y Scgovia, pig. 31, nota 2)

— 1] -




B

abundantemente’, ¥ que hay que referirlo al agua. . Al pucblo menudo
resultaba siempre dificil 1a aplicacion de un adjetivo de una sola termi-
nacion {fervens, vilido para los dos géneros), a una palabra [ernenina
de la 1 declinacion. En la locuela popular, por tanto, s¢ adoptaba una
terminacion femenina semejante a la del substantivo, agwa (516} ferven.
tig, en lugar de agtie fervenss, {Avila Romana, pags. 75 y 81. nota 294,

MEDIANA DE VOLTOY A (Mediana. Gil Torres, 1250, 13).

Situade en medio o tierra repartida a medias. Sohre el hoy Carpo
Medianero, creo escribio el P. L. ARIZ: «y algunos lugares de lierra de
Medina del Campo son medianeres, como son las medianas. un afio del
obispade de Auila v otre de Salamancas. {Historia de las Grandezas de
Auila, pag. 9).

O bien indica un limite tradicional entre Avila y Segovia: «ad peden
ponlis de Bolrovas (1172, deslinde entre Scgovia y Avila, J. GONZALEZ,
T. [I, doc. 169; 1294, Barrios, l60).

A San Millan se donaron algunas poscsiones de Avila: «iuxta flumen
Bolioiae {a. 1103).

En San Juan de la Pefa sc cita Bolraia (1068), dc origen indetermi-
nado semin GARCIA BLANCO (Actas pag. 139, N= 40).

Hidronimo similar a Lozoye. ¢Tendra que ver -oya con fovea 'conca-
vidad. [osa, hova'?

Quizas Volfoya pueda hemologarse a los célticos Bedoya (Santan-
der), Bedoja (Coruna), Begera (Vizcaya) vy Bedofa (Guipuzcoa), del
celta bedus ‘zanja, arroyo’. {Véase R, LAPESA: Historia de la Lengua,
N.= 1, 8).

V. en Gif Torres los pucbhlos fn Medianis (19).

MINGORRIA (Ningorria, Becerro, 1303, pags. 220, 348, 415).

Es casi segura la asimilacion por trueque de liquidas iniciales.

Gorri 'rojo’ en vascuence no era infrecuente: Garcia Gorrfa (Valva-
nera, a. 1082). Domingo > Mingo. M. PIDAL: T. P. H., p. 15).

Engorria (GU Tarres, 1250, 13; Domingo Gomez de Negorria (?), Be-
cerra, 1303, p. 348). Despoblado.

Nava Redonda (Becerro, 1303, pags. 220 y 361). Despoblado.
Zarita de fos Molinos (Corita, Gil Torres, 1250, 8).
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Lugar. En vasco zuri es 'blanco’. Zorita de los Canes (Guadalajara)
fue conocida como Lewcada 'la blanca’ en la antigiiedad. El geografo que
transmitic ¢l nombre traduciria la denomninacidn ibérica afin al vasco.
(A. LLORENTE: Acta Salmaticensia, pagz. 320, nota 4).

Zorita del Pdramo en Palencia; Zorita de la Frontera (Sal.), Zorita
de fa Loma (Vall), Zorita del Maestrazgo (Cast.), Zorita (Ciceres); rio
en Scpovia.

MIRONCILLO. V. Ei Miron.
{Mironcielle, Becerro, 1303, p. 238).
Riofortes, en su término.

MONSALUPE (Mont Salup, Gil Torres, 1250, 8; Mont Salupe, Becerro,
1303, pags. 219 y 290).

Dada la persistente documentacion, me parecie, en un principio,
Monte del [obo, con vocal a desarroliada por anaptixis. O propiedad de
un hipotético * Salupius.

DON RAFAEL LAPESA se inclina por una deformacion de Manza-
hupe, del ar. manzil lupe ‘venla o parader del lobo’, pues hay muchos
toponimes derivados de manzil, bastantes recogidos por ASIN PALA-
Cl10S: Monzalbarba (Zaragoza), Mazalacete (una granja en Soria) "para.
dor del sehor’. Mazaleon (Teruel) ‘parador de fuentes”. Mazalguivir (Al
bacete) ‘parador grande'. Mazaralbuzague (Teledo) 'Venta de Abu Ishaq’

G. DE DIEGO LOPEZ aclara que manzil (mansil en mozarabe) pro-
cede del diminutive latino mansionellus. (Toponimia de Jerez, pag. 51).

MUNANA {Munnana, 1191, Barrios, 36: Gil Torres, 1250, 10},

Muito en vasco es 'oterc, ribazo' (Origenes 61, 6). El sufijo -ana/-ena
marcaba la propidad: Crispijana (propiedad de Crispo, en Alava), Lu-
chana [de Lucius). Laviana (de Flavius) = Murana de Muro, personal.

Gallegos. Caserio. (En Gil Torres, 1250, varios: 10, 11).

Miuinez. Lugar. Heredad de un Munio o bien 'colina, ribazo'.

Villagarcia. Caserio.
V. Villaverde v Gil Garcia.

MURQCHAS (La heredat de echa Munno, Gil Torres, 1250, 6. (?}.
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Probablemente de AMusio Aita > Musio Chas, cuyo segundo elemento
aita ¥a analizamos en CHAMARTIN.

V. Blacha.
MUROGALINDO (Munno Galinde, Gil Torres, 1250, 10; Becerro, 1303,
p- 243)
Lugar que conserva escultura de toro celtibérico (Dtccionario Geo-
grdfico de Espafta, Ed. del Movimiento. 1960).
V. Munana y Galin Gomez.

Dicgo Galindo es testigo de una compraventa e¢n la catedral de
Avila (a. 1233) (A. BARRIOS: Doc. IX). Numeresos los Galinde y Mufio
en ¢l Becerro: «En Montalve Matheos Galindor (1303, p. 217).

Salobralejo

Lugar. V. Salobral.

MURGGRANDE (Nunno Grand, Gil Torres, 1250, B).
1a identificacion es segura.
Castilblanco. Lugar.

Lat. cast&éllum, de donde los innumerables castilios, castil, castellar,
(Origenes 27, 2; 39, 1).

«Pedro Pedres de Castilpedro {(Buelna, a. 1202, DL, 3, 28).
MUROPEPE (Munno Pepe, Gil Torres, 1250, 10).

Se nombra otro Muro Pepe en Serrizuela (Gil Torres, 12).

«Ego Pepe et uxor mea Bazas (Cardeda, a. 972); «Ego Pepi, Felzano,
Aplo, Valerio...» (Sahagun, a. 930, doc. 38), «Pepi Citiz confirmats (Sa-
hagun, a. 950, doc. 129).

No creo que sea hipocoristico como propuso DIEZ MELCON (Ape-
tlidas, 164) que lo daba por desconccido. Ni tampoco que tenga que ver
con Papinius, aunque existié un didcono San Pipidn, cuya festividad se
celebraba el 7 de octubre y podria haber influido, sino del nombre la-
tino de varén Papinius con evolucidon romance de yod atralda Pepus)
Pepe, tuvieron cierta celebridad en el mundo romano Papius Faiistus,
Papius Mutilus. . (Onomasticon, 2},

Musiopepe: alqueria en la provincia de Salamanca, partide de Béjar.
(Madoz).
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NARRILLOS DEL REBOLLAR (Varios en Gil Torres, 1250, como Nafa-
rriellos, §; Naharriellos, 13 y 18).

V. Los Narros.

«Serna de Repollares (Covarrubias, a. 978), «Ribolar» (Eslonza, a.
1142).

Rebollar ‘germinar’ proviene de * repliliare o repilldlare. (R. LA
PESA: R. F. E., XXVIII, 1936, pag. 407-409).

Benitos. Lugar. Pudo ser propiedad del obispo Benito que rigio la
digcesis de 1250 a 1262 y que redactd estatutos para la catedral en 1256.
(A. H. N. carp. 20, 8: A. BARRIOS, Doc. XIII), También predio de algan
Benito; «=Joan Benito» (Becerro, 1303, 230). Finalmente, heredad
de los benedictinos o benitos de Avila que, en el sigio XIV, llegaron
a teper cuatro monasterios: Sancti Espiritus, junto al arroyo
Grajal; San Clemente de Adaja, en extramuros; Santa Maria Antigua,
frente a San Pedro; y San Benito (ahora Santa Ana). (E. RODRIGUEZ
ALMEIDA: Ensayo sobre la evolucion arguitectdnica de la catedral da
Avifa. Caja General de Ahorros, Avila, 1974, pag. 45}

Cerro Gorria.
Este oronime en las inmediaciones.
¢ Es supervivencia de Engorria (Gil Torres, 1250, 13)?

V. Mingorria.

NARRILLOS DE SAN LEGNARDO.
V. Los Narros.

NARROS DEL PUERTO (Naharros del Puerto, Gil Torres, 1250, 10},
E! puerto sera Menga (1.566 m.) del que dista unos kilémetros.
V. Mengamunoz.

NAVALACRUZ (Monteria, hacia 1344).

Por algiin humilladero o signo sacro.

NAVALMORAL (Naualmoral, 1250, 14; «la carrera de Naval Morats,
Becerro, 1303, 26).

NAVALOSA (Dehesa de Navalosa, Monterfa, h. 1344).
Quizas zodnimo.
V.Ei Losar.
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NAVAQUESERA. (Monteria, h. 1344).
NAVARREDONDILLA (Navarredondiella, Monteria, h. 1344),

NAVARREVISCA (Navarrovisca, Monteria, h.’I_344), ¢Relacionado cop
narros/navarros? ¢(Visca es voz onomatopéyica?

NAVATALGORDO.

Navata: diminutive de nava, o regresion de la preposicion en el com.
puesto: Nava del [1al) Gordo.

Puede aludir a la calidad de ia nava: «tierra gordas (a. 1258, DLE,
285, 25). Pero como apodo no falta en la onomastica abulense: «Abreyie
el Gordo» {Becerro, 1303, 167, 86). Y lugar: El Gorde (1250, 13).

Umbkrias {Las). Barrio.

V. Umbrias.

NIHARRA

V. Los Narros,

OJOS ALBOS (Oios aluos, Gil Torres, 1250, 13),
Ojos puede ser fuenle (Ojos del Guadiana), como adelantamos.
V. Soralvo,
Sotosalbos (Sotos aluos, Gil Torres, 13; Becerro, 1303, p. 353).
Despoblado.

050 {EL) (El Osso, Gil Torres, 1250, 6, 8; Becerro, 1303, p. 315).
Lat. ursus 'oso’.

Quemada (Gil Torres, 1250, 8, 14; don Marcos de Quemada, es testigo
en 1289, Barrios, 139).

Despoblado.
Cremar (provenzalismo} y quemar alternan en el Fuerc de Oviedo.
(R. LAPESA: Asturidno y provenzal en el Fuero de Avilés, pag. 91). La

etimoltogia es el griege Kdupn ‘ardor, quemadura’, de donde un latin
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PADIERNOS: Como Baterna puede tratarse de una reliquia del Avila
romans, significando paterno.
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* kaymare 2> queimar (gallego) > guemar. Hay muchos topénimos con
este participio, recuerdo probable de incendics: Torguemada, Villar-
quernado, etc.

En 1112 «villa de Chemada= {La Vid).
Villoslada (Villoslada. Gil Torres, 1250, 8, Becerro, 1303, p. 279).
D¢ ustulara, 'quemada’
Despoblado. V. Villaverde.
PADIERNOS (carrera de Padiernos, Becerro, 1303, p. 242).

De paternu > padierno, pero también hay varios Paterna en Espana:
Paterna de !a Rivera (Cadiz), Paterna de] Ric (Granada), Paterna del
Campo (Huclva), Paterna del Madera {Albacete), Paterna (Valencia).
Ademas, con sonorizacién, Paderna en Lugo v Padierrmo en Salamanca.
A. LLORENTE opina que los Padierno (derivados de Paternunt) son ar-
caismos léxicos que solo se conservan en la lopenimia y proceden de la
romanizacién, no de los repobladores cristianos. (Studia Hispanica in
honarem Rafaef Lapesa, 1, pag. 301).

«Paternoes ¢s5 abad de San Juan de la Pcna, en 1027 (Edic. de Al
UBIETO). «Paternc cognomento Ectas (San Vicente de Oviedo, a. 1055).
«alia domum de Padierno» (1145, en San Pelayo de Cerrate: Coleccidn
Dipfomdtica por Luis FERNANDEZ, S. J., «Hispania Sacras, V. XXVI,
1973). En 1188, la abadesa de las Huelgas da una tierra en Duraton; tes-
tigos: « Iohan Diaz de Penna fidel t.; don Paderno» (DLE, 152, 28). Asi
qu=, posiblemente, un repoblador con este nombre:

E. RODRIGUEZ ALMEIDA escribe: «A proposito de Padiernos, el
nombre, asi como el del anejo de Solosancho, Baterna, pueden ser super-
vivencias de un cogriomen latino que aparece en la epigrafia de la ciudad
de Avila: Paternus, Paternas. (Avila Romana, pag. 63, serie epiprafica
numeros 23, 28).

V. Baterna.
En su términe, las casas de Cinco Villas.

Aldealabad (El Aldea del Abbal, Gil Torres, 1250, 12; Becervo, 1303,
p. 241).

Aldea.

PERALBA DE AVILA (Pennalua, Gil Torres, 1250, §; Becerro, 1303, pags.
289 y 292}
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POZANCO (Pozanco, 1193, Barrios, 38; Pocanco, Gil Torres, 1250, 6, 13;
BeeetTo, 1303, 449 y 140).

v . e .
De pliteu 'pozo, foso', mas el sufijo aumenlativo -anco.

Yezgos (Los) {Ietgos, 1220, Barrios, 55; Los Yedgos, Gil Torres, 1250,
13; Los Yedgos, Becerro, 1303, pags. 345-6).

Celtolatine &dricus ‘planta herbicea vivaz como el sauco’.

Despoblado.

Santa Maria del Yezgo (1érmino de Aldea del Rey, Ciudad Real).
RI{OCABADO (Rio cavado, Gil Torres, 1250, é; Riocavado, Becerro, p. 279).

El archivo parroquial de San Juan (Awvila) nos properciona un docu-
mento anterior, en 1183: «Ciprianus de Rio Cavados (doc. 1: A BARRIOS:
La Catedral de Avila, Apéndice, doc. VII).

«in Ribocavare tertiam partems (San Millan, a. 1028); =Omnem he-
reditatern quam habemus... in Ualcauados (Benevivere, a. 1176).

Riocabado en Burgos {Salas de los Infantes, citado en el voto de
San Millan, afie 934: A. UBIETO: Coleccion Diplomdtica de Cuélliar,
doc. 1, pag. 10) Rucabado en otras provincias.

Pascualcobo.

Barrio.
PASCUALCOBO (Pasqualcovo, Becerro, 1303, p. 313).

Pascual Calvu = Covo, Cobo. «Pascual Gdmezs en la Crdnica de la
Poblacion de Avila, pag. 44. En Aguilar de Campé «don Iohannis el
Couo ts.» (D. L. E. 21, 11, a. 1213); «Martin Couo de Sancti Ichannis»

{Aguilar, a. 1219, D, L. E,, 22, 51); «Martin Couo» en Alarcén (D. L. E.
318).

«Johan Pasgual, Pasqual Yenego, Pasgual Sanchez, Pasqual Capa-
tero, Lizarc Pasqual, Miguel Covo... » {Becerro, 1303; Origenes 20, 5).

RIOFRIO (Riofrio, 1191, Barrios, 36; Riofrido, Gil Torres, 1250, 6, 10;
Riofrio, Becerro,1303, pags. 235 y 241).

Cabanas (Cabannas, Gil Torres, 1250, 10).
Lugar.
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(Origenes, 46, 1)
Del lat. tardio cep@nnd, préstamo de una lengua prerromana, segun
J. COROMINAS.

Escalomila. (Escalonietla, Gil Torres, 1250, 6).

Barrio.

SALOBRAL (1191, Barrios, 36; Gil Torves, 1250, 10; al pago de Salobral,
Becerro, 1303, p. 279).

De origen discutido. ABELARDO MORALETO (Sobre los nombres to-
ponimicos gallegos en «-obres y sus afines, Estudios dedicados a Me-
néndez Pida!, 11T, C. S. I. C., Madrid, 1952, pags. 135-157) propuso para
los toponimos Canzebre, Fillobre... una forma coexistente con briga, el
céltico brig-, de la misma rafz indoeuropea * bhrgh ‘altura fortificada co-
mo ciudadela de refugio’. Pero el Salobre de Albacete, tan lejano, lo
deriva del lat. Saliibris 'sano, saludable’, de acuerde con M. PIDAL
(Cuadernos de Estudios gallegos, 11, 5, 1946, n. 1 ¥y T. P. H. pags. [79-]188),

Evidentemente hay relacion entre Salobre y Salobral, lo que ya scha-
la el Diccionario de la Academia, pero como se ha llegado a Salobral es
problema oscuro.

COROMINAS indica que para salobre (de formacién incierta pues
no existe sufijo -obre) se han propuesto varias explicaciones. Quizds de
saluber, -bris 'saludable’, aplicable primero a los aires marinos y luego
al sentido del gusto por influjo de sal. Pero es dificil justificar el paso
de # a o

MARIA MOLINER escribe: «Como ‘obre’ no parece sufijo, ya gque
no existe en ninguna otra palabra, cabe admitir que esta no sea derivada
de sal, sino influida por este vocablo Se aplica a las cosas naturales
que contienen sal: ‘agua (terreno) salobre’ ».

Finalmente, la teorfa de D. VICENTE GARCIA DE DIEGO: «Yo creo
que €l origen fue salubris, aplicado a Jas fuentes medicinales que, por
tener estas frecuentemente sales, se aplico luego el nombre a las aguas
saladas, aunque no fueran medicinales o salutiferass. (DEEH, N.° 5862 a).

En pleno Valle Ambles, Salobral parece sefialar una buena ubicacién
¥ no hay indicios para relacionarle con manantiales salinos.

Salobralejo (Avila y Albacete, p. de Chinchilla); Salobral-Gascones
{Teruel, p. de Calamocha). Vat Salobral figura en documento madrilefio
de 1219. (COROMINAS) E! Salobral (Albacete).

Matamores predio de su término.

Florida: dehesa {Madoz).
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SALOBRAL: En plena Valie Amblés parece sefialar una buena ubicacion yna
hay indicios para relacionarlo con manantiales salinas.

b

P

VICOLOZ ANG: Ovicco Lozano es la reconstruceion exacta de este topdnimo.
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SANCHORREJA (Gil Torres, 1250, 10: Valdurrexa).

Reja: lat. régiila 'parte del arado’. La reja del arado era tributo que
daban al monasterio de San Millan de la Cogolla las villas pecheras de
Alava. (Cartularic de San Milldn, a. 1025). En 1389, el arrendatario de
Casasola <obligose a dar un par de bueyes. . un aradro e dos rejass {AJO,
I. Catedr. Codices, N.° 3). También sepuian idéntica prictica otras pobla-
ciones de Avila. (A. BARRIOS: La Caredra! de Avila, pag. 86).

E! Cid (Gil Torres, 1250, 8). Caseric y dehesa en Madoz. Cid como
nombre propio era frecuente: Martin Cidez (1171, Barrios, 11); incluso
de hujeres como (id Buena, esposa del judio Mossé de Dueias gue ven-
de al dedn inmuebles en la calle de Brieva (Avila, 1299, Barrios, 177}
el Becerro de 1303, p. 433, anota: «Una casa de unos judios fijos de Cid
el Revs. Del arabe sidi 'sefior’.

Cidhermanos (Gil Torres, 1250, 19) despoblado en ja zona de Olmedo.
SAN ESTEBAN DE LOS PATOS. Villa.
Habia oriundos come Martin Domingo de los Paras {1297, Barrios 174).

SAN JUAN DE LA ENCINILLA (San Juan de la Inzinilla, AJO, I, P. 498, 4,
arrendamiento de 1302, Iplesia de San Vicente).

V. Encinares.

San Juan Bauwtista: barrio con idéntica titulacion gque una parroquia
en Avila (Sant Tuan, Gil Torres, 1250, 4).

SAN JUAN DEL OLMO.

El municipio se denomindg Grajos hasta 1954,
Junto al arroyo Olmar.

SAN PEDRO DEL ARROYO (el arroyo de San Peydro de Awvila, 1229, Ba-
rrios, 64; Sant Pedro del Arroyo, Gil Torres, 1250, 8; Becerro, 1303,
p. 376).

Moraniuela.
Lugar. V. Vifegra de Morand.

Santibdftez (Santyuannes, Gil Torres, 1250, 8).

Despoblado.

De Sanctus Jo(hannes » Sanr Juannes, por vacilacién de vocal 4tona da
Santivannes, con confusion u/v » Santibdiez.
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SANTA MARIA DEL ARROYO.

SANTO DOMINGO DE LAS POSADAS \Sanctoe Domingo, Gil Torres,
1250, 13}

Homaologe a Martin Muroz de tas Posadds (Martin Munnoz de la Po
sada, Gil Torres, 1250, 16), hoy on Segovia; lugar caminero en la ruta o
camino a Valladolid v Leon.

Posada viene del lat. pausare ‘pararse’.

SANTO TOME DE ZABARCOS (5ancto Thome de Ezeuercos, Gil Torres,
12500, 8; Ezeuiarcas en | 13).

En el acuerdo eclesiastico de Avila (1183) firma por los curas rurales
«Martinus de Azuvercas». (A. BARRIOS, o. c. doc. VII).

Entre variantes tales: Ezeuercos, Ezeuiercos, Aztvercas y Zabarcos
es dificil adelantar una opinion.

«Situade en un pequeiio cerros (Madeoz), ne hay indicios de restos
arqueologicos o ruinas manifiestas para lanzar la hipdtesis de un sub
arcu.

SERRADA (LA) {La Serrada, Becerro, 1303, p. 236}

Derivado de serra o del romance serrar.

SIGERES (Segeres, Gil Torres, 1250, 8).

Es el antroponimo godo Sigerico que cn el Cartulario de Sahagin
registra estas formas: Segerico, Segerizi, Seierico, Seirico, Seirigo, St-
girico, Sigiriz... «Do.. .vobis Sigerica abbates (a. 921, doc. 24}, «Sigericus
preshiter» (a. 904, doc. 5.

Todos con el elemento germanico riks ‘poderoso’. V. R. LAPESA:
Historia de la engua Espanola, N2 29, 4 y 5).

Segeriz (Lugo), Castrojeriz (Burgos).
SOLOSANCHO.

Muy cerca se encuentran las ruinas de Ulaca (Vlac, 1260, Barrios, 86;
Vlaqa, Becerro, 1303, p. 214), con sufijo aca, tipicamente celta,

Junto a Duruelo, Fuente Hulaca.
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¢Senala Solosaricho la participacién individual destacada en alguna
accién bélica?
Baterna (1210, Barrios, 47).

Lugar. Del lat. Paternum. V. Padicrnos.

=Puecde ser supcrvivencia de un cognomen latino que aparcce en la
epigrafia de la ciudad de Avila: Parernus, Paterna». (E. RODRIGUEZ
ALMEIDA: Avila Rowmana, pag. 63).

=Baterme» (Valvanera, a. 1108).

Baterno en Badaojoz {part. de Puebla de Alcocer).

Robledilio (Roblediello, Becerro, 1303, p. 214; Robledo, Becerro,
p. 455}

Diminutivo de Robledo {Burges, part. de Villarcayo).

Estructura postericr a Rebredo con altemancia r/l: M. PIDAL: Gra-
mdtica Histgrica, 68, 2; 77,1 c).

Robredo en Mia Cid.
De roboretum. sRubredos (Arlanza, a. 1038).

Abundancia de roble, robledo y robledal.
Villaviciosa.

Lugar. V. Villaverde.

SOTALVO.

Lat. saltu evolucionado en romance a sofo.
Albos albus 'blanco’. «:Domingo Minguez de Uillaluos» (DL, 87).

Estudio pormenorizado de sofo en Origenes (V. Indice: saltu, salto,
souto, soto.. ).

Bandadas.

Barrio.

Del got. * bandwa 'senial’, en provenzal e italiano banda ‘tropa’; es
pano! banda: partido, manada, bandada.

Palacios ((Gil Torres, 1250, 16).

A



Barrio
V. Palacios de Goda.
Riatas.

Barrio. Dcl lat. aptare ‘adaptar, sujetar’, derivado de aptus ‘sujetado,
apropiade, apte’; participio de apisei 'coger’.

Reata (1490): 'cuerda que une dos o mas caballos’.

Hilera de caballerias de los arrieros,

TOLBAROS.

Probablemente, la [orma inicial respondia a Soto el Bado, basandonos
on Sotobanos, entidad palentina del Valle de Boedo,

«In ambos Tolbaniose (Arlanza, a. 1092); «Tefvanios» {Arlanza, a.
1044,

Cartos {Gil Torres, 1250, 8, 111,

Lugar.

Los latinos codtors, hortus, debe remontarse al preindoeu-
ropeo * kdrius, relacionado con cortinge ‘pequeiio cercado dedicado a
labor juto a la casa, pativ’ ». (A, LLORENTE, Acta Salmaticensia, pa-

gina 329). Pero quizas todo sea mas familiar: del latin clirtus ‘truncado,
mutilado’ que ya vimos en Sdnchicorto.

Cortos de la Sierra en Salamanca.

Escalonilla ({Escaloniella, Gil Torres, 1256, 6; Domingo Sancho de
Escaloniella, 1297, Barrios, 174; Becerra, p. 298).

Lugar,
Gallegos de San Vicente.

Lugar. V. Gallegos.

En su término coloca Madoz Alamedn de los Requena: esta del
got. Richiis, (R. LAPESA: Historia de la Lengua, N° 3, 6).

Saornil de Voltoya (Sadornin, Gil Torres, 1250; Sadornil de Adaja,
Becerro, pags. 397 y 452; Sadomnil, Becerro, 1303, pag. 219).

— 125 -



Martin, prior de la catedral de Avila, dona «quantum habeo in Safur
niros (1197, Barrios, 40). En Gil Torres, 1250, 6, 13: Sadornieio.

Sadornin Pérez, arcipreste (Silos, 1279); Sant Sadornin (Ofia, 1277},
de San Satuwrnino

Venta de San Vicenie

V. Venta de las Veguillas.

TORNADIZ(OS DE AVILA (Tommadizos, Gil Torres, 1250, 13).

«Concedo itagque  .uobis . illam hereditatem... in Verceal et in Tor-
nadizos, de domna Buena» (Alfonso VIII, Pehafiel, 24-1-1209: J. GON-
ZALEZ: E! reino de Castitla, 111, doc. 835).

V. Tornadizos de Arévalo.

Valdejudios: tierras ¢n su término.

San Pedro de Linares {Sant Pedro de Linarces, Gil Torres, 1250, 13).

Despoblado.

Castellanos (Gil Torres, 1250, 17. Becerro, 1303, p. 360).

Despoblado, a no ser el Casiellanillios del que habla Madoz.

Tornavelaos.,

Despoblado.

TORRE (LA) {Becerro, 1303, pags, 246 y 247).

Dtras Torres que se citan en Gil Torres (1250): La Torre de Miguel
Martin, La Torre del Fondo (Las Torres del Hondo, 1291, Barrios, 146) ¥
La Torre de la Gaznara (Gil Torres, 14) estan despobladas. Pero hay Ric
de {a Gaznata (in Gaznata, 1215, Barrios, 50), que pasa por Ef Herraddn

¥ desemboca en el embalse del Burguillo. Junte a Santa Cruz de Pinares
quedan las Eras de la Gaznata.

Gaznarg = Gazndte, como gaznar = grazxar; del lat * graﬁnﬁre
‘dar gpraznidos’,

Guarena (Garuenna, Gil Torres, 1250, 10).

Aldea.

Quizas combinacién de ger- ‘pico rocoso’ (prerromano) con L'onno
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o' (A, pAUZAT: Taponym., 90). M. PIDAL lo estudié recogiendo para
®ste tgpgnimo, presente también en los Pirincos Franceses, la explica-
Cacign mijtica de Hubschmid para quien Garunna estaria relacionado con
€l céltico garan 'grulla, genio demoniaco’. (T. P. H., pags. 51-53).

Rio en Zamora donde también hay: Oimo de la Guarena, Vadillo de
2 Guarenia . Castille de la Guarena . Tarazones de Guareria en Sala-
Manca, La metatesis de « se debe a analogia con los hidronimes arabes
iniciados por Gua-. En Salamanca es nombre comun: gudrena: ‘ribera,
charca, prado en que abundan los regatos’ (J. M. LAMANO: Dialecro Sal-
tMantino, pag. 479. A. LLORENTE: STRENAE, Salamanca, [942, pa-
Eina 330, nota 77, donde amplia otras opiniones).

URRACA-MIGUEL ({Urracamiguel, Gil Terres, 1250, 13}

Muy comun el nombre de Urraca en la Castilla medieval, prestigiado
per la reina Doia Urraca en tiempos de repoblacion,

Urraca es prerromano, quizas ibérico emparentado con el vasco.
«Ego dona Urraca filla de don Espannols. (Cervera, DLE, 113, 4},

«Ego exigua et Christi ancilla Urrakka» (Sahagun, a. 963, doc. 212).
«Urraca Domingo» (Becerro, 1303, p. 214).

Cantpo Azdlvaro.

En 1103 hay donacion de algunas posesiones de Avila al Monasteric
de an Millan: «et alia aldea in face Alvaros (Doc. 291).

En confirmacion de términos a Avila: sut habeatis pascua comunia
cum Secobiensi concilio in toto Azaltiaro» (1181, I. GONZALEZ: E! reino
de Castifla, T. II, doc. 365).

oLa pared de Hazalbaro» (Monteria, h. 1344).
Forma hibrida: del ar. fai::f‘ ‘campo’ ¥ Alvaro.

En la Castilla medieval las tierras de pan se dividian «en porciones,
hazas u hojas (fezas, foids}, que alternaban cultive y barbecho..s
(L. G. DE VALDEAVELLANOQ: Curso de Historia de las Imstituctones
espariolas, pag. 260),

El Caripo de Azdlvaro es citado por JUAN RUIZ:
«el camino de Alcudia e toda Calatrava
el campo de Hazdlvare —en Valsain entrava—s.

(L. B. A, estr. 1187),
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Sorprende que COROMINAS no lecalice esta tierra abulense cono-
cida en los diplomas medicvales. {Comentario a estrofas 1178 a, b; Edic.
de E! Lihro del Buen Ameor, Gredos, 1973)

Morenos (Gil Torres, 1250, 13).

Derivado de regieri
Despoblado.

«Morena (Albacete, Santarem, leiria, Beja), Moreno (Portalegre),
Morén {Oviedo). De Manrus, cognomen indicador de origen Mauritano,
y cuyo derivado Maurfnus, Mauréna sirvio también de cognomen mas-
culino v fermeninos {M. PIDAL: T P. H., pag 139) ¥ en nota 70: «El plu-
ral Morenas, Morchos, frecuente en Portugal vy en Espana, pucde re
montar a un apelativoe.

VALDECASA (Becerro, 1303, p. 363).

Aunicipio.. Con el lugar Pasarilla del Rebollar.
aPasariella» {GUl Torres, 11}
«Et las casas de la Passara» (Becerro, 1303, 11Y.
Derivade de passer-eris ‘pajaro’.
V. Narrillos del Rebollar.

VEGA DE SANTA MARIA.

«<Es ciertamente ibérica vaika 'vepa’, port. ve€iga, del iberc vaf 'rio’
{vasco bai, ibai), mas el sufijo -ka, region del rio’ ». (M. PIDAL, Gramad-
tica Histdrica, 4, 1).

V. San Martin de la Vega del Alberche.

VELAYOS (1297, Estevan Domingo de Vellayos, Barrios, 174).

En Salamanca, en el siglo XII, habia Velayos y Pelayos, poblaciones
inmediatas; este dltimo familiar entre mozarabes v en €l nombre del
primer rey asturianc. (J. GONZALEZ: La Repoblacién de la Extrema-
dura leonesa, Hispania, XII, 1943, pag. 211, mapa).

Velayos no prolifera bajo esta forma en los diplomas medievales.
Ante este hecho, se nos ocurren tres opciones para desentrafiar su eti-
mologia:

1*—Velayos puede ser resuitado de un hipotético * Beladius, * Ve-
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ladius * Velaius cn latin o del germanice latinizado Vigila con meta-
tesis de 1/g por analogia con Pelayo. Dificil.

22— Procedera de Belasio, aniropdnimo que si esta documentado y
cuyo grupo -sy- se asimilo analogicamente a la tetmunacién de Pelayo,
mas habitual?: «Belasip Episcopo rob.» (Cardeiia, a. 963); «Belasius
Episcopus conf.» {Cardena a, 968). En San Millan: «Be¢lasius episcopuss
(a. 1008) conlirma una donacion de Sancho, conde de Castilla {doc. 76).
Otro «Belasius episcopus Erunienses testifica una donacion de Sancho
de Navarra. {a. 1072, docs. 206, 218).

En Ona: «Velasins episcopus confirmat» (a. 1011}, En Origenes
{pag. 26) se cita una venia ead uobis Uermudo Uelazi, en documento
probablemente lconegs de 1061.

La Carta puebla que Fernando IIT otorga a Sofosalbos y Pelayo
(Segovia), en 1220, cita los siguientes fedatarios: « Belastus Machalus,
Gomitius Macarro.. ». (A. Cat. Segovia, carp. 11. Citado por Carlos PA-
RRONDO en Estudios Segovianos, 1968; v. también Origenes, pag. 32, y
P. FLOREZ: Espara Sagrada, XXVI, pag. 20 y 104) {1).

3*Sin embargo tiene mayor credibilidad, pemsamos, al respetar la
evolucion fonetica, esta tercera altermativa, que apuntamos: En formas
como Vigila Pelagi (nombre y palronimico).
Vigila Pelagii {Sahagin, a. 957, doc. 155},
Vigila Pelagiz (Sahagun, a. 959, doc. 167; a. 960, doc. 179},
Vigila Pelagii (Sahagun, a. 960, dec. 175),
Veila Pelagiz (Vega, a. 1094, doc, 22),

la p queda como consonante simple interior que sonoriza. Ademds, Vi-
gila sc redujo, normalmente, a Veila o Vela (Sahagun, doc. 88, a 943;
doc. 100, a. 945; doc. 181, a. 960; doc. 289, a. 977; doc. 316, a. $83...),
porque las oclusivas sonoras o se hicieron fEricativas o desapare
cieron {M. PIDAL: Gramdtica 40 y 41), con lo gue se llego a la simplifi-
cacién de formas semejantes y redundantes: Veila Velagi [/ Vela Velagi
»Velayos,

En Salamanca Velayos {ayuntamiento de Pelayos).
Vitlavelayos en Logrono, partido de Nijera.

VICOLOZANG (Ovieco Logano, Gil Torres, 13; Santa Mara de Ovieco
Locano, 1291, Barrios, 146).

{11 Sin cmbargo, en el Fuero de Sorosalbos y Pelayos citado, Belasius aparece
de nuevo, a contlinuacion de los confirmantes, como Blascus Michaelis. Estas pre-
cisiones, leidas en el original, me han sido amablemente comunicadas por D Cer-
fos de Parrondo, en carta fechada el 7 de abril de 1978. Conste mi agradecimiento.
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LEEN i W

Varios Oviecos personales en Avila: Chveco Forwman (1150, Barrios, 8);
Oveco Murioz (1171, Barrios. 11).

Comuin en las fuentes monasticas y en la antroponimia abulense
madieval: «Ovecce diaconus Nuniz testise {(Sahagun, a. 921, doc. 22).
Son innumertables en la Coleccion Diplomatica de este Monasterio,

«Diego Ovecozs (Cardena, a. 953); «Ougco Ouequez» {Ona, a. 1063);
«Valle de Ohecos {(Eslonza, a. 913

«Oveko, de origen incierto, tal vez vasco, del que procede Qbécuris
{J. CARO BAROJA: «Hispania», XI1I1, 1943, pag 522).

Villaobieco en Palencia. Valdevieco, es tierra de Cebrerus; Casa y
Dehesa de Sanchivieco junio a Hoves del Espiro; ¢l rio Ovieco es
afluente del Arevalilic.

Segun M. C. BOBES, Lautins ha dado Lawtiana, Lauzana, Lavuzana y
Lozana: La toponinua romana en Asturias, «Eméritas, XXVIII, 2.2, 1960,
pag. 273. Pero parece mas normal derivarle de Lrcius > Lozano.

Brieva (Brieua, Gil Torres, 1250, 1171,
Igual que el lopénimo ricjano.
Del lat. brévia 'vados’.

La ciudad de Avila tenia este nombre para una de sus calles: «Cal
de Brieva= {en una venla al cabildo, en 1299: P. LEON TELLQ: Jfudios
de Avila, pag. 117, N° 9; v en Becerro, 1303, p. 231).

Brieva en Segovia.

Brieva de Juarros en Burgos.

VILLAFLOR.

Fitonimico o de un repoblador Florus: «Remirus Florezw (Silos, a. 1250).
O Floridio, repetido en Sahagun: «Floridio confirmat» (a. 933, doc. 51;
también en los docs. 83, 94, 139, 164, 215..., todes anteriores al siglo XI.

Villaflores en Salamanca. ( ;Correccion de Villdfrolez, de Froilez y
este de Froifa?).

Al norte coloca Coello (1864) el despoblade de QOvieco.
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CAPITULO V

TOPONIMOS DE BARCO DE AVILA

ALDEANUEVA DE SANTA CRUZ (1224).

Puede ser E! Aldea del Obispo (Gil Torres, 1250, 15).

En 1224, ¢l Papa Honorieo ITI confirmoé al obispo de Avila las sernas
de Arévalo, Olmedo v Aldeanueva del Obispo (hoy de Santa Cruz) sepin
I. M. CUADRADQ: Salamanca, Avila y Segovia, Barcelona, 1834, pap. 348,
nota 1.

Tres elementos en su formacién: el ar. adday’a 'la granja’; un adje-
tivo nueva {(de novd), que lo califica; y el hagionimo que lo de-
termina.

Madoz conto unos 229 toponimos en los que entra Aldea.

Es un arabismo comun junto a alcalde, arroba, acémila, miguila. .
a partir del siglo X, tiempo en que la influencia arabe y mozarabe fue
poderosisima. {Origenes 105, 3).

Por lo tante no son necesariamente asentamientos arabes sino que
estas y otras muchas palabras temaron carta de nturaleza en las len-
puas hispanicas. (ASIN: Coniribucidn, pag. 56; J. VERNET GINES:
Topouimia drabe, en E. L. H., 1, pag. 565, 7).

Aldeanueva de Figueroa (Sal.), Aldeanueva de Ebro (Log.), Aldeante.
va del Monte, Aldeanueva de! Codonal {Aldeanueva del Codonar, 1296,
Barrios, 167), y Aldeanueva de la Serrezuela (Serrezola, 1197, Barrios, 40}
en Segovia.

V. Aldea del Rey Nino.

Bardal (El). Lugar.

Barda, Para J. COROMINAS, es voz prerromana comln a los roman-
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ces peninsulares ¥ al sardo, con el sentido de 'cerca, barrera’. Docu-
mentado en Sahagin (a. 1092) como ‘cubierta de la tapia de los corra
les'. En la Primera Cronica General: «Fizo refazer los muros de la cib-
dad e bastecerla de bardas ¢ de todas las olras cosas que SOn menester
para la guerras. (Cap. 925).

Para A. LLORENTE barda es voz prerromana: 'monte bajo de roble
o quejigo’, en Salamanca, relacionada con el vasco bdrda (STRENAE,
pag. 314).

ALDEHUVELA (LA) (El Aldeyuela, Gil Torres, 1250, 6.

El citado pertenecio al término de Olmedo.
-huela es el sufijo diminutivo -8fu, Sla.

Aldehuela de la Boveda (Sal.), Aldehuela del Codonal (Seg.). Aldehue
la de Peridres (Sor.)), La Aldehuela {Ter.).

Hito {El}. Lugar.

V. Piedrahita y Lanzahita.

Molinos (Los}.

El cabildo tenia molinos en la ciudad: Gil Torres, 6.

Del lat. tardio Molinu.

«Molinosa (Valpuesta, a. 1011; Origenes 35, I; 37).

Muy comun: Los Molinos de Ocon (Log.), Los Molinos (Mad.).
Navas (Las}. Lugar.

V. Nava de Arévalo.

Rehoyo (El). Lugar. (Becerro, 1303, p. 357).

De r;)'ug‘f'um ‘choza, casilla o albergue’ junto a una calzada o carre-
tera. (E. L. H., I, pag. 511, nota 30).

«Rehoyos {San Millan, a. 1082); «<Rehoros (Ibeas de Juarros, a. 1151);
«Rehoio, Reoios {a. 1212, D. L. E,, N° 42).

Parece extrafia la etimologia que indica M. PIDAL: de * fé'vgum por
fovea. (Origenes 41, 2).

fas Rehoyas en Gran Canaria.
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Solanas del Carrascal (Las).

En Git Torres, 11: Solana (Rialmar).

V. Solana de Béjar y Carrascalejo.

Selanillas (Las).
Lugar.

V. anterior.
ALISEDA DE TORMES (LA).

Aliseda: del iberoromanico, emparentado con el galo. * Aliso 'olmo’,
que crece preferentemente junte a los rios.

Tormes.

El rio nace en Fuente Tormelle (Loma de la Canada Alta).

«Uilla Torme, nostram portionems (Ona, a. 1011). Y antes, en 959:
«...in Castella, . locum illum situm in territorie de Torme in Villa Acu-
sa» (Lo cita COROMINAS en DCELC).

«Tormillosn (Burgos, A. C.} es el pueblo de San Martin de Tormillos
{pari. de Salas), nombre que se latinizaba Tormellus {Origenes 27, 2
y nota 1). 5

En Albelda: «Sanctum Michaelem de Tormes {a. 1052).

Alfonso VIII confirma al Monasterio de Cluny, el 14 de marzo de
1175, la iglesia de Santa Maria de Néjera con todas sus posesiones: <In
Castella Veiha Sancrum Michaelem de Tormes (J. GONZALEZ: E! reino
de Castilta, 11, doc. 221).

El mismo rey, en Toledo, a 29 de abril de 1188, dena a Don Juan Maté
la villa de Torme en recompensa de sus servicios: «omnem hereditatem
guam habeo in uilla que dicitur Tormes (J. GONZALEZ: o. c, II,
doc. 501).

El! mismo, al asignar limites a Plasencia, el 8 de marzo de 1189, ya se
refiere al rio de Gredos: «<et Cabeza de don Pedrolo ad iusum sicut in-
trat uia in riuum Tormes, et Tormes ad iussum usgue ad arrogium de
Mula ubi cadit in Tormes» (J. GONZALEZ: o. c. I, doc, 520).

Alfonso VIII, finalmente, al conceder términos a la ciudad de Avila
lo nombra, el 5 de marzo de 1193: «deinde ad iusum donec transit cal-
cata Quinee in Corpendune... deinde la rroyo de 1a Mula ad iusum donec
cadit in Tormess, (J, GONZALEZ: o. ¢, III, doc. 612).
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Torme ests relacionado con la voz 10rni0 'PERASCO SUelo’, *arrgne g0
origen incierto, probablemente prerromano, segun COROMINAS, cuyo
articulo fermo de su DCELC, seguimos ahora.

Termo fue definido por Covarrubias: spefiasco cminente destacado
de oiros, pero de piedra vivae

M. PIDAL cita diversos toponimos de radical TORM- TURM-: Tor
mo (Castellén), Tornillo (Huesca), Tormillos (Soria y Burgos), Turmiel
(Guadalajara), Turmeda (Leérida). También, Tormes (Alicante), Torms
{Lénda).formeda (Cuenca), Tormellas (Avila), Tormaos (Coruna).

CORDMINAS observa el area de extension del vocable en Catalufia
que ofrece restimonios tempranos: «Ipsos Turmios» (Acta de Urgel,
a. 832), como nombre del pueblo de Eis Torms (Lérida. Solsona), vali.
detorms en Teruel; Tormas en Alicante. Tormo en Castelldon (1)

Quizds haya gque pensar en una relacion semantica Penasco / agua
para que la etimologia de Torrmies sea congrucnte.

COROMINAS sostiene que el rio Tornies puede tener el mismo origen.

En Sierra de Guadarrama tolmas o tolmeras {(cvidentemente lor-
mos | tormeras) «son grandes cantos, solos 0 amontonados procedentes
de la descompoesicién del granito, que forman parte del estrato cristali-
nos. (Explicacion de Galvez en Cafiero: BRAE, XXII, 19456).

En Guisando (Arenas de San Pedro) se nombra un accidente morn-
tuoso: El! Termo.

AVFLLANEDA
También en Vizcaya y Logrono.

Del lat. abélana nux 'nuez de Abella’ (ciudad de Campania). «dinde
sicut oritur arrogium de Auellaneda». (1172, en los deslindes de Segovia
con Avila; J. GONZALEZ: T. 11, doc 169}

C. SANCHEZ ALBORNOZ documenta Vifla Avelaneda (935). Poblae-
cidn y despoblacion, pag. 242, nota 104

{1) Junto a este primer testimonio catalan, podemos afadir otro del cartulario
de Valvanera: svia de illos Tormoss {limite) (a. 1082, doc. 170).

También otro de Obdarra: cad illos fermoss {a. 1019).

Y una noticia «in situs; : 5

El doctor JUAN BRAVO, em la dedicatgria a su pueblo, P"‘dmhll‘a, de su obra
«Simplicium medicamentarum proeparationes (Salamanca, 1592). escrihe: JE] TOR-
MES ha tomado este nombre por cofrer por penastos ¥ rollos grandes y redondos
que Jos habitantes llaman formass (Citado por don JOSE SOMOZA. v " speenin
GUTIERREZ PALACIOS: «De la vida y muerte de Do José S0Moias, Caja Central
de Ahorros, Avila, 1974, pag. 50)
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M A T
BARCO DE AVILA: Un viejo servicio de barcaje sobre el Tormes dio arigen
4 su nombre.

GILBUENA: Probable nombre de un repoblador medieval como Gémez
Bucno, Asi Buena.
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Avellanosa (Auelanosa, Gil Torres, 12).

Despoblado que se cita en Serrijuela.
adbella nosas (Clunia, a. 1030: Origenes, pag. 37).

Avellanosa del Pdramo v Avellanosa de Mund en Burgos.

BARCO DE AVILA {EL) (El Barco, Gil Torres, 1250, 4, 15).

El Hospital de San Miguel! de la villa tiene esta lapida cn el zagudn:
«Fue fundado por los Sres. Bafez Crro. ¥y D* Menga su muger, en el
afio 1202, = (AJO, [I, pag. 35, nota inferior).

Barco, del latin tardic barca/barco., quizas vocablo de origen his-
panico, segun COROMINAS, Los rios de caudal respetable, como €l
Tormes en este caso, selian pasarse en barco o barca, pagando un peaje,
a falta de puente. Asi, Don Quijote dice: «¢;Qué caballero andante pagé
barca. . ?» (I, cap. XLV).

Fernando III concedicé que la Orden de Santiago tuviera en Medellin
barca sobre £l Guadiana: (D. L. E., N.® 337, a. 1247).

Barca vale también como ‘hondenada’ y barco como 'barranco poco
profundo’, que no es el caso . Por uitimo, la bdrea es ‘'un huerte rodeado
de arboles en medio del rie’. (M. ALVAR: Toponimia del Alro Valle del
rio Aragon, pag. 42) (1).

Alfonso X concedié a su hermano el Infante Don Felipe los términos
de E! Barco, Piedrahita, El Mirén y todo Valdecorneja, en 1258: Créni-
ca de Alfonse X, cap. XXIX, ed. B. A. E., pag. 24.

Barco de Valdeorras en Orense; Barca de Alve en Salamanca; Barca
de la Fiorida en Jerez de |a Frontera.

V. Avila,

BECEDAS (1205) {Vecedas, Monteria,, h. 1344}

set deinde ad derechas usque ad aquam do Begedas, et de aqua de
Becedas . et inter Becedas...» (Alfonsc VII1 sefiala limites entre Avila
y Béjar, en 1205, J. GONZALEZ: T. III, doc. 834).

De vicis "'turno, alternativa’, documentado en las Glosas, Tuvo la acep-
cién de "turno de regar’ y asi se dijo en Castilla ‘'una vez de agua’. Cuando

{13 SAN ISIDORO recoge del wulgo penincular barca, derivada seguramente del
griego baris ‘barca egipcia’. (Véase R. LAPESA: Historia de la Lengua Espaiiola,
nk 6, 1 nota 45).
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BECEDAS: ;Lugar abundante en esparto o herceo? ;Fincas de riego por
turno o vez?
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se concentraron varias fincas con turno para el riego se las Hamé Las
Becedas,

w
Vez juche con vegada, del lat, vg. ® vicasa.

Contamos también con vecero 'lo que se hace alternativamente o por
turno'. (BERCEQ: San Milldn, 173). Por otra parte, La Vecera es €l
hato de ganado de vecinos distintos de un mismo pueblo. Asi se conser-
va en Salamanca (y este Becedas de Avila esta en la raya salmantina),
Leon: Astorga, el Bierzo

No se descarta otra posibilidad: de * berceda 'lugar donde hay ber-
ceo o esparto’, con pérdida de r implosiva. Hay Bercedo en Burpos.
También Becedifia.

Palacto de Becedas (Varios en Gil Torres, 1250, 16, 17, 18).
Lugar.
V. Palacios de Goda y Becedas.

BOHOYO (Bohovo, Monteria, h. 1344).

El primer elemento parece responder con seguridad a &&nu (bon)
gue en muchos textos castellanos alterna con bueno (buen}, (Origenes
24, 5; 20, 3).

Guijuelos (Los). {Guijuelo, Becerro, p. 362; Guyio, {231, Barrios, 66, 67;
El Guijo, Gil Torres, 1250, 4).

Topénimo muy extendido en la Meseta con las variantes de Guijo,
Guija, Guifuela, Guijo de Granadilla (Caceres) .

Nombraba tietras con piedras y guijarros. Del lat. vg. * pétra aqu{!é‘a,
de aquifeus 'aguijon’, de aculens, piedras puntiagudas de las calles que
herian los pies.

GARCIA DE DIEGO LOPEZ lo deriva del lat. capsa (caixa » gueixa
guifa). (Toponimia antiguo reino de Sevilla, «Archivo Hispalenses, 1959,
N= 97, pag. 165},

En cambic, A. LLORENTE lo refaciona con el indoeuropeo arg- 'bri-
flante’, 'blanquecing’, en vasco * egiyarri. (Acta Salmaticensia, pag. 324).

Navamediana,

Aldea. V. Nava de Arévalo.

«Serra medianas {Leyre, a. 901: Origenes 48, 2). Los adjetivos sirven
de locativos, unica forma de distinguir las diferentes navas en repario,
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Navamojada (Monteria, h. 1344},

Aldea.
del lat. vg. molliata 'reblandecida, humedecida’.

V. Nava de Arévalo.
CARRERA (LA

aSobro la carrera de Naval Morals (Becerro, 1303, p. 233).

Dc * capitia + olu: prominencia de un terreno.
segun el proceso fonético de yvod atraida. {Qrigenes 12).

La Carrera (Isla de Tenerife}.
Cabezuelo (Varios Cabeguela en Gil Torres, 1250, 6, 8, 18).

Barrio.
De ¥ capitia + Ohw: prominencia de un terreno.
Repartido por toda Espania.

Cabizuela en Segovia, Badajoz.

Cereceda (La Zercceda, Monteria, h. 1344).
Barrio.

«in cereseda ecclesiam Sancti Martini» (Ofia, a. 1011 «<Lambo {lo-
mo) de Keresetar (Valpuesta, a. 1011; Origenes 12, 1; pag. 33).

Del lat. vg. * cérasde 'cereza’, aqui 'lugar que es o fue abundante en
cerezas'.

Cereceda en Santander, Burgos, Guadalajara y Asturias.
Cereceda de la Sierra en Salamanca.

Lancharejo.

Barrio.
Lancha '\osa o piedra plana’, muy arraigada en Ja Peninsula.

Quizas del diminutivo latine * plancula de plancha. El grupo inicial
pldi6 15 ¢l siguié su evolucion normal en &l romance, ch: Harcha
(].,anea) para finalizar en lancha (lana) por disimilacién de palatal
ante palatal.
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La Lancha, lanchas, Lanchoso, Lanchar, Lancharejo... por Andaly.
cia, Caceres, Avila y Salamanca.

Navalmeoro,
Barrie.

Moro fue gentilicio muy comun, En varips cartularios lcemos: «Pe-
trus Maurus» {Silos, a. 1178), «Padro Moroe» (Santillana, a. 1113 y San
Vicente de Oviedo, a. 1150).

Puede referirse a la propiedad de un repoblador con este patroni-
mice o bien a una nava propiedad de un musulman: «linderos .. la
muger de Nicolis Goémez e fos moros de Pascual Yenego... (Becerro,
1303, pag. 235).

More y Morisco aparecen en Morilio, Matamoros, Navamorisca, Na-
vamorisco, Valdemoro, Mouro. . (F. MARSA: Toponintia de Reconqguis-
te en E. L. H., 1, pag. 636) (1).

ENCINARES

«Estd en ella una enzina que dizen la Macolla e otras enzinas, .. So-
bre la era gue esta en la Mata otra tierra, . ¢ llega fasta cima de la
cuestia con su gnziriare. (Becerre, 1303, pag. 234).

¥
De ilicina (lezina, lenzina, elzina y (ljencina; con aféresis de 1 por
disimilacion con el articulo ¢ porque -l implosiva se asimilé a la n de

«Ad. Elcing retandas= {Ofia ,a. 1063; Origenes 58, 1. Actas, pag. 130,
N= 38).

Charco (Elj.

Aldea.

Voz comun al castellano y portuguds, de origen desconocido, guizds
PrerTomanc.

Charco del Tamujo (Ciudad Real).

(1) En Gif Torres se citan dos entidades hoy despobladas: «Aldeam de Moris
(1197, Barrios, #0), Mori (Morafa, 8): «Blasco Moris (San Millan, a. 1086). De Maurus
o Maurici, Moriel (Madrigal, 17); «Domingo Moriels {Vega, a. 1223), De Mawretlus,
formado sobre Mavrus. Quizds es Muriel (Vall) hoy Muriel de Zapardiel. M. SAN-
CHIS GUARNER propone para Muriel, el dim. de mury, murdlie, con pérdida de o
final, tipico del mozirabe: E L H. 31f, 4. La forma normal em espafiol seria
Murillo.
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Hoyo (El).

Aldea.

V. Poyales del Hoyo y Bohoyo.
Sauces {Los).

Aldea. V. Fuente el Sauz.

GILBUENA.

Antroponimeo de despoblador.

Gild- 'impueste’, es el primer alemento en los nombres germanicos
Gildo. Geldemiro, Gelmiro; segundo en Hermenegildo, Atanagildo, Leo-
vigildo. (PIEL, E. L. H., 441, 23).

Por ] calificativo se trata, con mayor probabilidad, del conocido
Egilo, con sufijo femenine -ife {masculino -ffe), tipicamente germainico;
la aféresis inicial se vio favorecida por el desplazamiento de la silaba
tonica al entrar en composicion.

«Egilo». nombre de la viuda del rey Rodrigo. (Origenes 41, 4). En
Sahagin: Egilo es monja de Piasca (a. 941 d. 79); Domna Egilo en
doc. 208, a. 963.

Bueng y Buena son calificativos para abulenses: Gdmez Bueno
(Becerro, 103, p. 214); Dona Asi Bueng, viuda de Menaney de
Cancres, otorga censo perpetuc en Avila, el 9 de julic de 1371, (AJO:
1, Catedr. doc. 77); ya vimos otros apodos menos benévolos: (V. Casi-
Has de Chicapierna) ().

La mas recordada en la literatura es, sin duda, Orabuena, manceba
del dedn de Talavera, en la Cantiga de JUAN RUIZ:

«¢Que deje yo a Grabuena, la que cobré antafio?...» (Estr. 1698).

GHAGARCIA.

Garcia (de artza 'oso’) s un vasquismo expandido por €l crécimien-
to del reine navarro. (R. LAPESA: Historia de la Lengua, N° 8). MENEN-
DEZ PIDAL escribe simplemente que Garsea » Gdreia es nombre ibé-
rico. {(Gramdtica Histdrica, 11, 2). Garcia, hijo de Alfonso I1I de Ledn,

{1} Las heredades de Dosia Buena en Bercial ¥ Tornadizos fueron cedidas por
Alfonso VIII, en 129, a fa catedral de Avila. {V. Bercial de Zapardiel) Otra Dosa
Busna cede ciertos biencs en Nava de Arévalo, el 1 de febrero de 1272, (AJO: T,
Arch. Seminario de Avila, doc. T, pig. 593)
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consta asi en Sahagun: Garsea (a. 904, 4. 8), Garsia (a. 904, d. 7}, Garsea
{a. 205, d. 8). En San Millan: Garsea (a. 912), Fortunio Garsie (a. 996).

Como despoblados:

Garcilobo (G. Torres, 16); «Garsea Lupize (Sahagin, a. 970, d. 255).
Garcipedro (G. Torres, 11).
En cambio, Garciforiun (G. Torres, 14) pervive en el toledano Gar-
ciotun.
HORCAJADA (LA). ({La Forcaiada, Gil Torres 1250, 4.

Procede de * furcacula » horcajo, forma peculiar del terrenc o
confluencia de rios y arroyos.

Concesion. en 1258, al Infante Don Felipe por su hermano Alfon-
so X (Cronica, B. A. E., cap. XXIX, pag. 24).

Varios Horcajo y Horcajuelo en Avila. Horcajada de la Torre en
Cuenca.

Riofraguas.

Lugar.

«la casa de la fragua que dexé maestro Giraldos (Becerro 1303, p. 228).

Etimologia discutida: * Fra2gua > * frauga > * frabica > fabrica 'arte
d~l herrero’ gue aprovechaba la cormente del agua para su trabajo.

JUNCIANA,

De * juncea mas el sufijo -ana, que no es propio segun indicé M. PL-
DAL. (Origenes, pag. 175, N° 36, 3, nota 1), pero aqui puede expresar
acumulacion (M. ALVAR: Toponimia Alto Valle, pag. 86).

Yuncos (To.), Yunco (Alm.), Yunguera {(Guad.), Tayunguera (Mal),
conservan la palatal inicial. Con velar en Junguera (Sant.), Valdejun-
guera (Nav.}, Las Juncosas (Zarag.). Como prepalatal fricativa sorda en
Galicia: Juncas, Jungueira, Junqueiroa... Prepalatal fricativa sonora en
Cataluiia: Jungueras, Juncadella, Junguera (Gerona).

Los mozirabes conservaron la pronunciacién palatal. {Origernes 42, 5).
Barrio Chico.

DEI ar. barr (2. 949) 'afueras’, o mas precisamente del derivado drabe
barrt ‘exterior’, bdrri en 4r. vg
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«In torre de Abolmondar, suo uarrios (varias veces, Clunja, h, 1030,
Origenes, pag. 37).
Chico: adjetivo que COROMINAS documenta h. 1140. Voz de creacién

expresiva €n varias lenguas romanicas; quizds relacionado con el lat.
ciccum 'pizea, cosa insignificante’.

LASTRA DEL CANO (LAY

Derivados en Avila; mas de 21 toponimoes, la mayoria en Galicia, estdn
compuestos de lasira, palabra de origen desconocido que vive en el Valle
del Boi como {lastra ‘pena pendiente’, en el espanol lastra 'pena plana
y de poco grosor’. Se relaciona con el vasco orlastq 'losa formada por la
naturaleza’, italiano fastra, friulano i@sfre. El espafiol ldasfra no es un
préstamo italiano. (J. HUBSCHMID: E. L. H., I, pag. 46).

Cano de canum se usd como apodo. Documentado h. 1250.
fastras de Teza en Burgos;Lastra en Lugo; Lastrilla, Lastras de
Cuéllar v Lastras del Pozo en Scpovia.

Cardedal. (Mava Cardedal, h. 1344, Monteria).

Lupar.
Formado sobre cardus.

Son innumcrables los topénimos derivados: C@rdania, Carderiosa,
Cardiel de [os Montes (Tol.). Incluso come nombre propio: «Ibn Kardiefs,
mozirabe toledano, muerto en 1078. (Origenes 26, 4). «Domingo Cardiel»
{Becerro, 1303, p. 225). Y en decumentos catedralicios de Avila de 1146 y
1183, Cardief Sancho y Magael Cardiel, respectivamente. { Barrios, 6 y 22).

Lastrilla,
Lugar.
V. Liastra del Cano.
LOSAR (EL).
«et de Boltoya ad sursum usque ad Paularem de Falcone, deinde ad

fosas de Iohanne Petrie, (1172, Deslinde con Segovia: J. GONZALEZ:
E! reino de Castifla, T. I1, doc. 16%).

«...in lausa ad illas fontes iusta vias. (Ona, a. 967); =In losa Adzada
et Sanctum Laurenciums. (Ofa, a. 1011). Mucho antes en e frinerario de
Artfonine (465, 3) a 43 millas de Burdeos, hacia Espana. El bronce de
Aljustrel (Portugal, siglo I) da «lausige [@pidess; de * lausa vienen el es-
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pafol losa, port. lowsa, cat. llosa. (R, LAPESA: Historia de Ia Lengua,
N: 6. 2. M. PIDAL: Origenes 19, 6}.

Madez recogio unos 18: Losar de la Vera (Caceres), Navalosa (Avila),
Losa del Obispo (Valencia)

Barguitio (El).
Lugar.

V. Barco de Avila.
Casas de la Vega.
Lugar.

Del lat. casa ‘choza. cabafa, poblacion’. Mas de 400 topdnimos en
toda la Peninsula.

«Kasas, hortales» {(Sahagun, a. 959, doc. 170) (Origenes pag. 30 y o~
59, 2).

El castellano vega, gallego-portugués veiga, leonés antiguo baica, pro-
ceden de * (i)baica, que se remonia al vasco ibar 'rio’, forma paralela al
vascuence ibar ‘vega’. (J. HUBSCHMID, E. L. H., T, pag. 48, 9 y pag. 457,
13); {Origenes, «vegar en los Indices).

«terras quem abemus in veequa de Zeia» {Sahagun, a. 919, doc. 18);
ain loco certo in illa veica iuxta illos linaress [Sahagon, a. 952, doc. 138).

MNavamorisca,

Lugar.

«Morisco, -a» fue personal y gentilicio: «Muza Moriskelos (Saha-
gun, a. 1095: Origenes 19, 5).

Normalmente musulmanes en tierra de cristianos, aunque mas pro-
piamente los extranados en el siglo XVI.

Meoriscos (Sal); Morrscore (Alb).
V. Nava de Arévalo,

LLANOS DE TORMES (LOS).
«El Llanos=, pero en la zona de Olmedo (Gil Torres, 19).

V. Los Llanos y Aliseda de Tormes.
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Hermosilla.

Lugar.

De formosu, palabra ligada a ia historia de la -f y su desaparicién en
Castilla. {Origenes 27, 2),

«Fermosiella, Fermosella, Fermosillas (Ona, a. 1082); « .. heredat
quanta nos avemos cn Fermosiellas (En Zorita de los Canes, I. L. E.,
N 262).

Lugar apacible o de buenas vistas.
MEDINILLA.
Puede ser transplante del burgalés Medinilla de la Dehesa.

Del ar. madina 'ciudad’; fundacion musulmana ,mozirabe o cristiana.

Medina del Campo (Vall.), Medina de Pomar (Burg.), Medina de Rio-
seco (Vall.), Medina de las Torres (Bad.). ..

NAVA DEL BARCGQ.

Municipio.

V. Nava de Arévalo y Barco de Avila.
NAVALONGUILLA (Navalonguiclla, Manteria, h. 1344),

«y dende somo de Navelonguilles (1276) (Donacién de Alfonso X a
Vealasco Gornez de Avila. BN rms. 13124, £, 52 v).

Navalguijo (Navalguijo, Monteria, h. 1344).
Lugar.

V. Los Guijuelos y Nava de Arévalo.
NAVATEJARES.

Nava donde se encontraron restos de edificacién o se elaboraban
tejas. «Tegero» en Sahagin, a. 1117 (Origenes 50, 3).

Tejares en Salamanca.

V. Nava de Arévalo.
Cabezas Altas.

Lugar. Cabegas del Toro en Ramaga, {Gil Torres, 18).
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Para designar fuentes o .gnonliculo-s. Madoz registré unos 16 to-
poénimos compuestos de capiria, forma que sustituyd a capuf-itis en lat.
vg. hispanico. con la evolucién fonética del grupe -ty -y que dio z. (Orige.
ries B5, 7).

En Avila: Cabezas de Alambre, Cabezas del Pozo, Cabezas del Villar,
Cabezas de Bonilla y diminutivos como Cabezuelo, Cabizuela. Dos des-
poblados: Cabezada (Cabegada. Gil TForres, 8), y Cabeza de Munoji-
rmieno. (Cabega de Munno Xemeno, Gil Torres, 12).

Cabezas Bajas.

Lugar.

Del lat. bassus '‘poco alto’, presente en las Glosas, 1al vez del osco.
La -j se debe z influjo de bajar, segin COROMINAS,

NEILA DE SAN MIGUEL.

«E] Haedo de Neyia et de Pefia Aguda es todo un monte et €5 bueno
de oso. s [Monteria, IT, 49).

En Burgos, Nefla, poblacién, hidronimo y oronimo. Probable o se-
guramente arabe segin ASIN (Ceontribucion, pag. 152).

«Naiflas (San Millan, a. 939); «Fonte de Nailar (Arlanza, a. 1044);
«MNelas (Arlanza, a. 1062).

¢Prerromano? El rio Nela es Naga’a para los gecgrafos romanos:
Nagéla >» Naela > Naila > Neila,

Neia, 1ambién en Burgos, partide de Villarcayo.
Completado cen el hogidnimo de Sanctus Michael

PUERTOQ CASTILLA.

Antes Casas del Puerto Castilla y Casas del Puerto de Tornavacas.
(Este citado en Monterid, b 1344).

Salida o entrada de Castilla hacia Extremadura por el Valle de Jerte.
De parfu ‘puerto, paso, abertura’, de donde portazgo.
«Ad Sancta Maria de Puertos (Santona, a. 1073, Origenes 23, 2).

Santiago de Aravalle (In Medianis, Santyapue, Gil Torres, 19).
El citado, en Olmedo.

«Aravalles {Monteria, h. 1344).
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Sancte Jacobe > Santi Yago (con j- muy vocalica) Santiago. (Orige-
nes 42, 4). (A. BADIA: Toponymie ei histoire dans de «Chemin de Saing-
Jacques» en Espagne, Quatrieme Congreés International de Seiences
Onomastiques. Upsala, 1952, II, Lund, 1954, pags. 143-138).

A Aravalle aplicamos lo que ¢l profesor RAFAEL LAPESA escribe
sobre Valle de Ararn: «denominacion tautologica en el sentido de que
aran significa en vasco 'valle'. (Historia de ta Lengua, N 3, 3).

SAN BARTOLOME DE BEJAR.

«Sant Bartholome» {(Gil Torres, 1250, 3 ).

Actualmente tres en Avila: de Pinares, de Tormes y de Corneja. En
zona disputada por los Concejos de Béjar, Salamanca y Avila.. No deja
de ser una anomalia administrativa la continuidad de! determinativo;
igual caso on Solana de Béjar,

Béjar: suponemos una forma * Biclara. Por medio de un hipotético
« Béjaro se paso al modernc Béjar, tal vez ubicacién del monasterio
lusitano donde escribio Juan el Biclarense, (M. PIDAL: Historia de Es-
pana, 111, pag. XXIV, nota 1; §. CAMPOS: Juan de Biclaro, C. 8. 1. C,,
Madrid, 1960).

SAN LORENZO DE TORMES.

De Sanctus Laurentius, santo hispano, que tiene dedicados varios
pueblos: San Lurenzo de Calatrava (C. Real), de E! Escorial (Madrid),
de Maruri (Vizcaya), de Flumen (Huesca), de Descargazar (Mallorca)...

V. Tormes.
Vallehondo.
Lugar.

SANTA LUCIA DE LA SIERRA.

En honor de Santa Lucia y en la abulense Sierra de la Alberca. Hay
Santa Lucia en Ledn, Pontcvedra, Logrono, Murcia, Granada y Gran
Canaria.

Casas de la Sierra.

Ubicado en la misma Sierra de la Alberca.
Cerrudos (Los).
Del Iat. c;’rms rizo, capote, crin’, wansferide a la montafa, El sufijo

romance -udo tiene valor aumentativo. (Origenes 85, 4).
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Por toda la Peninsula: Cerrito, Cerrillo, Cerralbe, Cerroddvila. (],
HUBSCHMID: E. 1. H., I, pag. 37, 5).

Loros (Los).

De lauru laurel’.

En gallego loure 'rubio, morade, violaceo'.
JUAN RUIZ escribe:

«Muchos bueys castafos
otros foscos e loross. (Buen Amor, 1215 ch

«Pelagio Loros (Eslonza, 1175).

M. ALVAREZ deriva de lawru, Las Loreras: Toponimia Alto Valle,
pag. &0

Serrania,

Aldea. V. Serranillos.
SANTA MARIA DE LOS CABALLEROS.

No es apelativo épico, sino de unos linajes de E! Barco.
Sacta Maria es quizas el hagiotepénimo mas prolifico en la Peminsula.
Caballero: el que montaba a caballo, inicialmente. «Ovrigenes 1§, 2 c).

De los nombrados en Gil Torres estdn despoblados: Santa Maria del
Espinazo (i1}, Santa Maria del Campo (8, 19 : ;Posible duplicacion del
burgalés.Santa Maria del Campo de los Escuderos?), Santa Maria de
Fortumpascual (11), Santa Maria de Blasco Galindo (9) y Santa Maria
de Rabredo (8).

Carrascalejo. (Carrascaleic, Gil Torres, 1250 ,6).
Lugar.

Carrascaleio, pero en Cabildo de Pajares, despoblado. (Becerro,
1303, pag. 219).

Son abundantes los compuestos de carrasca: Carrascal (1191, Barrios,
36; Becerro, 1303, pags. 283 y 287; Carrascal de Morana (1235: A. BA-
RRIOS: La catedral de Avila ., pég. 110; Gil Torres, 8). Carrascal en
Valle Amblés (Gil Torres, 10).

De una raiz * karr — més el sufijo -aesco, ai parecer ligur.

Carrasco es encina pequefia y esti emparentado con el vasco garrascoe
¥ el bereber akerrus. (M. PIDAL: T. P. H., p4ag. 164; E. L. H. pag. 39).
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Collado.
Lugar. Collado en Gil Torres, 8; Becerro. 1303, p. 272

«Collato» (a. 978, Burgos, A. Cat. v. 69, £, 85: Origenes 5, 6).

De coliem confundiendo su significado con el de collum. En castellanc
‘Paso entre montes’.

En Cataluiia abunda Co!f. Hay Colle en Ledn, De colle altu se formd
Collalto {Oviedo). Las Colledas esta recogido en Huesca y Portugal. Co-

ltadico en Teruel y Collera en Oviedo. Collado Hermoso en Segovia.
Varios cn Avila,

Cuartos (Los).

De guartus gue agui lendra que ver con reparto de tierras.
Lugar.

Navarregadilla.

De r‘;gEre ‘regar’. Lugar.

V. Nava de Arévalo.

SOLANA DE BEJAR (desde 1979, SOLANA DE AVILA) (1).

V. SanBartolomé de Béjar,
Solana, antémimo de umbria.

La Solana (C. Real), Solara de los Barros (Badajoz) y vanas en Avila.

Casas del Rey.

Aldea.

;Propiedad de algun rey castellano como Aldea del Rey, Huerta de!
Rey (Valladolid, Madrid)?

Narros {Los).

Aldea.

A la vista de la forma actual de los topdnimos abulenses de esta
clase (Narros de Salduena, Narrillos, Narros del Puerto...), podria pen
sarse lo gue escribe J. HUBSCHMID:

{13 El expediente del cambio de nombre de SOLANA DE BEJAR por SOLANA
DE AVILA fue aprobado en el mes de septiembre por el Consejo de Ministros, a
propuesta del Ministerio de Administracién Territorial, previa petlicidn uninime
del Avuntamiento de la iocalidad en pleno ¥ con informe positivo del Gobierno
Civil, Diputacidn y Real Academia de la Historia. la razdn del cambio ha sido
evitar errémeas interpretaciones sobre la situacién geografica de la localidad, que
forma parte de la provincia de Avila. (V. DIARIO DE AVILA, 1T-XI-1919, pig. M),
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SULAA DE AVILA desde 1979, antes Solana de Béjar.
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«Estos toponimos con narros los refirié MayerLiibke al vasco nar
‘zarza, espino’, con articulo, narra, palabra que estd emparentada con
e] georgiano -narri 'espino, abrojo’' y contiene un prefijo nasal; la misma
raiz estaria en la base del vasco -ar- 'zarza, cambrén’ ». (E. L. H. 680, 18).

Sin embarge, consultando la documentacidn medieva len torno a las
2onas de repobacitn, la identificacidn Narros con Navarros parece clara:

«Recuerdese —escribe F. MARSA. la cooperacion militar entre Cas
tilla, Leon, Aragdn y Navarra a fines del siglo XI. Asi se explica la dis
tribucion de los toponimos Naharros en Avila, Cuenca, Guadalajara y
Soria, Navarros cn Zaragoza; Valdenarros en Soria y Narros en Avila,
Salamanca, Segovia, Sorias, (E L. H., pag. 634, 23).

Los Narros abulenses, actuales o despobldos, se documentan asi:
Nafarros en reparto del Cabildo en 1191 (Barrics, 36); Naharro (Bece-
rro, 1303, p. 36B); Narros de Salduedia (Nafarros de Salduenna, Gil To-
rres, 8); Narrillos (varins), Nafarriellos, {Gil Torres, 8); Neharriellos
(Gil Torres. 13, 18 y Beverro, 1303, p. 334): Narros de Bebdn (Maharros
dee Beban, Gil Torres, 9), Narres de Godin (Naharros de Godio, 12%;

Narros del Puerto (Naharros del Pucrto, 10); Gomeznarro (hoy en Valla-
dolid, Gomez Naharro, 19}.

Narros es evolucion de Ndafarros o Navarro-a (Nabarra = 'la llanura’
en vasco) vuya vocal tonica perdid consistencia al desaparecer f- & -v-
bilabial. (Origenes, pag. 258, nota 1).

Como patronimico es cortiente en los documentos linguisticos:
«Fortu Naarro» (Santo Domingo de la Calzada, 1158, Crestomatia, pig.
58); «Michael Navarre escribanor (Toledo, 1210, D L. E., 268);

«Don
Sanchoe Nafarro gue era iudexs (Alarcon, 1234, D. L. E, 318, ).

El mapa toponimico de Narros se extiende, fundamentalmente, en
la Extremadura leoncsa y castellana, dende se dio una fuerte colabora-
cion de gentes navarras en la guerra y la repoblacidn: Gomeznarro Vall.),
Valdenarros (Sor.), Narros de Cuéllar (Seg.), Charco Narro {Cac.), Na-
rros de Matalayegua, Los Narros, La Narra y Valdenarros (Sal), Guijo
Pedro Narre {(Cuenca), Narros, Corrales de Narros y Narro (Zarag.).
Garcinarro (Cuenca), También en Logrofic: Cuesta de Narros: em Bur-
gos: Las Narras y Los Narros;, en Navarra; Narros; Narrondo en Gui-
pilzeoa.

ipnalmente es denso ¢l panorama de los que conservan f, h, v 6 a,
indicadores de su étimo: San Pedro Navarro {Cuenca), Navirros (Zara-
goza), Pedro Naharro y Fuentes de Pedro Naharro (Cuenca), Naharros del
Rio y Naharros de Valdunciel en Salamanca; Val de Naarre en Soria.

Creo que también puede asimilarse a éstos el toponimo abulense
Niharra (con disimilacién wocilica de inicial Atona: Pedro de Niarra
{sic) es escribano de Grajos en 1552. (AJO: II, 225-226). Naharra en Be-
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cerTo de 1303 (pags. 297 3139 en documento catedralicio de] siglo XV1
(AJO, 1, ciod. 5834)

Por todo ello, podemos concluir que. la mayor parte de estos e
mas se identifican con el espafol antiguo Nafdrra o Navarrofa. (Asl
J. HUBCHMID. E L. H, pag 460. 18).

TORMELLAS.

Diminutivo de Tormes. Un afluente de este da nombre a la poblacién.
V. Tormes.
Navamures.

Lngar. Nava con abundancia de ratones, cuando esta palabra no era
an frecuente como mur:

« Mur de Guadalhajara un lunes madrugava...» (JUAN RUIZ: Buen
Amor, 1370},

TREMEDAL.

Junto a la Sierra del Tremedal.

«Tremedal. terreno pantanoso, abundante en turba, cubierto de cés-
ped, ¥ que por su escasa consistencia retiembla cuando se anda sobre
£la. (DRAE).

Tremedal de Tormes (Salamanca).

V. El Tiemblo.

UMBRIAS (La Ombria, h. 1344, Monteria).

Del lat. umbriva ‘lugar de mucha sombra’,

Las Umbrias, en Soria y Alicante, orénimo.

Canaleja (En Zapardiel,, San Martin de la Canaleia, Gil Torres, 9).

- v

Lugar. De canalis, de donde canalicuila.

«Al semdero de somo canalegass (Oha a. 1663: Origenes, pag. 39).
eCanaleggds (Ofia, 1114: Origenes 7, 3). «Canaleje= (A. 1107, D. L. E,,
pag. 64, nota 1, 23),

Casas del Abad.

Lugar. Propiedad de aigun cenobio: Burgohondo, La Mejorada, Avila?
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del Tremedal.

lerra

to a la si

jun

n su origen siluado en terreno que retiembla o sencillamente

E

T’REMEDAL.:
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Casas de Maripedro.

Lugar. Se declara la propietaria., Hay un precedente en Maria Viuda
{Gil Torres, 1250, 9).

Mariherndndez en Jerex de la Frontera. (G. DE DIEGQ: Topotimia
de Jerez, pap. B2).

Hustias.

Lugar.
De wusiin {por ostie ‘puerta’) » wee, Cf. Puertas, Puértolas, Yanguas,
«Sancto Pedro de Qsriass (A 109G Acias, 132, 67).

Retuerta.

Lugar.
«Rivitorta> (Covarrubias, a. 978). El adjetiva lemenino marca la
etimnologia ripa,

«Rio Tuertes (Ofa, a. 1082: Origenes 23, 2); de :5rqu§re e lOFCET:
indica sitio accidentado o donde el rio cambia de direccién como en el

Retuerta burgalés.
«Casas de Sancta Maria de Rerortds (Donascion de heredad en Ma-
drid. D. L. E., N.® 271, a. 12i3).

Venta de las Veguillas.

Barrio.

De vendita, participio femenino de vendere, con esie proceso: -ndita>
-ndid > g,

La venta vendia y ofrecia comida, pienso y alojamiento.

Venta de Aguerreta en Navarra, Venta de Banos en Palencia, Venta
de Cdrdenas en Ciudad Real, Venra de Gaeta en Valencia, Venta del Ra-
Bioso en Murcia, Venta de Micena, en Granada, e innumerables mas.

ZARZA (LA) (En término de Olmedo, La Sar¢a, Gil Torres, 19}

De origen prerromanc emparentado con el vasco sarfzi, mozarabe
arga, aragonés barza y un sarcitu que en castellano medieval dio zarzo
'tejido de varas’. Después se aplicé al cambronero o arbusto que produ-
ce moras. (E. L. H., pag. 50 y R. F. E., XIV, paps. 176-180).

La Zarza en Valladolid; Zarza de Alange en Badajoz; y otras mads.
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Mazalinos.

Lugar.

Del lat. vg. ¥ matfeq 'maza' y finwm: la 1irsey
: lupar donde se mazabg i
espadandolo; se le goupeaba con mazuco o con espadilla. 7
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CAPITULO VI
TOPONIMOS DE CEBREROS

ADRADA (LA) (Gil Torres, 1250, 14; el Adrada, 1291, Barrios, 146).

Corominas propene la ciguiente etimologia: de ador, en aragonés,
tiempo scialado a cada unco para regar en los lugares donde el agua
pertenece a la comunidad. Del 4. ddu 'circulo, tormo’. De donde se ha
derivado el salmantino adrar ‘repartir’ las aguas para el riego’ y adrada,
donde hay turnos de ricgo.

«fortem quem nuncupant Aderatas (Cardefia, 934).

Adrada de Piron y Adrados en Segovia; Adrada de Haza (Bw), Ledra-
da (Sal), Torrcadrada (Seg.}. y Edrada en Coruia, Luge, Orense.

Villa en 1393. Paso a don Alvaro de Luna en 1431 y a don Beltrin de
la Cueva en 1461. (AJQ: Fuentes v Archives, 1I, Col, Salazar D8,
fs. 237-284).

BARRACO (Verraco, 1215, Barrios, 50; El Berraco, Gil Torres, 1250, 14;
Barraco, Becerro, 1303, p. 363).

«Conocido mas generalmente con el nombre de Berracos (Madoz).
De origen incierte pero emparentade con el latin Verres. Como 'cexrdo
no castrado, macho semental’ se usa en la region.

La variante berracas estd en Juan Ruiz (Estr. 1.201).

Debid su nombre, probablemente, a las esculturas zoomortas alli en-
contradas por los repobladores, segun J. MARTIN CARRAMOLING:
Historia de Avila, 11, 195 y ss.

V. Villatoro.
Cruceras (Las).

De cruce, topdénimo cristiano cuando alude a calvarios camineros.
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BARRACO: Fl Berraco va en 1250, Nehio su nomhre a la escultura zoomorfa
alli encontirada por los repobladores (J. MARTIN CARRAMOLINO).

e i f 2 !

CEBREROS: En la Edad Media Ezebreros con asbundancia de cebras,
onagros o asnos salvajes.
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En Galicia son numerosos Los Cruceiros. Pero Cruceras pueds senalar
sencillamente un cruce de cafiadas © caminos.

Rinconada (La).

V. Monte del Rincon,
CASILLAS (Val de Casiellas, Monteria, h. 1344},

El diminutivo pervive en e] Valle del Tiétar como 'choza de pastores
G conslruccion para ¢l heno'.

En 1297 fueron vendidas unas Casiellas por Gonzale Ruiz de Isla a
don Gonrzalo Ruiz de Teledo, Il sefior de Orgaz v parece ser que se trata
de esta aldea abulense. (AJO: Fuentes y Archivos, 11, Col. Salazar, M-81,
fs. 216-217).

En Cordeba y Jaen Las Casillas, Casillas de Flores (Sal), Casillas
de Berlanga (S0.), Casillas de Coria (Caceres).

V. Casas de la Vega,

CEBREROS (Ezebreros, Gil Torres, 1250, 14; Ora Bucna de Ezebreros,
Becerre, 1303, p. 364; Zebreros, las Ferrerias de Zebreros, Monte-
ria, h. 1340).

D¢ un latino * ecf{érus, clasico equ;fgrus, ‘caballe salvaje’, compuesto
de equus Ivg. scus) y ferns ‘silvestre, liero’. Es el nombre del onagro o
asno salvaje, animal muy veloz y autoctono de Espana. La denomipa-
cion de cchra u onagro a la especie africana se debe a los descubridores
porlugueses a quicnes les parecio semejante a la de la Peninsula (A,
CASTRO: RFE, 15, 173).

En Galicia abundan Cebreros y Cebreiros (ELH, T. I, pag. 521). «In-
ter alpes montes e zebrario» (Celanova, a. 1024). En Ledn, reinando Al-
forso 1X cxistio la Orden del Hospital de Cebrero que en 1188 andaba
en desavenencias. (J. GONZALEZ: Alfonso 1X, 1. 1, pag. 59).

Para el Cebrones del Rio leonés, J. OLIVI_;R ASIN indica que se trata
de un plural del ar. sabriim, de los Wakil ben §abn’m1 {Al-Andalus,
XXXVIILI, 1973, pags. 338-139).

En Burpos encontramos Cebrecos y Oncebreros en Albacete.

El Libro de la Monteria (T. I, cap. I1X) recoge también en tierras de
Avila, Navacebrera, Valdecebro y Navazebrera, este en tierra de Arenas.

Arroyo de los Galayos en su término. V. Los Galayoes.
Arroyo de Valdemarguina, también en sus cercanias.

Marquina seria un derivado de marka 'senal, marca’ (Marquina de
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iuso, Alava, a. 1025). Pero no se excluye la posibilidad de que tengamos
un antroponime * Marki ‘Marcos’, andloge a Pet(ri 'Pedro’. (LUIS MI-
CHELENA: Apellidos vascos, N° 432),

Quexigal (El) (Quesigar, Moneria, h. 1344),

Det lat. tardio caxicu 'roble’, a través de lenguas célticas, probable
mente en la toponimia hispana abunda la designacién referida al arbus-
to: La Cagiga (Sal), Cagigar (Huesca), Quejigal (Sal.).

No se ha corregido la ortografia de la ) en el siglo XIX. Ha habido
disirmilacién de as. (M. ALVAR: Toponimia del Alto Valle det Rio Ara-
gon, pag. 60).

Sanra Leonor. Caserio.

Serores. Mome. (Sorores, 1172, en deslinde con Segovia por Alfon-
so VIII: J. GONZALEZ: El reino de Castilla, II, doc. 169; Gil Torres, &).

Latin soror-oris ‘hermana’.
Valsordo (Gil Torres, 1250, ).
Venta, puente en el Alberche y ermita.

Villalva (Villa alua, Gil Teorres, 1250, 6, 14; Villar del Pinar, en
Becerro, p. 363). 'Villa blanca’. Despoblado en Madoz.

Albusfa ha desaparecido del dominio galorrominico posiblemente
por colisidn con alveu, sustituide por bignc de origen germanico, qui-
zhs en el periodo de influencia francesa en Espana. (A. GRIERA: Esfu-
dias dedicados a Menéndez Pidal, I, pags. 69-73).

Valdevieco: tierras de. V. Ovieco.

FRESNEDILLA («la garganta de Frexneda es buen monte do 0s0..»,
Monteria, T. I1, pag. 3B}

El mapa peninsular recoge mis de cincuenta compuestos de fraxinu/
fracsinu y con vocalizacidn de < fraisnu > Fresno. <Ad illo frexnos
{Sahagin, a. 1084) «Fresnos (Ofa, 1189) (Origenes, 16, 4). «Riuum Fres-
nedosow {1181, Apéndice, doc. n.° 2).

Fresneda de Cuéllar (Sg.), Fresneda de la Sierra (Cuenca) y Fresne
dillas (Madrid).

HERRADON (EL) {Ferradon, Gil Torres, 1230, 14}.

Compuesto de fé'rru.
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Completade con de la Cadada o de Pinares. Tal vez se trate de un
BUmentativo de herrada. Otras posibilidades: puesto para herrar caba-
lleriag que acompafiaban a los ganados trashumantes; [ugar de fundicion
de hierro; finalmente terreno quebrado de acuerdo com la topografia.

Pinys con sufijo -ar indica conjunto de plantas o lugar donde abun-
dan. Pino en Reparto de Mallorca, a. 1267 (Origenes, 36, 4). «Per cabe-
zam Pinpsame (1172, doc. 169, T. II, de J. GONZALEZ: E! reino de Cas-
tilta),

Canada (La).

Del lat. canna 'valle poco profundo’ apto para la ganaderia trashu-
mante,

La Caviada (Valencia), de Calatrava {C. Real), de Benatanduz (Teruel),
de! Rabaddn (Cordeba).

Navalgrande ¢ Canto del Pico. V. Nava del Barco.

HIGUERA DE LAS DUERAS (La Figuera, Gil Torres, 1250, 6; Becerro,
p. 367).

Duerias: de dgml'na, de donde dona y duediz (monjas). Eran las del
Monasterio de San Clemente (Avila) a guienes se hizo donacion de al-
gunas heredades v del lugar de la Figuera, (Avila, 6 de octubre de 1231)
(CF. AJO: T. I, Archivo del Monasterio de Santa Ana, codices a, b, ¢, d,
e. f.. Cronica de la Poblacién de Avila, pag. 22).

HOYQ DE PINARES (E! Foye, Gil Totres, 1250, 14).

V. Poyales del Hovo {«et per el Foyos, 1172. J. GONZALEZ: E! reino
de Castilla, T. 11, doc. 169).

Navacerrada (Naua serrada, Gil Torres, 1250, 6).

En su términa, sin poblacién.
NAVAHONDILLA. V. Nava del Barco.

En sus proximidades Cerro Guisando o Sierra de Guisando (Monte-
ria, h. 1344),

NAVAILPERAL DE PINARES (Navaiperal, Montaria, h. 1344),

Y. Nava del Barco.
De pira, plural de pirum ‘pera’. Con articulo inorustrado ‘Nava del
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NAVALUENGA (Nauam longam, {172, en deslinde de Segovia con Avila:
I GONZALEZ: E! reino de Castilia, T. 11, doc. 169; Naualuenga,
Gil Torres, 1250, 14).

V. Navalonguilla. Navaluenga en Monteda, h. 1344,
Lobera (La). (A la Lobern una tierra, Becerro, 1303, pags. 233, 453).

Lobera, de hipu, recogido en Valpuesta (a. 1011) que ha formado los
patrenimicos Lopez, Llovet, Llopis, Lobato, Lobo. .

Lobera de Onsella (Zaragoza).
Umbrias (Las). Caserio. \'. Umbrias.
Venero Claro. Caserio.

Venero del lat. vena 'criadero de metales o de agua’.
«Venero de ferro= {a 905, en Espana Sagrada XXXVII, n- 11).

NAVAS DEL MARQUES (LAS).
V. Nava del Barco.

Posesion de don Pedro Davila de quien fue secretario Lope de Vega.
E! lugar ha pasado a la historia de la literatura por la comedia del
Fénix: «<El Margués de las Navass.

PEGUERINOS.

Diminutive relacionado con pegueéra gue en tierras castellanas y ca-
talanas designaba ciertos terrenos de vecindad donde fabricar la pez,
:til para restanar, para acciones bélicas ¥ en boteria, Derivado de picaria
"hoyo dende se quema lefia para hacer pez'.

Las Ordendnzas de Avila legislan sobre los vendedores de pez: «...que
de cada arroua de pes que se vendiere en esta cibdat e su tierra quier
en los hormos guier otra parte...» {BRAH, LXXI, 1917, pdg. 414}

Mis que nombre de oficio puede indicar locativo.

Peguerillas {Huelva).
Hovyo de la Guifa. Aldea.

V. Poyales del Hoyo y Los Guijuelos.
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NAVALUENG. \ \a\«a llanura entre mnnmnns lucnga 0 l.:rga

PEGUERINOS: Probah!cmeulc porquc sus habltalllee cran especialistas en
prepacar la resina o pez util para restafiar, para acciones bélicas ¥ en boteria.
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SAN BARTOLOME DE PINARES (Sant Bartholome, Gil Torres, 1259, 14),
Hagiotopénimo.

SAN JUAN DE LA NAVA.
Idem. De Saricius Johannes.

SAN JUAN DEL MOLINILLO V. Los Molinos.

Navandrinal, Lugar. (En Avila «Cal Dandrins, Becerro, 1303, p. 231).

De Endrina 'ciruela silvestre, negra y aspera’, de la forma antigua
y dialectal andrina y este de una mas antigua * adrina emparentada
con el italiano meridional (a)trigna y procedente del lat. vg. prung * atrina
‘ciruelas negruzcas', de afér-a-m ‘negro’.

Dania Endrina es heroina del Libro del Buernr Amor (Estr, 909 a, edic.
de Corominas).

Vitlarejo. Lugar. V. Villarejo del Valle.

SANTA CRUZ DE PINARES (In Pinares, Gil Torres, 1250, 14).
V. Sanra Cruz del Valle

SANTA MARIA DEL TIETAR {Escarabajosa, Monteria, h. 1344; Tiétar,
1193, I. GONZALEZ: EI reivio de Castilla, T. 111, doc. 612).

Hasta 1935 conocido por Escarabajosa.

Tiétar: quizds provenga de una forma latina fefarem (?) que daria
Tiétara cuya -a final se perdio al pasar al arabe, fenémeno corTiente en
voces romndnicas: Collara 2» Cuéllar (Origenes 36 4, nota 2}, ¢ Es homolo-
gable a tantos arabizados de Granada como Huéscar, Guéfar, Gudjar,
Ugijar; y de Almeria Canjdyar, Mojacar?

«rintm Tiétar (1189, asignacion de términos a Plasencia. J. GONZA-
LEZ: E! reino de Castilfa... 11, dac. n.” 520).

SOTILLO DE LA ADRADA («ex alia ad Sotellum, 1172, J. GONZALEZ:
0. ¢., T. I, doc. 169; Sotielio, Gil Torres, 1250, 6; Sotiello, Monte-
ria, h. 1344).

De seltu que ha evolucionado a saufo (Eslonza, a. 957), sautello (Sa-
hagiin, a. 1058), sautiello (Covarrubias, a. 978)Sotiello (Ofia, a. 1063).
Sotilio de Ia Ribera y Sotillo de la Rigja en Burgos.

En 1192, Domingo Pérez vende un molino al Comendador de Ma-
queda, Bermudo, en Safillo (AJO: II, 309. 41)
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SANTA MARIA DEL TIETAR: ilasta 1955 conocido por Escarabajosa.

S()"hLLO DE LA ADRADA: Adrada puede indicar que era sitio donde se
repartian las aguas para ¢f riego.
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Fuenre de la Salud. Caserio.

Del lat. sallitem » salud, que sonoriza en romance (1027) (Orige-
nes 43, 1).

fIEMBLO (EL). (Sancta Maria del Triemblo, Gil Torres, 1250, 14).

Ricardo Blasco enconiro un documento anterior en 1199, sin acla
rar la fuente (Estvdios Abvienses, N*° 4), ofreciendo la forma Sancia
Maria de Tremulo,

Temnblar procede de tremitlare con mutacién r/l. Tiemblo designd
la rama a propdsito para los aros de los barriles. Pero Don Rafael La-
pesa sefiala, con mads acierto, gque aqui hay que pensar en pradal o atolla-
dero.

Ya en la Crdnica de Sampiro se dice: =in lecum que dicitur Alfre-
mulo» (Ed. de Pérez de Urbel, pag. 309).

Y. Tremedal
Atalaya (La).

Monte en las cercanias (810 m.).

«Ad Atalavam Visus» (Concesiém de términos en 1193; I. GONZA-
LEZ: Ef reino de Castilla, T. kI, doc. 612).

Del arabe ar-rala’i’, 'los centinelas'. (DRAE).

Varios en la provincia: Aralaya (Salvadios), Atalayas (Madrigal), Afa-
layas (Riofrio), Callefdn de la Atalaya (San Esteban del Valle).

Cerro Guisandp, Caserio. V. Guisando y Cerrudos.
Puente del Burguiile [E]l Burgo de la Puente, Git Torres, 1250, 14},

De vy no del lo que indica su antigiiedad. (Compdrese Lazarillo de
Tarmes).

V. Burgohondo.

Puente Nuevo. V. anterior.

Caserio.

— 166 —



— 1A







CAPITULO VII

TOPONIMOS DE PIEDRAHITA
AMAVIDA

Noembre compusste que abunda en las fuentes medievales: <Ego..
Orovida Martinez» {Benevivere, a. 1171} «Feldon Ameter. . loahannes

Amatezs (Valvanera, a. 1063); «Amadora» (mozdarabe en Salamanca:
J. GONZALEZ: «Hispania», XI, pag. 242).

El primer elemento, del vasco ama ‘madre’.

Para el segunde v. Vifa,
Pascual Munoz.
Barrio.

V. Pascualcobo y Munana.

AREVALILLO (Areualiello, Gil Torres, 1250, 12}.
Otro Arevalitio en el Cabildo de Serrizueta (Gil Torres, 8).

También hidrénimo, afluente del Adaja, que nace en la Dehesa de
Arevalillo de Torreros, cerca de Sigeres.

Puede ser una colonia de repobladores procedentes de Arévalo.

En 1238 (3 de julio), Maria, freila de la Orden de Calatrava, da vanas
heredades en Arevalilio. (ATO: II, pag. 313, 58).

En Segovia Arevalillo de Cega.

V. Arévalo.
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BECEDILLAS.
Municipio.
V. Becedas.

Casillas de Chicapierna.

Lugar. Parece moderno. En las fuentes abulenses no escasean las
alusiones a disminuidos fisicos ni los apodos curiosos:

En los documentos catedralicios: Domingo Martin el Chico ¢I1171,
11); Domingo Pedrez el Meldn (1176. 153); Pedro Mingo el Viejo (1285,
120); Domingo Sanchez el Rubio (1291, 148); rebi Abrasham, fijo de
Massé Truchas (1299, 183); Culémdn Cengerrado (1299, 180); Mossé,
fi(jo) de Granuja (1299, 179).

Y en el Becerro de 1303: «Y en el barrio de Sant Gil la (casa) en que
mora el Contrechos, {(p. 223}; «al canto la en gque mora el Compadres
(ps. 229, 428); <Al Yuradero las casas con sus dos tiendas que Fueron de
la Giganias (p. 229); <Y luego et corral de Pocasangres (pags. 229, 428);
«&] corral en que moraua don Migal Pocasangre» {p. 428); Ali Caro, fijo
del Rruvio (p. 422); El Amariello (p. 217); «A sancta Cruz las casas en
gue mora Reyna fija de Hamar el Pecos {p. 433); «La calle publica, et
casas de la iglesia que dizen de Cor¢a e otras de la de Estiragatoss {p.
432); «la dicha calle e casa de donna Johana de Estira Gatos= (p. 432);
«Ja czlle e casas de Yucaf el Couo e de Abzeyte el Gordos (p. 433); «So
la carneceria de los judios las casas que dizen de Ferran Agudo» (p. 430);
«Y luego la tienda en que mora Fermosa» (p. 228); «Otrossi al Yuradero
A casa en que mora Fermosa la que affila los panoss (p. 426); Gomez
Blasco Parneagua (p. 316); Yuan Dominguez Mamaleche {vecino de Blas-
cosancho, p. 333); Blasco Xemeno €l Gordo (p. 359); Munno Matheos el
Pinriem [p. 313); Santos Munnoz el Gato (p. 237); Mari Blasquez la Rro-
mera (p. 286); Amunna Estevan la Moca (p. 395);, Migal Munnoz el Ma-
rrano {p. 295); Yuan Dominguez Malvezino (p. 299). Domingo Pérez
Orexagude (p. 324)). Mas la pequefia nota patética: Corral de la Dego-
ilada (p. 429}

Aunque tardio, de 1509, otro testimonio abulense: «Juan Chico de
Becedillass otorga censo perpetuo a favor de los clérigos de Borilla de
Iz Sierra (AJO: I1, pag. 77, 2).

V. Barrio Chico y Casillas.
BLASCOMILLAN (Blasce Millan, Gil Torres, 1250, 11).

Corniin en Avila: Blasco Sancho, Blascojimenc, Blascoeles; «<Nunio
Balasci... Semenus Belaseis» (AJO, [, Catedral, doc. 2, a. 1142); «Leo Mu-
nio Velasco» (AJO: I, Catedral, doc. 5, a. 1173).
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El segundo formante es Aemilianes, 4.

v Blascosancho, Sanchidridn y Blasconuno de Matacabras.
Bercimuelle {Verzemuel, Gil Torres, 1250, 11; Beocerro, 1303, p. 257).

Quizas por praderas con berceos blandos (?). Muelle {lat. m8liis) se
usé en Loda la Edad Media y aun hoy en la lepgua literaria.

Duruelo

Convento.
V. Duruelo.
BONILLA DE LA SIERRA (Bonellam, 1224, Barries, 59; Beniella, Gil
Torres, 1250, 2, 3; 1299, Barnos, 159).
Reposc estival de ios obispos de Avila.
«Boniella cum pertinenciis suis» era «ad mensam episcopis.

Lat. bonellus, -a 'lugar apacible’.
Cabezas de Bonilla.

Lugar.

V. Bonilla de la Sierra.
Pajarejos.

Lugar.

V. Pajares de Adaja.
Rivera de Corneja.
Caserio.

De riparia, sobre ripa ‘'margen de un rio, arilla’. Uno de los varios
pueblos localizados junto al rio Cormeja o en el valle de este nombre:
lat. cornicula, dim. de cornix ‘especie de cuervo’. «Domingo Corneios
como apelative (1223, Aguilar D. L. E., 28).

CABEZAS DEL VILLAR (Ei Villar, Gil Torres, 17 —Madrigal—).
En e! Becerro: «Val de Corneia... E lo que dio en El Viilars. (p. 215).
V. diversos Cabezas.

Rivilta de la Cafiade. (Ribiella de ja Canada, G. Torres, 12).
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BONITLA DE L4 SIERRA: Buen lugar. residencia estivai de los obispos de
Avila.

i

NAVARREDONDA DE GREDOS: Los no
por mejor identificacidon: Antes Navarredonda de la Sierra.
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Caserio.

V. Rivilla.
Serranos de Avianos (Serranos, Gil Torres, 1250, 2).

En el Becerro: «Val de Corneia... en Serranos Davianos lo que dic
el obispo Don Pedro. En Serranos Davianos lo que dio el dedn don Ve
lasco Velasquez. » (1303, p. 215).

Un obispo Pedro consagré en 1232 la iglesia de San Polayo y San Isi-
doro; anos mds tarde se reorganizé econdomicamente la didcesis (1250)
¢J. M. QUADRADO: Avila, Barcelona, 1884, pag. 380-1}

»Fagundo Fawa, confirmat». (Benevivere, Palencia, a. 1115).

«Gomez Garcia de Avigs dona heredades al mismo monasterio palen-
tino en 1426

El toponimo pudo ser denominador de repobladores de la tierra de
Palencia donde encontramos: dbia de Jas Torres, Villanuno de Vaidavia,
Villacles de Valdavia, Renedo de Valdavia, Tabadnera de Valdavia, Villa-
sita de Valdavia, Buenavista de Valdavia, La Puebla de Valdavia, todos,
naturaimente, a lo largo del rio Valdavia.

J. M. GONZALEZ (Abia, nombre de corrienies fluviales en la Penin-
sula ibérica, «Revista Universidad de Oviedo» (Letras), 1950, N& 1 y 2)
senalé que Avia es término indocuropeo muy extendido en Celtiberia,
significande corriente fluvial, de un tipe epa equivalente al acqua latino.
Avia scria término afin a Hiberus, fbero, fbaizdbal, Ibor... y es pobla-
cién citada por Ptolomeo (II, 6) en tierra de vaccecs. Ademas de los
toponimos va citados en Palencia, anade: Rivadavia (Orense), banado
por el Avia; Ribadavia (Pontevedra), junto a Santa Maria de Castrelo,
Vigo); Ribadavia (Parroquia de Cuero, Candamo, Oviedo);, y Valdeawta,
caserio del municipio de Tornadizos (Avila).

Avie fue ciudad de jos vaceos que, segtin Schulten, seria ligur por
cuanto posee la raiz Alb- (F. WATTENBERG: La regidn vaccea, pag. 67).

Holder es de la misma opinién: en Aquitania encontré Abianus
'marca de alfareria’, y el mismo radical aparece en nombres de divini-
dades como Abianius, Abinius en los Alpes Maritimos. (M. L. ALBER-
TOS FIRMAT: La onomdstica personal primitiva de Hispania, C. 8. 1. C.
Salamanca, 1966, pag. 3).

Hay un Avia Flavia entre las ciudades latinas que alcanzan ius latii
en la época de Flavia.

Serranos de Avianos es un despoblado, pero sefialado por Coello
{1864} en las cercanias de Rivillg de la Canada.
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CARPIO-MEDIANERO (E| Carpio, Becerro, 1303, ps. 213, 454...).

A pocos kilémetros de Horcajo-Medianero y Chagarcia-Medianero,
pueblos salmantinos, en tierras medianas, que anualmente alternaban
su disfrute los obispos de Avila y Salamanca. (L. ARIZ: Historia de {as
Grandezas de la ciudad de Avila, pag. 9).

No hay noticia de que aqui se ejerciera el medianedo o medianero,
conocida institucion medieval de los fueros, para ventilar causas cri-
minales, civiles, de hierbas y aguas, entre los moradores de lugares
Proximos:

«El medianero cum homines de ultra serra sit en AHamin» (MUROQZ
Y ROMERO: Fuero de Sepulveda, pag.. 486).

El Fuero de Salamanca consignaba los emolumentos de los caballe-
ros que acudian al medianedo de Avila, Arévalo, Medina.

(A. CASTRC y F. DE ONIS: Fueros Leoneses, pag. 165).

v CARP=es raiz indocuropea coman al gricgo: xapmqs, al latin: car-
pinus ‘abedul’, Carpus (nombre de varén en Petronio), Carpi-orum ‘pue-
blos barbaros y el verbo carpio ‘coger’.

Los romanas encontraron gue Hispania estaba dividida en la region
Carpetara {la Contrebia Carpica frente a la Contrebia Belaisca) (1. CO-
ROMINAS: Topica Hespérica, 11, pag. 273), casi la actual Castilla la
Nueva.

Los carpefanos acompanaro na Anibal hasta su desercion ante los
Alpes: «triz millia carpetanorum peditum iter averterunts (TITO LI-
VIO, L. 23, 26). Este mismo autor menciona con ¢l nombre de Cdrpesios
a ciertos pueblos de la costa occidental de Espana lo que viene a coinci-
dir con las muestras toponimicas en el oeste: Carpenzal y Carpizos en
Luga; Carpazas en Orense; Carpienzo en Oviedo; Carpurias en Leodn
{p. de Astorga); Carpihuelo en Salamanca, ademas de los numerosos
Carpios, algunos de los cuales enumeramos luego.

TOVAR (Cantabria Prerromana, 25) relaciona Carpio con la raiz prein-
doeuropea mediterranea CAR —establecida por Alessio, Bertoldi, Fou
ché y Dauzat; pero Krahe da como ilirios relacionados con ciertos an-
topémnimos balticos, los nombres de persona Carpus y Carpia. (A, LLO-
RENTE, STRENAE, pég. 321, n. 39),

Los Carperia y Calpena (casas en Alicante) tienen afinidad, segin
M. PIDAL (T. P. H, pag 128), con el antropdnime Carpus. En cambio,
el Carpio salmantino le parccid una expresion para designar monticulo,
desconociendo su valor exacto (Origenes, 85, 7). También nuestro topé-
nimo abulense se halla ¢n una pequeia elevaciinm.
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Medianétu dio Medianedo y con alternancia d/r: Medianero, bien
estudiade por M. PIDAL en Origenes (48, 3 b).

En Aguilar de Campd: ~Fernat Pérez de Medianedos» (D. L. E., 19,
I8, a. 1201).

Carpesa en Valencia; Carpio en Cérdoba; El Carpio en Valladolid;
Carpic de Azaba (p. de Ciudad Rodripe) y Carpio de Bernardo (p. de
Alba de Tormes) en Salamanca; Carpio de Tajo en Toledo.

Mediana en Zaragoza. Mediana de Voltova en Avila

CASAS DEL PUERTO DE VILLATORO

V. Casavieja y Villaioro.

CEPEDA LA MORA

L
Lat. cippus cepa, partc del tronco bajo tierra.

Lugar con cepas o arbustos; =in Zepeda» (5. Millan, 10&0).

No es necesario entender la presencia de una propietaria musulmana
Como apellido (Matirus, -a 'de color oscuro, more”: =Martine germo de
de Pela Morp testigos Michael Moros (Apuilar de Campd, DLE 18,
11y 12),

Mora es ‘frute del moral’ (lat. mora): también fruto de la morera
y de la zarza.

V. Navalmoro vy Navamorisca.

Cepeda en Salamanca.
COLLADQ DEL MIRON.
Municipio.
V. Et Collado y EI Mirdn.
DIEGO ALVARO [Dnag Aluaro, Gil Torres, 1250, 12).

Didacus » Diag, Diac > Diego. Afvarus, del compuesto gét. all- ‘todo’
y * wars ‘defensa’, de warjan- ‘defenderse’. (DIAZ MELCON: Apeilidos,
pag. 107).

Con anejo de Chagarcta (Echa Garcia, Gil Torres, 12) en Salamanca.

Personajes con estos nombres no faltan en la Crdnica de la Poblacicn
de Avila: Alvar Diaz, Alvar Gil de Villalobos, Alvar Ruiz Diablo... Diego
Breton. Y en el Becerro de 1303: Diago Sinchez (229), Viceynta Alvarez
{217, Diago Martinez (218).
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Diega Alvaro pudo ser el sedor de /brillos (Belorado, Burgos), que
se¢ trasladé a Avila en tiempos de la repoblacion, Hacia 1089 se pierde
su presencia en San Millan, antes copiosa en confirmaciones: sSennor
Didaco Albarez confirmat= (a. 1061). También en los anos 1062, 1087,
1070, 1072, 1073 (senior Didako Albariz), 1074, 1075, 7077, 1078, 1089. Es
la tesis del P. LUCIANO SERRANO: E! Obispado de Burgos, Madrid,
1935, pags. 353-356. (V. también BERGANZA: Anrigiiedades de Espafia,
Madrid, 1721, Apéndice, Seccion Primera, 444/449),

Unido con Carpio-Medianero ha pasado a denominarse Diego del
Carpio.

A mediados del siglo V, parece que fue incendiado y asolado Ef Cho-
rriflo, a dos kilometros de Diego Alvaro (A. GUTIERREZ PALACIOS:
Crénica de Arqueologia abulense, sZephyruss», VII, I).

GALLEGOS DE SOBRINCGS (Petro Sobrino, 1171, Barrios, 11; Sobri-
nos, Gil Torres, 1250, 11).
«De meis sobrinis. . » {Ona, a. 1063). Lat. sobrrrms,
V. Gallegos.

Blascojimeno.

Aldea.

V. Blasconuno y Gimigledn.

GARGANTA DEL VILLAR (Navalvillar (?), Monteria, h. 1344).

{Ei Villar en Gil Torres, 17 v en el Becerro, p. 215).

GRANDES Y SAN MARTIN (En Grandes, collagion de Sant Martin de
las Cabegas, 1294, Barrios, 161; Gil Torres, 1250, 8).

Lat. grandis, mejor que el nombre personal céliico latinizado del nor-
te de Italia del que habla A. LLORENTE citando a Rohlfs: STRENAE,
pag. 326. Un Bincent Grande en 1150, Barrios, B.

San Martin de las Cabezas (Sant Mart(n de las Cabegas, 294, Barrios,
161; Gil Torres, 1250, 11) es nombre completo. Grandes y San Martin
forman un tnico municipic. (NOMENCLATOR, Avile, 1963, pdg. 17).

Para San Martin: F. MARSA: San Martin én la Peninsula Hispdnica,
R. F. E, XXXVIIIL, 1954).
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HERGUIJUELA (LA).

N,
D¢ ecclesiala,

En 11838, Alfonso IX dio al arzobispo de Santiago media <Erguijuela
de la Sierrae (J_Ecclesiola) {A. C. Santiago. Tumbo A, f. 59: J. GONZA-
LEZ: Repoblacion Extremadura Leonesa, «Hispania», X1, 1943, pAg. 239).

HERREROS DE S5USO (Ferreros de Suso, Gil Torres, 1250, 9).

Suso: ‘arriba’. del lat. sirsuni, a través del lat. vg. susum {Origénes
77. 5 8).

Herreras de Yuso (Ferreros de Iuse, Gil Torres, 1250, 9).
Despeblado.
HORCAID DE LA RIBERA (Varios Forcaio, G. Torres, 1250, 12..1.

Ribera <riparia, con la evelucién del sufijo -ariu/-afia en romance.
Sefiala uno de los pucblos riberefios del Tormes.

Forcajo de Capardie!l en Becerro, 1303, p. 385,
Campurbin.

Barrio.

En la cuenca del Najerilla {Loprofio), Camprovin, nombrado en San
Millan {Camprobin, a. 1067). Quizas de un propietario Urbinius: «Campo
de Urbinos (E. L. H., 509).

Para el Rubin de Asturias, M. C. BOBES supone un Rubinius, posibi-
lidad que también puede contemplarse aqui, (La foponimia romana de
Asturias, Emérita, XXVIII, 2.°, 1960).

Parece mas acorde con al senalado en La Rioja.
Navasequilla.
Lugar.
HOYORREDGNDO.
Municipio.
V. El Hoyo.

Alameda (La).
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Lugar. «La Alamedas (Becerro, 7).
V. El Alamo.

Carrera (La).
Lugar.
Denominacion medieval para caminos, calzadas o canadas.
Casas del Camino {Las).
Lugar, asi como Las Casillas. V. Casavieja,
Castillio {El).
Lugar
HOYOS DE MIGUEL MURQZ
Municipic. Se indica un primitivo propictario.
HOYQOS DE COLLADO.
V. El Hovo.
HOYOS DEL ESPINO.

«..la terra del Espino en Cubillo» (1186, Ibeas de Juarros, D. L. E.,
151, 5). «Torre del Espinas (Becerro, p. 232).

HURTUMPASCUAL.

La Consignacidn de Rentas cita: Sancta Maria de Fortumpascual
{1250, 11) que, 51 no esa despoblado, probablemente se trata de! topérime
presente.

Fortun, del lat. Fortunius, dejo en Avila cantidad de ejemplos: «<E en
este tiempo, de Avila contra los moros non avia pueblo de cristianos,
sino es una torre que s €n las Ferrerias. E teniala Fortin Fortdnez cava-
llero de Avila, e ansi la dizen oy la torre de Foritn Fortinez». (Crénica
de la Poblacion de Avila, pag. 27).

En ¢l Becerro: Fortin Sancho (p. 216), Santos Fortin (p. 226), Fortun
Blasco (p. 227).

Gamonal {Gamonar, Gil Torres, 1250, 11; 1297, Barrics, 174).

Lugar.
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Donde hay abundancia de gamon o asfédelo. Se trata de un vocablo
comiun a las tres lenguas hispanorromances: gallegoportugués gamdo,
cat. gamo: de origen incierto, quizids prerromanc.

«Sancte Maric del Campo de Gamonarer (1074, A. C. Burgos, v, 29,
fol. 297). «Johan de Gamonars (1209 D. L. E_ 18] 2 29}

Gamonal {Tol.), £f Gamonal (G. Canaria), Gamones (Zam.), Gamonal
(Burg.).
Viniegra (Viniegra, Gil Torres, 1250, 8).

Lugar. Lat, vinnea nigra.

El gue citamos g5 ¢l dc Morara, probable doble del ricjane.

MALPARTIDA DE CORNEJSA (Malpartida, Gil Torres, 1250, 3; 1294 Ba-
rrios, 1593}

Mal, del lat. mala 'roca, picdra, terreno pedregoso’ muy prelifico en la
topenimia pirenaica catalana: Maladeta, Malamata, Malanyeu, Mala Tos-
ca, Mal Torrent, Malpartida {caserio del municipio leridano de Torrefa-
rrera}. (A. BADIA: Ma! 'roca’ en la toponimia pirendica catalaria, «<Actass,
pags. 35-58).

Malpartida (Sal.}, Malpartida de Plasencia y Malpartida de Cdceres
{Caceres), Malpartida de ta Serena (Badajoz).

MANCERA DE ARRIBA (Manzera de Suso, G. Torres, 1250, 11).

Mancera: manija del arado, de manus ¢ de * marnuciaria 'mango’ (del
Manuciin.

Mancera de Yuso (Manzera de Iuso, G. Torres, 1250, 11).

Despoblado. O el Mancera de Abajo salmantino (p. de Peaaranda).

El lat. deorsun ‘abajo’ dio iose/jusof yiso.

MANJABALAGO (Maniaualago, Gil Torres, 1250, 11).

Bdlago: 'paja larga de los cereales, quitado el grano’, De una voz céltica
afin al bretén balazn 'retama’ (Corominas), Ha tomado el sufijo «go
{dc -dgo), que M. PIDAL crey6 de origen no latino. (T, P. H., pags. 69-70).

Manjar: del lat. arcaico manjar 'comer’ que también vale como sus-
tantivo; procedente del jat, vp. mianducare, popular, empleade en la
antigiiedad.
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Ortigosa de Rioalmar (Ortigosa, Gil Torres, 1250, 11; Ortigosa de Mo
ranna, Becerro, 1303, p. 2813,

Del lat. dirtiea se 10rmo en romance ortigosa: «<Una piega en Orfigosas
(1285, Alfaro, D. L. E., 130, 62).

Almar: rip, quizas arabe aludiendo al agua o al secano; pero también
cabe 12 posibilidad de que sea alteracion de Oimar 'rio de los olmos'.
(A. LLORENTE: L4 foponiniia drabe, mozdrabe y morisca de la provincia
de Salamanca. «Miscelanea de Estudios Arabes y Hebraicoss, XII-XIIE,
Universidad de Granada, 1963.1%964).

DIEZ MELCON alude a una etimologia arabe diferente: Al-Mar ‘el
hombre, como personificacién: sFredinandus Almar de Onia» {(Ofia,
1129); «Ferrant Aimars (Ona, 1245).

Criigose en Logrofio.

MARTINEZ (Martines, Gi] Torres, 1250, 12},

«Martinez» (Oia, 1082). Patronimico de Martin.

Los Martines {Murcia).

Montalvo (Becerro, 1303, p. 312}

Caserio. Monte blanco.

Del Cabildo vieio de Rinafmar (Gil Torres, 1250, 11) estan despoblados:
Palaciana {Palaciana, Gi! Torres, 11; Palacianas, Becerro, p. 402).

¢De Palantia? Seria un hidrénime femenino considerado ilirio-ligur.
Con raiz = Pal- 'pantano, pantanose’ segun Krahe; o de * Pel- 'fluir’,
segin Hubschmid. (T. P. H., pag. 166 y 4856).

Palenciana tarnbién en Cordoba. {(F. WATTENBERG: Los vaccéos,
pag. 69, 13). O quizas todo sea mas simple vy se trate de la posesion de
un tal Palacic, con el caracteristico sufijo -ana.

Palenciana: caserio en la carretera de Bernuy-Salinero.

Pizarral {Pigarral).

Abundante en pizarras.

Palabra de origen vasco seguro o probable, quizis de latz.orri. LARRA-
MENDI! propusc * pizarrifpitzarre.

Ventosilla (Ventosiella).
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V. Ventosa de la Cuesta,

Vvaidelaiefa {(Valdelatexa).

Valle de la teja.

San Simones (lugar que pertenece a Martinez).

Puede estar relacionado con Xemeno: Jimeno; y Sancho: San, como
seudohagionimo: «Petro Sanz, filio de San Xemenoss (Origenes, Doc.
de Aragén, a. 1117, pag. 190}

O bicn tratarse de hagionimo: San Simon, apdstol.

La prensa escribe Sansimones (V. Diario de Avila, 3-1-1980, p. 7).
MENGAMURNOZ.

Dominica 7> Dominga > Minga > Menga.

El abad de San Millan, en 1253, arrienda una casa «a vos Menga San-
chez» (D. L. E. 99, 3). En 1172, Menga dond la aldea de Mdnela a la ca-
tedral de Salamanca. {J. GONZALEZ: Repoblacidn de la Exiremadiira
leonesa, pag. 22). «Menga Liorentes (Buen Amor, Es. 849, §39, 1004).

En 1284, Menga Martin y otros venden posesiones en Serranos de
Avianes. (Barrios, 116).

MESEGAR DE CORNEJA (Santa Maria del Mesegar? G. Torres, 3; San-
ta Maria de Messegar, 1294, Barrios, 159).

«Todo messeguera que a segar ouiere en Alba o en su término las
miesses arracion...» (Fuerg de Alba, N° 139).

sHordenamos e mandamos que en cada vn aldea de tierra de Auila
sea oblipado el concejo e lugar de nombrar € cOger meseguerc quc
guarde los panes e prados...» (Ordenanzas de Avila (1485). BRAH. LXXI,

1917, pag. 385).
De messe secare, 'segar Imieses’.

Si el citado en Gil Torres no se identifica con este topénimo, Santa
Maria del Mesegar esta despoblado.

V. Rivera de Corneja.
MIRON (EL) (el Mirén, 1294, Barrios, 159).

Es cierto que Altemiro y Mirc fueron corrientes en las fuentes me-
dievales: «...cgo Miron et uxor mea Gutina...» {a. 943, A, C. Le6n, 83).
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Citado por TOMAS VILLACORTA: El Cabildo Catedral de Ledn, pag.
353). Comun en Obarra en los afios 1004, 1007, 1009 De 1125 a 1162 es
prior Mirdn. La «Defesse de Villallemires se cita en 1145, en San Pelayo
de Cerrato (Col. Diplomatica por L. FERNANDEZ, «Hispania Sacras,
XXVI, 1973). El antroponimo pudo teéner origen gotico o bien del griego
Myro, Myron-8nis (Myro orator, Myro sculptor) a través del latin. La
Cronica de Alfonse X informa que el rey, hacia 1258, dio al Infante Don
Felipe «El Barco, Piedrahita, la Forcajada e Abmirdne (B. A. E. cap.
XX1X, pag. 24). Y hasta encontramos Miro que e¢s abad de Albelda
(a. 1094).

Sin embargo, dado que la villa se encuentra a 1.375 ms. de altitud,
pensamos con el profesor RAFAEL LAPESA, que debe relacionarse con
mirar, Miranda, como sitio de buena panoramica. £f Miron es uno de
los altos desde donde se contempla en Soria el valle del Duero.

COROMINAS da por buena la etimologia que propusc Lebel: del
celtico * miro.randa ‘frontera’ que por haplologia se¢ ha reducido y ha
formado, por ejemplo, Miranda. (Topica Hespérica, 1, 91-95).

V. Miranda.

Aldealabad del Mirdn.

Lugar.

V. El Miron,

MIRUERA (Miruenna, Gil Torres, 1250, 11) (DE LOS INFANZONES 7).

=En un terreno llanc, inmediato a una altura que le domina por la
parie 0.» {(Madoz).

Creo que puede relacionarse con Mirdn, del got. " méreis que ha da-
do Mirus/Miro ‘famoso’, cuya presencia ya hemos constatado en topd-
nimos abulenses.

Sin embargo, cabe Ia posibilidad de incluirlo (con disimilacién ini-
vial de N) entre los topénimos y antroponimos (Noreia, Noricum, No-
reius, Noretanus, Noronia,..} que tienen que ver con * ngro variante
del indosuropeo * ner- 'fuerza’.

Norenus estd atestiguado en Asturias (donde existen los topénimos
Norena vy Santa Maria de Norefia) y es abiertamente indoeuropeo en

radical y sufijo, en plena regi6n ceita o celtizada, al menos, indoeu-
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ropeizada. (M. L. ALBERTOS FIRMAT: La onomdstica persomal pri-
mitiva de Hispania .. pags. 169-170; M. PIDAL: T. P. H., pag. 111) {(1).

Quizds vamos demasiado lejos. Puede rratarse de un diminutive del
tipo Mironcilio.

Nora de Piedrahita en CAceres (p. de Alcantara).

Hortunsancho.

Entre Miruena v Gallegos de Sobrivies, despoblado en Coello (18584).
V. Hurtumpascual y Sanchidridn.

MURICO (Munnicos, Gil Torres, 1250, 12; Domingo Joanes de Monni-
cos, Becerro, 1303, p. 282).

V. Munana.
Hinconada.

Lugar.
V. Monte del Rincomn.

MUROTELLCO.

Los Tello no faltan en la Crénica de la Poblacidn de Avila: <don
Tello» (pags. 42-43); «Alfonso Tellez» (pag. 42).

NARRILLOS DEL ALAMO.
V. Los Narros y El Alamo.

Alamo (El} {Alamo, Gil Torres, 1250, 12).

Barrio.

Alamo: upa raiz indoeuropea * el- mias sufijos diversos. ;Cruce de
alnus latino y ulmus? Asi piensa V. GARCIA DE DIEGO (RF. E., IX,
149); no lo admite COROMINAS. Parece que dlamo viene de almoe par
anaptixis. Asi M. PIDAL en Origenes 215, 3. La intrusién del olmo en el
terreno del dlamo seria menos violenta y més verosimil si nos limitiramos
a admitir que el olmo y dlarmo son el nombre latino del Alamo, albus,
contaminado pbr ulmus.

(1) Un hipotético * MERONIA ha podido dar MIRUERA que no ha monoptan-
gado como NORONIA }» NORUERA ) NORERA 4Qviedo}. Igualmente GRONIAZ
URUERA (Valladolid, Segovia ¥ Salamanca), (R. M. PIDAL: Gramdtica 13, 2).
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En las Ordenanzas de Avila:

< ..qualesqu}-cm que cortaren alamedas . o sabeedas o freysnos, que
por cada dlan; o pague de pena dosientos maravedis. » (Texto de 1485:
BRAH, LXX]1, 1917, pag. 400).

Dehesa de Codes (Codes en Ribiella de Codes, G. Torres, 123,

Caserio. Dehesa: lat. defensa, con desaparicion de —f— interior y
reduccién del grupo -——ns— a s. =en fronicra de alguna defensa o de
exido». (Ftiero de Sepilveda, a. 1076, N.° 153}

Codes parece regresion de Godes, relacionado con los numerosos
Godos, Goda, Gudin, Gudillos, de la zona. No con el lat. cos-tis 'guija-
fTO, pledrecilla’.

Mercadilla (Mercadiello, Gil Torres, 1250, 12).

Lugar.
<Mercatiellos (Clunia, h. 1030, Origenes 36)

Vermtosa de la Cuesta (Ventosa, Becerro, 1303, p. 252).

Caserio.
Otro Ventosa {En Zapardiel, G. Torres, 9), despoblade.

Alfonso VII en 1135, concedio Ventosa, Rivilla, Pedrosa y Cisner a
Estefania Urgel y a su hija Urraca Fernandez. (AJO: 11, pag. 308, 30).

NAVACEPEDA DE TORMES (Ahora SAN JUAN DE GREDOS).
«fn Salinas et in Zepeda et in Foios. (San Millan, a. 1060).
V. Cepeda la Mora y Tormes.
NAVACEPEDILLA DE CORNEIJA.
Municipio.
Garganta de los Hornos.
Lugar.
NAVADIIOS.
Municipio.
El topdpimo debe ser moderno. Partimos de un supuesto * nava-
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d:culu > navadic'lu > navadillo » navadijos, de acuerdo con el conocido
resultado del grupo ¢'I en romance. (M. PIDAL: Gramdrica Histérica,
ig, 2y

NAVAESCURIAL.

Municipio, que comprende E! Barrie (lugar), Las Marias (hay Maria
Biuda en Gil Terres, 9) y Zapaia (lugar): «sub eo, Garcia Cabata.. = (En
Calahorra, 1169, D. L. E., 112, 16). Y en Arnedo (1250} «Ego Domingoe
Gil . ucndo a uos don Diag Capara» (D. L. E., 121, 3). Apellido de origen
desconocido para COROMINAS, que ya documenta zapafo en 1140
Aqui las tierras de un tal Zapaia.

Escorial puede provenir de scoria pero también de * Aesculiare
robledal’, del lat. aescelus (especie del grupoe quercus) ‘quejigo’. {A. LLO-
RENTE: Studia Hispunica in honorem R. Lapesa, 11, pag. 302} confun-
dido con Escorial,

NAVALPERAL DE TORMES.

Parcce que se llamd Navalperal de la Ribera (Madoz).
Ya vimos que en Gil Torres {16) se nombra un Navalperal.

Ortigosa de Tormes.

Lugar.
V. Ortigosa de Ricalmar.

NAVARREDONDA DE GREDOS (Antes de Ia SIERRA).

El Becerro de 1303 cita un Nava Redonda (p. 220), pero se trata del
de Pajares, despoblado.

«La Garganta de Gredos es buen monte de 0so en verano... &t son las
vocerias la una desde el Berrueco del Huarfano fasta los riscos de Gre-
dos» (Monteria, h. 1344, I1, 155).

Gredos: segundo gran tramo de la Cordillera Central. «La sierra de
Gredo, que es la mas alta sierra que ay en toda Espanas {FERNANDO
COLON (1517), Cosmograffa, nums. 2458/2459).

Probablemente de crfta > greda 'arcilla arenosa, de ocolor blance
arulado’. Nebrifa definié estas voces: «greda para adobar panos; greda:
tierTa blanca’; gredoso 'de greda' »{(Vocabulario de Romance en latin.
Edit. Castalia, 1973).

En Caceres mis que arcilla se usa greda.
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PIEDRANITA: An.tigua Picdrafita: piedra mojan para cafiada, carrera o
propiedad.
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En Toledo hay Barranco de Gredero. En Burgos Gredifla de Sedano
¥y Gredilla de la Polera,

Raragas.

Lugar.

Antroponimo en documento catedralicio de §1142: Dominicus Baraja
{Barrios, 4 Bis); en 1291, Blasco Gémez, fijo de don Varaia { Barrios, 151).

De * varalia 'entrelazamiento de varas o mimbres', derivado de vara.
«Gomicius Uardiaw (Oifa, a. 1229}

Por el sentido de complicacion, dificuitad pasé a utilizarse como
rifia ¥y pelea muy frecuente en los textos medievales: (Fuero de Ma-
drid (I1X), JUAN RUIZ: Buen Amar, estris. 547/1716),

Baraja en Alava, Barajas en Madrd y Ciudad Real; Barajas de Yuso
y Barajas de Melo en Cuenca; Baralla en Lugo (3) y Coruna.

Su significado toporumico es comparable al de Cerca, Cercado, Va-
Nade, Valladares. (M. PIDAL: T. P. H., pig. 185%

PARRAL (EL)Y. Municipio. V. La Parra.

PASCUALCOBO. Municipio. V. Pascualcobo {Avila).
Aqui, segun Madoz, el caserio de Castellanos de [a Torre.

PIEDRAHITA (1250, Barrios, 75; Gil Torres, 1250, 4; Piedraffita, 1255,
Barrios, 79 Bis, 1268, 92).

Cabeza del sefiorio de Valdecorneja (de corneja o Cormelia, perso
nal), donacion de Alfonso X al Intante Don Felipe en 1258. (Crdnica de
Alfonso X, B. A. E., cap. XXIX pag. 24, Becerro, p. 215).

aPer jllo lombo de Petra fictas (Valpuesta, a. 1011, Origenes, pag. 33).

Nuestro toponime ya cs sehalado al asignar Alfonso VIII términos
a Plasencia, el 8 de marzo de 1189:

«ef de Pedernalossa in directum ad Petramfictam, et de Petrgficta
in dircciumn ad Cabegas de Terragas...s (J. GONZALEZ: E!l reino de
Castilla, 11, doc. 520).

Debié ser piedra de mojon para cafiadas, carreras o caminos y des-
lindes.

Piedrahita (Ter ). Piedrafita de fuarrcs (Bur.), Piedrahira de Castro
(Zam.), Piedrafita de Jaca {Hues.), Piedrafira de Babia (Ladn). Otro
Piedrafita en Avila, despoblado.
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v. Lanzahira

Piedrahita comprende las entidades siguientes: La Almohalie: Arra-
bal. Arabismo muy comun en la Edad Media: al -nuz!:a”a ‘camparnento,
posada y barrio’. (ASIN: Contribucion, pag. 69).

«Desde oy en syete dias i e tu almofalla / que seades conmigo en
campe de batalias. (JUAN RUIZ: Buen Amor, e. 1076} (1).

M‘Cariada (artabal), Casas de Sebastidn Pérez (arrabal), Pesquera
(lat. piscaria}, arrabal; E! Sere (arrabal), de saifis, ‘pastizal’. Varios en
Burgos: Sotepalacios, Sotovellanos, Sotobrin, Soto de Bureba.

POVEDA.

De pOpulus *alamo blanco’, que origind una forma regresiva * popus.
(V. GARCIA DE DIEGO: R F. E., IV, 1917, pags. 205-6).

Lugar con abundancia de alamos. (M. PIDAL: Gramdtica, 82, 3).

PRADOSEGAR Municipio. Con Barrio de Arriba ¥y Barrio de Abajo.

SAN BARTOLOME DE CORNEJA Municipio, con el lugar Palacios de
Cornefa.

V. Rivera de Corneja.

(Sant Bartholomé conmo toma en Corneia: en un deslinde de 1294
{Barrios, 159).

SAN BARTOLOME DE TORMES. Municipio.
SAN GARCIA DE INGELMQS.
Parece ser que el determinativo es el Gurjelmos, hoy despoblado, que

se ¢ita en Gif Torres, 11,

El primer formante puede ser un seudohagiénimo: Sanche Gar-
¢cfa; o bien al santo abad cantado por GONZALO DE BERCEQ: e<avia
y un abad santo, servo del Criador / Don Garcia por nombre, de bondad
amadors. {Sante Domingo, e. 266).

San Garcia fue abad de San Pedro de Arlanza; nracido a finales del
siglo X o principios del XI. Consejero de Fernando [. Contemporaneo
de San Sisebuto de Cardefia, San IAigo de Ofa y Sante Domingo de

(1) ¥. =0 DRAE almofalla y almohalz, términos semejantes ‘el real, €l cam-
pamento’.
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Silos con los que trasladé los cuerpos de los hermanos abulenses Vi-
cente, Sabina y Cristeta de Avila a Leén. Murié en 1073, Fiesta el 26 de
septiembre. Hay San Garcia en Segovia.

Ingelmos es Gillermo muy conocido en las fuenies medie-
vales. Lo hallamos en los documentos notariales de San Vicente de
Oviedo. Igualmente en los Fueros de Oviedo y Avilés {R. LAPESA:
Asturiano y Provenzal en el Fuero de Avilés. Acta Salmaticensia, Filoso-
fia y Letras. T. II, N° 4, Salamanca, 1948). Hasta encontramos un Gui-
flem &' Espanna (1212) en documento de la catedral de Qwiedo. {o. c.,
pag. 11, nota 10y

aEste nombre —escribe el profesor RAFAEL LAPESA-- tan abundan-
te en |la onomastica franca de Oviedo tiene fuerte sabor occitinico. Gui-
ltelm (v otros). . son nombres de gran arraigo en el sur de Francias.
(¢, c., pag. 12).

Guillermo se expandid¢ por influencia de las Cantareses de Gesta
franceses. (V. MARTIN DE RIQUER: Los Cantares de Gesta franceses,
Madrid, Gredos, 1952, especialm. el cap. [I). Y no fue ajeno un perso-
naje real que lucho contra los sarracenos en Narbona y fue venerado
como sanio: San Guillermo de Arquitania o de Tolosa que vivié en
los sigles VIII y IX. Hacia 1125 circulaba la Vita Sancti Wilhelmi, ade-
mas de la Changun de Guillelme (1), Asi no puede extranarmos la supe-
rior densidad de este antropénimo en Catalufia. Se cuentan mis de 200
Guiflelmus en el Cartulario de Poblet (fnstityt D' Estudis Calalans,
Barcelona, 1938} Igualmente, en el también monasterio cataldn de Roda,
Guillermo es muy comun. (Carfulario de Roda, Lérida, 1932).

Y es que, hasia el siglo XI, la comunicacion de la Espafia cristiana
con Europa fue escasa, salvo en Cataluia. (R. LAPESA: Historia de la
Lenpua, N2 39).

El rey vascon Sancho el Mavor (1000-1035) abre nuevas perspect-
vas a las relaciones exteriores hispanas: facilita por la llanura el itine-
rario a Compostela a donde percgrinan europeos de todas las tierras,
pero la abundancia de franceses es tal que da a la ruta compostelana
el nombre de carine francés. El mismo rey introdujo la reforma clunia-
cense en San Juan de la Pefia y otros monasterios cuyos elementos rec-
tores serian, la mayor parte, ultramontanos La influencia ultrapirenaica
es mavor en tiempos de Alfonso Vi, casado él mismo con reinas exiran-
jeras y enlazando a sus hijas con nobles de Begona. La inmigracién cre-
cid prefiriendo los «francos —que llegaron a contar con jueces y meri-
nos especiales— el establecimiento en las ciudades, (R. LAPESA: o. c.
N* 42).

{1) En la Espafia cristiana medieval circulé 1a ESTORIA DEL REY GUILLEL-
ME. (R. LAPESA: «Historia de fa Lenguas, &6, 2).
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Era normal que constaran en Avila donde no serian escasos pues
formaron la Cal de Gascos. (Becerro, 1303, pags. 225, 419, 445). En oste
documento, aunqgue tardio, se detecta la presencia de abulenses, ecle-
siAsticos la mavoria, con nombre fordnco: <E! chantre don Tacan...
don Addn, candrugos (214, 217, 219); «Jchan Martin Pisano» (219)
«Elias Griraldos {218, 224); <Pedro Gascon» (227); «Matheo Guillelmos
(223} eDon Guilleltmoo (231} Varios en documentos catedralicios an-
teriores: «dompno Guillelrno, capellanos (a. 1229, Barvios, 54).

Lo mismo en Salamanca: «Guillermio Ricardi» (1173); «Guillem Pei-
taveni» {1212} y varios mas. {J .GONZALEZ: Repoblacion de la Extre-
madura leonesa. =Hispanias, X1, 1943, pag: 2434).

El nombre extranjero era dificil de reflejar en las gralias: «Gilgelno
chomis, Gilgelmo comites (Obarra, a 862, Origenes, 5, 3% «Quillielinas
{San Vicente de Oviedo, a. 1114}, «Don Guillermo de Toledo... Ego Don
Gujlen» {D. L. E. 275, a. 1125). En documento de Avila: «Guillelnius
Gonzaluizs (1194, en A. BARRIOS, pag. 107). «=Don Willemn» en Cifuen-
tes {D. L. E. 254, a. 1232). «Guigelmo de Barrio Nuevos (San Millan,
a 1241, D L. E. 93). El deslinde de Scgovia con Avila lo firma, entre
otros Guillelrmus, Secobiensis episcopus. (e. 1172).

La evolucién de Guijelmos al Ingelmos actual pasd por pérdida de con-
sonante inicial (intervocalica en el grupo ténico [degizelmos}) y poste
rios velarizacién. Guillermo deriva del germanico Will- ‘voluntads y relm
‘velme'. (D MELCON, pag. &4). (V. DAMASO ALONSO: La prinitiva
dpica francesa, pag. 138-143, en Primavera remprana de la literaiyra
europea, Madrid, 1961).

Despoblado en las cercanias:

Dormitngalvin (Domingaluin, Gil Torres, 1250, 11).

Albus formd nombres con valor hipocoristico o afective en -inus,
lus, -inius, «llis; asi Afbinus y Albinius (M. DOLC, E. L. H. 399, 17},

«Johan Alvins (Ofa, a. 1114); «Albinus presbiter testis» (Sahagun,
a. 921, d. 25). <Albinus abba confirmat» (Sahagin, a. 999, d. 359).

Zorraguin {Corraquin, Gil Torres, 1250, 11). Despoblado.

El Diccionariv Geogrdfico y Postal (1880} lo colocaba junto a Cabe-
zas del Villar.

eOnneka Zorraguine {Valvanera, a. 1042); «Garcia Zorraguins (San
Millan, a. 1061, d. 169); «Monio Zorraguine? .. testis= (San MillAn,
a. 1079, d. 242); «in valle que dicitur Ogga. castro, inter villas Valganon
et villa monio Zerraguins (San Milldn, a. 1087, d. 267), =Zorachigns
{Becerre de Leire, a. 1094, 31.33, citado por C. E. CORONA BARATECH:
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Toponintia navarrg en la Edad Media, C. S. 1. C., Huesca, 1947, pag. 144).
Otras variantes de este topénimo de origen vasconavarro: Zoroguiagin,
Zoraquiain, Zuricoain, que hace refcrencia al mombre personal Zurico,
como de Ochoa u Ochoco, Osacain, con sufijo-ain/-in, posesivo an vasco,
al estilo de -ena, latin -gnus/-ana. {J. CARD BAROJA: Algrmas notas so-
bre onomdstica antigua y medieval, Hispania, XEII, 1943, pags. 538-544;
y I. M. LACARRA: Onomistica vasca del siglo XiIf, R. 1. E. V., XI,
1930).

Zorraquin si no tiene que ver con zorrotz "afilado’ puede relacionarse
con zuri ‘blanco’.

Zorraguin fue uno de los adalides abulenses mas celebrados en la
Cronica de la Poblacidn que nos transmite como s nombre (Corraguin
Sancho} era coreado ¢n los corros:

«Cantan de Roldin, cantan de Olivero

e non de Corraguin que fue buen caballero.

Cantan de Olivero, cantan de Roldan,

e non de Corraguin que fue buen barragans. (Pag. 26).

V. Zorraquin Sancho, Rolddn y Oliveres: un canlar paral€listico cas-
tellano de! siglo XI1I, en «Homenaje a Rodriguez Maiino:, Madrid,
Castalia, 1975, pags. 537-564, por FRANCISCO RICQO).

Zorraguin: rio y villa en Logrono, cerca de Ezcaray, partido de Santo
Domingo de la Calzada. Zarroquiagin en Pamplona {ay. de Unciti).

Rolddn también dejé un topomimo en tierras de Avila:
Reolanes. (En Morana: Gil Torres, 1250, 8). Despoblado.

De la forma hispanizada Rodlane (germanico Hrudlandus), familiar
a los repobladores procedentes de la Rioja, pues en San Millan se es
cribio la Nota Emilianense entre 1054 y 1076 que asi lo menciona, Para
llegar a nuestra forma toponimica ha bastado una asimilacién (dl > 1.
Rolane (con su ¢ paragogica) responde a la tradicidon més primitiva del
nombre Relddn, de procedencia meridional {sur de Francia}, sin duda.

Seria uha tierra o predio propiedad de Roldn.

«don Yagile Rrolddn» cra propietario en Cantivercs en 1303, {Bece-
rro, pag. 270). {(Para el nombre Rolddn véase DAMASO ALONSO: La
primitiva épica francesa, pags. 131-134, en Primngvera temprana de la
titergiura eurcepea, Madrid, Guadarrama, 1961},

Otres personajes abulenses con nombres de resonancias épicas; ci-
tados cn €l Becerro de 1303: Gémez Rrodrigo (p. 259); Goémez Olivero
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(p. 383), rentero de Gutierre Mufioz; casas de Rrongasvalles (en Avila
ciwdad) (p. 421); «la (vinna) que dizen de Carloss (p. 287).

SAN MARTIN DE LA VEGA DEL ALBERCHE.

Vega: no tanto arabismo {Eguilaz, Simonet) como de un prerroma-
no * {IYbai-ka, en vasco ibat 'rio, valle’, {Origenes, Indices: vega, veiga,
ueica.  h

Alberche:

Probable o seguramemte arabe, segun ASIN.

En donacién de Guillermo, presbitero de Escalona, al arzobispo to
ledano don Raimundo, se dice: «  uxta fluuium Alberich. » (1149,
Citado por A. GONZALEZ PALENCIA: Moros v cristianos en la Espana
medieval, Madrid, C. 8. 1. C_.,1945, p. 155).

La concesion de términos a Avila por Alfonso VIII, en 1181, precisa:
«deinde comode cadit riuus qui dicitur Perales in fluuio Aluerche. ..
usquequo cadit in Alwerch, et de Alberch..». (J. GONZALEZ: E{ reinc
de Castifla, T. 11, doc. 365; en otra concesién del mismo rey, en 1193, se

lae Aiberche. (T. III doc. 612: Alvareche en un acuerdo con famora, en
1215. (Barrios, S0).

SAN MARTIN DEL PIMPOLLAR.
Sitio poblado de pimpollos o pinos nuevos.
Lat pinus y pollus 'cra’ (1).
Navalsduz.
Lugar.
SAN MIGUEL DE CORNEJA. Municipio,
SAN MIGUEL DE SERREZUELA (In Serrizuela, Gil Torres, 12).
V. Serranillos.

El Cabildo de Serrizuela citaba en 1250 los hoy despoblados:

(1) San Martin del Pimpollar ya consta as{ en el testamento de Don Juan de
Meneses, obispo de Zamora, aioe 14M. (Archivo Parroquial de Areras de San Pedro,
doc. 5, extracte en E. TETERO ROBLEDO: Arengs de San Pedro: Andalucia de
Gredos, Madrid, Tienda Verde, Maudes, 38, pag. 53)
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Godiwmer Armentero. (Godomer, 1176, Barrios, 15; Godumer Armen
tero, Gi] Torres, 12).

Godumer: al parccer del gét. gods- 'bueno’ y Mire 'brillante’.
Armentero: segun PIEL (DIEZ MELCON, 87, 128, 154) es nombre
latino de profesién: Armentum + ariu ‘boyadero’, tesis compartida por

Michelena.

«Didaco Armernterezs (Covarrubias, a. $72); <Belio Armentaless (Ofia,
a. 1118); «Fredinando Armentario» (Covarrubias, a. 1027).

San Idefonso (Sant Illefensso, Gil Torres, 12) Germanico, con dos
formantes sinénimos. Hild- ‘combate’ y fonsus de * hapus 'lucha’: ‘el
dispuesto para la lucha’. como Alfenso. (PIEL, E. L. H, 431, 10, 17).

Rivilla de Codes. (Ribiella de Codes, Gil Torres, 12; Begerro, 1303,
p. 250,

Si no tiene que ver con el lat. cos-tis ‘piedrecilla’, estara relacionado
con Godes como

MNaharros de Godin (Naharros de Godin, Gil Torres, 12).
Los Goda, Gudino, Godino. .. son numergsos testimonios de la ono-

mastica goda: Almunia de Dofia Geding {Zarag.), Vitigudino (Sal),
{PIEL, E. L H. [, 534, y E. GAMILLSCHEG: R. F. E,, 1932),

Nos queda, sin embargo, el rio Gudin, entro Diego Aivaro y San Mi-
guel de Serrezuela.

V. Palacios de Goda.

Serranos de Crespos.

SANTA MARIA DEL BERROCAL (Sancta Maria del Berrocal, Gil To-
rres, 4; 1294, Bartios, 146).

«et inde ad colladum de sumo de balle de Linguas, et inde ad sumun
del Berrocal... et inde usque ad collam de Berrocals (1181, J. GONZA-
LEZ: El reino de Castilla..., T. II, doc. 365).

V. Berrocalejo de Aragona.

Navahermosa de Corneja es lugar, asi como Valdemolinos (Gil To-
res, 4).
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SANTIAGO DEL COLLADO.

Sanriago procede de! vocativo Jacobe, grilo de guerra medieval
Sancte Jacobe > Santi Yagiie, Santiago de hoy. (M. PIDAL: Gramdrica
Histgrica 74, 5

Le pertenecen 10 lugares y un barrio.

Casas de Navancuerda (Nava en Cuerda?), E! Collado, La Lasira,
Navalmahille (Navaimaillo, Monteria, h. 1344). V. Maello.

Navamunana. V. Munana.

Navarveja del lat. Ervilia ‘arvejo, algarrobo’. Nogal: lugar.

El Poyal. V. Poyales del Hoyo.

Santiuste (Sant Iuste, Gi! Torres, 9} Es una reliquia del genitivo,
faltando monasterio o ecclesia Sancti fusti. (M. PIDAL: Gramdiica His-

tarica 74, 4).
Valdelaguna: lugar.

Zarzal: Barrmio.
SOLANA DE RIOALMAR.

Schre Almar copiamos [os datos recogidos por A, LLORENTE (STRE-
NAE, pag. 331, n. 81 TOVAR (Topdnimos con -nt-, 102) sipuiendo a
Krahe considera a Almar como un tipico hidrénimo indoeuropeo que
se remonta a ala ‘agua’. El nombre se puede explicar también desde el
punto de vista arabigo: Segun ASIN, alma significa 'agua’ en arabe, y,
por contraste, almal 'secanc’ {Contribucion 30, 46, 65}, ademds tenemos
en arabe almdrr “vereda, paso, cafiada’.

0 rio de los olmos sencillamente como ya existe Olmar?
Garcipedro (Garci Pedro, Gil Torres, 11).
Despoblado.

TORTOLES (Gil Torres, 14).

Pero el citado en Gil Tortres es de la zona de Cebreros.

«Todo esto do a Sancta Maria de Tértoless (D. L. E., 295, a. 1228).
Lat. (fuwrtur-uris ‘tértola’ con disimulacién de r.

Térroles de Esgueva (Burg.), Tdrtola (Cuenca)...
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VADILLO DE LA SIERRA

Se situa en la Sierra de Avila,

«En el Vadiello estd un par de casas que fizo Pedro Garcia en un
solar caydo e non era tenudo de las fazer». (Becerro, 1303, p. 236).

[.at. vadum 'vado, paso’.

Vadillo {Sor.); Vadilio de la Guarena (Zam.)...
VILLAFRANCA DE LA SIERRA.

Juinto a la Sierra de Villafranca.

Villafranca: libre de de ciertos pechos, no necesariamente poblada
de francos. Quizis gozé de algunas libertades como senorio de Esteban

Domingo.

Villafranea Montes de Oca (Bur.), Villafranca de Duero (Vall.), Villa-
franca del Cid (Cast.) y muchas mas.

La Ribera: barrio.

VILLANUEVA DEL CAMPILLO. Municipio. La novedad fundacional pa-
rece consignarse en el toponimo.

En 1289, Esteban Martin de Villanueva del Campillo vende a Blasco
Blizquez, juez del rey, todo lo que tenia en Serrancos de Avianos por
100 maravedis de la moneda de la primera guerra. (Barrios, 1393

VILLAR DE CORNEJA.
Municipio. V. Rivera de Corneja y Veldecorneja.

VILLATORO {(Carrera de Villatoro, Becerro, 1303, p. 242; Dehesa de
Villatoro, Monteria, h. 1344).

«Esta designacion se le viene dando desde el siglo XII=. {R. BLAS-
CO: Ordenanzas Munrnicipales de Villatoro, AHDE, X, 1933). Y cita un
pergamino de diezmos del obispado de 1200, en Archive Catedral de
Avila, sin catalogar. En 132§, Villaroro fue constituido mayorazgo (o. ¢.
pags. 331.2).

El Viltatore burgalés («Villaabtoro, Cardeiia, 1030; Villam Otorum,
Burgos, A, C. v. 18, f. 23, a. 1163) procede de Villa Gotrorum, no asl este
abulense, nominado por la escultura o esculturas de bévidos alli encon-
tradas: (J. MARTIN CARRAMOLINO: II, pig. 195 ¥ 58.); en contra de
lo que opiné M. PIDAL (Gramdtica, 74, 4), sin duda no advertido de este
permanente testimonio arqueolégico,
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YIL.LATORO: L[egéa contar 4 esculturas de toros y de ahi su nombre,
{J. M. CUADRADO).
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J. M. QUADRADO cita el recuento de verracos efectuado por GIL
GONZALEZ DAVILA: 22 en Avila ciudad, 5 en Guisando. 4 en Villatoro,
2 en el Berraco (sic), «debiéndoles el nombre estos dos dltimos lugaress.
(Salamanca, Avila y Segovia, Barcelona, 1884, pag. 512, n. 1).

«De un asentamiente prerremane o romano cn Villatoro o sus alre-
dedores inmediatos dan fe los toritos que se ven en la plaza mayor, ante
la iglesia Parroquial, a los que la villa debe el nombre, Que en el medie-
vo existiese aun un nmicleo de cierta importancia se deduce del hallazgo
de un pequedio fragmento epigrafice en caliza (unos 11 cms. de longitud
m&xima) con pocas letras de dos diversas lineas, por cuyas caracteristi-
cas externas se debe atribuir ¢l fragmento a los siglos V-VIs. {(E. RODRI-
GUEZ ALMEIDA: Avila Rowiana, p. 81. n2 27},

VITA (al pago de donna Vita, Becerro, 1303, p. 283).

«Petro Viras» (San Millan, a. 1102); «Johannes cognomento Abavitas
(Cardena, a. 909);, «Vita Ferrug» (a. 1078, Doc. de Sanche Ramdrez, II,
pag. 115, citado por M. PIDAL en «Sufijos en -z, especiaimente los pa-
tronimicos», pap. 378, nota 23. BRAE, 1962, XLII).

«Ecta Vitas (Arlanza, a. 1066); «Annaya Vitae {id., a. 1073), (M. PI-
DAL: T P H. paps 225-227) Lat. Vita 'vida’

Vita formo generalmente nombres compuestes, aungue también en-
contramos Vidas. Sigue con fuerza un derivado: Vira > Vitalis > Vidal.
(DOLC, E. L. H., 408, 29; 398 16).

ZAPARDIEL DE LA CARADA. V. Zapardiel.

ZAPARDIEL DE LA RIBERA. ldem.
La Angostura. Lugar.

De una forma del lat. vulgar * exangustus, de angustus 'estrecho,
angosto’.

Y. Puente del Congosto en pig. 32, nota 74, 5e cita en Gil Torres, 6,
como La Puenie.
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APENDICE DOCUMENTAL

CONSIGNACION DE RENTAS ORDENADA POR EL CARDENAL
GIL TORRES A LA IGLESIA Y OBISPADO DE AVILA

Lyon, 6 de julio de 1250.

Qriginal ¢n el Archivo Catedral de Aviia, doc. num. 15, de 730 x 585
milimetros, con sello ovalado de cera roja en cordén blanco sepia, roto
en su partc supericr. (Sigillum E) gidii Sanctorum Cosm. et Damiani
Diac. (coni cardinalis).

Reseria: AIQ, . pag. 104, BARRIOS, doc. 77.

Publicacign: JULIQ GONZALEZ: Hispania, N 127 (1974), pdgs. 416
424. (Esta es la edicion que reproducimos, aunque dividida en epigrafes).

1. Venerabili in Christo patri et amico karissimo episcopo et dilec-
tis in Deo decano et capitulo Abulensi, Egidius patientia Sanctorum Caos-
me et Damiani diaconus cardinalis, salutem et de bono semper in melius
incrementurmn. Quoniam frecuenter inter uos, sicut intelliximus, uenit id
dubium super perstimoniis et aliis bonis Ecclesie, que ad mensma epis-
copi et que ad mensam capituli spectarent et gue dominus episcopus
conferre canonicis et aliis sociis ecclesie uestre ex rationis debito tene-
batur. Ideirco, ad perpetuam rei memoriam, eorumden prestimonionum
nomina et omnium aliorum bonorum ecclesie Abulensis presenti carte

duximus annectenda.

2. Sunr Ville et cellaria possessiones ad rhensamt episcopi per-
tinencia:

Boniella cum pertinenciis suis et dominio vassalorum.

Villanueua del Guiic cum pertinenciis suis ¢t dominio vassallorum.
El Aldea del Obispo cum pertinenciis suis et dominio vassalorum.
Miriellos cum pertinenciis suis et dominio vassallorum.
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Domus de Abula cum ortis, molendinis, domibus conducticijs et aliis
pertinenciis.

Blasco Azedo cum pertinenciis suis.

La serna de Avila cum pertinenciis suis.
Valseca cum pertinenciis suis.

El Bodon cum pertinenciis suis.

La Colliela cum pertinenciis suis.

Sant Leonardo cum pertinenciis suis.

Sant Migael de las Vinnas cum pertinenciis suis.
Malpartida cum pertinenciis suis.

Sancta Maria del Messegar cum pertinenciis suis.
La Serna de Areualo cum pertinenciis suis.
Domus de Madrigal cum pertinenciis suis.
Verceal cum pertinenciis suis.

Domus de Velacrespo cum pertinenciis suis.
Eglesias aluas cum pertinenciis suis.

Domus de Ulmeto cum pertinenciis suis.

La serna de Olmedo cum pertinenciis suis.

Los molinos de Calabagas cum pertinenciis suis.
Domus Sancti Vicencii cum pertinenciis suis.
Serranos cum pertinenciis suis.

Lom de la Sarca cum pertinenciis suis.

La prophi. cum pertinenciis suis.
Cathedraticum clericorum.

Portaticurn abulense.

Hecx supradicta cellaria, ville et possesiones episcopi, cum cathedra-
tico clericorum et cum portatico, sunt taxati in mille et DC morabetinis
et episcopali mense specialiter deputata. Alia uero que per diligentiam
et industriam ipsius episcopi uel sucessorum suorum sunt empta uel
fuerint in posterum adquisita, ad ordinationem ipsius episcopi pleno
iure pertineant, ut de ipsis libere disponat secundum canomicas sanc-
Liones

3. Hec sunt prestimonia ex integro episcopaili mense specialiter
deputara in archidiaconatu Abulensi:
Boniella cum pertinenciis suis.
Villanueua del Campillo.
Sancta Maria del Messegar.
Malpartida.
Sant Bartholome.
El Bodon.

In archidiaconatu Areualensi.
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In villa:

Sancta Maria XX mor.
Sant Migacl XXX mor.
Sant Nicolas XX mor.
San Juan XV mor.
Sant Saluador XIT mor.
Sant Esteuan VI mor.
Sant Andres II1I mor.
El Almocron III1 mor.

in rerming.

Madrigal cwm pertinenciis suiis CC m.
Sietlauaios LX mor.

Forcaio XXX mor.

Ramaga LX mor.

Rosucros XXX mor,

Verceal XXX mor.

Villanueva XXITII mor,

Monteio de Veganinna XXX mor.

In istis omnibus ecclesiis supradictis habeat episcopus integran terciam
decimarum, quarum taxatio artingit summarn DCCC, torum mor-.

4. ftem, in archidiaconatu Abulensi.

In ciuitate:

Sant Vicent In termino:

Sant Iuan

Sane Yague Piedrafita

Sant Nicholas El Barco

Sancta Cruz La Forcaiada

San Pelayo Aneziados

Sant Esteuan El Aldea del Obispo
Sant Sebastian El Guijo

Sant Bartholome La Puente

Sant Martin El Mir6n

Sant Andres Sancta Maria del Berrocal
Sant Gil Valdemolinos

Sancta Trinidat
Sant Siluestre
Sant Cebrian
Sant Roman
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In istis ommnibus ecclesiis proximis s:;gradfol'S ha'bea.r episcopus me-
dietatern fercie decimarum, cwius medietatis taxatio attingir CCC ¢os,
et XXX mor.

5. In archidiaconatu Ulmetens:.

In uilla:

Sancta Maria del Castillo VII mr. Sant Esteuan V mr,
Sancta Trinidar VIIE mr. Sancto Domingo 111 mr.
Sant Pedro VII mr. Sancta Cruz T mr.
Sant Yuannes VII mr. Sant Vicent FIIT mr.
Sant Saluador VII mr. Sant Andres VII mr.
Sant Miguel V mr. Sant Ylan VIII mr,
Sancto Thome V mr. Sant Martin XV mr.
In Medianis

Pozollez XVIIE mr. La Mesquina I mr.
Moraleia I1 mr. Touar 1 mr.

Vidales II mr. Raue VIIE mr.
Gomez Nafarro I mr. Cebarigo

Fuent el Sol X mr.
Sant Yague (sin cantidad).

In istis omnibus ecclesiis supradictis habeat episcopus séx partes de
docemn partibus tercie decimarum, taxatas in CLXX morabetinos.

6. Haec sut ville et cellaria et posesiones ad comunem mensam ca-
pituli pertinencia.

Alcaon cum pertinenciis suis et dominio vassallorum.
La Figuera

Las Ferrerias

Valsordo

Villalua

Naua serrada

Sotiello

Serores

Moruece

Castellanos

Palomar

Graial

La Firuienga

La heredar de Echa Munno,
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In ciutrate:

Qfferenda Sancti $Saluatoris Ortigosa

occlesic Cathedralis. Rio cauado

Los ortos Mori

Molinos Pairancos

Las casas Echauida

ias tiendas El Aldea del Abbat

iLos vannos El Molinen

El Alarmeda de [uannes NMunno Riofrido

Sotos Aluos Nuno Galindo

Couos El Arroyo

Manbles Casasola

Carrascaleio Ferreros

Blasco Sancho Ribiella de Codes
Porquerizos Funellos

Garci Aznar

Pozanco in Areualo et termino suo:
Domingo Pelaez

Bodon Tornadizos

Aledeanucun Don Fierro

Escaloniella Aldeanueua del Codonar
Sancho Sanchez La Cebolla

Sadornin

Guaraldos in Dimeto et eius termino;
El Oss0

Cabecuela Domus de Umeto sun ortis, vineis
E! Orrio et pertinenciis suis.
Montenebro Sieteglesias

Migal Feles Casasola

Ferrando Sancho El Aldeyuela
Fuentyuecsos

Cantyuesos

Forcaiuelos

La Coxa

La Cruz

Vellacos

7. Haec sunt prestimonia inferius designata de quibus tam in dig-
nitatibus et personatibus constituti quam canonici et portionarii integri
et in minori benefcio constituti, per prouisionem episcopi deputatam
singulis, secundum ordinationem nostram debent consequi prouentum
quantitatem, et qued residuum fuerit ad gratificandum episcopo re-
seruentur.

In archidiaconatu Abilenst
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In ciurate:

Sant Pedro C mor.
Sancto Thome XXX mor.
Sancto Domingo XXX mor.

In istis tribus precedentibus lercie [niegre decimarum.

Sant Vicent L mor.

Sant [uan XXXV mor.
Sant Yague XL mor.

Sant Nicholas XXX mor,
Sancta Cruz X mor.

Sant Pelayo (sin cantidad}
Sant Estewan VIII mor.
Sant Sabastian VI mor.

Sant Bartholome II mor

Sant Martin II mor.

Sant Andres ¥V mor.

Sant Gil medium morabetinum

Sancta Trinidat medium morabe
tinum

Sant Siluestre XV mor,

San Cebrian (sin cantidad}

Sant Roman (sin cantidad).

In istis XVI precedentibus medie tercie decimarcm.

8. In terming,
In Moranna:

Nunne Grad XIIII meor.
Aldeanueua VI mor.
Viniegra XV mor.
Barzones II mor.

Migal Feles XXX mor.
Collado XVIII mor.
Verrendiella XVIII mor.
Xapharizes VI mor.
Fuent el salze XX mor.
Bernuy de Moranna XXX mor.
Blasco Pasqual X mor.
Sancho Franco IIII mor.

Sancta Maria del Campo VI mor.

Nafarros de Salduenna VI mor.
Pardales 11 mor.

Cordouiella V mor.

Cabecuela VI mor.

Galindos X meor.

Sant Pasqual VIII mor.
Salinas V mor.

Cortos VILI mor.

Brauos 1111 mor.
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Segeses XII mor. (A BARRIOS leys Segeres: La Catedral de Avila, p. 52).

Arcualiello II mor.
Forcaiuelo III mor.

Sancto Thome de Ezeuercos VI mor.

Donna Vita VIII mor.
Tristas (sin cantidad)
Nunno Sancho VII mor.
Munnomer VIII meor.
Quemada VIII mor.
Domingechez VIII mr.
Ferrand Sancho X mer.
Los Angeles 11 mr
Garaga VIII mr.
Carrascal I mr.
Berlana VI mr.
Gutierre Endura II mr.

Santyuannes del eziniella XV mr.

Villoslada IIFL mr.

Albornos V mr.

Ortigosa IX mr.

Sant Pedro del Arroyo X mr.
Valseca VIII mr.

Avent VI mr.

Rio cauado X mr.

Diaciego XXV mr.

Pennalua XX mr.

Domingo de Toleto cum pertinen-

ciis suis L mor.
Mannez V mr,
Villanueua XII por.
Escarga Maria I1 mor.
Corita II1] mor.
Cabrera II mor.
Coneieros X mor.
Cardennosa XXV mor.
Munno Fendya V mor.
Rath IIIT mor.
Mont Salup VI mor.
Roncos X mor.
Sespudes V1 mor.

Ajates X mor.

Nafarriellos X mor.

Mori II mor.

Bermud Salinere VI mor.

El Cid III mor.

Echa ferrero IIII mor.

Cabegada (sin cantidad).

Merlin IIIT mor.

Sancta Maria de Robredo X mor.

Piedrafita ¥V mor.

Gutiellos V mor.

Grandes 11 mor.

Munno Serrazin X mor.

Montentegro VIII mor.

Papatrigo VII mor.

Pedro Serrano VIII mor.

El Osso XVIII mor.

Rolanes I mor.

Tommeruelos, (sigue con cursiva
posterior: Sant Iohan de Ro
bledo?)

Santyuannes VIII mor,

Sant Sanchez I mor.
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9. In Capardiel

Naharros de Beban XVII mor.
Villa harta VI mor.

Pedrazuela [ mor.

Vellacos XXXV mor.
La Cruz VI mor.

Ventosa 11 mor.

San Martin de [a Canaleia X mor. Cantaraziello V mor.

Maria Biuda ¥V mor.

Hontes V mor.

Riviella de Baraias VI mor.
Fuentyuesos X XIIII mor.
Cantiuesos LX mor.

Xemen Falcon X mor.
Saluadios XVIII mor.
Blasco Blasguez IIII mor.
Ferreros de Suso X mor.
Ferreros de Iuso X mor.

Sancta Maria de Blasco Galindo Vita mala ¥V mor.

XII mor.
Sant Tuste VII mor.
Escanuelo ¥V mor.
Cisla X mor.
Nunno Sancho X1I mor.
Villamayor XII mor.
Sant Salvador XVIII mor.

10. In Valaules

Sant Gregorio VI moer.
Xemen Marlin VI mor.
Aldeanos (?) V mor.
Cabannas XV1 mor.
Riofride XVIII mor.
Cardenosa {?)y XII rmor.
Blasco Sanche VI mor.
Tubiernas VIII mor.
Xemen Sanchoe X mor.

Naharros del Puerto VIII mor.

Ferreros {?) V mor.
Xemnen Endura I1I mor.
Anguas IT1T mor.
Esquierdos X mor.
Barba harda ¥V mor.
Lucorte (?} VI mor.

1. In Riglmar:

Miruenna XXV mor.
Torneros VI mor.
Guigelmos IIII mor.
Blasco Milan XIII mor.

Parraleio (sin cantidad}
Crespos VIII mor.
Ouieco Garcia V mor.
Parral VI mor.
Cannatannagor X mor.
Aldeaseca X mor.

Garuenna IIII mor.
Carrascal X mot.
Munno Galindo X mor.
Munnana VIII mor.
Gallegos V mor.
Coliella VT mor.
Calcados VI mor.
Sancta Maria de Munno XV mor.
Sant Clement 1II mor.
Peraluo (?Y X mor.

At oleros 11 mor.
Salobral IIII mor.
Munno Pepe [II1 mor.
La Harta VI mor.
Ferrand Galego V mor.
Valdurrexa X mor.

Duruele XX mor.
Bouada XX mor.
Manzera de Suso XV mor.
Manzera de Yuso XV mor.
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Ventosiella Il mor.

Sancta Maria de Fortum Pasqual
YV mor.

Gamenar VI mor,

Sobrinos I1E] mor,

Mabtos (?) IIII mor.

Valdelatexa {sin cantidad).

Sancta Maria del Espinazo II1L
mor.

Costellanos (sin cantidad)

Pasariella VIII mor.

Corraquin VI mor.

Cortos {sin cantidad).

Domingaluin VIII mor.

Salmoral XII mor.

12. In Serrizuela:;

Gallegos X mor.

Cespedosa XII mor.
Mercadiello 11T mor.
Godumer Armentero I mor.
El Aldea del Abbat VIII mor.
Arcualiello ITII mor.

Alamo I mor.

Capardie! VI mor.

Serranos de Crespos VI mor.
Castellanos IIII mor.

Sant Christoual X mor.

Sant Martin XII mor.
Auvelanosa T mor.

Diag Aluaro V mor.
Christoual Munnoz [I mor.
Naharros de Godin VI mor.
Sant Illefonsso 11 mor.

13, In Pariares:

Adanero XL mor.

Paiares XXITII mor.
Galind Gomez VI mor.
Mambles XXIIII mor.
Sancho Adrian XVI mor.
Sancho Ortuio II11 mor.
Comecos XVIII mor,
Blasco Sancho XV mor.
Garci Acenat VIII mor.

Ortigosa (sin cantidad)

Maniaualage X mor.

Graios X mor.

Palaciana X mor..

Bricua VIII mor.

Sant Christoual VI mor.

Munno Pedro II mor.

Munnico Blasco IHII mor.

Pigarral VII mor.

Verceal II1 mor.

Solana ¥V mor.

Garci Pedro 1111 mor.

Sant Martin de las Cabegas IIII
mor.

Verzemuel VI mor.

Forcaio Il mor.

Echa Garcia {sin cantidad).

Ribiella de la Cannada X mor.

Scrraniellos 111 mor. (sigue en
cursiva posterior: de Auianos).

Munnicos III] mor.

Martines VI mor.

Santynannes de Beiar XXIIIT mor,

Cabega de Munno Xemeno V mor.

Corneros 1T mor.

Munnc Pepe II mor.

Cespedosa (sin cantidad}.

Cannal I mor.

Ribiella de Codes ITIf mor.

Naharriellos III mor.
Defesa (sint cantidad).
Sadornin [I mor.
Pozanco II1 mor.
Sancto Domingo V mor.
Los Yedgos VIII mor.
Satos Aluos II mor.
Almarca IT mor.

Sant Vicent VIII mor.
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La Duenna ¥V mor.
Domingo Pelaez VI mor.
Aldeanueua VI mor.
Armenteros XVI meor.
Villacotin VI mor.
Engorria X mor.

Sant Christoual VI mor.
Blasco Heles VIII mor.
Tabladiello VII mor.
Canales X mor.

Dios aluos VI mor.
Urraca Miguel I11 mor.
Mediana IIII mor.

14. In Pinares:

Ferradon XII mor.

Sant Bartholome XIIII mor.

Villa alua XVIIIT mor.

Ezebreros XII mor.

Sancta Maria del Riembloe XVI
mor.

El Foyo I1 mor.

Naua serrada Il mor.

Teortoles VI mor.

Adrada XX mor.

Lz Puebla II mor.

Las Torres del Fondo II mor.

Felipar VI mor.

Quemada I mor.

El Burgo de ia Puente VI mor.

15. In Valdecorneia:

Piedrafita LXXV mor.

El Barco LX mor.

lLa Forcaiada XL mor.
Onariados L mor.

El Aldea del Obispo IIII mor.

Aragona V mor.

Quieco Logano V1 mor.

Bermuy VIIE mor.

Ezeuiercas XII mor.

Tornadizos V mor.

Castellanos IIII mor.

Atiesta odres III mor.

Sant Pedro de Linares V mor.

Sancto Thome V mor.

Morenos, Serores, Sancho Nanne
X mor.

El Gordo, Sadornineio VI mor.

Pedrosiello,

Ceniseros (sin cantidad).

El Berraco XVI mor.

Arenas X mor.

La Parra X mor.

El Colmenar XXII mor.

Valuercero (sin cantidad)

Vayuela XXVI mor.

Garci Fortin (sin cantidad)

La Torre de Migual Martin IIII
mor.

Sant Roman II11 mor.

Langafita IIfI mor.

Navaluenga (sin cantidad).

La Torre de !a Gaznara I mor.

El Burgo del Fondo (sin cantidad)

Villa alua del Guijo VIII mor.
La Puente XXX mor.
Valdemolinos V mor.

Sancta Maria del Berrocal V. mor.
El Miron XII mor.

16. Tercie V.° solidorum quas recipit archidiaconus Abulensis a cle-
ricis sui archidiaconatus sunt taxate in LXXX mor.
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In orchidiaconatu Areualensi.
In vitla:

Sant Martin XXX mor.
Sant Pedro XX mor.
Sancto Domingo XV mor.

In terming:;

In tercio de la Vega:

Madrigaleio I1II mor.

Blasco Nunno IIII mor.
Scruande X mor.

Don Fierro XI1 mor.
Saluador de Cuecllar VI mor.
Tresninas IIII mor.
Tollocirio XXX mor.

Sant Christoual XXX mor.
Valucrdon II mor,

Etepar XII mor.

Papariegos XV mor. {Rapariegos?)
Moraleia X mor.

Palacios XV mor.

Palaciolos VI mor.

Cadgues II1I mor.
Aldcanueua XX mor.

17. In tercio de Madrigal:

Olmediella VIII mor,

Tormadizos X mot.

El Pozo ¥V mor.

El Campo X mor.

Moraleia XII mor

Cuenca 11 mor.

El Pino IIII mor.

Fueniquilana X mor.

Luzero IIIT mor.

Handaluz X mor.

Palacyuelos VI mor.

Fuentealada de Polentero X mor.

Fuentcalada de Yenego Tello X
mor,

Moriel XXX mor.

Aldea de Domingo Luharre XIII
mor.

Valuerde VIII mor.

Codorniz XXX mor,

Montuenga XII mor.

Naualperal XVI mor,

Martin Mufioz de la
XXXVI mor.

Oruita XXIII mor.

Espinosa XX mor.

Gutierre Munnoz XXIIII mor.

Garcilobo VI mor.

Voltiella {?) IIII meor.

Fuentes I mor.

Posada

Palacios de Goda XV mor.

Don Uidas XXX mor.

Domingalian VI mor.

Echa Saluador XII mor.

Lome vieio XXX mor.

Blasco Nunno de Matacabras XV
mor.

Sancho Esteuan XV mor.

Casteflanos XV mor.

Juan Roman XX mor,

El Villar XX mor.

Forcaiueloe VIII mor.

Sanguiello 1111 mor.

Moraleia de Matacabras XX mor.
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18. In rercio de Remaga:

Yecla X mor.

Estudicllo XXX mar.

El Aio VI mor.

La Cebolla X mor.

El Aio VI mor.

Bay Heles VIII mor.
Piteos LIE] mor.

Mambles XII mor.
Banuelos XXII1T mor.
Raliegos Xmor.

Cabegas del Toro XL mor.
Fuentes donno XX mor.
Canales VIIT mor.
Valtedano VIII maor.
Langa V mor.
Naharriellos X mor.

La Duenna (sin cantidad).
Vela Crespo XV mor.
Aldeaseca VIIT mor.

19.
In villa:

Sancia Maria de Castiello VIII mor.
Sancta Trirndat ¥V mor.

Sant Pedro VIII mor.

Sant Iohannes V mor. minus tercia.

Sant Szluador III mor. minus tercia.

Sant Migael VII mor. minus tercia.
Sancto Thome IIl mor. et tercia.
Sant Esteuan III mor. et tercia.

In archidiaconaiu Ulmetensi:

Diago ueco ¥V mor.
Lauaiuelo IIII mor.
Juanes Domego X mor.
Palacios Ruuios X mor.
Yicent Uinadero XV mor.
Luharre VIII mor.
Magazos VIII mor.

Don Xemeno XIIIT mor.
Constangina VII mor.
Cabeguela X mor.

Pedro Rodriguez XV mor.
Tinnosyellos 11 mor.
Villareio VIII mor.

La Naua X mor.

Sant Vicent X mor.
Gomez Roman Il mor.

El Bodongiello IIT mor.
Villafruela (sin cantidad?).

Sancta Maria de la Uega (sin cantidad}.

Sancto Domingo Il mor.

Sancta Cruz X solidos.

Sanct Vicent 111 mor. minus tercia.
Sant Andres XV mor. minus tercia,
Sant Ylan V mor. et tercia.

Sant Martin V mor.

Inu termino;

Ventosa XVII mor. minus tercia.
Armezillo XVIII mor. minus tercia.
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T |

Forniellos X mof.

La Sarca X mor.

Calabagas VII mor. minus tercia.
Beluis X1II mor. et tercia.

Sant Vicent VII mor. minus tercia.
Migal Serrazin V mor.

Ataquinez XX mor.

Ramiro XVII mot. minus tercia.
Sancta Maria del Campo II1 mor. et tercia.
Cidermano Il mor. minus tercia.
Sani Cristoual 11T mor. et tercia.
Serraniellos II1 et tercia.

Bocigas 11 mor. et tercia.
Valansarero V11 mor. minus tercia.
Almenara XVII mor. minus tercia.
Sant Christoual (sin cantidad).
Olmediella 111 minus tercia.

Paras V1I mor. munus tercia,

La Fuente VIIT mor. et tercia.
Don Ymbla VII mor. minus tercia.
Serrances XVII mor. minus tercia.
Aguasal VII mor. minus tercia,
Pedro Segouia VIT mor. minus tercia.
El Lano 111 mor. et tercia.
Ordonno VIII mor. ot tercia.
Valmadero X mor.

Cascaiar Il mor. minus tercia.
Fornielios de Bracuelas V mor.
Malgrada XII solidos et medium.
Echa Martin Il mor. minus tercia.
La Naua II mor. minus tercia.
Valverde (sin cantidad).

In Medianis;

Fozollez X1I meor. La Mesquina XX solidos
Moraleia XX solidos. Touar X solidos
Vidales XX solidos. Raue V mor. et tercia
Gomez Naharro XX solidos Cerbarigo V mor. et tercia.
Fuent ¢l Sol VII mor. minus
tercia.

Santyague (sin cantidad).
20. Item, si contigerit aliquas ecclesias in ciutate seu diocesi Abu-
lensi de nouo fundari uel antiquas reparari uel si que supresa, aut aliqua
alia de quibus prouentus aliquis obuenjat sunt uel fuerit in posterum
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adquisita, ad gratificandum episcope reseruentur. Omnia supradicta
secundum modum guem in ordenatione nostra duximus statupendum
per prouisionem episcopi dispensentur.

Ad indicium et in robur omnium que supradicta sut presentem car-
tam sigilli nostri munimine duximus roborandam auctoritate apostolica
qua fungimur uniuversitati vestre inungentes ut ad habundantem caute-
lam eam sigillorum vestrorum munimine roboretis.

Datum Lugduni, 11 nonas [ulii, pontificatus domini Innocencii pape
quarti anno octauo, anno Demino M.° CC.* quinquagesimo.
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Foncalada de Palentero 29, 38
V. Honcalada

Fonsadero 33

Fontanares 28, 41

Fantioso 63

Fontiveres, 29, 57, £2, &3, 6

Fortiin Blasco 178

Fortin Pascual 26

Fresneda 25, 178

Fresneda de Cuéllar 140

Fresneda de la Sierra 150

Fresnedilla 168

Fresnedillas 160

Fresno, E! 28, 105

Fresno de Losa 105

Fresno de Riotirdn 105

Fresno de Rodilla 105

Fripunandus &7

Froila 130
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Froilez 130 Garunna 127

Fruela 28 Gascos, calle de 27, 190
Fuencalicnte 83 Gara 33
Fuente, La 29 Gavilanes 10, H, 4
Fuente Dofiana 75 Garnara 126
Fuente de la salud 166 Gaznara, rio de 1a 126
Fuente de Yenego Tello 29 Gemartin 106
Fuente del Sol 92. 93 Gemenendura 25
Fuente el Siuz 29, 66 Gemendura 106, 109
Fuente el Sol 29, 35 Gemensancho 108
Fuente Hulaca 121 Gemenufio 25, 6
Fuente Olmedo 35 38 Gemufic &7, 106
Fuentequilana 29 Giganta, [a 170
V. Honquilana Gigeimos 190
Fucnte Tormella 133 Gi! Bretén 110
Fuentes 29 Gilbuena 135, 141
Fucntes Claras 105 Gil-Garcia 141
Fuentes de Ado 29, 68, 72 Gimialcén 23, 25, 26, 67. 107
Fuentes de Pedro Naharro 151 Giraldo 27, 114, 142
Fuenteuesos Goda 74, 75 184, 193
V. Fontiveros Godes 1R4, 193
Godino 193
G Gaodones 75
Godos 164
Galayo 39 Godumer Armenlerc 26, 193
Galayos, Los 39, 4t Gémez
Galin Galindez 26 Gomez Blasco Paneagua 170
Galin Gilez &0 Gamez Bravo 9
Galin Gomez 23, 26, 60 Gémez Bueno 135, |41
Galinden 60 Gdmer el Chicon 82
Galindo, candmigo &0 Gomer Naharro 25, 26
Galindos 25, &0, 104 Gomeznarro 35, 151
Gallegos 27, 28. 113 Gomez Qliveros 191
Gallegos de Altammiros 105 Gamez Rodrigo 191
Gallegos de San Vicente 135 Gomez Romin 28. 36
Gallegos de Sohrinos 176 Gomez Ximeno 82
Gallegos de Solmirén 35, 38 Gomiz Blaga 99
Gamonal 35, 18, 179 Gonsalho Orhita 4
Gamonal, EL 179 Gonto 73
Gamonar 3 Gontroda 75
Gamones 179 Gonzalvg Merino 105
Garcia 141 Gordo, E! 35 38, 11&

Gorma» B7, 88

Garciacenar 80
Gotarrendura 25, 26, 107, 108, 109

Ciarcia Aznmar 25, 26

Garcia Gorria 112 Gota 75
Garcia Lufarez 73 Grajal, 30
Garcia Zorraquin 190 Grajos 30, 58, 122, 151
Garci Fortiin 25, 26, 34, 142 Grandes ¥ San Martin 126
Garcigrande 55 Gredilla de Sedano 187
Garcilobo 25, 26, 142 Gredilla de la Polera 187
Garciotin 34, 38, 142 Gredas 30, 40, 41, 44, 133, 185
Garcipedro 25, 25, 142, 194 Guaclahazil 35
Garcinarro 15¢ Guadajazil 35
Garciuesos 25, 83 Guadamora 28, 88

V. Garciveros 63 Guadarrama 30, 134
Garganta de Chilla 34 Guadiervas Altas 35, 38
Garganta de Guisando 44 Guadiervas Haja 35, 38
Garganta de los Hornos 184 Guadyerbas 41
Garganta de! Villar 176 Guijar 164
Garoza 109 Gualterius 67
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Guancil 35

Guaraldos 203
Guarchia 30, 126
Guayerbas 41

Guéjar 164

Guelaya 19

Guigelmos 24

Guija 138

Guijelmos 188

Guijo 118

Guijo, EI 29

Guijo de Avila 35, 38
Guijo de Granadilla 138
Guijo Pedro Narro 151
Guijuela 138

Guijuclos, Los 138
Guillem o'Fspana 189
Guijllern Peitavini 190
Guillermo 27, 189
Guillermo Ricardi 199
Guimara 45

Guimaraei 94

Guimariz 94

Guimaruz 94

Guimiriz 94

Guimoro 45
Guimorconda 493
Guinea, calzada de la 133
Guisande 45

Guisando 28, 30, 35, 44, 36, 134
Guizanda, sierra de 181
Gudillos 22, 184

Gudin 148, 193

Gudino 193

Guliellos M5

Gultierre Endura 77
Gotierre-Munoz 25, &7

Gutidrrez 67
Gutina 75

H
Haciz 23
Halaf 28
Hamat 28

Hamat ¢l Peco 71
Herguijuela, [a 177
Hermosillo 145
Herpansancha 67
Hervencias, Las 89, 111
Herradon, E1 29, 30, 126, 160
Herrando 67

Herreros 29, 55, 63

Herreros de Suso 177
Herreros de Yuso 177
Herreruela de Oropesa M, 28
Hiberus 173

Higucra 48

Higuera, La 30, 48

Higuera de las Thuenas 48, 161

Hija de Dias, La 31, 109
Hinogjosa de San Vicents M, 38
Hito, EI 132

Hancalada 29, 35, 33

Honorio 11T 131

Honguilana 35, 38
Hontanares 4l

Hontes 29

Hontiveros &3

Horcajada ¥

Horcajada, [a 142, 182
Horecajada de la Torre 142
Horcajo de la Ribera 142, 177

Horcajo de las Torres 68, 83, 142

Horcajo-Medianero 36, 34, 174
Horcajuelo 29, 100, 142
Horcajuclos 63

Hnmo Robleda 103
Hornillo, ElI 45

Hornillo de Cameros 45
Hormillo de Cerrato 45
Hamillo del Camino 45
Hormillos 25, 35, 38, 45
Hortunsancho 183

Hayo, El 141

Hoyocascro 109

Howvo de la Guija 162

Hoyo de Pinarcs, El 29, 16l
Hovyorredondo 177

Hovos 83

Hoyos del Collado 173
Hoyos del Espino 130
Hovoes de Miguel Munoz 178
Hucrta del Rey 149
Huédscar 164

1

Ibin Roman 58
Thaizdbal 173

Thafez 58

Tbero 173

tbrillos 176

Idrisi, EI 28, 53§
Iglesia Ruhia 11
[glesias Alvas 26, 31
Iglesuela, La 234, 38
Ingelmas 27, 189, 199
Inocencio IT 54
Inocencio IV 56

Inigo Blasco 24, 35 38
Ivdn Dominguez Malvecino 170

Tvin Dominguez Mamaleche 170

Tzguierdos 94

J

Jaraices 23, 65
Temenuio 28, 107
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JiméneZz de Rada 24
Jimeno 106, 107

Jimeno Falcen 67

Johan Martin Pisano 190
Johan Pérer 41

Johana de Estiragatos 170
Juan, abispo 107

Juan Bravp 14

Juan Chico de Becedillas 170
Juan el Biclarense 147
Juan Romin 26, 5§

Juan Ruiz, arcvipreste de Hita 70

Juanes Domingn 26, 68
Jucef Avengie 88
Judios &
Juncadella 142
Juncas 142
Junciana 142
Juncosas. Las 142
Junqueira 142
Jungqueiraa 142
Junquera, la 142
Jungueras 142

L

Labajo de la Carra 8l
Labajos 29, 36 38, 81
Lagarera 34, 18

Laguna de Labajos Mayor Bl
Laguna de Lavajares 8]
[aguna de Lavajo Chico 8%
Laguna de Lavajo Grande £1
Lamadrid 70

Lancha, La 140

Lanchar 140

Yancharejo 139, 140
Lanchas 140

Lanchoso 140

Langa 25, 28, &8

Langa de Duerc &8

Langa del Castillo &2
Lanzahila 45, 51

Lara 24 25

Larrate 84

Lastra 25, 2%

Lastra, La 194

Lastra del Cano, Lz 143
Fastras de Cuéllar 143
Lastras de Teza 143
Lasiras del Pozo 143
Lastrilla 143

lLautianz 130

Lautius 130

Lanzana 130

Lavajo de Marivelasco §1
Lavajo del Potro 80
lavajo de la Cuba &0
Lavajo de la Pesquera 81

Lavajo de las Cruces 81
Lavajo de las Mulas 80
Lavaja de los Frailes 81
Lavajo de San Simdn 81
Lavajo Grande 80

Lavajo Muwiioz 80

Lavajo Salado 80

Lavajo Viejo 81

Lavajos de la Canadilla 81
Lavajuelo 29, 80

Laviana 113

Ledrada 157

Lean 28

Lennor, esposa de Alfonse VIII 34

Leucada 113

Lezana 23, 65

Lobera, La 30, 162
Laobera de Onsella 162
Loberas, Las 53

Loarre 73

Loharre 20

Loma de la Cofada Alia 133
Lomo de la Zarza 29
Lomoviejo 29, 35, 18, 58
Lope de Vega 162
Lorenzo 78

toreras, Las 148

Lasar, El 143

Losar de Juan Pedro 13
Losar de la Vera 14
Losar del Obispo 144
Louzana 130

Lozana 130

Lozanp 130

l.ozoya 112

Lucera 70

Luchana 65. 113
Luharre 25, 71
Lusitania 21

LL

Llaballos #1

Llano 41

Llano, El 29

Llaro de Olmedo 35
Llanos, Los 29, 41

Llanos de Tormes, Las 144
Llavajos 81

Llcarre 73

M
Macolla, La 140

Madrid 70
Madrigal de la Vera 70

Madrigal de las Allas Torres &8, 69, 70,
80
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Madrigal del Mante 0
Madrigaleie 70

Madrigalejo del Monte 36, 90
Madriz 0

Macllo 129. 110

Magaz 7

Magaz de Cepeda 73
Magazes 25, 0. 73
Magdalena, La 18

Magilo 110

Mahallas 110

Majadasomera 33

Majada del Berrueco 102
Majadilla, La 103

Maladeta 179

Malamata 179

Malanyeu 179

Mala Tosca 179

Malburgo 31, 93, 97
Malgrado 3t

Malgradum 0

Malhincada 33, 38
Malpartida 35, 38
Malpartida de Caceres 179
Malpartida de Corneja 179
Malpartida de Plasencia 179
Malpartida de la Serena 179
Mal Terrent 179

Malventum 88

Mamblas 30

Mambles 29, 71

Mancera de Abajo 15, 38, 179
Mancera de Arriba 179
Mancera de Yuso L79
Manchera, La 55

Mancla 181

Manjabitago 179

Manguillos 94

Manzalupe 113

Marcas de Quemada Ti6
Mari Blasguez la Ramera T70
Maria 27

Maria de Almenar 75

Maria Vieda 26, 154, 185
Marias, Las 185
Marthernéndez 154
Marguina 159
Martiherrero 19, 21, 28, 111
Martin 110
Martin, prior 28
Martin Cardemia 103
Martin Castellano 64
Martin Cidez 122
Martin Domingo de los Patos 122
Martin de Azuvercas 123
Martin Echa 104
Martin Mufez 26
Martin Muiioz de la Dehesa 36, 38
Martin Muioz de las Posadas 26, 36.
38, 123

Martinez 180, 181
Marlinez, Los 26, 180
Marrupe 34, 38
Malamala 30
Matamoras 120, 140
Mateo Guillermo 190
Matule 35
Mazalacete 113
Mazaledn 113
Mazalinos 113, 155
Mazalquivicr 113
Mazaralbuzaque 113
Mazarrdn 94
Mazarrones 94
Mediana 175
Mediana de Voltoya 112, 175
Medina de Pomar 145
Medina de Rioseco 145
Medina de las Torres 145
Medina del Campo 23, 145, 174
Medinilla 15, 145
Medinilla de la Dehesa 145
Megeces 23
Mejorada 3
Mejorada, La 35, 47, 152
Menaney de Cancres 14t
Menendo Guimariz 94
Menga 181
Menga Llorente 181
Menga Martin 181
Menga, puerlo de 2}, 115
Mengamunicz 115, 181 —
Mer 71
Mercadillc 154
Merdohay 23
Mer Galindo 71
Mer Nuiio 71
Mérida 33
Merino, El 105
Merlin 27, 110
Merlin, Posada de 111
Merlinejo 111
Mesegar de Corneja 181
Miecha 1
Miguel Covo 119
Miguclfeles 28, 83
Miguelheles 83
Miguel Mufioz ] Marrano 170
Miguel Pocasangre 170
Miguelserracin 26
Mijares 47, 49
Mikndsa 55
Minguechas 25, 2%
Mingorria 25, 59, 112
Mio Cid 33, M4, 65, 68, 103, 124
Mira, La 39, 40
Miranda B85, 182
Miranda de Ebro 85
Miranda de Duerg 85
Miro 181, 182
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Miron 182
Miran, EL 134, 18], 182
Mironcillo 113, 183

Mirucha (de los Infanzones?) 182 183

Mocellas, Las 48

Mohamat 28

Moisés 28

Moisés Ferrero 111

Moisés, hijo de Granuja 170
Moizés Salvadiel 28

Maojacar 164

Muolina de Aragén 99
Molinén 31

Molinos, Les 132

Molines de Ocdn, Los 132
Molpha 28

Mombeltrin 30, &, 47, 48, 52
Monsalupe 113

Montalvg 29, 120

Monte Alto 70

Monte del Rincdn 41
Montejo 29, 36

Monitejo de Arévalo 36, 38
Montejo de Tiermes 36

Montejc de la Vega de la Serrezuela 36

Monteio de Veganina 36
Maontenebro 29
Monienegro 25, 28
Montesclaros 34, 38
Montuenga 23, 29, 36, 38
Montuenga de Soria 36
Monzaibarba 113
Moraleja 28, 10

Moraleja de Cuéllar 71
Moraleja de Matacabras 71
Moraleja de las Panaderas 71
Morales 71

Morana 28 132, 82, #3179
Maorafiuela 122

Morcella 48

Morcefia 48

Morcillas, cerro de las 48
Moren 128

Morena 1228

Morenas 128

Moreno 128

Morenos 128

Moreruela 71

Mori 104

Morillo 140

Moriscos 144

Meriscote 134

Mufana 25, 113

Murnecas 25

Mitfez 113

Mufico 25, 28, 183
Muiico Blasco 25, 26
Muiicos 25, ¥

Mufio Bivas 25, 24

Mufio Chas 25, 26, 113, 114

Mufio Echaminzuide 105, 107
Musio Falconez 67
Mudiotendia 26

Mufio Galindo 26
Munogrande 25, 114
Murio Hicrro 26

Mufio Lularte 73

Mudio Mateos ¢l Pifién 170
Mufio Rawvia 107
Muiomer 25, 26, 72
Munomer del Feco 71
Mufiopedra 25, 26
Munopepe 25, 26, 114
Mufigsancho 25, 26, 72
Munoserracin 25, 111
Munctello 25, 183
Mufoveros 63
Munoyerro 25, 100
Mufioz 67, 107

Muriel 28, 30, 35, 38
Muriel de Zapardiel 140
Murillo 140

Muza 22

Muza Morskelo 14

N

Nabarra 151

Maciados 35

Nafarra 152

Nafarriellos 151

Mafarros 151, 152

Maharra 151

Nzharrillns &8, 151
Naharros 26, 27, 151
Naharros de Beban 81
Naharros de Godin 193
Waharras de Valdunciel 151
Naharros del Ric 151
Najerilla 25

Narra, La 151

Narrillos 1492, 151

Narrillos de San Leonardo 115
Marritlos del Alamo 183
Narrillos del Rebollar 115
Narrondo 151

Narros 151

Narros, Las 151

Norras de Beban 151
Narros de Cuéllar 151
Narros de Godin 151
Narros de Matalayegua 151
Narros de Salduefia 72, 149, 153
Narros del Castillo 72, 85
Narros del Puerto 115, 149, 151
Mava 25, 30

Nava, La 28

MNavacebrera 159
Navacepeda de Tormes 134
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Navacepedilla de Corneja 184
Navacerrada

Mava de Arévalo 72

Nava del Barco 145
Navadijos 184
Mavaescurial 183
Mavaestellar 102
Navahermasa de Corneja 193
Wavahondilla 181
Navalacruz 115

Navalcan 3, 38
Navalgrande 161
Navalguijo 145
Navalmahillo 110, 154
Navalmaral 115
Navalmoral dc la Mata 15
Mavalmoro 28, 140
Mavatonguilla 145
Navalosa 115, 144
Navalperal 185

Navalperal de Pinares i6)
Mavalperal de la Ribera 185
Navalperal de Tormes 185
Mavalsiauz 92

Navalucnga 33, 162, 143
Navamediana 134
Navamojada 139
Navamorales 35, 18
Mavamorcucnde 34, 38
Navamornsca 144
Navamorisco 28, 140, 14
Mavarmunana 154
Navamures 152
Navandrinal 164
Navaombela 315
Navaquesera 116
Mavarveja 194

Navarra 151, 152
Navarredonda 112, 185
Navarredonda de Gredos 172, 183
Navarredonda de la Sierra 172, 185
Navarredondilla 116
Navarregadilla 149
Navarreros 155
Mavarrcvisca 116
Navarros 151

Wavas, Las 132

Navas del Marqués 162
Navasaquilla 177
Mavatalgordo 114
Mavatejares 145
Navazebrera 159

Neila 23, 25, 146

Neila de San Miguel 146
Nela 146

Niarra, Pedro de 151
Micolds Gomez 28, 140
Niharta 21, 116, 151
Ningorria 59, 112
Nogal 194

MNogales 3
Noharre 73
Nora de Piedrahita 183
Naoreia 182
Nareianus 182
Nareius 182
Norenus 182
Noreiia 182, 182
Noricum 182
Maronia 182
Numancia 58
Nufio Afiez B
Mufio Rasura 76

4]

Obécuri 130

Obila 90, 91

Obiledus 91

Cco 97

tichoa 191

Qchoco 191

Djacastro 23

Qios Albos 29, 116

Ojos del Guadiana 29, 11§

Qliba 90

Olivero 151

Oliveros &1

Olmiar 122, 130

Qlmedilla 30

Olmedilla 75

Olmedo 23, 32, 35, 36, 38, 131, 132

Olmo de la Guarefia 137

Oncebreros 159

Onqgquilana 29

Orabuena 141

Qran 58

Orbijana 23

Orbelita 75

Orbita 26, 74

Orbita-Espinosa 74

Orbita de Harraizzaleta 74

Ordofio 26

Org 27, 74

Oro Sol 74

Oroncilla, ria 95

QOropesa 34, 18

Ortigosa 28, 30, 120

Ortigosa de Riolmar 180, 185

Ortigasa de Tormes 1RS

Osacain, 191

Oso, El 30, 115

Oveco Forton 130

Oveco Mufiez 130

Qvieca 97, 130

Ovieco Garcia 26

Ovieco Lozano 25, 26, 121
V. Vicolozano
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P

Faderna 118

Paderno 118

Padernos 25

Padiernos 22, 117, 118
Pago de¢ Cardobin 76
Pajarancos 31

Pajarcjos 171

Pajares 11

Pajares de Adaja &0, 74
Palaciana 31, 180

Palacio 31, 75

Palacio de Becedas 138
Palacio de Bobadilla 25
Palacio de Castronuevo 76
Palacics 25, 124

Palacios de Comeja 188
Palacios de Doha Godo 26
Palacios de Goda 22, 31, 74, 75, 81
Palacins de Zapardiel 59
Palaciaos Rubios 31, 74
Falancar de Abajo 103
Palaruelos 31

Palencia 22, 36
Palenciana 180
Palomarejo 93
Pancarvillos 25, 94
Pancorvo ™, 95

Pan Caliente 31

Papalva 76

Fapariegos &6
Paparratas 76
Paparratones 76
Papatrigo 76

Paradinas 30

Pardales 30, 83

Papinius 114

Papius 114

Papius Faustus 114
Papius Mutilus 114
Parra, La 3, 41

Parra de las Vegas 41
Parral 30

Parral, El 187

Parralejo M0

Parrillas 34, 38

Fasarilla del Rebellar 128
Pascualeoba 119, 187
Pascual Dominguez 39
Pascual Gdmez 119
Pascualgrande 65
Pascual Mufioz 189
Pascual Yénego 28, 119, 150
Paterna 118, 124
Paterna de la Rivera 118
Paterna del Campo 118
Paterna del Madera 118
Paterna del Rio 118
Paterno 118, 124

Paular de Faleon 31
Pedrazuela 29, 81
Pedro, obispo 173
Pedre Abad S0
Pedro Andrés 50
Fedro Bernarde 50

Pedro Davila, marqués de las Navas 162

Fedro de Barba de Farda 95
Pedro de Niharra 151
Pedro Thaz 50

Pedro Gascon 27, 110, 190
Pedro Martinez 50
Pedro Mingo el Viejo 170
Pedro Moro 140

Pedre Murnioz 50

Pedre Naharro 151
Pedro Rodriguez 26, 76
Pedro Romin 58

Pedro Serracin 111
Pedro Serrano 111
Pedroserrano 26
Pedrasillo 29

Peguera, La 55
Peguerillas 162
Peguerinos 162, 18]
Pelagio Loro 148

Pelayo 129

Pelayo Ovetense 23
Pelayos 128

Pefia de DNofia Olaya 33
Pefalba 29

Pefialba de Avila 11B
Pepe 114

Pepi Citiz 114

Pepina 35, 38

Pesquera 188

Pico, El V. Puerto del
Pie de Gallo 30, 50, 98
Piedrafita 111, 186, 187
Piedrafita de Babia 187
Piedrafita de Jaca 187
Piedrafita de Juarros 187

Piedrahita 325, 29, 38, 134, 136, 169, 182,

186, 187, 188
Piedrahita de Castro 187
Piedralaves 50, 53
Pinares 30
Pino &4, 70, 161
Pino, El 3
Pitens 71
Pizarral 29, 180
Plasencia 32, 34, 133
Plaza del Moro Almanzor 15, 41

V. Almanzor
Pocasangre 170

Polo de la Puebla de Sant Adridn 77

Poln de Sanct Adridn 77
Porquera 25

Porqueriza 33
Porquerizas 29
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Portilloc de Atbalaie 13
Posada de Merlin 111
Postoloboso 19

Poveda 188

Poyal, El 194

Povales 25, 52

Poyales del Hoyo 50

Poyo de Mio Cid 52
Pozanco 26, 119

Pozo 29

Pradosegar 188

Prisciliana 21, 90

Prolomeg 90, 173

Puebla, La 28, M, 50
Puebla de Alcocer 124
Puebla de Arganzon 50
Puchla de Domingo Flérez SU
Puebla de Den Fadrigue 50
Puebla de Dan Radrigo 50
Puebla de Montalhén, La 50
Puebla de Naciados 35, 38
Puebla de Sancho Pérez 30
Puebla de Valdavia, La 173
Puente Alberche 34

Puente de Burguillo 34, 166
Puente del Congosto 31, 35, 38
Puente Nuevo 166

Puerias 153

Puerto Castilia 1486

Puerto del Carvajal 33
Puerto del Pico 21, 34, M4
Puerto de Villalore 135
Puerto Mufioz 23

Puértolas 153

Puig de Cebolla 30, 37
Puras 35, 38

Q

Queiigal 170
Quemada 31, 116
Quexigal, El1 1&0
Quintanilla 64
O(uinto) Coronio &0

R
Rad #1
Rad, 1a 30, 83
Rades 84

Rades de Ahajo 84

Rades de Arriba B4

Régama 15, 13

Raimundo de Borgofia 24

Raimunde de Toledo, arzobispo 65, 192
Raimundus Crispus 65

Raliegos 64

Ramacastafias 42 48

RAmaga 34, 145

Ramiro 26, 35, 38, 106
Rapariegos 356, 18, 66
Rasillo 4

Rasillo, E1 44

Raso, E1 19, 20, 21, 42
Rasuerns 76, 80

Real de San Vicente, El 15, 38
Regamon &8

Rehoyas, Las 132
Rehoya, E! 132

Renedo de Valdavia 113
Retusria 25, 154

Revilla 25, 98, 184
Revilla Cabniada 54
Revilla de Alcén 58
Revilla de Campo 98
Revilla de Herrdn 98
Reyna, hija de Hamat el Peco 71, 1R
Rialmar 104

Riatas 125

Ribadavia 173
Rihamilano 30
Ribarroya 10

Ribera, La 195
Rinconada, La 159, 183
Ricalmar 29, 180
Riccabade 119
Ricfortes 113
Rigfraguas 142

Riofria 29, 119

Rio Perales 33

Rivera de Corneja 111
Rivilla 98

Rivilla de Harajas 76
Rivilla de Codes 30, 193
Rivilla del Campo 30
Rivilla de ia Cafada 30
Rivillaleén 61
Robledille 30, 124
Robledo 1M

Rohredo 124

Rodriga Gutidrrez 107
Rolanes 25, 27, 191
Raldin 191

Romin 58
Rongasvalles 192
Rosteros 76

Roy de Faiucla 34
Rubi de Hracamonte 35, 33
Rubin 171

Rubinius 177
Rucabada 119

Ruidero, El 55

5

Sahegoto 75

Sadornil de Adaja 125
Sadornin 28

Sadornin Pérez 128
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Salamarca 23, 28, 36, 38

Salas de los Infantes 119
Saldana W, 72

Saldueiia 72

Balinas 29, 83

Salineros 55

Salmoral 29, 35, 3

Salobral 19, 120, 121

Salobral, El 12
Salobral-Gascones 120
Salobralejo 114, 120

Salobre 120

Salvadiel 77

Salvadiss 77

Salvador, El 11

Salvador de Zapardiel 35, 3R
Salva 77

Samuel 36

Samuel Ferrero 111

San Adriin 79

San Adriin de Vaselgas 79

San Aventi 90

San Bartolomé de Béjar 3, 147
San Bartolomé de Corneja 147, 188
San Bartolomé de Pinares 30, 31, 147, 154
San Bartolomé dea Tormes 147, 188
San Benito 155

San Cipriano 64, 79

San Clemente 31, 161

San Clemente de Adaja 115

San Clemente de Toledo #H, 47
San Cristébal 31, 109

San Cristdbal de Rialmar 104
San Cristébal de Trabancos 77
San Cristébal de la Vega 3%, 38
Sancti Espiritus 115
Zanchicorto %7

Sanchidrian 77, 79, 107
Sanchivieco 130

Sancho 78

Sancho Abubarda'a 9%

Sancha Adrian 28, 67, 77
Sancho Alborno 55
Sanchobarba 26, 67, 95

Sanrho Barbarroja §5
Sanchoblasco 28
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